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Korte inhoud

 

 

 

Duister complot

LINDA CASTILLO

 

In de Bitterroot Super Max-gevangenis verdwijnen regelmatig gevangenen naar de ziekenafdeling, om vervolgens doodziek, of zelfs nooit meer terug te keren. Om uit te zoeken wat er aan de hand is, laat undercoveragent Zack Devlin zich insluiten als gedetineerde. Niet ongevaarlijk, blijkt als hij op een ochtend heel vroeg bewaarder Emily Monroe tegen het lijf loopt, die ook rondsnuffelt. Want nog voor ze allebei van de schrik bekomen zijn, worden ze gesnapt. En vanaf dat moment zijn ook zij hun leven niet meer zeker!



Biografie

 

 

 

Met haar bloedstollend opwindende boeken is suspense-auteur Linda Castillo een vaste verschijning geworden op de New York Times Bestsellerlijst. Ook heeft ze thuis een volle prijzenkast. Zo ontving ze al de Daphne du Maurier Award of Excellence, een nominatie voor de Rita Award en een Golden Heart. Linda woont in Texas.

 

Anderen over Linda Castillo:

 

“… ijzingwekkende suspense…”

– People magazine

 

“…fascinerende personages, een  uitstekend plot en een slot dat je de haren te berge doet rijzen.”

– USA Today over Zwijgplicht

 

“Linda Castillo schrijft een thriller vol explosieve actie, met een opwindende held en een angstaanjagend realistische plot. Duister complot is een sexy pageturner die niemand mag missen!”

– Romantic Times over Duister complot



Proloog

 

 

De schreeuw weerkaatste tegen de betonnen muren.

De gevangenis deed plotseling denken aan een middeleeuwse burcht, waar de wreedste folteringen aan de orde van de dag waren.

De gevangene lag op een smal ziekenhuisbed en wrong zich in bochten om zichzelf te bevrijden uit de riemen waarmee zijn armen en benen waren vastgemaakt. Druppels bloed spatten op het laken dat hem van heupen tot voeten bedekte.

Zijn gezicht was verwrongen van pijn en angst. ‘Niet meer,’ jammerde hij. ‘Alstublieft…’

De dokter in de witte jas keek op de man neer en herinnerde zichzelf eraan dat hij een moordenaar was die geen medelijden verdiende. Die wetenschap maakte het echter niet gemakkelijker om te doen wat hij op het punt stond te doen.

Zich hardend tegen de wanhopige kreten van de gevangene, pakte hij de kleine ampul die was gemerkt met RZ-902. ‘Het is bijna voorbij,’ zei hij. ‘Probeer te ontspannen.’

De deur zwaaide open.

Met een knoop in zijn maag keek de dokter naar de man in het maatpak die de behandelkamer binnen kwam.

‘Verdomme, ik kon hem helemaal op de ziekenafdeling horen!’ riep de man met een boze blik op de gevangene. ‘Zorg dat hij zich gedeisd houdt, anders gaan de mensen vragen stellen die we beslist niet willen beantwoorden.’

‘Ik wilde hem net een kalmerend middel geven,’ zei de dokter.

‘Doe wat je moet doen, als hij zijn bek maar houdt. Ik wil geen vragen van zo’n heilige boon van een gevangenbewaarder.’ Hij zag het klembord op het bureau liggen en pakte het op. ‘Hoe reageerde de patiënt op de behandeling met RZ-902?’ vroeg hij terwijl zijn ogen over de aantekeningen op het klembord gleden.

Ze wisten allebei dat de woorden ‘patiënt’ en ‘behandeling’ verbloemende termen waren voor iets veel gruwelijkers.

De dokter slikte moeizaam. ‘Beter dan verwacht.’

‘De mortaliteit?’

‘Achtennegentig procent.’

‘Het tijdsbestek?’

‘Minder dan vijf minuten,’ antwoordde de dokter.

‘Uitstekend,’ zei de man met een tevreden glimlach. ‘Ik wil binnen een uur een volledig verslag op mijn bureau hebben.’ Hij keek op zijn horloge. ‘Ik heb om twaalf uur een afspraak met onze klant. Voor die tijd moet je de details van alle fasen van de productontwikkeling op papier hebben gezet.’

‘Ik ga er meteen mee aan de slag,’ beloofde de dokter, waarna hij de injectiespuit ophief om de gevangene het kalmerende middel toe te dienen.

‘Nee, alstublieft.’ De gevangene spartelde machteloos om los te komen. ‘Doe me geen pijn meer.’

De man en de dokter wisselden een blik.

De dokter kon zijn patiënt niet aankijken terwijl hij de spuit op zijn huid zette. ‘Dit is alleen maar een middeltje tegen de pijn,’ zei hij, terwijl hij de naald in zijn arm liet glijden.

‘Dit mag niet… Moord…’ De stem van de man stierf weg toen het middel zich door zijn aderen verspreidde.

De man keek met een koude blik naar de gedrogeerde gevangene. ‘Heb je goed uitgezocht of hij geen banden heeft?’

De dokter knikte. ‘Net als bij de anderen. Hij heeft geen familie of vrienden. Hij heeft levenslang, en er is de afgelopen twee jaar niemand bij hem op bezoek geweest.’

‘Heel goed. We zouden niet willen dat de stroom patiënten uit de Bitterroot Super Max opdroogt. Dat is jouw verantwoordelijkheid.’

‘Ja, sir.’

‘Ik laat je vanavond nog een andere patiënt bezorgen. Hij zal hier ongeveer over een uur zijn.’

‘Nog een patiënt?’ vroeg de dokter geschrokken. ‘Maar dat was niet –’

‘Ik wil dat hij de behandeling krijgt. De volledige dosis. Zorg ervoor dat hij het niet overleeft,’ zei de man op ijzige toon. ‘Het zal niemand iets kunnen schelen als hij onverwacht overlijdt.’

De dokter had het gevoel alsof er een strop om zijn hals zat die langzaam werd aangetrokken. ‘Ja, sir.’

‘Wanneer je hier zo klaar bent, wil ik dat je de gegevens die je nodig hebt voor het verslag meeneemt en dat je de rest vernietigt. Ik wil niet dat er iets achterblijft.’

De arts begreep maar al te goed wat hij daarmee bedoelde. ‘Ik zal het crematorium direct op de hoogte stellen.’

De man keek hem aan. ‘Ik weet zeker dat ik je niet nog eens hoef te vertellen hoe gevoelig deze zaak ligt.’

‘Nee, daar hoeft u me niet aan te herinneren,’ zei de dokter zacht. Hoe zou hij datgene kunnen vergeten waardoor hij dag en nacht werd gekweld?

Nadat de man was weggegaan, duwde de dokter het bed met de gevangene de onderzoeksruimte in. Hij huiverde bij de gedachte aan wat hij ging doen.
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Zack Devlin werd met een schok wakker van het geluid van staal op staal. Binnen een tel stond hij naast zijn brits. Al zijn zintuigen waren gericht op de twee gevangenbewaarders die buiten voor zijn cel stonden.

‘In de houding, gedetineerde.’

Dat zeiden de bewaarders altijd als ze op het punt stonden een cel binnen te gaan. Ze volgden daarmee de veiligheidsprocedure die inhield dat de gevangene zijn vingers ineen moest vlechten en dan zijn handen achter zijn hoofd moest houden.

Wat deden twee gevangenbewaarders in zijn cel in de vroege uurtjes van de ochtend?

Met bonzend hart nam Zack de gewenste houding aan. ‘Is het niet een beetje vroeg voor thee met taart?’ vroeg hij.

De gevangenbewaarders reageerden niet op zijn opmerking.

De een, Mitchell, was een rustige man, die de gevangenen streng maar rechtvaardig behandelde. De andere bewaarder, Mills, was daarentegen een eersteklas rotvent, die ervan genoot om de gevangenen te vernederen. Of zelfs pijn te doen, als hij de kans kreeg. Zijn sleutels rammelden toen hij de celdeur openmaakte. ‘Achteruit, gedetineerde.’

Zack gehoorzaamde. Zijn zenuwen waren tot het uiterste gespannen.

De mannen kwamen zijn cel binnen.

‘Als ik had geweten dat jullie op bezoek kwamen, had ik eerst even opgeruimd,’ merkte Zack op.

‘Houd je brutale mond en laat me je polsen zien,’ snauwde Mills.

De Bitterroot Super Max Prison was een plek waar alles elke dag volgens een vaste routine verliep. Daar werd nooit aan getornd.

Bij die routine hoorde beslist niet dat twee gevangenbewaarders om vier uur in de ochtend zijn cel binnen kwamen om hem de handboeien om te doen.

‘Wat is er aan de hand?’ vroeg hij zo nonchalant mogelijk.

‘Draai je om,’ commandeerde Mills. ‘Nu.’

Zack wist dat hij geen andere keus had dan gehoorzamen. Hij stak zijn polsen uit, zodat Mills hem de boeien kon omdoen. Even vroeg hij zich af of zijn dekmantel was opgeblazen.

Nee, dat was onmogelijk.

De inlichtingendienst had de operatie heel zorgvuldig gepland, en zijn identiteit en achtergrond waren waterdicht.

‘Spreid je benen.’

Zack droeg geen overhemd, alleen een gekreukte pyjamabroek. ‘Ik heb anders niet veel plek om een wapen te verbergen,’ merkte hij op.

‘Ik volg alleen de procedure. En nu benen wijd.’

Zonder zijn ogen een ogenblik van Mills af te wenden, deed Zack wat hem was opgedragen. Knarsetandend onderging hij de ruwe fouillering.

‘Hij is schoon.’ Mills pakte de handboeien en trok ze omhoog, tussen Zacks schouderbladen. ‘Je gaat naar de ziekenafdeling.’

Zacks hartslag ging nog verder omhoog. Hij wist maar al te goed wat er zich afspeelde in de ziekenboeg van de gevangenis. Verdomme, wat was er aan de hand? ‘Ik ben niet ziek.’

‘Doc zegt dat je een bloedtest nodig hebt.’

‘Ik heb geen bloedtest nodig.’

Mitchell klopte op het klembord dat hij in zijn hand hield. ‘Ik heb hier de opdracht staan, partner. Kom, we gaan.’

‘Waar is die bloedtest dan voor?’ vroeg Zack. In gedachten ging hij alle scenario’s na die hij kon verwachten als hij aankwam op de ziekenafdeling. Ze waren allemaal slecht.

‘Dat kun je zo aan Doc vragen,’ antwoordde Mitchell. ‘En nu meekomen.’

Zijn instinct schreeuwde dat hij moest vechten, maar hij wist dat het geen enkele zin had. Sinds hij vier maanden daarvoor in de gevangenis was aangekomen, had hij geleerd om zijn gevechten met zorg uit te kiezen. Van dit gevecht wist hij bij voorbaat dat hij het niet kon winnen. Hij herinnerde zich maar al te goed alle gevangenen die bebloed of verbrand van de ziekenafdeling waren teruggekeerd.

Als ze al waren teruggekeerd.

Hij wierp een blik op de klok aan de muur. Over een uur had hij een afspraak met zijn contact van MIDNIGHT. Hij had het angstige vermoeden dat hij dat niet ging halen.

Op de ziekenafdeling van de Bitterroot Super Max kon een uur het verschil maken tussen leven en dood.

Een van zijn sterke punten was dat hij heel snel kon denken. Hij hoopte alleen dat hij deze keer snel genoeg zou zijn om zijn leven te redden.

 

Om vier uur in de ochtend deden de gangen in de gevangenis denken aan een schemerig verlichte onderwatergrot.

Het geluid van Emily’s voetstappen weerkaatste tegen de betonnen muren en de stalen deuren. Haar dienst begon pas om vijf uur, maar ze was iets eerder gekomen omdat ze even op de ziekenafdeling wilde rondneuzen. Ze had een aantal dringende vragen waarop ze antwoord wilde krijgen. Zoals wat er was gebeurd met de twee gevangenen die naar de ziekenboeg waren gegaan, maar die nooit waren teruggekeerd op cel.

Aangezien dokter Lionel niet van plan leek te zijn om haar dat uit te leggen, had ze besloten om te proberen zelf achter de waarheid te komen. Zo moeilijk kon dat toch niet zijn?

Aan het einde van de gang haalde ze haar pasje door de lezer. Vervolgens toetste ze de viercijferige pincode in op het apparaat aan de muur.

Het slot op de stalen deur klikte open.

Gehaast duwde ze de zware deur open.

De ziekenafdeling was zo donker en stil als een graftombe. Dat was vreemd, want hij werd vierentwintig uur bemand, zeven dagen in de week.

De doodse stilte bezorgde haar een koude rilling over haar rug. Op haar tenen liep ze de afdeling op. Voor de tweede deur, die toegang gaf tot de ontvangstruimte voor gevangenen en de cellen, bleef ze staan. Ze haalde opnieuw haar pas door een lezer en wachtte totdat het lampje van rood op groen was gesprongen.

Met bonzend hart duwde ze de deur open. Tot haar verbazing was ook dit gedeelte van de afdeling stil en donker.

Waar was iedereen?

Ze had op zijn minst verwacht dat de nachtwacht, de assistente van dokter Lionel, achter haar computer aan het werk zou zijn. Met een toenemend gevoel van onbehagen liep ze de gang in. Ze hield haar hand op het pepperspraybusje dat aan haar riem was bevestigd.

Het zachte geluid van haar laarzen op de betonnen vloer bleef precies in de pas met haar veel te snel kloppende hart.

Bij de eerste onderzoekkamer aangekomen, knipte ze het licht aan. Ze zag de onderzoektafel, roestvrijstalen werkbladen en een treklamp.

Ook hier was echter geen levende ziel te bekennen.

Emily was niet gauw bang, maar in de drie jaar die ze nu als gevangenbewaarder werkte in de Bitterroot Super Max Prison in Idaho, had ze geleerd om te vertrouwen op haar instinct. En dat vertelde haar op dit moment dat er iets vreselijk mis was.

Ze duwde de deur open van onderzoekkamer twee en knipte ook daar het licht aan. Haar hart sloeg een slag over toen ze zag dat er een man op de onderzoektafel lag, die was bedekt met een met bloedspatten bevlekt laken. Ze liep naar de tafel en trok voorzichtig het laken weg. Er ging een golf van afschuw door haar heen toen ze zijn wasbleke gezicht zag. Zijn lippen waren blauw. Er liep een zwart opgedroogd straaltje bloed uit zijn neusgat, en zijn ogen waren halfopen. Hij was dood.

Misselijk van angst raakte ze zijn gezicht aan. Zijn lichaam was nog warm. Wat gebeurde hier allemaal? Waar waren dokter Lionel en zijn assistente? En vooral: wat was er met deze gevangene gebeurd?

Ze moest weer denken aan de andere gevangenen die nooit waren teruggekeerd van de ziekenafdeling. De afgelopen weken had ze steeds geprobeerd om erachter te komen wat er met hen was gebeurd. Niemand had haar vragen kunnen beantwoorden, ook haar meerderen niet. Die ochtend had ze de knoop doorgehakt. Als niemand haar iets kon of wilde vertellen, zou ze zelf op onderzoek gaan. Ze had echter niet verwacht een lijk aan te treffen…

Vechtend om kalm te blijven, haalde ze haar portofoon tevoorschijn. ‘Dit is nul-twee-vier-negen. Ik heb een code…’

Ze hoorde een geluid achter zich en draaide zich bliksemsnel om. Het blauwe staal van een wapen. Ze zag zwart haar, een ongeschoren kaak en donkere ogen. Een dot adrenaline schoot vlammend door haar aderen. Snel bracht ze haar portofoon weer naar haar mond. ‘Code –’

Een hand rukte het apparaat los uit haar greep.

Vanuit haar ooghoeken zag ze het door de lucht vliegen. Ze wilde naar de deur stormen, maar voordat ze twee stappen had gezet, had de man haar al te pakken. De portofoon viel met een doffe klap op de grond.

‘Wees doodstil, als je wilt blijven leven,’ zei de man, hard in haar bovenarm knijpend. Zijn ogen glinsterden dreigend.

Ze worstelde zich los en sprong achteruit. ‘In de houding, gedetineerde! Nu!’ Ze probeerde gezag in haar stem te leggen, maar ze hoorde zelf dat hij beefde van angst.

‘Blijf kalm en verzet je niet,’ zei hij, naar haar toe lopend. ‘Ik wil je geen pijn doen.’

Ze wist niet of het door het wapen in zijn hand kwam of door de blik in zijn ogen, maar gedurende een vreselijk moment was ze verlamd van angst.

Een gewapende gevangene, die niets te verliezen had. Het was de nachtmerrie van iedere bewaarder.

Ze stak haar armen uit om hem tegen te houden, al wist ze dat haar dat niet zou lukken. ‘Blijf staan. Kom niet dichterbij.’

Hij bleef niet staan. ‘Doe wat ik je zeg, dan overkomt je niets.’

Haar hart bonsde zo luid, dat ze zijn woorden nauwelijks hoorde. Ze keek naar het wapen in zijn hand en mat de afstand tot de portofoon en tot de deur. Zou het haar kunnen lukken om de portofoon van de grond te pakken voordat hij haar in de rug schoot?

Tijdens de opleiding hadden ze vaak genoeg op dit soort situaties geoefend. Kennelijk was dat niet voor niets geweest, want het volgende moment verdween haar angst en nam haar routine het over.

Ze sprong naar voren en trapte het wapen uit zijn handen. Vervolgens probeerde ze met haar voet zijn gezicht te raken, maar hij ontweek haar trap. Ze draaide zich razendsnel om en schopte hard tegen zijn middenrif.

Grommend van pijn wankelde hij naar achteren.

Vlug pakte ze haar busje met pepperspray. Ze hief het op en dook tegelijkertijd naar haar portofoon. Ze moest haar portofoon te pakken krijgen!

Hij bewoog zo snel als een hongerige panter die zijn prooi in het vizier had. In één vloeiende beweging raapte hij zijn wapen van de grond en draaide hij zich om. Met zijn vrije hand sloeg hij de pepperspray uit haar hand.

Meteen daarna voelde ze zijn sterke handen op haar schouders. Tevergeefs probeerde ze zich los te rukken.

Ruw duwde hij haar naar achteren, de onderzoekkamer in. ‘Voor een gevangenbewaarder ben je erg slecht in het opvolgen van bevelen.’

‘Blijf met je handen van me af!’ Ze slaakte een kreet toen ze met haar rug hard de muur raakte. Verdomme, nu stond ze helemaal klem. Ze probeerde haar knie te gebruiken, maar hij ging snel opzij, voordat ze hem op zijn zwakke plek kon raken.

‘Dat moet je niet nog eens proberen,’ beet hij haar toe. ‘Tenzij je net zo wilt eindigen als die man op de tafel,’ voegde hij er zacht, maar dreigend aan toe.

Ze hoorde dat hij met een Iers accent sprak.

Zijn gezicht was zo dicht bij het hare, dat ze de hitte van zijn adem op haar wang kon voelen. Ze keek in zijn koffiekleurige ogen en zag een dodelijke vastberadenheid en intense wanhoop. Het was haar meteen duidelijk dat hij geen loze dreigementen uitte. ‘Je denkt toch niet echt dat je hiermee wegkomt?’ vroeg ze ademloos.

‘Ja hoor, dat is precies wat ik denk.’ Hij deed een stap naar achteren en richtte zijn wapen op haar borst. ‘Handen omhoog.’

Langzaam bracht ze haar handen omhoog tot schouderhoogte. ‘Ik ben niet gewapend.’

‘Niet persoonlijk bedoeld, maar dat wil ik graag even zelf controleren.’ Zonder zijn blik van haar af te wenden, liet hij zijn handen snel en onpersoonlijk over haar lichaam glijden. Bij het extra busje pepperspray dat aan de band om haar enkel was bevestigd, hielden zijn handen even stil.

Verdomme.

‘Dit was je zeker vergeten.’

‘Ik heb graag iets bij me voor het geval er een stuk tuig van een gevangene boven op me probeert te springen,’ snauwde ze.

Hij smeet het busje in de vuilnisbak.

Ze zag dat hij een wond had aan zijn pols.

Het was geen schram, maar een keurig sneetje, zoals een dokter dat zou maken bij een operatie. Had hij misschien dokter Lionel overmeesterd toen die bezig was geweest met een kleine chirurgische ingreep?

‘Waar is dokter Lionel?’ vroeg ze.

‘We hebben geen tijd voor vragen,’ zei hij, met zijn wapen naar de deur wijzend. ‘Kom, we gaan.’

‘Waar neem je me mee naartoe?’

Hij droeg alleen een gevangenisbroek met een trekkoordje. Geen overhemd, geen schoenen. Hij had de bouw van een langeafstandsloper met lange benen en een buik die uit steen leek te zijn gehouwen. Zijn gespierde borst was licht behaard met zwarte krulletjes. Hij was een en al gratie en kracht.

Met moeite rukte ze haar ogen los van het verontrustend aantrekkelijke plaatje. Tersluiks wierp ze een blik op haar portofoon, die ongeveer een meter bij haar vandaan lag. Als ze hem te pakken kon krijgen, hoefde ze alleen maar de alarmknop in te drukken…

‘Je mag er niet eens aan denken om die portofoon te pakken,’ zei hij waarschuwend. ‘Ik wil je geen pijn doen, maar als je me ertoe dwingt, doe ik het.’

Ze keek hem strak aan. ‘Je wilt dit niet echt doen.’

‘Wat ik nog minder wil, is dat ik een van dokter Jekylls proefkonijnen word.’

Waar had hij het over? Het was duidelijk dat hij waandenkbeelden had.

Misschien kon ze hem met een gesprek tot rede brengen. Dan had ze een betere kans om hier heelhuids vanaf te komen. ‘Je maakt geen enkele kans om te ontsnappen. Zelfs als het je lukt om uit het gebouw te komen, zijn buiten de torenwachters. Denk je dat die niet zullen schieten?’

‘Dat risico wil ik wel nemen. Die torenwachters zijn een stuk minder dodelijk dan dokter Lionel.’ Opnieuw gebaarde hij met zijn wapen naar de deur. ‘Kom mee.’

Ze liep voor hem uit naar het scanapparaat bij de binnendeur. Haar handen trilden echter zo hevig, dat het haar niet meteen lukte om haar pas erdoor te halen. Pas na enkele pogingen sprong het lampje op groen. Ze duwde de deur open en liep de donkere gang in, zich voortdurend bewust van de gewapende man vlak achter haar.

‘Ik heb een uniform en een jas nodig,’ zei hij.

‘Dat kan ik niet –’

‘Ga ze voor me halen,’ zei hij, zijn wapen op haar gezicht richtend. ‘Nu.’

Ze keek hem aan en zag dat hij het meende. Als ze niet deed wat hij zei, zou hij haar vermoorden. ‘In de kleedkamer,’ zei ze zacht.

Tegen de tijd dat ze bij de kleedkamer arriveerden, was ze buiten adem en parelde het zweet op haar voorhoofd. Niet alleen van de inspanning, maar vooral van angst.

De kleedkamer was een kleine bedompte ruimte die naar zweetsokken rook. Aan een kant bevonden zich de grijze kledingkasten; aan de andere muur hingen roestvrijstalen legplanken en haken voor handdoeken, jassen en andere spullen. Een brede deuropening gaf toegang tot de doucheruimte.

‘Pak een uniform voor me.’

Ze liep naar een van de kledingkasten en haalde er een uniform uit. ‘Hier,’ zei ze nors. ‘En nu wegwezen.’

Hij nam het overhemd en de broek van haar aan en legde vervolgens zijn wapen op de bank. Zonder zijn ogen van haar af te wenden, haakte hij zijn duimen onder de tailleband van zijn broek. ‘Probeer maar niet weg te rennen,’ zei hij. ‘Ik schiet naakt net zo goed als aangekleed.’

Ze voelde zich zo opgelaten, dat ze de andere kant opkeek toen hij zijn broek uittrok. Even overwoog ze om er toch vandoor te gaan. Ze wist echter dat ze nooit snel genoeg zou zijn om door de deur te komen zonder een kogel in haar rug. Vanuit haar ooghoeken wierp ze een blik op hem.

Hij had zijn wapen weer gepakt en hield het op haar gericht. Met zijn andere hand knoopte hij zijn overhemd dicht. Het overhemd was iets te groot, maar in het halfduister van de vroege ochtend zou hij kunnen doorgaan voor een gevangenbewaarder.

‘Trek je jas aan,’ gebood hij.

‘Ik ga nergens heen,’ zei ze, dapperder dan ze zich voelde.

‘Doe hem aan,’ zei hij zacht, maar dreigend.

Ze wilde niet met hem mee, en ze wilde hem al helemaal niet helpen ontsnappen. Dat druiste in tegen alles waarin ze geloofde en waarvoor ze was opgeleid. Het ergste was dat het bovendien herinneringen opriep aan de verschrikkelijke misstap van haar vader. Ze had gezworen dat ze zichzelf nooit zo te schande zou maken als Adam Monroe had gedaan.

Met bonzend hart sloeg ze hem gade terwijl hij een jas uitzocht van het rek. Haar ogen gleden langs hem heen naar de alarmknop aan de muur. Overal in de gevangenis bevonden zich alarmknoppen waarop medewerkers konden drukken in een noodgeval, zoals dit. Als ze erbij kon…

Ze stond ongeveer halverwege tussen hem en het alarm. Als ze heel snel was, kon ze misschien net met haar vuist op de knop slaan, voordat hij haar kon tegenhouden. Dan zouden binnen een paar minuten minstens tien gevangenbewaarders naar beneden komen en zou hij geen andere keus hebben dan zich overgeven.

Het was alleen gevaarlijk om hem te dwarsbomen. De kans was groot dat hij haar zou doden. Per slot van rekening was de Bitterroot Super Max Prison niet bestemd voor de lieverdjes. Deze gevangenis was speciaal bedoeld voor de gewelddadigste, gevaarlijkste veroordeelden.

Zo onopvallend mogelijk deed ze een stapje naar voren. Centimeter voor centimeter bewoog ze zich in de richting van het alarm. Toen ze er minder dan een meter van was verwijderd, sprong ze eropaf.

Vlak voordat haar vuist de knop raakte, voelde ze dat er twee armen als een bankschroef om haar middel werden geslagen. ‘Code drie!’ schreeuwde ze, en ze ramde haar elleboog in zijn maag.

Haar kreet werd gesmoord doordat hij zijn hand voor haar mond sloeg. Vervolgens sleurde hij haar weg bij het alarm.

Ze verzette zich uit alle macht en met elke zelfverdedigingstactiek die ze de afgelopen drie jaar had geleerd, maar hij was veel te sterk voor haar. Hij overmeesterde haar met een verbluffend gemak.

Het volgende moment werd ze met zo’n kracht met haar rug tegen een van de kledingkasten geduwd, dat de lucht uit haar longen werd geperst. ‘Blijf van me af!’ bracht ze gesmoord uit.

‘Als je wilt blijven leven, moet je nú je mond dichthouden en heel goed naar me luisteren.’ Zijn ogen waren donker van woede. ‘Waar ben je in vredesnaam mee bezig? Wil je soms dat er doden vallen?’

‘Ik probeer alleen te voorkomen dat er een gevangene uitbreekt,’ antwoordde ze schor.

‘Ik ben niet wie je denkt dat ik ben.’

Als ze niet zo doodsbang was geweest, was ze misschien in lachen uitgebarsten. ‘Zo meteen ga je me nog vertellen dat je onschuldig bent.’

‘Liefje, ik ben verre van onschuldig, maar ik hoor net zomin op deze helse plek thuis als jij.’ Zijn stem was dreigend als het gerommel dat voorafgaat aan een onweersbui.

Emily was zich erg bewust van zijn harde lichaam tegen het hare. Ze kon de spanning in zijn spieren voelen en zijn gejaagde ademhaling horen.

Aan de andere kant van de deur klonk het geluid van rennende voetstappen.

Zijn lichaam verstrakte. ‘Geen woord,’ fluisterde hij. ‘Anders vermoord ik degene die door die deur naar binnen komt, dat zweer ik.’

Ze voelde de kolf van zijn wapen tegen haar buik. ‘Niet doen,’ zei ze snel. ‘Ik zal alles doen wat je zegt.’

Zijn ogen waren nog steeds strak op haar gericht, met een blik waar zowel angst als vastbeslotenheid uit sprak.

Ze vond het een verontrustende combinatie.

‘Dat is wel zo verstandig, als je niet wilt dat ik de trekker overhaal.’

Voordat ze nog iets kon zeggen, omvatte hij haar gezicht met beide handen en bracht hij zijn mond omlaag naar de hare.
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Emily was volkomen overdonderd door het plotselinge intieme contact. Zijn warme mond op de hare bezorgde haar een verboden genot dat tot in haar tenen doordrong.

Ergens in haar achterhoofd begon een alarmbelletje te rinkelen. Haar verstand vertelde haar dat ze hem moest wegduwen. De zinderende kus was echter zo overweldigend, dat haar verstand het moest afleggen tegen de veel sterkere impuls om hem terug te kussen.

Zijn warme adem streek langs haar gezicht, en de stoppels op zijn kaak schuurden over haar wang. Zodra ze haar mond opendeed om te protesteren, verdiepte hij zijn kus.

Haar protest veranderde in een zucht van verlangen. Haar lichaam smolt onder de sensuele verkenningstocht van zijn tong in haar mond. Ze wist dat dit het stomste was wat ze ooit in haar leven had gedaan, maar ze kon er niet mee stoppen. Misschien maakte ze een fout, maar dan was het wel een fout die de moeite waard was…

‘Monroe?’

Met een kracht die haar zelf verbaasde, duwde ze de gevangene van zich af. Plotseling voelde ze zich vreselijk schuldig over wat ze had gedaan. Wat moest haar collega wel van haar denken?

De man stond in de deuropening en liet zijn blik van haar naar de gevangene glijden, en toen weer terug. ‘Is er een probleem?’ vroeg hij.

‘Nee,’ antwoordde de gevangene, voordat Emily iets kon zeggen.

De gevangenbewaarder wendde zich tot Emily. ‘Waar is je portofoon?’

Ze werd knalrood, en het klamme zweet brak haar uit. Wat moest ze zeggen? ‘Eh… ik heb hem, denk ik, in mijn kledingkast laten liggen,’ stamelde ze.

Met samengeknepen ogen keek de man naar de gevangene. ‘En wie mag jij verdomme zijn?’

De gevangene grijnsde als een idioot en stak zijn hand uit. ‘Ik ben Zack Devlin.’

De man nam zijn hand niet aan. ‘Ben je nieuw, of zo?’

‘Vandaag is mijn eerste dag,’ antwoordde Devlin opgewekt. ‘Het lijkt me tof om hier te werken.’

‘O, ja? Weet je, als je je baan wilt houden, kun je maar beter leren om je bek te houden,’ snauwde de man. Hij wendde zich tot Emily. ‘De brigadier heeft geprobeerd je op je portofoon te bereiken. Er is iets aan de hand in celblok 2-W. Code geel, maar die zal wel snel worden omgezet in code rood als ze voor de tweede keer de gevangenen hebben geteld. De brigadier wil dat al het personeel blijft totdat de vermiste gevangene is gevonden.’

‘O… Ja, natuurlijk,’ mompelde Emily. ‘Ik pak even mijn portofoon, en dan kom ik meteen naar de instructieruimte.’

‘En neem de nieuwe mee,’ zei hij met een laatste vernietigende blik op Zack.

Zodra de man de deur achter zich had dichtgetrokken, liet Emily zich op de bank vallen. Kreunend begroef ze haar gezicht in haar handen. ‘Dit is het einde van mijn carrière als gevangenbewaarder,’ mompelde ze.

‘Als ik niet had gedaan wat ik net deed, waren er minstens tien van je collega’s naar beneden gekomen en lag ik nu beton te happen op de grond.’

Zijn woorden drongen nauwelijks tot haar door. Het enige waaraan ze kon denken, was dat ze achtentwintig was en dat ze in haar hele leven nog nooit zo was gekust. Plotseling voelde ze net zoveel minachting voor zichzelf als voor de gevangene.

Hij wierp een gespannen blik op de deur. ‘Ik ga er vandoor nu ik nog de kans heb. Bedankt voor je hulp.’

‘Bedank me maar niet,’ snauwde ze. ‘Zodra jij de deur uit loopt, druk ik op die alarmknop.’

‘Als je dan maar onthoudt dat de dingen niet altijd zijn wat ze lijken,’ merkte hij op. ‘Vergeet dat niet, wat je later ook over me hoort.’

Alsof ze deze nacht ooit zou kúnnen vergeten, dacht Emily verslagen.

‘Pas goed op jezelf,’ zei hij. Daarna glipte hij zo soepel en zo geruisloos als een panter de deur uit en verdween hij in de spaarzaam verlichte gang.

Emily bleef enige tijd verstard op de bank zitten. Ze kon niet bevatten dat de koele nuchtere Emily Monroe zojuist was gevallen voor de oudste truc uit het boek. Ze had zichzelf te schande gemaakt en alles op het spel gezet waarin ze ooit had geloofd.

Net als haar vader.

Ze kwam moeizaam overeind en liep met trillende benen naar de alarmknop. Halverwege werd haar aandacht echter getrokken door een beweging bij de deur. Even dacht ze dat Devlin was teruggekomen.

Haar verbazing was groot toen ze zag dat Marcus Underwood, de directeur van Lockdown, Inc., het privébedrijf dat de Bitterroot Super Max Prison exploiteerde, in de deuropening stond. ‘Mr. Underwood,’ zei ze. ‘Ik ging net –’

‘We hebben net op de beveiligingscamera’s een deel gezien van wat er hier gebeurde. Ben je in orde?’ onderbrak hij haar. Hij werd gevolgd door een man die Emily niet kende.

‘Ja, Mr. Underwood,’ antwoordde ze.

‘Weet je dat we op dit moment code geel hebben?’

‘Ja, sir. Ik wilde net op het alarm drukken. Ongeveer tien minuten geleden werd ik overmeesterd door een gevangene.’ Met bevende stem vertelde ze wat haar op de ziekenafdeling was overkomen. ‘Hij zei dat hij Zack Devlin heette.’

De twee mannen wisselden een blik die haar een koude rilling bezorgde.

‘Devlin heeft een lange en gewelddadige geschiedenis,’ zei Underwood.

‘Is hij ontsnapt?’ vroeg ze.

‘Niemand ontsnapt uit de handen van Lockdown, Inc.,’ zei de man, die naast Underwood was komen staan.

Ze had hem nog nooit ontmoet, maar ze zag aan de strepen op zijn uniform dat hij een luitenant was.

‘We krijgen hem wel te pakken,’ verzekerde de man haar.

‘Heeft hij je iets verteld? Heeft hij bijvoorbeeld gezegd waar hij heen ging?’

Ze schudde haar hoofd. ‘Ik weet alleen dat hij is gekleed in een uniform van Lockdown en dat hij een halfautomatisch wapen bij zich heeft.’

‘Hoe is hij aan een wapen gekomen?’ vroeg Underwood zich hardop af.

‘Hij moet hulp hebben gehad,’ zei de luitenant. ‘Iemand moet het voor hem naar binnen hebben gesmokkeld.’

‘Zack Devlin zou zelfs een non kunnen overhalen om voor hem te liegen,’ merkte Underwood grimmig op. ‘Maak er maar code rood van.’

‘Ja, sir.’ De luitenant pakte zijn portofoon en begon orders te blaffen.

Emily draaide zich om toen ze het gepiep van rubberzolen op beton hoorde.

In de deuropening stond een man in een witte jas.

‘Ach, daar bent u, dokter Lionel,’ zei Underwood. ‘Het lijkt ons een goed idee als u Mrs. Monroe even nakijkt voordat we haar meenemen naar de instructieruimte om een verklaring af te leggen. We willen graag zeker weten dat ze helemaal in orde is.’ Hij wendde zich tot Emily. ‘Je hebt net een ingrijpende gebeurtenis meegemaakt met een gevaarlijke crimineel. Het is bedrijfsbeleid dat je na zo’n traumatische ervaring wordt onderzocht door een van onze artsen.’

‘Dat is echt niet nodig, want ik voel me prima.’ Ze wilde zo snel mogelijk het papierwerk afmaken, zodat ze daarna naar huis kon. Hopelijk kon ze dan vergeten dat dit ooit was gebeurd.

De drie mannen keken haar strak aan.

Emily begon te trillen toen ze de injectiespuit in dokter Lionels hand zag. ‘Waar is dat voor?’ vroeg ze.

Underwood schonk haar een geruststellende glimlach. ‘Ik kan zien dat je nog steeds van streek bent. Je trilt nog helemaal. Dokter Lionel zal je iets geven waardoor je weer rustig wordt.’

‘Ik hoef niet rustig te worden.’ Ze wist niet wat er aan de hand was, maar het was haar wel duidelijk dat er iets helemaal niet klopte aan dit plaatje. Vreemd genoeg had ze sterk het gevoel dat deze drie mannen niet uit het niets waren opgedoken om haar te helpen. De vraag was echter waarom ze haar in vredesnaam kwaad zouden willen doen. Wat hadden ze daarmee te winnen? ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg ze.

Underwood nam het woord. ‘Heeft Zack Devlin je nog iets verteld, Emily?’

Nerveus keek ze naar de mannen tegenover haar. ‘Ik heb u al alles verteld wat er is gebeurd.’

‘Alles, Emily? Weet je dat heel zeker? Vergeet niet dat we jullie op de beveiligingscamera’s hebben gezien. Devlin en jij leken heel… intiem met elkaar om te gaan, voor mensen die elkaar nog maar net hadden ontmoet.’

De kus, dacht ze, kort haar ogen sluitend. Lieve hemel, ze denken natuurlijk dat ik Devlin heb geholpen om te ontsnappen. ‘Ik kan uitleggen wat er is gebeurd,’ zei ze snel.

‘Doe dat, alsjeblieft,’ zei Underwood op fluwelen toon.

‘Hij overrompelde me. Ik was zo verbluft dat ik niet meteen kon reageren.’

‘Heb je enig idee welke straf er staat op het helpen van een gevangene bij zijn ontsnapping?’ vroeg de luistenant.

‘Ik heb hem niet geholpen,’ zei ze gespannen. ‘Zoiets zou ik nooit doen.’

‘Je vader heeft het anders wél gedaan.’

Ze voelde zich vernederd toen ze werd herinnerd aan de grote misstap die haar vader had begaan, maar ze liet zich niet kennen. ‘Ik weet hoe die beelden misschien zijn overgekomen, maar ik heb die man echt niet geholpen te ontsnappen.’

‘Iemand heeft het gedaan,’ zei de luitenant.’

‘Ik heb me keurig aan het beleid en de procedure gehouden,’ hield ze vol.

‘Natuurlijk heb je dat gedaan,’ zei Underwood op vaderlijke toon. ‘En nu ga je ons precies vertellen wat Devlin aan jou heeft verteld.’

‘Hij heeft me niets verteld.’

Hij zuchtte, alsof ze hem diep had teleurgesteld en knikte naar dokter Lionel.

‘Wat gaat u doen?’ vroeg ze, toen de dokter naar haar toe liep. Ze kreeg kippenvel van de grimmige uitdrukking op zijn gezicht.

‘Ik ga je iets geven wat je geheugen een beetje opfrist,’ antwoordde hij.

Ze kon niet geloven dat dit echt gebeurde. Met bonzend hart staarde ze naar de injectiespuit in dokter Lionels hand. De mannen stonden tussen haar en de deur in. Ze had geen enkele kans om te ontsnappen. Haar hand vloog naar het busje pepperspray dat aan haar riem hoorde te hangen, maar ze greep mis. Verdomme, dat had Zack Devlin al van haar afgepakt.

‘Ik wil met de directeur van de gevangenis spreken,’ zei ze, zelfverzekerder dan ze zich voelde. Ze kende Clay Carpenter al vanaf haar tienerjaren. Hij had nog samengewerkt met haar vader en was goed bevriend met hem geweest. Hij had Emily aan haar baan bij de gevangenis geholpen. Ze wist zeker dat hij nooit zijn goedkeuring zou geven aan wat die mannen van plan waren met haar te doen.

‘Ik ben bang dat de directeur op dit moment niet beschikbaar is,’ zei de luitenant op lijzige toon.

‘Blijf bij me vandaan,’ waarschuwde ze.

De mannen sloten haar echter met zijn drieën in. ‘Maak het niet nog moeilijker dan het is,’ zei de dokter.

Met de moed der wanhoop deed ze een uitval naar de alarmknop.

Twee paar handen sloten zich om haar bovenarmen en trokken haar ruw naar achteren.

‘Laat me los!’ gilde ze, wild om zich heen schoppend.

‘Het wordt een stuk gemakkelijker voor je als je meewerkt,’ zei Underwood. ‘Vertel ons wat Devlin heeft gezegd.’

Vanuit haar ooghoeken zag ze dat dokter Lionel het kapje van de naald afhaalde. ‘Haal dat ding weg!’ riep ze, hopend dat ze niet zo bang klonk als ze zich voelde.

‘We gaan je geen pijn doen, Emily. We geven je alleen een beetje natriumthiopental om je te helpen de waarheid te vertellen.’

Waarheidsserum, dacht ze, panisch van angst. ‘Dit kunt u niet maken.’

‘Verdomme, geef haar die spuit,’ zei Underwood tegen de dokter. ‘We hebben geen tijd voor dit gedoe.’

De dokter hief de injectiespuit op.

Waarom geloofden ze haar niet, dacht Emily wanhopig. Ze werkte al drie jaar voor Lockdown, Inc., en ze had twee eervolle vermeldingen in haar dossier. Waarom wilden ze haar injecteren met waarheidsserum terwijl ze hun duidelijk had gemaakt dat ze niets wist?

Als je dan maar onthoudt dat de dingen niet altijd zijn wat ze lijken.

De woorden van Devlin weergalmden in haar hoofd. Ze keek naar dokter Lionel.

Hij had de naald al op haar huid gezet en stond op het punt hem bij haar naar binnen te laten glijden.

O, lieve God…

‘De eerste man die beweegt, krijgt een kogel voor de moeite.’

Dokter Lionel verstrakte.

Vier paar ogen vloog naar de deuropening.

Met zijn wapen op Underwood gericht, kwam Zack Devlin binnen. Hij keek Emily aan. ‘Ben je in orde?’

‘Nee,’ antwoordde ze, achteruitdeinzend. Haar blik schoot van Zack naar Underwood en weer terug. ‘Ik wil weten wat hier aan de hand is,’ zei ze hees.

‘Je stond op het punt om het nieuwste slachtoffer te worden van Lockdown, Inc.’ Spottend keek hij naar Underwood. ‘Ga je nu ook al je eigen mensen vermoorden?’

‘Je komt hier nooit levend uit,’ snauwde de luitenant.

‘Let maar eens op,’ zei Devlin met een ijzig glimlachje. ‘En nu op de grond. Gezicht naar beneden, handen op je rug. Jullie, allemaal. Nu.’

‘Hij is een moordenaar,’ zei Underwood tegen Emily terwijl hij op de grond ging liggen. ‘Je moet geen woord geloven van wat hij zegt. Je bent er geweest, Devlin.’

Zonder acht op hem te slaan, liep Zack naar Emily. ‘Geef me je boeien,’ zei hij, zijn hand uitstekend.

Even verkeerde ze in hevige tweestrijd. Moest ze haar werkgevers laten vastbinden door een gevangene? Toen viel haar blik op de naald in dokter Lionels hand. Bevend overhandigde ze Zack Devlin drie paar handboeien.

Snel bond hij de handen van de mannen achter hun rug vast.

‘Wat… doe je?’ stamelde ze.

‘Ik red je leven,’ antwoordde hij op ernstige toon. ‘En het mijne. Kom, we gaan.’

Underwood hief zijn hoofd op en keek Emily vanaf de grond indringend aan. ‘Gooi je leven niet weg, Emily. Je weet niet wie je voor je hebt. Zack Devlin is een Ierse terrorist. Hij heeft al tientallen onschuldige mensen vermoord.’

Zack stak zijn hand naar haar uit, maar ze deed snel een stap achteruit. ‘Ik ga nergens heen voordat ik weet wat er in vredesnaam aan de hand is,’ zei ze resoluut.

‘Deze heren denken dat ik gevoelige informatie aan je heb doorgegeven,’ zei hij op effen toon. De uitdrukking op zijn gezicht was ondoorgrondelijk. ‘Ze wilden je volpompen met waarheidsserum.’

‘Waarom ben je teruggekomen?’ vroeg ze.

‘Omdat ze je zouden hebben vermoord, nadat ze je hadden geïnjecteerd.’

Huiverend keek Emily naar de drie mannen die met hun gezicht naar beneden op de grond lagen. Ze kende Marcus Underwood al drie jaar. Ze kon niet begrijpen waarom een man van zijn formaat zich zou verlagen tot zulke tactieken. Aan de andere kant twijfelde ze er niet aan dat dokter Lionel haar het waarheidsserum zou hebben toegediend als Zack niet tussenbeide was gekomen.

Het duizelde haar. Hoe moest ze in ’s hemelsnaam een beslissing nemen?

‘Je moet me vertrouwen,’ zei Zack, alsof hij haar gedachten had gelezen.

‘Geef me één goede reden waarom ik met je mee zou gaan,’ zei ze.

Hij keek nadrukkelijk naar de klok aan de muur. ‘Om te beginnen omdat over een halve minuut de hel losbreekt.’

Emily vond dat de hel allang was losgebroken. Ze kon zich niet voorstellen dat de situatie nog rampzaliger zou worden.

Het volgende moment deed een donderende explosie het hele gebouw schudden op zijn grondvesten.
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‘Rennen!’

Zack wachtte niet af of ze zijn bevel gehoorzaamde, maar sleurde haar aan haar hand mee naar de gang.

Een oorverdovend alarm klonk precies in de maat met de rode knipperende lichten aan de muur.

Hij greep haar nog steviger vast en trok haar achter zich aan naar de personeelstunnel, die uitkwam op de parkeerplaats.

Daar stond een SUV op hen te wachten, dankzij Zacks contact bij MIDNIGHT. Als hij de man nu tegenkwam, zou hij hem met liefde een kus geven. Tot zijn ergernis werkte Emily niet erg mee aan hun ontsnapping.

Nadat het haar was gelukt haar hand uit de zijne los te trekken, bleef ze met een boos gezicht staan. ‘Wat heb je gedaan?’ riep ze hijgend uit. ‘Wat heb je opgeblazen? Als je iemand hebt verwond of gedood –’

‘Ik heb niemand een haar op zijn hoofd gekrenkt,’ onderbrak hij haar.

‘Ik heb net toch zelf die ontploffing gehoord?’

‘Dat was alleen maar een rookgranaat met een tijdontsteker. Veel lawaai en veel rook, maar geen vuur. Het is een afleidingstactiek.’

‘Waarom zou ik een woord geloven van wat je zegt?’

‘Wil je misschien liever terug naar die aardige mannen met die injectiespuit?’ Hij draaide zich naar haar om en legde zijn handen op haar schouders. ‘We hebben geen tijd voor lange discussies,’ zei hij op gejaagde toon. ‘Alles wat je moet weten, is dat je in gevaar bent. Als we hier niet heel snel weg zijn, vermoorden ze ons.’

‘W-Waarom?’ stotterde ze.

Omdat ik erbij ben, dacht hij, vol zelfverwijt. De herinnering aan Alisa’s dood sneed als een mes door zijn hart. Dit was echter niet het moment om aan het verleden te denken. Hij duwde de herinnering diep weg en keek gespannen over zijn schouder. ‘Over een paar tellen wemelt het hier van de mannen die de opdracht hebben gekregen om ons te doden. Als we nu niet die tunnel in gaan, zijn we er geweest.’

Ze was bleek en zag er aangeslagen uit

Hij voelde haar beven onder zijn handen. Het was niet vreemd dat ze bang was en dat ze hem niet geloofde, dacht hij, haar aankijkend. Ze dacht immers dat hij een gevangene was die probeerde te ontsnappen. Aan de blik in haar ogen kon hij echter zien dat ze hem instinctief wilde geloven. Hij moest haar alleen nog even het laatste duwtje geven. ‘Vertrouw me,’ zei hij op dringende toon. ‘Zodra we veilig zijn, zal ik je zo veel mogelijk vertellen.’

Ze verzette zich niet toen hij haar hand weer pakte.

Met een noodgang renden ze verder door de gang. Ze holden de hoek om en kwamen in de volgende hal. Aan de andere kant van hal stonden twee bewakers bij de metaaldetector die zich voor de ingang van de personeelstunnel bevond.

Zack bleef abrupt staan en deed een paar stappen achteruit, zodat ze buiten het zicht van de bewakers bleven. ‘Verdomme,’ vloekte hij zacht.

‘Wat is er?’

‘De metaaldetector,’ antwoordde hij, zijn wapen onder zijn broeksband vandaan halend. Even aarzelde hij, daarna gooide hij het met een spijtige blik in een donker hoekje. ‘Laten we hopen dat het gaat zoals ik hoop dat het gaat.’

De mannen keken op toen Zack en Emily kwamen aanlopen.

Er ging een rilling van angst door Zack heen toen ze hun geweer op hen richtten.

‘Geen stap verder!’ riep een van de bewakers. ‘Ik wil jullie identiteitsbewijs zien. Nu!’

Zack reikte in zijn binnenzak naar het identiteitsbewijs dat hij daarnet in de kleedkamer had gestolen. De foto leek totaal niet op hem, en hij kon alleen maar hopen dat de bewaker niet al te goed zou kijken. ‘Lekker nachtje voor een code,’ zei hij nonchalant.

‘Zeg dat wel,’ mompelde de andere bewaker.

Vanuit zijn ooghoeken zag Zack dat Emily haar identiteitsbewijs aan de eerste bewaker had gegeven.

De man bestudeerde het grondig, met zijn geweer binnen handbereik.

Zack haalde zijn eigen identiteitskaart tevoorschijn en stak hem uit naar de bewaker. Hij verstrakte toen de bewaker met een ruk opkeek van het document om zijn gezicht te bestuderen.

‘Dit ben jij niet,’ zei de man.

‘Jawel, hoor,’ merkte Zack luchtig op.

De andere bewaker liep om de metaaldetector heen en kwam erbij staan. ‘Is er een probleem?’

Zack lachte. ‘Je collega zegt dat de foto niet op mij lijkt. Ach ja, ik ben gewoon knapper dan goed voor me is.’

Achterdochtig keek de man hem aan. ‘Waar gaan jullie naartoe?’

Voor het eerst deed Emily haar mond open. ‘De brigadier heeft ons opdracht gegeven om te patrouilleren op de parkeerplaats.’ Ze keek op haar horloge. ‘We moeten opschieten, jongens, dus beslis even of die foto wel of niet van hem is.’

Met gefronste wenkbrauwen gaf de bewaker Zacks identiteitskaart terug. ‘Oké, loop maar door.’

Dat liet Zack zich geen twee keer zeggen.

 

De tunnel kwam uit op de personeelsuitgang.

Emily duwde de dubbele deuren open en huiverde toen er een vlaag ijskoude lucht naar binnen sloeg. ‘Waar gaan we nu naartoe?’

‘Loop maar gewoon door naar buiten.’

Halverwege de parkeerplaats bleef Zack staan. Hij spitste zijn oren en keek over zijn schouder naar de gevangenis achter hen. ‘Het gaat te gemakkelijk,’ zei hij. ‘Ze moeten ons hebben gezien op de camera’s.

‘Als ze ons hadden gezien, waren we nu al ingerekend,’ zei ze. ‘Het opsporingsteam laat er echt geen gras over groeien.’

‘Tenzij het niet hun bedoeling is om ons te arresteren,’ merkte hij op.

Even kwam het enige geluid van hun laarzen die diep wegzonken in de sneeuw terwijl ze over de parkeerplaats holden.

Het was een bitter koude januarinacht. Af en toe viel er een sneeuwvlokje uit de zwarte hemel. De lucht was echter zwaar van het vocht, de voorbode van zware sneeuwval.

‘Daarheen,’ zei Zack, wijzend op een grote witte SUV, die in de uiterste hoek van het parkeerterrein stond geparkeerd.

‘Ga je nu ook nog autodiefstal aan je lijstje met misdrijven toevoegen?’

‘Mijn contact heeft hem daar voor me neergezet. Er zitten een gps-chip en nog een paar andere handige snufjes in het wiel verborgen.’ Hij pakte haar hand en zette het op een lopen naar de auto. ‘Rennen!’

Contact? Gps? Handige snufjes? Alle alarmbellen in Emily’s hoofd begonnen tegelijkertijd te rinkelen, en de meeste waarschuwden haar dat ze geen woord moest geloven van wat hij haar vertelde. De man was een gevangene, en hij was bezig te ontsnappen. Het was duidelijk dat haar werkgevers dachten dat ze hem daarbij hielp.

Dat verklaarde echter niet wat er zich daarnet in de kleedkamer had afgespeeld. Zouden Marcus Underwood en zijn mannen haar echt kwaad hebben gedaan als Zack niet tussenbeide was gekomen?

Beschikte Zack Devlin over zulke belangrijke informatie, dat haar werkgevers bereid waren om ervoor te doden? Ze kon zich niet voorstellen wat voor een informatie dat in vredesnaam zou kunnen zijn, maar ze vond het wel een ijzingwekkend idee.

Bij de SUV aangekomen, knielde Zack meteen neer bij het rechtervoorwiel.

Met open mond keek Emily toe terwijl hij een sleutelbos en een flinke tas met trekkoord uit een verborgen luikje in de velg tevoorschijn toverde. Kennelijk had hij niet gelogen toen hij had gezegd dat zijn contact de auto voor hem had achtergelaten.

‘Wat een bof!’ riep hij uit, de sleutels triomfantelijk in de lucht gooiend. ‘Dit is echt mijn geluksdag.’

Het metalige geluid van een kogel die het staal van de auto doorboorde, ondermijnde zijn laatste opmerking.

Tak! Tak!

‘Duiken!’ riep Zack.

Voordat Emily er erg in had, werd ze tegen de grond gesmeten. Ze kreeg een mondvol sneeuw binnen.

Het volgende moment dook Zack boven op haar.

Tak! Tak!

Bij elk schot ging er een schok door Zacks lichaam. Emily lag verlamd van angst onder hem.

Tak!

‘Verdomme!’ schreeuwde Zack.

Ze keek op en zag dat de rechtervoorband aan flarden was geschoten.

Zack greep haar hand vast en trok haar mee overeind. ‘We moeten hier weg! Rennen!’

Ze hoorde de angst in zijn stem en voelde dezelfde angst in haar eigen lichaam. De adrenaline die vrijkwam, gaf haar echter de kracht om te handelen. Binnen een paar tellen holde ze naast hem, in plaats van half achter hem. ‘We gaan naar mijn auto!’ riep ze.

‘We zijn een veel te gemakkelijk doelwit op de parkeerplaats!’ riep hij terug.

Achter hen klonk het geluid van geweerschoten. Schijnwerpers floepten aan. Sirenes begonnen te loeien.

Emily keek achterom en zag de silhouetten van minstens een dozijn mannen afgetekend tegen de gevangenismuren. ‘Ze schieten op ons,’ zei ze ongelovig.

‘Ik snap niet dat je daar nog verbaasd over bent.’

Iets wat voelde als een roodgloeiende honkbal, boorde zich in haar bovenarm.

Ze slaakt een kreet van pijn en wankelde door de kracht van de inslag in haar lichaam. Zacks hand werd losgescheurd van de hare toen ze hard op haar buik viel.

‘Emily!’

Ze tilde haar hoofd op en zag dat hij met een bezorgde blik op haar af kwam gerend. Ze had sneeuw in haar ogen, in haar mond, in haar haren en in haar blouse. Haar arm brandde als vuur.

‘Ben je geraakt?’ vroeg hij, naast haar neerknielend. Hij trok haar naar zich toe. ‘Ben je gewond?’

‘Nee. Ik bedoel, ik geloof het niet –’

‘Verdomme!’

Ze keek naar het gat in haar jas, waar hij voorzichtig met zijn vingers omheen gleed. Hoe had dat kunnen gebeuren? Moesten de scherpschutters van het opsporingsteam niet op Zack schieten, in plaats van op haar?

‘Je bent geraakt,’ ze hij, over zijn schouder kijkend. Hij vloekte toen hij zag dat er vier mannen van de BBE in volle uitrusting kwamen aangestormd. Ze waren niet meer dan honderdtachtig meter bij hen vandaan en kwamen heel snel dichterbij.

‘Kun je nog rennen?’ vroeg hij aan Emily.

‘Ik heb geen keus.’

Hij trok haar omhoog en keek om zich heen. ‘We hebben een voertuig nodig.’

‘In de garage,’ zei ze, met haar goede arm op een gebouw van golfplaten wijzend. ‘Daar.’

‘Oké, we gaan,’ zei hij, haar meetrekkend naar het gebouw.

Een van de garagedeuren stond een beetje open. Emily en Zack doken eronderdoor en tuimelden het gebouw binnen. Uit een radio op een gereedschapskist schalde luid countrymuziek. Twee terreinwagens stonden geparkeerd bij het eerste vak. In de hoek stond een kleine bulldozer, en in vak twee en drie stonden twee pick-ups met vierwielaandrijving met het logo van Lockdown op de deuren.

Een magere jongen in een overall keek op van de motor waaraan hij zat te sleutelen. Hij werd bleek toen hij Zack zag. ‘Jij bent de ontsnapte gevangene,’ zei hij.

‘Ik ben je ergste nachtmerrie als je niet heel snel een voertuig voor ons regelt,’ zei Zack.

De jongen keek alsof hij in tranen ging uitbarsten. ‘Kies er maar een uit. Ik zou de sneeuwmobiel nemen, want de weerman heeft gezegd dat er een heel dik pak gaat vallen.’

Zich afvragend wat er nog meer verkeerd zou kunnen gaan, liep Zack naar de sneeuwmobiel. ‘Waar zijn de sleutels?’ vroeg hij, de jongen dreigend aankijkend.

‘A-Aan het prikbord,’ stotterde de jongen.

Emily griste de sleutels van het prikbord en gooide ze naar Zack.

Hij plukte ze met één hand uit de lucht. ‘Als je weet wat goed voor je is, ren je zo snel naar buiten door die deur en vergeet je dat je ons ooit hebt gezien.’

De moersleutel die de jongen in zijn hand had, viel kletterend op de grond. Hij deinsde achteruit, draaide zich om en rende vervolgens de deur uit.

Door de open deur kwamen de geluiden van stemmen en geschreeuw. Het opsporingsteam en de torenwachters waren aan het overleggen. Het was een kwestie van hooguit een paar minuten voordat ze het garagegebouw zouden bestormen.

Emily hoorde een motor starten. Ze keek om en zag dat Zack van de sneeuwmobiel naar een van de pick-ups liep.

Hij haalde een bundeltje uit de tas met het trekkoord en plaatste het onder de truck. ‘Geef me dat benzineblik eens aan.’

Naast de werkbank zag ze een rood blik staan. ‘Wat ga je ermee doen?’ vroeg ze, het aan Zack overhandigend.

‘Een beetje extra zekerheid inbouwen,’ antwoordde hij, het blik naast het bundeltje op de grond zettend. Daarna liep hij snel naar de sneeuwmobiel. Hij pakte de twee helmen die erbij lagen en ging op het voertuig zitten. ‘Kom hier,’ gebood hij.

Onvast op de benen liep ze naar hem toe. Haar arm brandde, en ze vroeg zich af of de wond misschien meer was dan een schampschot.

‘Gaat het?’ vroeg hij, haar onderzoekend aankijkend. Hij tilde een van de helmen op en liet hem over haar hoofd glijden.

‘Ja hoor, het gaat fantastisch. Het afgelopen uur ben ik gegijzeld, beschoten en belogen door de mensen van wie ik dacht dat ze aan de goede kant stonden.’ Haar ogen schoten vuur. ‘Nee, het gaat níét goed. Ik wil nu verdomme wel eens weten wat er aan de hand is.’

Hun ogen ontmoetten elkaar terwijl hij de gesp onder haar kin vastmaakte. ‘Het was helemaal niet mijn bedoeling om jou hierbij te betrekken, maar ik kan je nu niet hier achterlaten. En dit is ook niet het moment om je alles uit te leggen, oké?’

Ze vond het helemaal niet oké, maar ze zag wel in dat het niet verstandig zou zijn om in deze situatie op haar strepen te gaan staan. Ze keek weer naar het gat in de mouw van haar jas. Haar maag kromp ineen toen ze zag dat het bloed er al doorheen sijpelde.

Zack zag haar kijken. ‘Zodra we hier weg zijn, zal ik een plek vinden om te stoppen en dan zal ik je arm verzorgen. Maak je geen zorgen, ik heb een eerstehulpdiploma. Ik laat je niets overkomen.’

Het was belachelijk, maar toen ze in zijn ogen keek, geloofde ze hem. ‘Ik kan niet geloven dat ze op me hebben geschoten,’ zei ze zacht.

Ze maakte al drie jaar deel uit van het team van Lockdown, Inc. Haar teamgenoten waren haar vrienden, zeg maar rustig: haar familie. Die scherpschutter had vast op Zack gemikt. Toch?

Zack zette ook een helm op. ‘Ik ga er zo meteen met een noodgang vandoor. Sla je armen om mijn middel en laat me niet meer los. Begrepen?’

De motor ronkte als een grote wilde kat terwijl ze bij hem achterop klom en haar armen om zijn middel sloeg.

Een tel later klauwden de spikes van de sneeuwmobiel in het beton. Vonken vlogen in het rond toen de machine als een kanonskogel door de open deur naar buiten schoot.

Toen ze buiten waren, draaide Zack zich half om naar de garage. In zijn hand hield hij een apparaatje dat eruitzag als een afstandsbediening. Hij drukte op een knopje en liet het apparaatje vervolgens in zijn jaszak glijden. ‘Hou je vast!’

Als een renpaard spoot de sneeuwmobiel door de poort naar buiten.

Emily klemde haar armen nog steviger vast om Zacks middel. Boven het geruis uit van de wind om haar helm, hoorde ze schoten knallen.

Zack nam een scherpe bocht en miste ternauwernood een lantaarnpaal.

Ze scheurden op de bomenrij af aan de voet van de heuvels die het begin vormden van de bergketen van Bitterroot, toen achter hen de garage explodeerde.

Zelfs op honderd meter afstand voelde Emily de hete adem van de explosie. Ze keek achterom en zag een bal van vuur opstijgen, als een enorme oranje paddenstoel in de lichtgrijze ochtendhemel.

‘Ik neem aan dat dat geen rookgranaat was?’ Ze moest brullen om boven het geluid van de motor en het geloei van de wind om haar helm uit te komen.

‘Nee!’ schreeuwde hij terug. ‘Maar als we geluk hebben, winnen we er wel een beetje tijd mee.’

‘Als we geluk hebben?’

Hij vloekte. ‘Ja, want we hebben bijna geen benzine meer.’

 

‘Hoe heeft dit kunnen gebeuren?’ Woedend liep Marcus Underwood door de instructieruimte.

Op een paar meter afstand stond luitenant Riley Cooper, die zijn uiterste best deed om de blik van zijn razende meerdere te ontwijken. ‘We hadden niet voorzien dat een gevangene hulp van binnenuit zou krijgen,’ zei hij.

‘Niet voorzíén? Man, het is je baan om dat te voorzien!’ tierde Underwood.

De luitenant slikte moeizaam. ‘Ik begrijp het.’

‘Ik wil dat ze worden opgepakt of gedood, en wel gisteren!’

‘Ja, sir.’

De zeven mannen van het opsporingsteam schoven ongemakkelijk heen en weer op hun stoelen terwijl hun teamleider de wind van voren kreeg. ‘De vrouw ook?’ vroeg een van hen.

‘Ze is medeplichtig. We kunnen haar beschouwen als gewapend en extreem gevaarlijk. Ze heeft verdomme een vuurwapen voor hem naar binnen gesmokkeld.’ Underwoods ijzige blik gleed over de gezichten van de mannen die de opdracht hadden de voortvluchtigen op te sporen en te doden.

Hij balde zijn vuisten. ‘Jullie hebben allemaal de beelden van de beveiligingscamera gezien. Het is overduidelijk dat Devlin en Monroe zijn ontsnapping zorgvuldig hebben gepland. Hij is gewapend met explosieven en een halfautomatisch wapen. Ik hoef jullie er toch niet aan te herinneren waartoe hij in staat is?’

Niemand zei iets.

Underwood had ervoor gezorgd dat iedere man van het team het dossier had gezien dat hij had aangelegd over de beruchte Ierse terrorist Zack Devlin. Voor zover zij wisten, had Devlin er de afgelopen tien jaar lustig op los gemoord zonder uitzondering te maken tussen mannen, vrouwen of kinderen.

‘Dit wordt een race tegen de klok, heren,’ zei Underwood. ‘Het is jullie verantwoordelijkheid om deze moordenaar en zijn handlanger tegen te houden voordat ze weer iemand vermoorden. Ik wil ze hier terug hebben. Dood of levend. Ben ik duidelijk?’

Er volgde een volle minuut van oorverdovende stilte.

‘Deze instructie is afgelopen,’ snauwde Underwood.

De mannen van het team kwamen overeind. Nadat ze hun uitrusting bij elkaar hadden gepakt, verlieten ze zwijgend de instructieruimte.

Underwood liep naar de kamer van dokter Lionel. ‘Heb je die gps-chip nog kunnen verwijderen voordat hij ontsnapte?’

De dokter knikte. ‘Hij was vlak onder de huid geïmplanteerd,’ zei hij, een verzegelde plastic zak van zijn bureau pakkend. ‘Ik had hem er net uitgehaald toen hij me overmeesterde.’

Underwood nam de zak van hem aan en bestudeerde de inhoud. ‘Die chip ziet er ultramodern uit.’

‘Dat is hij ook. En zonder dit dingetje kan de inlichtingendienst waarvoor hij werkt, hem niet vinden.’

Luitenant Cooper kwam ook de kamer binnen. ‘Devlin heeft geen schijn van kans in de sneeuwstorm die eraan komt met zeven van mijn beste mannen op zijn hielen.’

‘Ik hoop dat je gelijk hebt,’ zei Underwood. Hij keek dokter Lionel aan. ‘Ik wil niet dat de voortgang van ons onderzoek met RZ-902 wordt onderbroken.’

‘We gaan verder met de volgende fase, zoals afgesproken,’ zei de dokter.

‘Uitstekend. Je weet wat ik ervan vind als dingen langzamer gaan dan gepland.’ Hij liet de gps-chip op de grond vallen en vermorzelde hem met zijn schoen. ‘Ik heb bijna net zo’n hekel aan wachten als aan losse eindjes.’
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Zack haalde het uiterste uit de sneeuwmobiel. Met een levensgevaarlijke snelheid scheurde hij tussen de bomen en de verraderlijke rotsen door. Wind en sneeuw sloegen tegen zijn lichaam en het vizier van zijn helm. Hij hoorde het geluid van de rotor van een helikopter boven het geloei van de wind uit. Schuin opzij zag hij het zoeklicht, dat als een witte tornado over de grond zwiepte. Als de mannen van het opsporingsteam hen zouden opmerken, was het afgelopen. Niet alleen voor hem, maar ook voor de vrouw die hij hierin had meegesleurd.

Met een gesmoorde vloek deed hij de koplamp van de sneeuwmobiel uit. Het kostte hem al zijn concentratie om in het donker zijn weg te vinden tussen de bomen en de rotsen. Inwendig bad hij dat hij niet tegen een groot object aan zou botsen. Met deze snelheid zou een ongeluk fataal zijn.

Gelukkig had hij de kaart van de omgeving van de gevangenis aardig in zijn hoofd zitten. Hij wist dat de hoofdweg, die naar het stadje Salmon leidde, recht voor hen lag. Die weg was echter geen optie, want er was natuurlijk groot alarm geslagen. Dat betekende dat de politie wegversperringen zou opwerpen.

Op de kaart had hij ook een klein weggetje gezien, dat in westelijke richting naar de Bitterroot Mountains leidde. Het voerde over ruig terrein, maar het was hun enige kans om aan de helikopter, die steeds dichterbij kwam, te ontsnappen.

De weg splitste zich.

Zonder te aarzelen of snelheid te minderen, sloeg Zack linksaf. Hij bracht hen in gevaar door in het donker zo hard over het hobbelige terrein te scheuren, maar het leek hem nog gevaarlijker als ze werden beschoten. Daarom leunde hij nog verder naar voren over het stuur en gaf hij plankgas.

Er waren geen dorpen of stadjes in deze streek; er was alleen de uitgestrekte wildernis van het Salmon National Forest.

Als ze geluk hadden, kwamen ze misschien een boerderij tegen waar ze konden bellen. De vraag was alleen wie hij dan moest bellen. Het was duidelijk dat iemand uit de gelederen van MIDNIGHT hem had verraden. Hij had geen idee wie of waarom, maar daar kwam hij wel achter. En dan zou hij met het grootste genoegen elk botje van die persoon breken.

Dan moest hij eerst wel zorgen dat hij bleef leven. Om dat te bereiken moest hij in elk geval die helikopter zien kwijt te raken. Instinctief dook hij in elkaar toen het zoeklicht over hen heen gleed. Hij gaf een ruk aan de gashendel om de snelheid nog verder op te voeren, maar merkte dat het voertuig niet sneller kon. Verdomme!

Het zoeklicht gleed weer over hen heen, maar deze keer bleef het hangen.

‘Ze hebben ons gezien!’ riep Emily.

‘Maar niet voor lang!’ riep hij terug. ‘Houd je goed vast!’ Hij stuurde scherp naar rechts zodat ze onder de hoge pijnbomen reden die langs de kant van de weg stonden.

Zodra ze onder de bomen vandaan reden, had het zoeklicht hen echter weer te pakken.

De rotor van de heli joeg de sneeuw zo hoog op, dat Zack erdoor werd verblind. Hij wist de sneeuwmobiel echter op de weg te houden door de boomtoppen als referentiepunt te gebruiken.

De helikopter ging nog lager vliegen en kwam snel dichterbij…

Er klonk een doffe knal toen een kogel een gat sloeg in het windscherm van plexiglas.

Zacks gespannenheid sloeg om in doodsangst toen hij besefte dat ze zich kennelijk in het vizier van de scherpschutter aan boord van de helikopter bevonden.

Het windscherm explodeerde. Duizenden korrels plexiglas spatten tegen het vizier van zijn helm en zijn borst.

Door de opstuivende sneeuw heen zag hij een opening tussen de bomen aan hun rechterkant. ‘Houd je vast!’ riep hij, waarop hij de sneeuwmobiel van de weg af stuurde.

Het voertuig stuiterde over afgevallen takken en met sneeuw bedekte stenen ter grootte van een basketbal. Hij voelde dat Emily zich nog steviger aan hem vastklemde en bezwoer zichzelf dat hij haar hier veilig doorheen zou loodsen. De kleinste misrekening kon hun de kop kosten, maar hij was vast van plan om haar het leven te redden.

Ze werkte dan wel voor Lockdown, Inc, maar hij wist zeker dat ze niet betrokken was bij het project met RZ-902.

Een rotsblok zo groot als een personenauto kwam uit het niets op hen af gedenderd. Door een ruk aan het stuur te geven, wist Zack het op het laatste ogenblik te ontwijken. De sneeuwmobiel helde gevaarlijk over.

Zack leunde tegen de bocht in en kon nog net voorkomen dat het voertuig omkieperde. Gejaagd keek hij achterom. Tot zijn verbazing was de helikopter nergens meer te bekennen. ‘Kun jij de helikopter zien?’ schreeuwde hij naar Emily.

‘Nee, hij vloog zo-even rechtdoor toen wij het bos in doken!’ riep ze terug.

Het zou niet lang duren voordat de heli hen weer had opgespoord, want het Lockdown-team was natuurlijk uitgerust met nachtkijkers en infraroodtechniek. Met die techniek konden ze de voorvluchtigen opsporen door hun lichaamswarmte. In de sneeuw zouden Zack en Emily bakens van licht vormen.

Benauwd keek Zack naar de benzinemeter, die al sinds hun vertrek uit de garage in het rood stond. Hopelijk zat er nog net genoeg in om hen uit de onmiddellijke gevarenzone te krijgen.

Ze hadden de bomen achter zich gelaten en scheurden nu over een sneeuwvlakte die waarschijnlijk ooit als skipiste in gebruik was geweest.

Het sneeuwde inmiddels zo hard, dat er een goede kans bestond dat de helikopter aan de grond moest blijven staan.

Voor het eerst voelde Zack een sprankje hoop. Als ze een huis wisten te bereiken, of een passerende auto konden aanhouden, zouden ze het er misschien toch nog levend kunnen afbrengen.

Die hoop vervloog als sneeuw voor de zon toen de sneeuwmobiel plotseling hevig slingerde. Te laat zag Zack de steile rots die voor hen opdoemde. Hij remde uit alle macht en rukte het stuur naar rechts.

De sneeuw spoot hoog op toen het zware voertuig rondtolde.

Links zag Zack het zwarte duister van de afgrond, maar ze bevonden zich nog op vaste grond. Heel even dacht hij dat ze het nog net zouden redden. Toen brokkelde de sneeuw onder hen af.

‘Springen!’ brulde hij naar Emily.

De waarschuwing kwam te laat.

De sneeuwmobiel dook met zijn neus naar voren gierend de afgrond in.

Emily schreeuwde het uit.

De doodsangst in haar stem doorboorde zijn hart als een dolk. Hij wilde haar nog zeggen dat hij dit niet had gewild, maar hij kon niets anders meer doen dan bidden…

 

Emily wist niet wanneer ze Devlin had moeten loslaten. Heel even daarvoor had ze hem nog stevig vastgehad, en nu vloog ze door de lucht, waarschijnlijk haar dood tegemoet. Instinctief kneep ze haar ogen stijf dicht.

Die verdomde gevangene!

Als ze een wapen bij zich had gehad, had ze hem nu neergeschoten.

Het volgende moment viel ze met zo’n harde slag op de grond dat alle lucht uit haar longen werd geperst. Vlakbij zich hoorde ze nog een dreun, en toen werd de wereld om haar heen stil.

Heel voorzichtig probeerde ze wat zuurstof in haar longen te krijgen. Nadat ze weer iets op adem was gekomen, deed ze langzaam haar ogen open.

Dikke sneeuwvlokken dwarrelden neer.

De takken van de pijnbomen bogen zwaar door onder het pak sneeuw, en de toppen bewogen heen en weer op de wind.

Ze had het geluk gehad dat ze in diepe sneeuw was gevallen, waardoor haar val was gedempt. Snel voelde ze of ze iets had gebroken, maar dat was niet geval. Met enige moeite ging ze rechtop zitten. Ze keek om zich heen en zag dat ze op een steil aflopende helling zat in ongeveer een meter sneeuw. Naast haar bevonden zich een afgeknapt jong pijnboompje en een bumper.

De sneeuwmobiel lag twintig meter verderop op zijn zij. De motor siste en rookte als een verbrande biefstuk in de pan.

Beverig stond ze op. Ze sloeg zo goed en kwaad als het ging de sneeuw van haar kleding af en keek omhoog. Ze zag dat ze een val van zo’n twintig meter hadden gemaakt en besefte dat ze heel veel geluk had gehad dat ze het had overleefd.

Had Devlin ook zoveel geluk gehad?

‘Devlin?’ riep ze. Doodstil wachtte ze op antwoord, maar dat kwam niet.

Hoewel ze erg boos op hem was, vond ze het een akelig idee om zich helemaal alleen in deze witte wildernis te bevinden. Vooral omdat ze er steeds meer van overtuigd raakte dat er een sinistere zaak speelde bij Lockdown, Inc.

Ze besloot omlaag te klimmen naar de sneeuwmobiel. Voorzichtig begaf ze zich in de richting van de richel. ‘Je kunt maar beter nog in leven zijn, Devlin,’ mompelde ze, door de diepe sneeuw wadend. ‘Want anders draai ik je met mijn blote handen –’

Het geluid van een tak die afbrak snoerde haar de mond. Ze draaide zich hijgend van schrik om en keek recht in de ogen van Zack.

Zijn gezicht stak wit af tegen zijn donkere haar. Er sijpelde bloed uit een snee in zijn slaap. ‘Ben je gewond?’ vroeg hij hees.

Het verbaasde haar dat hij kennelijk bezorgd was over haar welzijn. ‘In aanmerking genomen dat je me net bijna hebt vermoord door de afgrond in te rijden, voel ik me redelijk,’ antwoordde ze hatelijk. ‘Wat dacht je daar in vredesnaam mee te bereiken?’

‘Had je soms liever een kogel in je rug gehad?’

Daar had ze geen antwoord op.

Er wás op hen geschoten vanuit de helikopter, en de schutters hadden zich kennelijk niet al te druk gemaakt over wie ze zouden raken.

Een verontrustende gedachte.

‘Als ik er niet was geweest, hadden je vriendjes van de gevangenis je in een Zwitserse gatenkaas veranderd,’ merkte hij op.

‘Ze schoten niet op mij, maar op jou,’ zei ze. ‘Dat is namelijk de standaardprocedure als een gevangene een bewaarder heeft gegijzeld en is ontsnapt.’

Hij wendde zich van haar af en keek naar de lucht, alsof hij wilde inschatten hoelang het nog zou blijven sneeuwen. Zijn profiel was krachtig met een rechte neus en een mooi gewelfde mond.

Bij de aanblik van zijn lippen, dacht ze onwillekeurig terug aan de kus in de kleedkamer van de gevangenis. Ze besefte dat het belachelijk was om uitgerekend nu weg te zwijmelen bij de herinnering, maar het overkwam haar. Die kus had zoveel bij haar teweeggebracht…

Met tegenzin rukte ze haar blik van hem los. Ze keek om zich heen.

Dikke sneeuwvlokken dwarrelden nog steeds als een dicht gordijn naar beneden. Het was een prachtig gezicht met het bos en de donkere hemel op de achtergrond. Als de omstandigheden anders waren geweest, zou ze hebben genoten van het uitzicht. De aanwezigheid van de ontsnapte gevangene die haar zojuist bijna de dood in had gejaagd, zette echter nogal een domper op haar stemming.

‘We hebben geluk gehad,’ merkte hij op. ‘De helikopter heeft waarschijnlijk moeten landen door de zware sneeuwval.’

‘O, ja, ik heb ook echt het gevoel dat we vreselijk veel geluk hebben,’ zei ze droog. ‘Misschien hebben we zelfs wel zoveel geluk, dat we tegen de ochtend levend zijn begraven onder de sneeuw.’

De blik die hij haar toewierp, bezorgde haar kippenvel. Niet voor het eerst bedacht ze dat ze niets wist over zijn achtergrond en de reden waarom hij in de gevangenis was beland. Hij moest in elk geval een zware misdadiger zijn; anders was hij niet in de Bitterroot Super Max beland.

Ze wilde er niet aan denken waartoe hij in staat moest zijn. Of wat hij haar zou kunnen aandoen… Weigerend toe te geven aan de angst die haar dreigde te verlammen, stak ze haar kin in de lucht. ‘Dus wat stel je voor dat we gaan doen, Einstein?’ vroeg ze, hem spottend aankijkend.

‘Om te beginnen zorgen we dat we in leven blijven.’ Hij wees op het gat in haar jas. ‘En ik moet hoognodig gaan bekijken hoe ernstig die wond is.’

Tijdens de achtervolging en het daaropvolgende ongeluk met de sneeuwmobiel had ze de pijn in haar arm verdrongen. Nu hij het over de wond had, voelde ze de brandende pijn in haar arm terugkeren. ‘Waarom vlucht je niet, nu het nog kan?’ vroeg ze.

Hij deed een stap naar haar toe. ‘Omdat ik niet uit die hel ben ontsnapt om te vluchten. Daarvoor heb ik mijn leven niet op het spel gezet,’ antwoordde hij.

‘Je hebt mij niet meer nodig,’ zei ze. ‘Ga nou maar gewoon en laat mij hier achter.’

‘Als ze je vinden, ben je zo goed als dood,’ zei hij.

Ze schudde haar hoofd. ‘Ze zullen me heus niet –’

‘Dat zullen ze wel,’ zei hij op scherpe toon. ‘Denk je dat die kogel in je arm een ongelukje was?’

‘Ik denk dat de scherpschutter jou probeerde te raken, maar dat ik in de weg stond.’

‘Ben je soms al vergeten wat er in de kleedkamer is gebeurd? Dan zal ik je geheugen even opfrissen. Er waren drie mannen. Een van hen had een injectiespuit in zijn hand. Hij wilde je injecteren met het een of andere waarheidsserum. God weet wat er daarna op de agenda zou hebben gestaan.’

Emily wilde het ontkennen, maar ze kon het niet. Ze had die spuit immers met eigen ogen gezien? De manier waarop de drie naar haar hadden gekeken, stond haar ook nog levendig voor de geest. ‘Ze denken dat ik je heb geholpen te ontsnappen,’ zei ze mat.

‘Ze denken dat je iets weet wat je niet mág weten.’

‘Wat dan?’ vroeg ze.

‘Ze vermoeden dat je weet waardoor een aantal ogenschijnlijk kerngezonde gevangenen van de Bitterroot Super Max het afgelopen halfjaar onverwachts is gestorven.’

Verrast keek ze hem aan. Ze wist inderdaad dat er iets aan de hand was in de gevangenis. Het afgelopen halfjaar waren er minstens twee gevangenen die ze persoonlijk kende, totaal onverwacht overleden.

Daarom had ze vragen gesteld aan dokter Lionel en aan anderen. Daarom was ze die ochtend een uur eerder naar haar werk gegaan, en daarom was ze op de ziekenafdeling gaan kijken.

Ze kon echter niet geloven dat de mensen met wie ze afgelopen drie jaar had gewerkt tot moord in staat waren. Hoe wist Devlin er trouwens van?

‘En hoe weet jij daarvan?’ vroeg ze.

‘Ik weet het doordat ik de afgelopen vier maanden heb gezien dat er systematisch mensen verdwenen. Gezonde mannen die naar de ziekenboeg werden gestuurd. De meesten kwamen doodziek terug in hun cel. Sommigen kwamen helemaal niet meer terug.’

Was Devlin slechts een aalgladde leugenaar die wist dat zijn vrijheid afhing van haar bereidwilligheid om hem te helpen?

Nee, in haar hart wist ze dat hij gelijk had. Er was iets helemaal mis in de gevangenis.

Als je dan maar onthoudt dat de dingen niet altijd zijn wat ze lijken.

Dat was het laatste wat Devlin tegen haar had gezegd, voordat hij er alleen vandoor was gegaan.

‘Wat gebeurt er dan met die mannen?’ fluisterde ze.

Hij keek haar aan.

Ze zag een gekwelde blik in zijn ogen die ze niet eerder had gezien. Waar werd die door veroorzaakt?

‘Gruwelijke dingen die je je alleen kunt voorstellen in je ergste nachtmerries,’ antwoordde hij.

Ze keek hem aan en besefte dat ze bang was. Niet voor de man die zo dicht bij haar stond, dat ze de stoppels op zijn kaak kon zien, maar voor wat hij haar had verteld. Op de een of andere manier wist ze namelijk zeker dat hij niet loog over Lockdown, Inc. ‘Wie ben je?’ vroeg ze zacht.

‘Ik ben de man die gaat proberen om je leven te redden,’ antwoordde hij, ‘maar dan moet je wel een beetje meehelpen.’

‘Je bent een gevaarlijke ontsnapte gevangene. Je hebt me gegijzeld,’ zei ze met een schamper lachje.

‘Als ik je niet had meegenomen, was je nu dood geweest.’

Ze stak haar hand op. ‘Dat kun je onmogelijk met zekerheid zeggen.’

‘Ze zouden je op dezelfde manier hebben vermoord als ze het afgelopen halfjaar al die anderen hebben vermoord.’ Plotseling zag hij er erg moe uit. Met zijn vingers streek hij over de snee in zijn slaap.

Hij fronste zijn wenkbrauwen toen hij het bloed aan zijn vingertoppen zag en veegde het af aan zijn broek. ‘In elk geval moeten we zo snel mogelijk een eind uit de buurt van die gevangenis zien te komen. Daarna moeten we een schuilplek vinden. Ik heb het gevoel dat het weer nog een stuk slechter gaat worden, voordat het weer opknapt.’

‘Ik heb recht op een verklaring.’

‘Je hebt er recht op om in leven te blijven. Ze zitten achter ons aan, Emily.’

‘Geen leidinggevende met een beetje gezond verstand stuurt zijn mensen er in dit weer opuit.’

‘Nee, maar een gestoorde leidinggevende heeft daar geen probleem mee. En vergeet niet dat er voor de bazen van Lockdown te veel op het spel staat om ons te laten lopen.’

‘Je hebt het steeds maar over óns,’ bracht ze gesmoord uit. ‘Tenzij je een muis in je broekzak hebt –’

‘Jij staat ook boven aan het lijstje met meest gezochte personen van Lockdown, Inc. Als je hier levend uit wilt komen, moet je bij mij blijven, of je dat nu leuk vindt of niet. Het is je enige kans. Als de storm niet veel erger wordt, moet het lukken om de afstand tussen hen en ons nog een flink stuk te vergroten. Pas dan kan ik gaan proberen om hulp voor ons te regelen.’

‘Hulp van wie?’ vroeg ze timide.

Hij keek van haar weg en gaf geen antwoord op haar vraag. ‘We moeten gaan, want het zicht wordt steeds slechter. Over een uur kunnen we misschien helemaal niets meer zien.’

De haartjes in haar nek gingen recht overeind staan bij de blik die hij haar zond.

‘En daar moeten we op hopen, Emily,’ voegde hij eraan toe. ‘Als het weer beter wordt, krioelt het hier binnen de kortste keren van de zwaarbewapende agenten met hun vinger aan de trekker. En als ze ons te pakken krijgen, zullen we nog wensen dat we de val van die rots niet hadden overleefd.’
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Zack probeerde de sneeuwmobiel weer aan de praat te krijgen. Het voertuig was echter te zwaar beschadigd door de val. Het sputterde nog wat en gaf toen voorgoed de geest. Hij vloekte gesmoord. ‘We zullen moeten lopen.’

Ze waren nog niet lang onderweg, of hij besefte dat ze geen van beiden waren gekleed op een lange tocht door een sneeuwstorm. Ze hadden geen muts, geen handschoenen en geen waterdichte laarzen. Het was slechts een kwestie van tijd voordat de kou zijn tol zou eisen. Bevriezingsverschijnselen of onderkoeling lagen op de loer, en dat terwijl de berg binnen afzienbare tijd zou wemelen van de agenten die op zoek waren naar hun prooi.

‘Wat kan er in vredesnaam nog meer misgaan,’ mompelde hij, door de kniehoge sneeuw wadend.

‘Moeder Natuur kan vast nog wel iets verzinnen om het nog interessanter voor ons te maken,’ zei ze spottend.

Hij wiep haar een wrevelige blik toe. Het ergste was dat ze gelijk had.

De wind was het afgelopen uur nog verder aangetrokken, en de sneeuw kwam nu hard van opzij. Zijn oren waren ijskoud; zijn voeten waren verkleumd, en bovendien wist hij bijna zeker dat ze waren verdwaald.

Zijn meerdere bij MIDNIGHT, Avery Shaw, had hem voor de missie gedetailleerde kaarten van het gebied rond de gevangenis gegeven. Natuurlijk had hij die goed uit zijn hoofd geleerd. Alleen had hij daar niet veel aan nu hij nog geen meter zicht had.

Hij wist wel dat de meeste stormen in dit gedeelte van Idaho uit het noordwesten bliezen. Aangezien hij en Emily recht tegen de wind in liepen, kon hij ervan uitgaan dat ze in noordwestelijke richting liepen. Plotseling herinnerde hij zich dat hij op de kaart had gezien dat er hier ergens in de buurt een oude verlaten skihut moest zijn.

Hopelijk stond het gebouwtje er nog. En als Emily en hij echt geluk hadden, stond er geen welkomstcomité van Lockdown op hen te wachten om hen neer te knallen.

Emily liep een halve meter achter hem.

Hij zag dat ze het zwaar had. Hoewel ze een goede conditie leek te hebben, was ze een stuk kleiner dan hij. Daardoor kwam ze uiterst moeilijk vooruit door de diepe sneeuw. Bovendien had ze een kogelwond in haar arm.

‘Volgens mij is er iets verderop een oude skihut!’ Hij moest hard schreeuwen om boven het geloei van de wind uit te komen. Hoewel Emily minder dan een meter bij hem vandaan was, kon hij in de dichte sneeuw maar nauwelijks haar omtrek zien.

Deze weersomstandigheden waren levensgevaarlijk, zelfs voor de meest geoefende buitensporter. Ze konden gemakkelijk van elkaar gescheiden raken. Het zou het beste zijn als hij hen aan elkaar kon vastknopen met een touw. Omdat hij dat niet had, moest hij improviseren. ‘Geef me je hand!’ riep hij, de kleine afstand tussen hen overbruggend. ‘Als we elkaar vasthouden, kunnen we elkaar niet kwijtraken,’ voegde hij eraan toe, terwijl hij haar bij de hand nam.

Hij schrok toen hij voelde hoe ijskoud haar huid was. Lieve help, ze was bijna bevroren. Met een machteloos gevoel omdat hij niet meer voor haar kon doen, voerde hij het tempo op. ‘Laten we proberen wat tijd te winnen,’ zei hij, inwendig biddend dat ze de hut zouden vinden voordat het te laat was.

 

De morgenstond was zo donker en grijs als een gedeeltelijke zonsverduistering.

Het sneeuwde nog steeds hard, en het pak op de grond was zo hoog, dat er bijna niet meer doorheen was te komen. Het zicht was minder dan twee meter.

Het had dan ook niet veel gescheeld of ze waren de skihut voorbijgelopen. Toen ze er nog twintig meter bij vandaan waren, hoorde Zack iets klapperen in de wind. Hij keek eens goed en zag de vage omtrek van de hut in de sneeuw. ‘Bingo,’ zei hij opgelucht.

Emily had hem het afgelopen uur nauwelijks meer kunnen bijhouden.

Was haar trage tempo te wijten aan het barre weer of aan haar kogelwond?

Zack maakte zich zorgen over haar verwonding. Hij had nog niet de gelegenheid gehad om te kijken hoe ernstig het was. Inwendig prevelde hij een schietgebedje dat het schot geen fatale schade had toegebracht. Hij had immers al de dood van een vrouw op zijn geweten, en daarmee kon hij al nauwelijks leven.

Hij stond zichzelf niet toe om langer stil te staan bij het verleden en trok Emily mee naar de portiek van de hut, waar ze enigszins waren beschermd tegen de snijdende wind.

De Capello Hills Lodge was vast ooit heel mooi geweest, maar die tijd was echt voorbij. Het glas in de voorramen was al lang geleden vervangen door triplex, dat inmiddels half was verrot. De gevel was verweerd en kromgetrokken, en de een of andere grapjas had een bordje op de voordeur gespijkerd met ‘verboden toegang’.

Jammer dan, dacht Zack. Hij rukte het bordje van de deur en smeet het in de sneeuw. Daarna probeerde hij de deur open te duwen, maar hij zat vast. ‘Achteruit,’ zei hij.

Emily deed een stap naar achteren. ‘We kunnen ook de achterdeur –’

Zack gaf een welgemikte trap, waarop de deur zo hard openvloog, dat hij binnen tegen de muur knalde. Het stof vloog in het rond.

Nadat hij snel had gekeken of de kust veilig was, gebaarde hij naar Emily dat ze ook binnen moest komen. Hij sloot de deur achter hen en bleef toen staan om te luisteren of hij iets verdachts hoorde.

Buiten raasde de storm, en binnen was het, nu ze uit de wind waren, zo stil dat zijn oren ervan gonsden.

Hij draaide zich om naar Emily om te zeggen dat ze in deze kamer moest blijven terwijl hij de rest van het huis ging controleren, maar toen hij haar doodsbleke gezicht zag, stokte de adem hem in de keel.

Haar haren waren kletsnat, en ze rilde hevig.

‘Verdomme, je bent onderkoeld,’ zei hij, barser dan de bedoeling was.

‘Ik heb het g-gewoon een beetje k-koud.’

‘Dan moeten we proberen om je snel weer warm te krijgen,’ zei hij, haar bij de arm nemend om haar naar de grote open haard te brengen.

Ze schudde zijn hand ruw van zich af en keek hem boos aan.

Haar ogen hadden de kleur van whisky, en haar volle sensuele mond deed hem denken aan een bleekrode robijn, gezet in ivoor. De combinatie was dodelijk. Plotseling merkte hij dat hij heel wat meer wilde dan alleen haar arm aanraken.

Emily was echter in een geheel andere stemming. ‘Ik weet niet of je het hebt gemerkt, maar ik ben koud en nat en behoorlijk nijdig,’ zei ze fel. ‘Ik ben beschoten en belogen door de mensen die ik drie jaar lang heb vertrouwd. Ik ben van een rots gestort en door de sneeuw meegesleurd door een ontsnapte gevangene.’ Ze deed een stap naar hem toe en priemde met haar vinger in zijn borst. ‘Ik wil nu verdomme wel eens weten wat er aan de hand is!’

Het deed hem goed om te zien dat ze weer een beetje kleur op haar wangen kreeg. Hij had alleen het vermoeden dat die kleur weer net zo snel zou verdwijnen als hij uit de doeken deed waar haar vriendjes van Lockdown mee bezig waren.

Toch moest hij het haar vertellen. Daar had ze recht op, nu Marcus Underwood en zijn kornuiten ook achter haar aan zaten. De gedachte dat haar iets zou overkomen, bezorgde hem een wee gevoel in zijn buik. Het was zijn verantwoordelijkheid om te zorgen dat ze niet werd vermoord, maar de laatste keer dat hij had geprobeerd een vrouw te beschermen, was ze dood geëindigd.

‘Ik ga een vuurtje stoken,’ zei hij. ‘En dan praten we.’

 

Emily keek naar Zack, die nog wat hout op het laaiende vuur gooide. Ze probeerde niet te denken aan wat er de afgelopen vier uur allemaal was gebeurd, en al helemaal niet aan wat hun misschien nog te wachten stond.

Omdat ze was geboren en getogen in dit deel van Idaho, had ze al heel wat keren zo’n zware sneeuwstorm als deze meegemaakt. Ze wist dat er niemand zou komen om haar te redden. Niet de politie, niet de FBI en zelfs niet het doorgewinterde opsporingsteam van Lockdown, Inc.

Ze stond er alleen voor.

Het werd tijd dat ze wist hoe ze ervoor stond. Ze moest weten wie Zack Devlin werkelijk was en waarom hij haar had gegijzeld. Bovendien moest ze te weten komen waarom de scherpschutter op haar had geschoten, waarom dokter Lionel haar met waarheidsserum had willen injecteren en waarom er zoveel gezonde gevangenen van de Super Max Prison waren gestorven nadat ze op de ziekenafdeling waren gebracht…

Huiverend vroeg ze zich af welke geheimen er verborgen lagen onder die dikke laag Ierse charme van Zack Devlin. Was hij echt een gevaarlijke moordenaar, zoals Marcus Underwood had gezegd?

‘Als jij dan maar onthoudt dat de dingen niet altijd zijn wat ze lijken,’ had Zack tegen haar gezegd. Wat had hij daar toch mee bedoeld?

‘Zo, dit vuur houdt ons wel even warm.’

Bij het horen van zijn stem, keek ze geschrokken op. Ze was mijlenver weg geweest met haar gedachten, waardoor ze niet had gemerkt dat hij dicht bij haar was komen staan. Hij keek haar zo indringend aan, dat haar hart een slag oversloeg.

Emily had in de afgelopen drie jaar dat ze als gevangenbewaarder had gewerkt heel wat harde, meedogenloze mannen voorbij zien komen. Starend in Zacks glinsterende ogen, bedacht ze echter dat hij haar verreweg de allergevaarlijkste leek.

Er viel een pijnlijke stilte. Geen van beiden wilden ze als eerste wegkijken.

Buiten loeide de wind om de skihut. Bij elke windstoot trilde en schudde de hut in zijn voegen.

Hoewel de man tegenover haar een gevaarlijke uitstraling had, was ze toch blij dat hij bij haar was. Het was tegenstrijdig, maar zijn aanwezigheid gaf haar een veilig gevoel.

‘Ga jij maar bij het vuur zitten, dan zal ik eens even naar die kogelwond kijken,’ zei hij.

Het was een aanlokkelijk idee om bij het vuur te gaan zitten, maar ze zag er een beetje tegenop dat Zack haar zou aanraken. ‘Dat hoeft niet,’ zei ze, blozend omdat ze heel goed wist waarom ze nerveus was voor zijn aanraking.

‘Kijk, Emily, ik weet niet hoelang we hier nog zullen vastzitten. Als die wond gaat ontsteken, kun je daar heel ziek van worden.’

Ze besefte dat hij gelijk had. Een onbehandelde kogelwond kon heel gemakkelijk leiden tot een infectie. ‘Goed dan, kijk er dan maar naar,’ zei ze, ‘maar kun je wel tegelijkertijd eerste hulp verlenen en praten?’

Hij knikte. ‘Geen probleem, maar eerst ga ik op zoek naar spullen om de wond te verzorgen.’

Nadat Zack de kamer uit was gelopen, drentelde Emily naar de grote stenen open haard. Ze ging op de bank zitten die Zack ervoor had getrokken en keek om zich heen. Het hoge plafond werd gestut door massieve houten steunbalken, en de enorme boogramen reikten van vloer tot plafond. Het parket lag onder een dikke laag stof. Ze kon zich echter voorstellen dat het ooit een schitterende ruimte was geweest. De warmte van het vuur in de reusachtige haard voelde heerlijk aan op haar huid. Ze keek naar haar handen. Ze waren rood en tintelden pijnlijk van de overgang van de kou naar de warmte. Haar haren en haar jas waren doorweekt.

Zack kwam binnen met zijn handen vol. ‘Dit is echt onze geluksdag,’ zei hij opgewekt.

Dat was Emily niet met hem eens. Wat haar betrof, was dit de ergste dag van haar leven.

‘Ik heb wat sneeuw gesmolten in dit plastic bakje en een gastenzeepje gevonden. En het mooiste van alles is dit.’ Met een triomfantelijke grijns hield hij een fles cognac omhoog. ‘Uit 1981!’

‘Ik denk niet dat cognac een bijdrage kan leveren aan de oplossing van ons probleem,’ merkte ze zuinigjes op.

Hij plofte naast haar neer en begon de fles open te maken. ‘Ik denk van wel.’

Ze probeerde onopvallend om een beetje op te schuiven, zodat ze niet zo dicht naast hem zat.

‘Dit is niet om op te drinken, hoor,’ zei hij. ‘Hoewel ik zeker een slokje ga proberen.’

‘Als je het niet gaat drinken, wat ben je er dan mee van plan? Wil je er soms iets mee opblazen?’ vroeg ze.

‘Cognac heeft een hoog alcoholpercentage,’ antwoordde hij. ‘Het zal branden als de hel, maar het zal de wond keurig desinfecteren.’ Hij schonk haar een scheve grijns en keek haar uitdagend aan. ‘Als je durft, drinken we de rest samen op.’

Ze weigerde om zich over te geven aan zijn charme. De man had haar ontvoerd en haar recht in de vuurlinie geplaatst. Hij had haar leven op het spel gezet om zijn eigen leven te redden.

En hij heeft je gekust zoals je nog nooit bent gekust, hielp een irritant stemmetje in haar hoofd haar herinneren.

Bij de herinnering aan de kus, begon ze hevig te blozen. Welke vrouw genoot er nu van een kus van een gevaarlijke gevangene?

Zo vader, zo dochter…

Het grootste deel van haar volwassen leven had ze haar vader gehaat om wat hij had gedaan. Hij had toegegeven aan zijn zwakte, en daardoor had hij zichzelf en zijn gezin te schande gemaakt. Leek ze op Adam Monroe?

‘Het ziet ernaar uit dat je flink wat bloed hebt verloren,’ zei Zack.

Zijn woorden rukten haar los uit haar pijnlijke overpeinzingen. Ze keek naar het gat in haar jas, dat hij voorzichtig aan het betasten was. De stof was doordrenkt met bloed.

‘Ik ga nu je mouw oprollen, zodat ik de wond kan bekijken, goed?’

Ze knikte. Toch kromp ze ineen toen hij haar aanraakte.

‘Pijn?’ vroeg hij terwijl hij haar arm opnieuw aanraakte bij het oprollen van haar mouw.

Bij het zien van haar bloederige blote arm, voelde ze dat haar maag zich omdraaide. ‘Wat denk je?’ snauwde ze.

‘Het is niet zo ernstig,’ zei hij geruststellend.

‘Dat zeg je alleen maar omdat het niet je eigen arm is.’

‘Nee, dat zeg ik omdat het maar een schampschot is. Het is juist goed dat de wond zoveel heeft gebloed, dan is het meeste vuil er waarschijnlijk al uit. De huid eromheen is bont en blauw, maar het weefsel is niet erg beschadigd.’

‘Je klinkt alsof je er ervaring mee hebt.’

Zijn hand bleef even stil op haar arm liggen. ‘Misschien is dat ook wel zo,’ zei hij, haar aankijkend. Hij doopte een klein doekje in het bakje met water en depte daarmee voorzichtig de wond.

Omdat Emily niet naar de wond wilde kijken, hield ze haar blik op zijn handen gericht. Zijn aanraking was doortastend, maar verrassend zacht. Toch kromp ze ineen toen hij de wond met zeep begon uit te wassen.

‘Het spijt me, maar ik moet ervoor zorgen dat er geen vuil achterblijft dat later toch een infectie kan veroorzaken,’ zei hij zacht.

Ze wilde maar dat hij zich niet verontschuldigde omdat hij haar pijn deed.

Gevangenen hoorden niet aardig te zijn, of een zachte aanraking te hebben. Of handen die een vrouw ernaar deden verlangen om eens een risico te nemen.

Emily nam echter nooit risico’s. Ze was altijd op haar hoede, zowel op haar werk als in haar privéleven. Ze had immers al heel jong geleerd wat er kon gebeuren als je niet op je hoede was…

‘Dit gaat even flink branden, hoor,’ zei hij, de dop van de fles schroevend.

Op het moment dat hij de amberkleurige vloeistof over de wond goot, was het alsof iemand een stukje gloeiende kool recht in de wond duwde. Het deed intens veel pijn, maar ze gaf geen kik.

Zachtjes wreef hij de overtollige vloeistof van haar huid. ‘Gaat het?’ vroeg hij bezorgd.

Ze keek hem recht aan. ‘Ik zou me een stuk beter voelen als je nu eindelijk eens vertelde wie je bent en wat er aan de hand is.’

‘Mijn naam is Zack Devlin, en ik ben agent voor MIDNIGHT, dat is een tak van de CIA. Vier maanden geleden ben ik naar Bitterroot gestuurd omdat daar in het afgelopen jaar minstens twaalf gevangenen onder verdachte omstandigheden zijn gestorven. Het was mijn opdracht om erachter te komen waaraan ze zijn gestorven en wie er verantwoordelijk is.’

Haar hart begon op dubbele snelheid te kloppen, en haar mond werd droog. ‘Ik heb… nog nooit van MIDNIGHT gehoord,’ stamelde ze.

‘MIDNIGHT is een geheime dienst binnen de CIA,’ zei Zack. ‘Wij nemen de missies op ons die geen andere inlichtingendienst aandurft. Het zijn missies waarover je nooit iets hoort op het journaal.’

‘Ik kan niet geloven dat een inlichtingendienst het leven van een medewerker op het spel zet door hem naar een extra zwaar beveiligde gevangenis als de Bitterroot Super Max te sturen,’ zei ze.

Zonder zijn blik een ogenblik van haar af te wenden, deed hij zijn jasje uit. Daarna rolde hij zijn mouw op zodat de diepe bloederige snee in zijn linkeronderarm zichtbaar werd.

‘Die wond viel me vanochtend in de gevangenis al op,’ zei ze. ‘Ik dacht dat je dokter Lionel had overmeesterd terwijl hij met je bezig was.’

Hij schudde zijn hoofd. ‘Voordat ik aan de missie begon, is er een gps-chip onder mijn huid aangebracht, zodat mijn mensen altijd wisten waar ik me bevond en eventueel konden ingrijpen als het misging. Vanochtend vroeg werd ik onverwacht naar de ziekenafdeling gebracht. Daar heeft dokter Lionel de chip verwijderd.’

‘Hoe konden ze weten dat je die chip had?’ vroeg ze.

Zijn blik werd duister. ‘De enige verklaring is dat iemand me heeft verraden.’

Ze wist nog niet zeker of ze kon geloven dat hij echt geheim agent was. ‘Waaraan zijn die gevangenen gestorven?’ vroeg ze om hem te testen.

‘Hoe minder je weet –’

‘Kom me niet met die onzin aan,’ zei ze. ‘Ik moet alles weten.’

Met een diepe zucht wendde hij zijn blik af. ‘De Bitterroot Super Max is de grootste gevangenis van het land die door een privéonderneming wordt geleid. Als werknemer weet je waarschijnlijk wel dat de staat regelmatig de gevangenis inspecteert. Dat betekent echter niet dat die inspecties grondig genoeg zijn. En dat betekent ook niet dat bepaalde dingen niet geheim kunnen worden gehouden.’

‘Wat voor dingen?’ vroeg ze met een bang voorgevoel.

‘Je weet wat voor een soort mannen er bij jullie terechtkomen,’ zei hij. ‘Moordenaars en verkrachters. De zwaarste misdadigers. Vaak hebben die mensen met niemand meer contact. Zelfs hun familie en vrienden hebben hen laten vallen vanwege de verschrikkelijke dingen die ze hebben gedaan. Of soms ook gewoon omdat ze het niet meer kunnen opbrengen om altijd maar op bezoek te moeten gaan in de gevangenis. Die mannen staan alleen in het leven. Als hun iets zou overkomen, zou niemand iets vragen.’

‘Wat wil je daarmee zeggen?’

‘Ongeveer een jaar geleden werd de hulp van MIDNIGHT ingeroepen door een andere inlichtingendienst. Toen we in de zaak doken, zagen we al snel dat er een aantal gevangenen, dat nooit meer bezoek of post kreeg, onder verdachte omstandigheden was gestorven. MIDNIGHT stuurde een paar agenten, die zich voordeden als inspecteur. De mensen van Lockdown zijn echter heel zuinig met informatie en nog zuiniger met wat ze aan hun eigen medewerkers en management vertellen.’

De uitdrukking op zijn gezicht werd grimmig. ‘Omdat we niet verder kwamen, vroeg Avery Shaw, mijn meerdere, me of ik wilde infiltreren. Ik accepteerde de missie. Ze gaven me een valse identiteit en een vals strafblad en stuurden me naar binnen als gevangene.’

Haar hoofd tolde. ‘En ben je erachter gekomen wat er met de gevangenen gebeurde?’

‘Ik heb reden om aan te nemen dat Lockdown gevangenen gebruikt om chemische wapens te testen.’

Ze kende de meeste gevangenbewaarders. Ze kende dokter Lionel en Marcus Underwood. Ze kende directeur Carpenter. ‘Zoiets gruwelijks zou Lockdown, Inc. nooit laten gebeuren.’

‘Ik heb gezien wat er is gebeurd, Emily. Gezonde mannen, die met een klein verkoudheidje of een ingegroeide teennagel naar de ziekenboeg werden gestuurd en doodziek terugkwamen. Sommigen hadden afschuwelijke wonden; anderen hadden ernstige ademhalingsproblemen. Gezonde jongens die onder het bloed zaten, vergiftigd waren en het uitgilden van de pijn als ze werden teruggebracht naar hun cel. En die hadden dan nog geluk. De meesten kwamen helemaal niet meer terug.’

Emily kon nauwelijks bevatten wat hij haar vertelde. In geen duizend jaar had ze kunnen bedenken dat de mensen met wie ze drie jaar intensief had samengewerkt tot zulke wreedheden in staat waren. Ze werd kotsmisselijk van het idee.

Abrupt kwam ze overeind. Ze liep naar de zijkant van de haard en legde haar hoofd tegen de koele stenen. ‘Hoe kun je dat allemaal weten? Je was er als gevangene, dus je kon de dossiers van de gevangenis niet inzien.’

Hij aarzelde even. ‘Ik ben niet de enige geheim agent die vanuit Bitterroot werkt.’

‘Maar wie –’

‘Dat is geheime informatie.’

Verontwaardigd keek ze hem aan. ‘Komt dat even goed uit.’

‘Het is voor je eigen veiligheid. Als Underwood vermoedt dat je iets weet en je te pakken krijgt, berg je dan maar. Hij zal alles uit de kast halen om hij je aan het praten te krijgen.’ Hij wendde zijn blik van haar af en keek verbeten voor zich uit. ‘Ook marteling.’

Er liep een koude rilling over haar rug.

‘De gevangenen zien veel meer dan je denkt. Ze praten met elkaar. Het zijn keiharde lui, die echt wel wat gewend zijn, maar ik heb gemerkt dat ze doodsbang waren.’

‘Waarom vertellen ze het niet aan onze patiëntenvertrouwenspersoon –’

‘Omdat die er misschien wel bij betrokken is. Denk je dat iemand zijn mond durft open te doen als hij het risico loopt daarvoor te worden doodgemarteld?’

Ze huiverde. ‘Voor wie test Lockdown die wapens dan?’

‘Dat weet ik niet,’ antwoordde hij op gefrustreerde toon. ‘Ik vermoed dat er ergens in de Verenigde Staten een bedrijfje zit dat de chemische stof fabriceert. Ze verzenden het spul naar Bitterroot, waar het wordt getest. Als het wapen dat ze ermee willen maken effectief genoeg is bevonden, gooien ze het op de zwarte markt.’

Hij wreef vermoeid met zijn hand over zijn voorhoofd. ‘Dan wordt het over de hele wereld verkocht. Lockdown, Inc. wordt royaal betaald voor hun aandeel in de operatie, en geen haan die ernaar kraait. Bitterroot is de ideale locatie omdat het zo afgelegen ligt. Er wonen geen mensen in de buurt, dus ze kunnen dagelijks ongezien de voorraden in en uit de gevangenis brengen.’

‘Wie vervoert de wapens?’

‘Dat weten we nog niet, maar er zijn genoeg terroristische organisaties en schurkenstaten die dolgraag zo’n eenvoudig te gebruiken chemisch wapen in hun bezit zouden willen krijgen.’

‘Dat denk ik ook ja,’ beaamde ze.

‘We vermoeden dat er een nieuwe generatie chemische wapens wordt getest in de Bitterroot Super Max. Waarschijnlijk gaat het om giftige gassen die kunnen worden bewaard in een buisje ter grootte van een gummetje, maar die krachtig genoeg zijn om binnen een paar minuten honderden mensen tegelijk te doden. We weten niet precies hoelang het nog zal duren voordat de testfase helemaal is afgerond.’

Ernstig keek hij haar aan. ‘Je begrijpt natuurlijk wel wat er kan gebeuren als een dergelijk dodelijk wapen in verkeerde handen valt.’

Ze knikte langzaam. ‘Wat hebben ze gedaan met de lichamen van de gevangenen die ze als proefkonijn hebben gebruikt?’

‘Die hebben ze verbrand,’ antwoordde hij. ‘Handig hoor, zo’n crematorium op het terrein.’

Ze wilde wanhopig graag geloven dat hij het hele verhaal had verzonnen om haar ervan te overtuigen dat ze met hem moest meewerken. Veel van wat hij haar net had verteld, sloot echter aan bij de dingen die ze zelf had gezien en gehoord.

Nu moest ze alleen nog bedenken wat ze eraan ging doen.
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Zack was nooit goed geweest in wachten. Het viel hem dan ook zwaar om de eindeloze sneeuwstorm uit te zitten. Binnensmonds de sneeuw vervloekend, liep hij door de kamer te ijsberen.

Emily zat stilletjes op de bank.

Het was Zack zwaar gevallen om haar te vertellen wat hij over Lockdown, Inc. had ontdekt, maar haar reactie vertelde hem twee belangrijke dingen. Ten eerste, dat ze hem geloofde, en ten tweede, dat ze er niet bij was betrokken. Waarom hij daar zo intens blij om was, wist hij niet precies. Het leek hem ook niet verstandig om daar al te diep over na te denken.

‘Wat gaan we nu doen?’ vroeg Emily opeens.

Hij liep naar haar toe en keek haar aan. Ze zag er breekbaar en vrouwelijk uit, zoals ze daar zat met haar kin in haar hand en haar grote whiskykleurige ogen strak op hem gericht. Hij wist echter dat schijn bedroog. Ze was helemaal niet breekbaar of weerloos. Waar kwam dan toch die drang vandaan om haar te beschermen? Hij slaakte een zucht. ‘We wachten totdat de storm voorbij is,’ zei hij.

‘Als het waar is wat je zegt, zijn de mensen van de geheime dienst waarvoor je werkt dan niet naar ons op zoek?’ vroeg ze ongeduldig.

‘Dat weet ik niet.’

‘Hoezo weet je dat niet?’

‘Misschien is er een probleem,’ zei hij.

‘Wat voor probleem?’ vroeg ze ongeduldig.

Zwijgend haalde hij zijn schouders op. Hoe moest hij haar vertellen dat hij vermoedde dat er een mol zat bij MIDNIGHT? Hij wilde het zelf ook niet geloven.

‘Als het weer straks opklaart, wordt het hier een gekkenhuis,’ zei ze. ‘Dan komen ze met sneeuwmobielen en ski’s en helikopters en alles wat ze verder kunnen verzinnen.’

‘Verdomme, dat weet ik toch,’ snauwde hij.

‘Wat is dan je plan?’ vroeg ze op scherpe toon.

Dat had hij niet, omdat hij er steeds vanuit was gegaan dat hij op zijn eigen mensen kon rekenen als hij in de problemen zou komen. ‘Ik moet bij een telefoon zien te komen, hoewel ik nog niet precies weet wie ik kan bellen,’ zei hij, zich een ongelofelijke sukkel voelend.

‘Is dat je briljante plan?’ vroeg ze.

Haar spottende lach werkte op zijn zenuwen als vingernagels die over een schoolbord krasten.

‘Ik vind het naar om je het slechte nieuws te vertellen, Mr. James Bond, maar er is hier in de wijde omtrek geen telefoon te vinden.’

‘Er is vast wel ergens een boerderij,’ merkte hij op.

Hoofdschuddend keek ze hem aan. ‘Als je echt voor de een of andere geheimzinnige inlichtingendienst van de regering werkt, waarom kun je die mensen dan niet bellen?’

Hij had haar niet over de mol willen vertellen. Hoe minder ze over de missie en de inlichtingendienst wist, hoe beter dat was voor haar veiligheid. Dankzij hem zat ze echter net zo diep in de ellende als hij. Ze had er recht op om te weten hoe ernstig de situatie was. ‘Ik denk dat iemand van de dienst me heeft verraden,’ zei hij. ‘Anders waren de mensen van Lockdown nooit achter mijn identiteit gekomen.’

Geschokt keek ze hem aan. ‘Wat betekent dat voor ons?’

‘Dat we er op dit moment helemaal alleen voor staan.’

Ze dacht even na. ‘Zo-even vertelde je dat er nog andere agenten in de gevangenis zijn geïnfiltreerd. Is het mogelijk dat zij degenen zijn die –’

‘Nee,’ antwoordde hij kortaf. Het was onmogelijk dat Kendra Michaels of Jake Vanderpol hem zouden hebben verraden. Het waren uiterst betrouwbare en bekwame agenten, die hun eigen leven op het spel zouden zetten om een collega te redden.

Als Marcus Underwood echter gestoord genoeg was om chemische wapens op gevangenen te testen, was hij ook wreed genoeg om een agent te martelen om informatie los te krijgen. Misschien had hij Kendra of Jake te pakken gekregen…

Marteling was de grootste nachtmerrie van iedere geheim agent. Hoewel de agenten van MIDNIGHT erop waren getraind om het te verdragen, had iedereen een punt waarop hij brak.

Het koude zweet brak hem uit bij de gedachte. Hij sloot even zijn ogen en maakte zijn hoofd leeg. Totdat de storm voorbij was, kon hij toch niets doen. ‘Wat weet jij over Lockdown?’ vroeg hij aan Emily.

‘Ik heb de afgelopen drie jaar voor ze gewerkt. Ze leiden hun medewerkers en hun gevangenbewaarders goed op en hun instellingen zijn ultramodern.’

‘Waarom liep jij dan om vier uur ’s ochtends op de ziekenafdeling rond te snuffelen?’

‘In het afgelopen halfjaar zijn twee gevangenen die ik moest bewaken spoorloos verdwenen,’ antwoordde ze.

‘Heb je het over Big Jimmie Jack en Jinx Ramirez?’

Met grote ogen keek ze hem aan. ‘Dat klopt. De ene dag zaten ze nog in hun cel, en de volgende dag was hun cel leeg. Niemand kon me vertellen waar ze waren gebleven.’

‘Heb je het ook aan Underwood gevraagd?’

Ze knikte. ‘Hij gaf alleen maar ontwijkende antwoorden, net als dokter Lionel.’

‘Ik kan in elk geval een deel van het mysterie voor je ophelderen,’ zei hij. ‘Big Jimmie Jack moest naar de ziekenboeg voor een holteontsteking. Bij Jinx Ramirez moest zogenaamd bloed worden afgenomen voor onderzoek. Geen van beiden is teruggekeerd. Volgens mij zijn ze vermoord.’

‘Mijn God,’ zei ze huiverend.

‘Heb je nog iets ontdekt?’

‘Toen ik aan het rondneuzen was op de afdeling, kwam ik een dossier van Signal Research and Development tegen,’ zei ze langzaam. ‘Op dat moment hechtte ik daar niet zoveel betekenis aan, maar nu gaat er wel een belletje rinkelen.’

Bij hem rinkelde het ook. Signal Research and Development was een veterinair farmaceutisch bedrijf dat hij zelf ook had onderzocht, omdat het zo dicht bij de gevangenis lag. Het bedrijf was echter brandschoon geweest. Had hij misschien toch iets over het hoofd gezien? ‘Wat zat er in het dossier?’

‘Omdat ik daar eigenlijk niet hoorde te zijn, had ik nogal veel haast. Ik had niet genoeg tijd om goed te kijken. Volgens mij zat er een aantal facturen in.’

‘Facturen voor wat?’ vroeg hij.

Moord in naam van een onderzoek.

Ze zeiden het niet hardop, maar Zack zag aan haar gezicht dat ze hetzelfde dacht als hij.

‘Denk je dat Signal op de een of andere manier bij dat afschuwelijke onderzoek is betrokken?’ vroeg ze.

‘Ik denk dat er te veel toevalligheden zijn om dat uit te sluiten,’ antwoordde hij, wensend dat hij die toevalligheden eerder bij elkaar had opgeteld. ‘Het is een ideale situatie. Signal ligt op minder dan acht kilometer van de gevangenis. De fabriek is daar neergezet een jaar nadat de Bitterroot Super Max is gebouwd.’

‘Hebben ze dat hele onderzoek naar chemische wapens dan al zo lang geleden gepland?’ vroeg ze ongelovig.

‘Deze zaak is heel goed voorbereid en georganiseerd,’ zei hij ernstig. En heel gevaarlijk, voegde hij er in gedachten aan toe. Des te vervelender dat hij geen telefoon, vervoer of wapen tot zijn beschikking had. Hoe moest hij Emily beschermen?

Dankzij jou zal ze sterven, net als Alisa, zei een wreed stemmetje in zijn achterhoofd.

Hij kromp ineen bij de gedachte.

Emily merkte het en keek hem vragend aan.

Verdomme, hij wilde niet verantwoordelijk zijn voor haar veiligheid, dacht hij, in haar mooie ogen starend. En hij wilde al helemaal niet dat haar bloed aan zijn handen zou kleven. Hij had Alisa’s dood nog helemaal niet verwerkt. Al twee jaar lang werd hij verteerd door schuldgevoel.

‘Het enige wat we nu kunnen doen is proberen een beetje uit te rusten,’ zei hij.

‘Dat vind ik nogal lastig als ik weet dat er daarbuiten mensen rondlopen die me dood willen hebben,’ zei ze.

‘Je bent hier veilig,’ zei hij. Voorlopig.

‘En als de storm is geluwd?’

Hij keek haar indringend aan. ‘Zodra de storm minder wordt, ga ik Signal Research and Development een bezoekje brengen om te zien of ik erachter kan komen hoe de vork in de steel zit.’

 

Emily had te veel aan haar hoofd om echt te kunnen slapen. Na een tijdje doezelde ze echter toch even weg.

In haar droom was ze weer in de gevangenis. Ze lag op de onderzoektafel op de ziekenafdeling. Bij de deur stonden dokter Lionel en Marcus Underwood. Ze hielden allebei een injectiespuit in hun hand.

Ze gingen haar vermoorden!

Toen ze probeerde op te staan van de tafel, merkte ze dat ze lag vastgesnoerd. Ze opende haar mond om te schreeuwen, maar er kwam geen geluid uit.

Ineens stond Zack naast haar bij de onderzoektafel. Hij had ook een injectiespuit in zijn hand, maar de blik in zijn ogen was heel anders. ‘Kom met me mee,’ fluisterde hij. Zijn verleidelijke stem gleed over haar huid als de warme adem van een minnaar.

Ze voelde dat haar tepels stijf werden. ‘Ik kan niet met je meegaan,’ zei ze. ‘Je bent een gevangene.’

‘Ik ben een geheim agent,’ zei hij. ‘Ik zal het je bewijzen.’ Hij boog voorover.

Zodra ze zijn warme lippen op de hare voelde, smolt haar verzet weg. Willoos opende ze haar mond en zoog zijn tong naar binnen. Intens genot overspoelde haar als een vloedgolf.

Het volgende moment gleed hij met zijn handen over haar ronde borsten.

Ze kreunde toen zijn handen over haar buik afdaalden naar de ronding van haar heup. Diep vanbinnen laaide een vuur hoog op. Ze voelde dat ze begon te smelten. Voor het eerst in haar leven voelde ze hoe het was om zo naar een man te verlangen, dat ze het wel kon uitgillen. Ze opende zich voor hem, smachtend naar bevrediging van het pijnlijke verlangen tussen haar benen…

‘Emily, ik ben het, Zack! Word wakker!’

Met een schok werd ze wakker. Ze opende haar ogen en zag dat Zack met een bezorgd gezicht over haar heen stond gebogen. Ze lag op haar zij voor de open haard met haar jas als een deken over haar heen.

Het was dus maar een droom geweest, dacht ze opgelucht. De vochtige hitte tussen haar benen was echter geen verbeelding. Net zomin als de teleurstelling die ze voelde toen ze besefte dat hij haar niet ging kussen.

‘Je riep iets,’ zei hij.

Blozend kwam ze overeind. ‘Het was maar een droom,’ mompelde ze, zich intens bewust van zijn nabijheid. Haar lichaam tintelde omdat hij zo dicht bij haar was, en ze zag aan zijn gezicht dat het hem ook niet onberoerd liet dat hij zo dicht bij haar was. Als ze hem zou aanraken, zou hij daar zeker op ingaan.

Ze kon hem niet langer aankijken, en liet haar blik naar beneden glijden. Dat was echter een vergissing omdat zijn mond haar weer aan haar droom deed denken en aan de kus die hij haar had gegeven in de kleedkamer.

‘De storm is geluwd,’ zei hij, een stap naar achteren zettend, waardoor het intieme moment voorbij was. ‘Over een uur ziet het hier zwart van de mannen van Lockdown, Inc. We moeten weg.’

‘Waar gaan we naartoe?’ vroeg ze.

‘Ik ga naar Signal Research and Development en zal voor jou een veilige plek zoeken om te wachten –’

‘Als jij daar naar binnen gaat, ga ik ook.’

‘Dat is te gevaarlijk,’ zei hij.

‘Als alles wat jij me hebt verteld waar is, wil ik dat die rotzakken worden tegenhouden. Ik ga met je mee.’

‘Emily –’

‘Ik meen het, Zack. Ik wil je helpen. Sluit me niet buiten.’ Ze gaf hem niet de kans om tegen te stribbelen. ‘Ik neem aan dat je al een plan hebt bedacht om binnen te komen.’

‘Ja, en dat plan heet: improviseren.’

‘Ik vraag me af of je daar ver mee komt. Dat bedrijf is een onneembare vesting,’ zei ze.

‘Onneembare vestingen zijn toevallig mijn specialiteit,’ zei hij, een klein pakje uit zijn zak halend. ‘Terwijl jij sliep, heb ik de roomservice het ontbijt laten bezorgen.’

Voordat ze er iets aan kon doen, zag ze weer flarden van de sensuele droom voor zich. Met een vurige blos op haar wangen keek ze naar het pakje. ‘Abrikozen met een chocoladelaagje? Hoe kom je daaraan?’

‘Ik vond ze in de zak van deze jas.’ Hij grinnikte. ‘Het is geen aardappelen met groenten en vlees, maar we komen er de nacht wel op door. En dat is maar goed ook, want we hebben een stevige wandeling voor de boeg.’

‘Hoe ver is het, denk je?’

‘Iets meer dan drie kilometer. Trek maar snel je jas aan, dan gaan we. We moeten hier weg zijn voordat de mannen van Marcus Underwood komen.’

 

Marcus Underwood stond met gebalde vuisten tegenover luitenant Riley Cooper. Hij moest zich beheersen om hem geen opdonder te verkopen. ‘Je kunt maar beter een verdomd goede reden hebben waarom die helikopter aan de grond staat,’ zei hij.

‘Zodra de luchtvaartautoriteiten toestemming hebben gegeven, stijgt de piloot weer op, sir.’

‘Die heli had nooit mogen landen, Cooper.’

‘We kunnen elk moment toestemming krijgen, Mr. Underwood.’

‘En in de tussentijd lopen die gevaarlijke misdadiger en zijn medeplichtige vrij rond in de bergen.’ Vloekend sloeg hij met zijn hand op de kaart aan de muur. ‘Wat hebben we verder nog aan materieel?’

‘We hebben vier sneeuwmobielen.’

‘Stuur ze er onmiddellijk opuit en laat er nog tien komen. Ik wil dat de agenten genoeg wapens hebben en dat ze opdracht krijgen om meteen te schieten.’

‘Maar, sir –’

‘Doe het, verdomme!’

‘Ja, sir.’

‘Wat hebben we nog meer?’

‘We hebben een aantal terreinwagens, maar daar hebben we met dit pak sneeuw niet veel aan. De bergweggetjes zijn onbegaanbaar.’

‘Vertel me eens iets wat ik nog níét weet, Cooper.’

‘We kunnen een paar man op terreinski’s eropaf sturen.’

‘Het wordt al bijna donker,’ zei Underwood.

‘Dat houdt ons niet tegen. We hebben nachtkijkers.’

Underwood knikte verbeten. ‘Doe het nu. Iedereen moet achter hen aan. Ik wil dat er niemand achterblijft.’ Hij greep Cooper plotseling ruw bij zijn schouder. ‘Ik hoef je toch niet te vertellen wat er op het spel staat, Cooper?’

‘Dat weet ik maar al te goed, Mr. Underwood.’

‘Als die twee mensen bij een telefoon weten te komen, gaat alles waarvoor we zo hard hebben gewerkt in rook op. Bovendien gaan we voor de rest van ons leven de gevangenis in. Of erger.’

Cooper slikte moeizaam.

‘Ik wil Zack Devlin en Emily Monroe dood hebben vóór de avond valt. Heb je dat begrepen?’

‘Ja. Mr. Underwood.’

Met samengeknepen ogen keek Marcus Underwood de luitenant na. Hij vroeg zich af of de man begreep dat zijn eigen leven er ook van afhing. Een paar uur eerder had hij namelijk al besloten dat Riley Cooper de eerste was die eraan ging als Emily en Zack zouden ontsnappen.

 

Hoewel Emily een liefhebster was van de wintersport, merkte ze al snel dat het een bijna onmogelijke opgave was om zonder sneeuwschoenen of ski’s door een halve meter sneeuw heen te komen. Binnen een uur was ze uitgeput.

‘Laten we naar die richel daarboven lopen om te zien of de wind misschien de meeste sneeuw al van de rotsen heeft geblazen,’ zei Zack.

Ze keek op en zag dat hij haar stond gade te slaan.

Zijn adem vormde witte wolkjes. Hoewel de temperatuur een flink stuk onder het vriespunt lag, was zijn gezicht bezweet.

Hij zag er niet uit als een misdadiger, dacht ze. Hij gedroeg zich ook niet als een misdadiger. Zou haar vader ook op die manier hebben gedacht toen hij destijds over de schreef was gegaan?

Zack pakte haar hand. Toen ze zich probeerde los te trekken, wierp hij haar over zijn schouder een scherpe blik toe. ‘Je komt echt een stuk gemakkelijker boven als je je door mij laat helpen.’

Zijn warme hand om haar halfbevroren vingers deed haar zo goed, dat ze haar weerstand opgaf.

Zwijgend klommen ze naar boven.

Het enige geluid kwam van het suizen van de wind en van het stampen van hun schoenen in de sneeuw.

In Emily’s hoofd was het echter een drukte van je welste. Ze besefte dat ze zich niet alleen aangetrokken voelde tot deze man, en dat was al erg genoeg, maar dat ze hem ook begon te vertrouwen. Vertrouwen was in deze situatie erg gevaarlijk.

Zack kneep even bemoedigend in haar hand. ‘Het is niet zo ver meer, denk ik.’

‘Als het ons lukt om binnen te komen zonder dat we worden neergeschoten, waar gaan we daar dan precies naar op zoek?’ vroeg ze.

Zijn mond verstrakte. ‘Ik wil niet dat je met me mee naar binnen gaat, Emily. Het is deze jongens menens. Ik wil je er niet verder bij betrekken.’

Het vooruitzicht om oog in oog te komen met gewapende beveiligingsmensen was op zijn zachtst gezegd niet erg aanlokkelijk. Toen ze dacht aan de mannen die met chemische wapens waren gedood, maakte haar angst echter plaats voor vastberadenheid. ‘Ik zit er al tot over mijn oren in,’ zei ze.

‘Maar jij bepaalt niet wat er gebeurt,’ snauwde hij.

‘Er staat voor mij net zoveel op het spel als voor jou,’ zei ze boos.

‘Jij bent een burger. Dit is mijn operatie.’

‘Ik heb het recht om mijn naam te zuiveren.’

Hij deed zijn mond open om te protesteren, maar sloot hem weer. Abrupt wendde hij zijn blik af. Toen hij haar weer aankeek, had hij een grimmige uitdrukking op zijn gezicht. ‘Als ik je hulp niet nodig had, zou ik je nooit mee laten gaan. Helaas voor jou heb ik je hulp wél nodig.’

‘Goed, waar gaan we binnen naar zoeken?’ vroeg ze ongeduldig.

‘Naar alles wat Lockdown in verband kan brengen met Signal. Iets heel kleins kan al voldoende zijn.’

Ze knikte. ‘Ik neem aan dat je al een briljant plan hebt bedacht om binnen te komen?’

‘Bijna,’ antwoordde hij kortaf.

In de korte tijd dat ze waren blijven staan, had Emily het ijskoud gekregen. Haar handen waren gevoelloos, en de koude beet in haar wangen en neus.

Zack stond op ongeveer een meter afstand. Ze kon zijn gelaatstrekken nog maar net onderscheiden. Zijn donkere ogen, zijn gewelfde mond en zijn zwarte wenkbrauwen.

Hij stond naar haar te kijken.

Hoewel ze niet wist wat hij dacht of voelde, voelde ze zich smelten onder zijn blik. De herinnering aan het gevoel van zijn warme mond op de hare, maakte haar een beetje duizelig…

‘Je beeft,’ zei hij, een stap bij haar vandaan zettend. ‘Kom, laten we snel verdergaan.’

Emily wist dat het absurd was. Ze stond op het punt om in te breken bij een zwaar beveiligd bedrijf en toch kon ze aan niets anders denken dan aan de kus die hij haar had gegeven.

Ze had het ijskoud, was doodmoe en hongerig, maar ze kon niet om haar gevoelens voor Zack heen. ‘Hoelang werk je al als agent voor MIDNIGHT?’ vroeg ze.

Met een taxerende blik keek hij haar aan. ‘Vijf jaar.’

‘Heb je altijd als infiltrant gewerkt?’

‘Bedrog is mijn specialiteit,’ zei hij vol zelfspot. ‘Ik ben een goede leugenaar,’ voegde hij er met een glimlach aan toe.

‘Dat moet je ook wel zijn als je vier maanden in Bitterroot hebt overleefd.’

‘Het waren de langste vier maanden van mijn leven,’ zei hij eerlijk. Even was de blik in zijn ogen heel kwetsbaar.

Voor het eerst besefte Emily hoe afschuwelijk zijn opdracht voor hem moest zijn geweest. Ze was lang genoeg gevangenbewaarder geweest om te weten wat zich allemaal afspeelde binnen de betonnen muren van de gevangenis.

Zelfs voor een man met een sterk karakter zoals Devlin moesten het geweld en de uitzichtloosheid heel zwaar zijn geweest. ‘Je hebt het vast erg moeilijk gehad.’

‘Ik heb wel eens leukere opdrachten gehad.’

‘In welk cellenblok zat je?’

‘2-W.’

Omdat ze een vrouw was, had ze die afdeling nog nooit toegewezen gekregen. Ze wist echter dat in 2-W alleen de gewelddadigste en gevaarlijkste gevangenen werden opgesloten. ‘Hoe ben je daar terechtgekomen?’

‘Ik weet niet of het je is opgevallen, maar ik neem niet altijd een blad voor de mond,’ zei hij laconiek.

‘Dat is me wel opgevallen, ja,’ merkte ze droog op.

‘Toen ik net in de gevangenis zat, had ik een keer een grote mond tegen de verkeerde gevangenbewaarder. Die heeft ervoor gezorgd dat ik werd overgeplaatst. Daarna maakte hij het tot zijn levensdoel om ervoor te zorgen dat ik het zo slecht mogelijk had.’

De gevangenen van cellenblok 2-W mochten slechts drie uur per dag van hun cel. In één cel, die krap drieënhalf bij twee meter was, zaten twee mannen – soms zelfs drie. De cellen werden regelmatig zonder waarschuwing vooraf doorzocht, op elk uur van de dag en ook ’s nachts. Gevangenen werden vaak naar de ziekenafdeling of de doucheruimte gebracht, waar ze zich moesten uitkleden en op wapens en drugs werden gecontroleerd.

Alleen de hardste bewakers werkten in cellenblok 2-W. Het waren de mannen die net iets te veel van hun werk genoten. De bewaarders die er niet mee zaten om een conflict met een gevangene uit te lokken, zodat ze geweld konden gebruiken. Zelfs als die gevangene dat niet had verdiend.

‘Ik zou niet onder die omstandigheden kunnen leven,’ zei Emily.

‘Ik wist van tevoren waaraan ik begon.’

‘Maar als het waar is wat je me over Lockdown, Inc. hebt verteld, dan had het je leven kunnen kosten.’

‘Ik ben erg goed in mijn werk, Emily, en MIDNIGHT is zuinig op zijn agenten.’ Hij keek naar de plek op zijn arm waar de gps-chip uit was gehaald. ‘Bovendien heb ik altijd geluk. Dat komt door mijn Ierse bloed.’

‘Waarom heb je ja gezegd tegen de opdracht?’ vroeg ze.

Die vraag had hij zichzelf de afgelopen vier helse maanden ook wel duizend keer gesteld. De keren dat hij om drie uur ’s nachts van zijn bed was gesleurd en had toegekeken terwijl zes gevangenbewaarders zijn cel binnenstebuiten keerden op zoek naar verboden spullen. De keren dat hij zich zonder aanleiding had moeten uitkleden om een visitatie te ondergaan.

Het was allemaal even afschuwelijk en vernederend geweest, en het was hem niet gelukt om een goede reden te vinden waarom hij zich eraan had onderworpen. Misschien omdat hij diep vanbinnen het gevoel had dat hij boete moest doen?

‘Het is nu eenmaal mijn werk,’ zei hij tegen Emily. Hij zag aan haar gezicht dat ze wel vermoedde dat er meer achter zat, maar hij was niet van plan om haar het hele verhaal te vertellen.

‘Ik vind het erg onverantwoordelijk van je dienst dat ze je in zo’n gevaarlijke situatie hebben gebracht.’

‘Het leven brengt soms risico mee, Emily. Sommigen van ons houden daar juist van, omdat we dan pas het gevoel hebben dat we écht leven.’

Ongemerkt waren ze gestopt met lopen.

Zack keek haar aan en zag dat ze een bedachtzame uitdrukking op haar gezicht had. Hij wist dat dit niet het moment was om zich te verliezen in haar mooie ogen, maar hij vond het heerlijk om naar haar te kijken.

Het was fijn om dicht bij haar te zijn en met haar te praten. Ondanks het feit dat ze op het punt stonden om iets krankzinnig gevaarlijks te doen, had hij heel veel zin om zijn mond op de hare te drukken, zoals hij dat ook in de gevangenis had gedaan.

Voor het eerst in lange tijd voelde hij zich weer een man van vlees en bloed, een mens met verlangens die al veel te lang niet waren bevredigd. Hij voelde dat ze beefde toen hij zijn hand tegen haar wang legde. ‘Waarom ben je zo nerveus?’

‘Ik vind het niet fijn als je me zo aanraakt.’

Hij kon er niets aan doen, maar hij moest glimlachen. ‘Of misschien vind je het juist wel fijn en durf je dat alleen niet toe te geven.’

Met een ruk draaide ze zich om.

Hij greep haar snel bij haar arm en trok haar jas open. Voordat ze hem kon tegenhouden, legde hij zijn hand vlak onder haar linkerborst. Hij voelde de zachte ronding tegen zijn vingers. ‘Je hart bonst, Emily.’

‘Ik… ben kwaad,’ snauwde ze.

‘Je pupillen zijn vergroot, en je ademhaling gaat snel.’

Ze huiverde toen hij met zijn handpalm over haar borst gleed. Haar tepels werden stijf.

Hij voelde dat zijn lichaam reageerde, hard werd. ‘Je trilt helemaal.’

‘Ik heb het koud.’

‘Volgens mij is de kou niet het probleem.’

‘Laat me los,’ zei ze, achteruitdeinzend.

Hij hield haar tegen door haar bij haar onderarmen vast te pakken. ‘Vergeet het maar.’

Voor ze verder kon protesterend, drukte hij zijn mond op de hare.
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Emily wist dat ze zich niet door hem moest laten kussen. En het was al helemaal uit den boze om hem terug te kussen! Haar verlangen naar hem was echter zo groot, dat ze er niet tegen was opgewassen.

Zijn mond betoverde de hare waardoor ze alleen nog maar meer in zijn ban kwam. Ze drukte zich tegen hem aan. Haar jas was al door hem opengetrokken, en op de een of andere manier was die van hem ook open komen te staan. Ze voelde de hitte van zijn lichaam tegen het hare. Vaag was ze zich ervan bewust dat ze haar armen om zijn nek sloeg. Dat hij kreunde en haar tong omstrengelde met de zijne.

Ergens in haar achterhoofd bleef een klein stemmetje herhalen dat ze een fout maakte,

Plotseling liet hij haar los.

Hijgend strompelde ze achteruit. ‘Doe dat nooit meer,’ bracht ze gesmoord uit.

‘Als je dat meent, moet je me niet aankijken alsof je wilt dat ik het nog eens doe,’ zei hij schor.

Een minuut lang stonden ze elkaar zwijgend aan te staren, zwaar ademend en met bonzend hart.

Ten slotte wendde Zack zich af. Somber tuurde hij in de donkere vallei onder hen. ‘Het spijt me,’ zei hij. ‘Dat had ik niet moeten zeggen.’

‘Als we willen samenwerken om erachter te komen wat er aan de hand is, moet dit niet nog eens gebeuren, Zack.’

‘Dat zal het ook niet.’

‘Ik moet je kunnen vertrouwen,’ zei ze zachtjes.

Met glinsterende ogen keek hij haar aan.

Ze had het gevoel dat hij dwars door haar heen kon kijken en dat hij dingen kon zien die ze liever voor hem verborgen wilde houden.

‘Als je verstandig bent, vertrouw je me niet,’ zei hij.

Hoewel de lucht na dit voorval geklaard zou moeten zijn, voelde Emily zich juist nog meer in verwarring gebracht. Ze kon het niet uitstaan van zichzelf dat ze zich zo tot Zack aangetrokken voelde, omdat het haar aan de misstap van haar vader herinnerde.

‘We hebben nog een uur voordat de zon opgaat,’ zei hij, de rits van zijn jas weer dichttrekkend. ‘Laten we de verloren tijd maar snel inhalen.’

Ze haalde diep adem en deed haar eigen jas ook weer dicht. Daarna zette ze er flink de pas in om hem bij te houden.

 

Zack nam het zichzelf kwalijk dat hij had toegegeven aan zijn verlangen naar Emily. Hij zou het graag toeschrijven aan de vier maanden van gedwongen onthouding tijdens zijn verblijf in de gevangenis, maar hij wist wel dat er meer aan de hand was.

Het maakte hem bang dat hij zelfs in de gevaarlijke situatie waarin ze zich bevonden, zulke sterke gevoelens had voor haar. Had hij zijn lesje dan nog niet geleerd met Alisa?

‘Ik zie lichtjes.’

Emily’s zachte stem bracht hem weer terug tot de realiteit. Dat was maar goed ook. Hij leek wel gek dat hij zich op dit moment met iets anders bezighield dan met de gevaarlijke operatie die voor hen lag.

Hij keek in de richting die ze aanwees en zag inderdaad licht. Omdat het bedrijf niet verdacht was geweest, had hij de plattegrond van het terrein niet erg grondig bestudeerd. ‘Wat weet jij van het bedrijf?’

‘Niet veel, helaas,’ antwoordde ze. ‘Ze maken diergeneesmiddelen. Er werken veel mensen uit de omgeving. Ik ben er wel eens langsgereden. Volgens mij zijn ze goed beveiligd. Er staat een groot hek omheen met prikkeldraad en schijnwerpers.’

‘Fijn,’ zei hij droog.

Vanaf de plek waar ze stonden, konden ze het bedrijf zien liggen, maar Zack had alleen maar oog voor Emily.

Het zilveren schijnsel van de opkomende maan verlichtte haar mooie gezicht. Haar wangen waren roze van de kou, en ze keek bang en opgewonden tegelijk.

Misschien was hij niet de enige die genoot van spanning, dacht hij, met moeite zijn blik van haar afwendend.

‘Ze zijn inderdaad niet zuinig geweest met beveiligingsmaatregelen,’ zei hij, nadat hij het complex een tijdje had bestudeerd.

Op het terrein stonden drie gebouwen van twee verdiepingen met een schuin dak. Er waren weinig ramen, en de ingangen waren goed verlicht.

‘Hoe komen we daar binnen?’ vroeg Emily.

‘Als het dag was, hadden we kunnen wachten op een bestelwagen. Dan hadden we de chauffeur kunnen overmeesteren, of ons achter in de laadklep kunnen verstoppen.’ Hij keek haar aan. ‘Om drie uur ’s nachts is de kans dat iemand iets komt afleveren helaas vrij klein.’

‘Misschien kunnen we een plek vinden die niet door die schijnwerpers wordt verlicht. Dan knippen we daar een gat in het hek,’ zei ze, naar het complex kijkend.

‘Dat is te riskant,’ zei hij. Haar voorstel had hem echter wel op een idee gebracht. ‘We gaan de stroom afsluiten.’

‘Hoe wil je dat doen?’

Hij wees naar beneden. ‘Zie je die telefoonpalen? Daarover lopen de elektriciteitsdraden die de stroom voor het hele complex aanvoeren. Als we een van die palen kunnen om krijgen, veroorzaken we een stroomstoring.’

‘Goed idee, we doen het meteen,’ zei ze.

Voordat ze eropaf kon gaan, greep hij haar bij haar jas. ‘Het slechte nieuws is dat ze natuurlijk een noodgenerator hebben.’

‘O,’ zei ze teleurgesteld.

‘Het goede nieuws is dat het waarschijnlijk een paar minuten duurt voordat die aanslaat.’

‘Dan moeten we dus heel snel zijn.’ Haar grote ogen glansden, en ze zag er onaards mooi uit in het maanlicht.

Het liefst zou hij haar warme zachte lichaam tegen zich aan trekken en de hele ellendige toestand met Lockdown en Signal vergeten. ‘Weet je zeker dat je dit aankunt?’ vroeg hij.

‘Nee,’ antwoordde ze eerlijk, ‘maar ik heb geen keus.’

‘Je kunt ook hier op me blijven wachten.’

Ze schudde haar hoofd. ‘Ik houd niet van wachten.’

Hij kon zich niet bedwingen en streelde even met de rug van zijn hand haar wang. Haar huid was koel en ongelofelijk zacht. ‘Je bent heel bijzonder, Emily.’

‘En jij bent heel goed in mooie praatjes,’ zei ze, zijn hand wegslaand.

Hij glimlachte. ‘Laat je niet misleiden door mijn zachte Ierse accent. Vanbinnen ben ik keihard. Daar ben ik op getraind, want dat hoort bij mijn vak. Dat kun je maar beter onthouden.’

Hij wendde zich van haar af en keek naar het terrein dat onder hen lag. ‘Omdat het complex zo groot is, denk ik dat de noodgenerator alleen stroom geeft aan de onderdelen van het bedrijf die van vitaal belang zijn. Dus aan de koeling, de computers, de noodverlichting, de beveiligingsverlichting en dat soort dingen. Gezien het tijdstip is er waarschijnlijk maar een kleine ploeg aan het werk. Dat is in ons voordeel.’

‘Hoeveel tijd hebben we als we eenmaal binnen zijn?’

Hij keek haar aan en wenste voor de zoveelste keer dat hij haar hier nooit bij had betrokken. Het was waanzin om een zelfmoordmissie te ondernemen met een ongetrainde burger. Zeker als die burger een vrouw was tot wie hij zich enorm aangetrokken voelde…

‘We hebben ongeveer een kwartier,’ zei hij. ‘Hooguit twintig minuten. We moeten dus heel snel handelen.’ Hij kon alleen maar hopen dat ze snel genoeg zouden zijn om het er levend af te brengen.

 

Terwijl Emily door het besneeuwde veld naar het vier meter hoge hek rende, voelde ze de adrenaline door haar aderen spuiten.

Zo-even, toen ze nog veilig in het donker, verscholen achter de rotsen had gestaan, had het haar een heel goed idee geleken om in te breken bij Signal. Nu Zack en zij zich in het open veld en dus in het volle zicht bevonden, betwijfelde ze of het wel zo verstandig was om met hem mee te gaan. Sterker nog, ze kon niet begrijpen hoe ze zo stom had kunnen zijn. Wat was er met haar aan de hand?

Ze kende Zack nauwelijks, en toch waagde ze nu haar leven met hem. Bovendien voelde ze zich ongelofelijk tot hem aangetrokken en kon ze aan niets anders meer denken dan aan die kus. Of beter gezegd, aan die twee kussen. Het leek erop dat ze knettergek was geworden.

Een paar meter verder knielde Zack neer bij het hek.

‘Hoe komen we over drie rijen prikkeldraad heen zonder dat we eruit komen te zien als een rauwe hamburger?’ vroeg ze.

Hij pakte iets uit de zak die hij aan zijn riem had gehangen. ‘Dit is een Zwitsers legermes. Als een burger dat bij zich draagt, kan hij daarvoor in de gevangenis belanden.’ Hij drukte op een knopje op het handvat en er schoot een akelig uitziend mes tevoorschijn.

‘Denk je echt dat je daarmee door dat ijzeren hek heen komt?’ vroeg ze.

‘Het lemmet is van titanium. Let maar eens op hoe snel dat erdoorheen gaat.’ Hij zette het mes tegen het hek en sneed moeiteloos de eerste ijzeren draad door. Binnen een paar minuten had hij een gat gemaakt waar ze doorheen konden kruipen. ‘Heb je nog vragen?’

‘Alleen een klein stemmetje in mijn hoofd dat vraagt of ik helemaal gek ben geworden.’

Grinnikend kwam hij overeind. ‘Dat stemmetje hebben we allemaal in ons hoofd, Emily. Je moet leren wanneer je ernaar moet luisteren en wanneer je het moet negeren.’

‘En als het gelijk heeft?’

‘Dan moet je er zeker niet naar luisteren,’ zei hij, haar hand in de zijne nemend. ‘Kom, we gaan.’

Ze kropen door het hek en zetten het meteen op een lopen. De schaduw van de pijnbomen die langs de rand van het terrein stonden, bood een natuurlijke dekking. Honderd meter verderop zag Emily de parkeerplaats. Er stonden enkele auto’s en vrachtwagens vlak bij het hoofdgebouw geparkeerd. Een geasfalteerde oprijlaan liep in noordelijke richting naar de hoofdweg, waar een klein wachthuisje stond.

Op ongeveer twintig meter afstand van de oprijlaan bleef Zack staan. ‘Zag je die sneeuwploeg staan bij het bijgebouw?’ vroeg hij.

Emily veegde het zweet van haar voorhoofd. Ze was zo buiten adem, dat het even duurde voordat ze antwoord kon geven. Ze knikte. ‘Naast die rode terreinwagen met die gedeukte bumper,’ zei ze hijgend. De geur van diesel prikte in haar neus, en ze kon de motor van de ploeg horen brommen. ‘Wil je de oprijlaan vast sneeuwvrij voor ze maken?’

Hij glimlachte geforceerd. Het was duidelijk dat hij net zo gespannen was als zij. ‘Met die ploeg halen we gemakkelijk een telefoonpaal om.’

‘Top,’ zei ze.

Ze voelde een sprankje hoop. Misschien zouden ze het toch redden zonder te worden neergeschoten.
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Emily kon niet geloven dat ze dit deed. Ze was bezig om haar carrière, haar reputatie en zelfs haar leven op het spel te zetten voor een man van wie ze niet eens zeker wist of ze hem kon vertrouwen.

Toen ze halverwege de sneeuwploeg waren, zag ze tot haar schrik dat er een man bij stond. Hij stond op ongeveer een meter afstand van de reusachtige schuiver te plassen. Als ze niet zo bang was geweest, was ze in lachen uitgebarsten.

Zack draaide zich om en legde zijn vinger op zijn lippen. Daarna gebaarde hij dat ze moest blijven staan waar ze stond.

Ze knikte en sloeg hem gade terwijl hij met grote zelfverzekerde stappen op de man af liep. Ze hoopte dat de man geen wapen had.

Toen Zack bij de man was, tikte hij hem op zijn schouder. ‘Heb je misschien een vuurtje voor me?’ vroeg hij.

De man schrok. Hij deed snel zijn rits dicht en draaide zich daarna met een ruk om. ‘Wie ben jij, verdomme?’ vroeg hij bars.

‘Je vervanger,’ antwoordde Zack opgewekt.

‘Vervanger?’ De man maakte een onaardige opmerking over Zacks moeder. ‘Dit is een beveiligd complex. Wat doe je hier?’

‘Ik vroeg me af of ik je sneeuwploeg een paar minuutjes mocht lenen.’

Ze man zette grote ogen op en greep vervolgens naar de portofoon die aan zijn riem hing.

Zack sloeg zo snel toe, dat de man het niet eens zag aankomen. Het ene moment wilde hij nog iets in zijn portofoon zeggen, het volgende moment smakte hij tegen de grond als een lappenpop van honderd kilo.

‘Wat heb je met hem gedaan?’ riep Emily.

‘Ik heb hem geleerd wat er gebeurt met grote lelijke mannen als ze iets gemeens over mijn moeder zeggen,’ antwoordde hij, op de grote ploeg klimmend. ‘Bind jij hem even vast?’ Hij wierp haar een stuk touw toe.

Met een hand ving ze het op. ‘Oké.’

Zack ramde de pook in de eerste versnelling.

Even later kwam de sneeuwploeg grommend in beweging.

‘Dit is zo gebeurd,’ zei Zack.

Het kostte Emily al haar kracht om de loodzware bewusteloze man op zijn buik te rollen zodat ze zijn handen op zijn rug kon binden. Ze was net klaar toen ze achter zich een enorm lawaai hoorde. Geschrokken keek ze om.

De schuiver van de sneeuwploeg versplinterde het hout van de telefoonpaal. Een blauwe lichtflits schoot door de lucht.

Emily rook de geur van verbrand rubber. Ze zag dat Zack terug kwam gerend. ‘Goed werk,’ zei ze toen hij weer bij haar was.

‘Dank je.’ Hij keek naar de man op de grond. ‘Ik zal deze speklap even uit het zicht leggen, en dan kunnen we verder.’ Hij pakte de schouders van de man vast en versleepte hem naar een paar struiken in de buurt. ‘Hier vinden ze hem voorlopig niet,’ zei hij, het naamplaatje, het pasje en de zaklamp van de man in zijn jaszak stoppend.

Er ontsnapte haar een hysterische giechel. Stond ze echt op het punt om in te breken? En dan nog wel bij een farmaceutische fabriek die waarschijnlijk een sinistere rol speelde in een horrorverhaal dat nog te ongeloofwaardig was voor een B-film?

Zack draaide zich naar haar om en keek haar indringend aan. ‘Je hebt nog vijf tellen de tijd om je te bedenken,’ zei hij ernstig.

‘Nee, ik ga mee. Laten we maar gauw gaan kijken of we iets kunnen vinden waarmee we die rotzakken van Lockdown kunnen pakken,’ zei ze strijdlustig.

 

Het was een stuk donkerder geworden op het terrein. Alle lichten waren uitgefloept, op een paar buitenlampen na die stroom kregen van de noodgenerator die automatisch was aangeslagen.

Zack trok haar aan de hand mee naar de achteringang van het hoofdgebouw.

Plotseling kwamen er twee mannen door de dubbele deuren naar buiten gestormd.

Zack kon Emily nog net achter een afvalcontainer trekken. Hij duwde haar omlaag en ging op zijn knieën naast haar zitten. Toen hij zijn armen om haar heen sloeg, voelde hij dat ze van top tot teen beefde.

Hij bracht zijn mond naar haar oor en rook haar zoete geur. Had hij haar maar onder andere omstandigheden ontmoet, dacht hij. ‘Rustig maar,’ fluisterde hij met zijn lippen tegen haar haren. ‘Ik zorg ervoor dat je niets overkomt.’ Geruststellende woorden, waarvan het maar de vraag was of hij ze kon waarmaken.

Pas toen de mannen buiten gehoorsafstand waren, liet hij haar los.

Met grote ogen keek ze hem aan. Haar volle lippen waren een beetje vochtig. Haar gezicht was bleek, maar haar wangen waren roze van de kou.

Nog nooit in zijn leven had hij zo’n beeldschone vrouw gezien. Hij boog zich voorover en drukte zijn mond op de hare.

Ze verzette zich niet.

Het was heerlijk om haar zoete smaak weer te proeven, maar het volgende moment nam zijn verstand het weer over. Beschaamd dat hij zijn zelfbeheersing uitgerekend op een moment als dit had verloren, verbrak hij de kus.

Ze keek hem aan alsof ze wilde zeggen: waarom deed je dat nou?

‘Iedere man heeft een grens,’ verklaarde hij hees. ‘Zelfs ik.’

‘Ik zal het proberen te onthouden,’ zei ze verbouwereerd.

Hij trok haar overeind. ‘Kom, we gaan.’

De achterdeur van het hoofdgebouw zoefde geruisloos open toen Zack het pasje van de chauffeur van de sneeuwploeg door de scanner aan de muur haalde.

Binnen was het donker en rook het naar vloerwas, hete lucht en stof.

Langzaam pasten Zacks ogen zich aan het donker aan. Hij zag dat ze in een kleine ontvangstruimte stonden. Zonder Emily’s hand los te laten, liep hij naar de enige deur in het vertrek.

Ook deze deur sprong van het slot nadat hij het pasje door de scanner had gehaald.

‘Waar gaan we naartoe?’ fluisterde Emily.

‘We gaan op zoek naar dossiers.’

‘Gewoon, op goed geluk? De kans dat we dan iets vinden is wel erg klein.’

‘Ik weet het,’ mompelde hij, geërgerd omdat ze gelijk had en omdat hij geen beter plan had. Hij keek haar aan. ‘Als we gepakt worden, moet je zeggen dat ik je gegijzeld heb.’

‘Maar dat is niet –’

‘Dit is niet het moment om loyaal aan mij te zijn,’ zei hij bruusk. ‘Als je wilt blijven leven, moet je ze vertellen dat ik je hiertoe heb gedwongen.’

‘En jij dan?’

‘Voor mij hoort dit gewoon bij mijn baan.’ Hij zag aan haar gezicht dat ze dat geen overtuigend argument vond. ‘Bovendien heb ik MIDNIGHT achter me staan. Ik red me wel.’ In werkelijkheid betwijfelde hij of ze een schijn van kans hadden om het te overleven als ze werden gepakt. ‘Kom, we hebben weinig tijd.’

Een geel peertje verlichtte de gang net voldoende om de bordjes op de deuren te kunnen lezen. Elders in het gebouw hoorden ze een deur dichtslaan.

Daar waren dus mensen, die zich waarschijnlijk afvroegen waardoor de stroom was uitgevallen.

Twee keer moesten Zack en Emily in een donker hoekje wegduiken om niet te worden gezien. Eerst voor een vrouw met een zaklamp, later voor twee mannen met vuurwapens. Als het niet zo donker was geweest in de gang, waren ze er gloeiend bij geweest.

‘Waarom lopen die mannen met wapens rond in een bedrijf waar diergeneesmiddelen worden gemaakt?’ fluisterde Emily, toen de mannen weer uit het zicht waren verdwenen.

‘Ik durf te wedden dat dit bedrijf geen fluit te maken heeft met diergeneesmiddelen,’ zei hij. En alles met chemische wapens en Lockdown, dacht hij somber.

Op het moment dat ze de lift voorbijliepen, ging het belletje, dat hen waarschuwde dat er nog iemand aankwam.

‘Verdomme, het is hier spitsuur,’ mopperde Zack. Hij trok Emily aan haar arm mee in de richting van het groen verlichte uitgangbordje aan het einde van de gang. Net op tijd glipten ze door de deur het donkere trappenhuis in.

‘Dat scheelde niet veel,’ zei hij, naar de twee mannen kijkend die uit de lift kwamen.

‘Hoe moeten we ooit vinden wat we zoeken?’ vroeg ze benauwd. ‘We weten niet eens waar we moeten beginnen.’

Aan haar gejaagde ademhaling hoorde hij dat ze op het punt stond om in paniek te raken. ‘Rustig aan, Emily,’ zei hij zacht.

‘Hoe wil je dat ik het rustig aan doe als het hier krioelt van de mannen met wapens?’ vroeg ze met onvaste stem.

Hij vond het niet leuk om haar zo van streek te zien, en het beviel hem al helemaal niet dat ze bang was. Dat paste niet bij de stoere Emily Monroe die hem die ochtend in de gevangenis zonder pardon had willen neerknallen.

‘Niemand weet nog dat we hier zijn,’ zei hij. ‘We hebben echt nog wel een paar minuten. Laten we die goed gebruiken. We gaan proberen iets te vinden, en dan maken we dat we wegkomen, oké?’

Er ontsnapte haar een beverige zucht. ‘Oké,’ fluisterde ze.

‘Ik denk dat de archiefruimte in de kelder is,’ zei hij. Met twee treden tegelijk liep hij voor haar uit de trap af.

De kelder was stil, koud en donker. Aan het einde van een lange gang hing een rood verlicht uitgangbordje.

‘Ik neem de deuren aan de rechterkant en jij die aan de linkerkant,’ fluisterde Zack. ‘Als er eentje open is, gaan we samen naar binnen.’

Ze knikte.

Zwijgend werkten ze alle deuren af.

Zack was al bijna aan het einde van de gang, toen er eindelijk een deurknop meegaf. ‘Emily, deze is open!’ riep hij op fluistertoon, waarop hij naar binnen stapte.

De ruimte achter de deur was groot en had een laag plafond. Hij stond vol met archiefkasten in alle soorten en maten. Kleine raampjes vlak onder het plafond lieten een beetje licht naar binnen.

De eerste kast die Zack probeerde, zat op slot. De tweede ook. Gesmoord vloekend keek hij rond of hij iets kon vinden waarmee hij het slot kapot kon maken.

‘Ik geloof dat ik iets heb gevonden.’

Hij keek om en zag dat Emily over een bureautje in de hoek stond gebogen, waarop een grote stapel bruine mappen lag.

Op het bureau stond ook een bak met een sticker waarop ‘te archiveren’ stond.

Er verscheen een grijns op Zacks gezicht.

Zelfs bij bedrijven die heel goed waren in het verbergen van zaken die het daglicht niet konden verdragen, werkten kennelijk mensen die hun werk wel eens niet af hadden aan het einde van de dag.

Emily had de inhoud van een van de mappen uitgespreid over het bureau en bekeek de papieren. ‘Op deze map stond Lockdown, Inc.,’ zei ze.

Zijn hart sloeg een slag over. Hij pakte de zaklamp uit zijn jas en scheen op het dossier.

‘Volgens mij zijn het de aantekeningen van de een of andere wetenschapper of onderzoeker,’ zei Emily, terwijl ze in de stoel achter het bureau ging zitten. ‘Kijk, ze liggen op volgorde. Zie je die data rechts bovenaan?’

‘Ga verder,’ zei hij met bonzend hart.

‘Hier staat iets over “mortaliteit”.’ Met haar vinger gleed ze langs de handgeschreven regels. ‘Onderhuidse bloedingen. Ernstige irritatie van de slijmvliezen.’

‘Verdomme,’ vloekte Zack zacht.

‘Wat is RZ-902?’

Bij het horen van die woorden, brak het koude zweet hem uit. ‘Ik geloof dat je hebt gevonden wat we zochten.’ Hij ging naast haar staan en pakte het papier met de recentste datum. Terwijl hij las, kreeg hij kippenvel.

 

De testfase van RZ-902 verloopt succesvoller dan gepland. De mortaliteit is 98,1 procent. Het fatale resultaat wordt bereikt in 4,2 minuut na toediening. Op grond van de onderzoeksresultaten stel ik vast dat RZ-902 klaar is voor massaproductie. De eerste fase hiervan zal ongeveer twee weken duren, afhankelijk van het tijdstip waarop de voorraden worden bezorgd. Het eindproduct is aan het einde van de maand klaar voor de markt.

 

Zack kon bijna niet bevatten wat hij las. Hij had in de jaren dat hij voor MIDNIGHT had gewerkt heel wat vreselijke dingen meegemaakt. Hij was genoeg meedogenloze mannen en vrouwen tegengekomen die tot alles in staat waren om geld en macht te verkrijgen. In al zijn jaren als geheim agent was hij echter nog nooit het zuivere kwaad tegengekomen.

Tot deze dag.

‘Zack, wat is er?’

Hij had niet eens gemerkt dat hij zich had vastgegrepen aan het bureau. Dat hij moeizaam ademhaalde. Dat hij van top tot teen beefde. Zijn blik gleed naar Emily. ‘We moeten hier weg,’ zei hij.

‘Hoe bedoel je?’ vroeg ze verbaasd. ‘We hebben nu juist gevonden wat we –’

Met een starre blik keek hij voor zich uit. ‘Stel alsjeblieft geen vragen meer. We gaan.’

‘Zack, je maakt me bang.’ Ze raakte zijn arm aan om contact met hem te maken. ‘Kijk me aan. Wat is dit?’

‘RZ-902,’ bracht hij met moeite uit. ‘Ze zijn klaar met testen. Weken eerder dan ze hadden verwacht.’

‘Wat betekent dat precies?’

‘Dat Lockdown en Signal op het punt staan om een smak geld te gaan verdienen aan iedereen die bereid is om te betalen. Terroristen, bijvoorbeeld. Of dictators. Iedere gek die ergens op de wereld een hele stad wil uitroeien kan dat vanaf nu doen, als hij dit spul in handen krijgt.’

Ze werd asgrauw. ‘Mijn God, wat moeten we doen?’

‘Ik stop zoveel van deze papieren bij me als mogelijk is, en dan gaan we ervandoor.’

‘Maar we moeten dit tegenhouden. Ik ga niet weg, voordat –’

Onverwachts greep hij haar bij haar bovenarmen en duwde haar tegen het bureau. ‘Jij doet helemaal niets,’ zei hij, met zijn gezicht vlak bij het hare. ‘Dit is mijn missie. Mijn probleem. En vanaf dit moment heb je er niets meer mee te maken.’

‘Onzin, ik ga hier een einde aan maken.’

‘We gaan hier weg, en dan breng ik je naar de politie.’

‘Hoe weet je of de politie er niet bij betrokken is?’

Geschokt keek hij haar aan. Hij was er zo op gebrand geweest om haar te beschermen, dat hij zich had laten leiden door zijn emotie, en niet door zijn verstand. Hij wist dat ze gelijk had. Hij kon haar niet bij de politie afleveren zolang hij niet wist wie de mol was.

Om daarachter te komen, moest hij contact opnemen met MIDNIGHT. Deze zaak was hem boven het hoofd gegroeid; hij had de hulp van zijn inlichtingendienst nodig.

Eerst moesten ze hier echter weg zien te komen, dacht hij, zich angstiger voelend dan hij wilde toegeven. Met een gesmoorde vloek liet hij Emily los.

Ze strekte haar hand uit naar de papieren op het bureau, maar hij hield haar tegen. Hij wilde niet dat ze iets aanraakte wat iets te maken had met RZ-902. ‘Ik neem die troep zelf mee,’ snauwde hij, zo veel mogelijk papieren achter zijn broekband stekend.

Plotseling zwaaide de deur van de archiefkamer wijd open.

Zack zag het silhouet van een man en de lichtbundel van een zaklamp. Hij sloeg zijn armen om Emily heen en trok haar met zich mee op de grond. ‘Houd je adem in,’ fluisterde hij.

‘Wie is daar?’ schreeuwde de man. ‘Kom tevoorschijn, anders schiet ik.’

Zack hield Emily zo dicht tegen zich aan, dat hij het snelle rijzen en dalen van haar borst voelde evenals haar warme adem tegen zijn wang. Hij voelde haar angst. Nog even, en ze ging hyperventileren. Als haar ademhaling nog luider werd, zou de man haar zeker horen.

De lichtbundel van de zaklamp gleed over het bureau waarachter ze zich verstopt hielden.

‘Wat nu?’ fluisterde ze panisch.

‘De officiële term ervoor is, geloof ik, “rennen”,’ antwoordde hij op fluistertoon. Hij schonk haar een geruststellende glimlach. ‘Op mijn teken rennen we naar de deur.’

‘Wat voor een teken?’

‘Dat merk je vanzelf,’ zei hij. Voorzichtig haalde hij zijn laatste rookgranaat uit de tas aan zijn riem. Hij had hem steeds bewaard voor een eventuele noodsituatie, en dit leek hem er een.

Zonder zijn ogen van haar af te wenden, trok hij de pin uit de granaat. Vervolgens telde hij geluidloos tot drie en gooide hem in de richting van de man. De granaat raakte de grond met een doffe knal en rolde verder over de vloer.

‘Verdomme, wat –’

De oorverdovende explosie deed de kamer op zijn grondvesten trillen. Al snel was de ruimte gevuld met donkere rook die het onmogelijk maakte om iets te zien.

‘Lopen!’ riep Zack, Emily overeind trekkend.

Op goed geluk holden ze in de richting van de deur. Op de gang zogen ze diep de frisse lucht in.

Zacks oren gonsden nog van de klap, maar hij hoorde wel het opgewonden geschreeuw verderop in de gang. Toen hij het schijnsel van zaklantaarns naderbij zag komen, voelde hij zijn hart in zijn keel kloppen.

Een groep mannen had de explosie gehoord en kwam poolshoogte nemen.

‘Deze kant op,’ fluisterde hij, Emily weer de archiefkamer in duwend. Daarna deed hij snel de deur achter hen op slot.

De granaat had zijn werk goed gedaan. De ruimte stond vol inktzwarte rook.

De man die hen daarnet had verrast, stommelde als een blind paard in het rond. ‘Wie is daar?’ riep hij, tegen een stuk meubilair botsend.

Het scherpe geluid van een schot met een revolver doorkliefde de lucht.

Vloekend duwde Zack Emily in de richting van het raam dat het verst bij hen vandaan was.

De man kon hen niet zien, maar hij kon hen wel per ongeluk raken.

‘Wat doe je?’ riep Emily.

‘Jij gaat door dat raam naar buiten.’ Hij pakte een stoel en sloeg het glas grondig kapot. ‘Nu!’ Hij tilde haar op en bad dat ze zich niet zou verwonden aan een stukje glas dat hij misschien over het hoofd had gezien.

Omdat ze zo klein was, glipte ze zonder al te veel moeite door de opening naar buiten.

Daarna klom Zack op de stoel en wrong hij met moeite zijn lange lichaam door het raam. Hij voelde een glasscherf in zijn linkerhand steken, maar hij was zo bang, dat hij de pijn nauwelijks voelde. Als hij klem kwam te zitten, waren ze er allebei zo goed als geweest.

Hij gaf een laatste ruk, en toen was hij buiten, op zijn handen en knieën in de sneeuw. De nacht omhelsde hem als een koude, maar dierbare vriend.

‘Lieve hemel, je bloedt!’ riep Emily geschrokken uit.

Hij keek naar beneden en zag dat er bloed van zijn hand droop. ‘Zolang het niet van een kogel is, maak ik me geen zorgen,’ zei hij, overeind krabbelend.

Twintig meter verderop, op het parkeerterrein, stonden twee terreinwagens met draaiende motor.

‘We hebben een voertuig nodig,’ zei Zack.

‘Ik denk niet dat we –’

De woorden stokten haar in de keel toen er op minder dan een meter afstand van haar een kogel in de muur insloeg.

Zack hoorde haar een kreet slaken en zag haar hand naar haar wang vliegen. ‘Emily!’ schreeuwde hij, intens bezorgd toen hij bloed zag.

‘Niets aan de hand,’ zei ze. ‘Ik ben alleen geraakt door een brokje rondvliegende baksteen.’

Hij keek achterom en zag dat het zoeklicht dat op de achterkant van een van de terreinwagens was bevestigd, hun kant op gleed.

Ze hadden geen tijd meer om een voertuig te stelen.

Hij haalde diep adem en pakte Emily’s hand. Daarna zette hij het op een lopen in de richting van het gat in de omheining.

Met een beetje geluk zouden ze hier misschien nog levend kunnen wegkomen.
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Emily rende zoals ze nog nooit in haar leven had gerend. Ze holde totdat haar beenspieren waren verzuurd en haar longen op het punt stonden te ontploffen. Telkens als ze dacht dat ze echt niet verder meer kon, gaf een nieuwe golf adrenaline haar nieuwe kracht.

Ze renden door velden bedekt met een dikke laag sneeuw. Door dichte bossen en door ravijnen. Over ijs en door snelstromend water.

Emily rende totdat haar lichaam het letterlijk opgaf. In een ondiepe greppel met jonge pijnboompjes struikelde ze over een twijg. Ze viel met haar gezicht naar beneden in de diepe sneeuw. Naar adem snakkend bleef ze liggen.

Zack viel naast haar neer. Ze hoorde zijn raspende ademhaling maar net boven het luide bonzen van haar hart uit.

Na verloop van tijd werd hun ademhaling rustiger. In de verte hoorde ze water stromen. Een uil gaf een holle kreet vanaf een boomtak.

Zack kwam overeind en sloeg de sneeuw van zijn jas en zijn broek.

Met enige moeite volgde ze zijn voorbeeld. ‘Als ik dit overleef, hoef ik een maand niet naar de sportschool.’

Zijn blik ontmoette de hare. Hij glimlachte niet, maar keek alsof hij zijn laatste oortje had versnoept.

‘Wat is er?’ vroeg ze.

‘Ik heb de papieren met de aantekeningen laten vallen,’ antwoordde hij. Hevig vloekend, sloeg hij nog meer sneeuw van zijn jas. ‘Ik had ze in mijn hand, verdomme, maar toen die rotzak begon te schieten…’

Emily wist dat het geen zin had om boos te worden, maar ze was uitgeput, tot op het bot verkleumd en banger dan ze ooit in haar leven was geweest. Ze stond bij hem voordat ze er erg in had. ‘Bedoel je dat we voor niets naar binnen zijn gegaan?’ vroeg ze, met haar vinger in zijn borst prikkend.

‘Ja.’

Ongelovig keek ze naar hem op. ‘En jij noemt jezelf geheim agent? Hoe kon je zo onprofessioneel zijn om die papieren kwijt te raken?’

‘Ik had het nogal druk met het ontwijken van kogels,’ zei hij, zich abrupt van haar afwendend. Met grote passen liep hij een eindje bij haar vandaan.

Het drong tot haar door dat hij het zich erg aantrok dat hij de papieren was verloren. ‘Het spijt me,’ zei ze. ‘Ik had jou niet de schuld mogen geven. Ik wilde je niet van streek maken.’

‘Ik ben niet van streek,’ snauwde hij, zich met een ruk naar haar omdraaiend.

Ze zag echter aan de duistere glinstering in zijn ogen dat hij zich behoorlijk aangeslagen voelde.

‘Ik kan verdomme niet geloven dat ik het heb verknald,’ mompelde hij.

‘Het waren ook erg moeilijke omstandigheden,’ zei ze vergoelijkend.

‘Het scheelde niet veel of je was door mijn schuld gedood,’ zei hij.

‘Onzin.’ Ze wees in de richting vanwaaruit ze waren gekomen. ‘De mensen van Signal en Lockdown zijn de schuldigen. Jij niet.’

‘Ik heb je hierin meegesleurd,’ zei hij vol wroeging.

‘Ik vind het jammer om je teleur te stellen, Devlin, maar ik was er zelf bij. Ik heb ervoor gekozen om met je mee te gaan.’

Even keek hij haar peinzend aan. ‘Oké, nou bedankt dat je mij niet de schuld geeft,’ zei hij ten slotte. ‘Maar laten we niet nog meer kostbare tijd verspillen. Die lui zijn nog steeds naar ons op zoek.’

‘Waar gaan we naartoe?’ vroeg ze.

Hij haalde zijn schouders op. ‘Ergens waar we kunnen uitrusten,’ antwoordde hij. ‘En waar we misschien wat te eten kunnen krijgen. Hoe goed ken jij deze streek?’

‘Goed genoeg om te weten dat niemand een kamer zal verhuren aan twee mensen die in een politiebericht op de televisie zijn geweest. Ik denk dat iedereen hier onze foto’s inmiddels uit zijn hoofd kent.’

‘Is er geen motel in de buurt?’

‘Er is een pension in de buurt van het natuurpark.’ Met een zucht keek ze om zich heen. ‘Ik weet niet waar we nu precies zijn, maar het is ongeveer een kilometer bij Signal vandaan.’

‘Dan kan het niet ver zijn.’

Ze keek hem aan. ‘We kunnen echt niet zomaar naar binnen lopen en inchecken, hoor. De receptionist herkent ons natuurlijk. Voordat we onze schoenen hebben uitgetrokken, staat het hele politieapparaat van de staat op de deur te kloppen.’

‘Wees daar maar niet te zeker van,’ zei hij met een geheimzinnige glimlach. Hij maakte de tas aan zijn riem los en legde hem op de grond. Vervolgens zonk hij op zijn knieën in de sneeuw en haalde hij een paar spullen uit de tas.

‘Wat ga je doen?’ vroeg ze.

‘Ik ga iemand anders worden,’ antwoordde hij, iets uit een potje op zijn handpalmen smerend. Eerst wreef hij het in zijn haren, zodat ze glad naar achteren zaten, en vervolgens gebruikte hij het om een dun zwart snorretje boven zijn bovenlip te plakken.

‘Mijn hemel,’ zei ze, toekijkend terwijl hij een bril met een zwaar donker montuur opzette en een kant-en-klare stropdas aan zijn boord bevestigde.

‘Iedere geheim agent die zichzelf een beetje serieus neemt, heeft een snelle vermommingset bij zich.’ Hij schonk haar een glimlach en pakte een tubetje. ‘Hier heb ik je hulp misschien een beetje bij nodig.’

Ze knielde naast hem neer. ‘Wat is dat voor spul?’

‘Een soort snel drogende was. Je kunt er prachtige littekens mee maken.’

Behendig bracht hij de substantie boven de hoek van zijn rechteroog aan. Binnen een paar minuten had hij een perfect litteken gemaakt. ‘Hoe zie ik eruit?’ vroeg hij, overeind komend.

Ze kon haar ogen niet van hem afhouden.

Binnen twee minuten was hij van een gevaarlijk ogende gevangene getransformeerd in een sukkelig uitziende boekenwurm. ‘Je bent echt geheim agent,’ fluisterde ze.

‘Wacht maar totdat je mijn imitatie van Johnny Depp ziet,’ zei hij grinnikend.

 

Pension Lost Canyon bevond zich in een klein stadje, niet ver van de Salmon River.

Emily en Zack legden het grootste deel van de afstand af over een bevroren riviertje. Twee keer moesten ze wegduiken achter de rotsen omdat er mannen op sneeuwmobielen gevaarlijk dicht in de buurt kwamen.

Zack kon zich niet herinneren wanneer hij voor het laatst zo uitgeput was geweest. Zijn voeten waren nat en gevoelloos. Zijn handen deden pijn van de kou, en hij was verkild tot op het bot. Hij kon zich maar al te goed voorstellen hoe Emily zich moest voelen.

Ze liepen aan de achterkant van het pension, dat uit verschillende rustiek ogende blokhutten bestond.

‘Ik vraag me af of ze hier al zijn geweest om ons te zoeken,’ merkte Emily op.

‘Dat weet ik wel zeker,’ zei hij, haar van opzij aankijkend.

Ze was bleek en had donkere kringen onder haar ogen door het slaapgebrek.

Verdomme, hij vond het vreselijk dat ze dit moest doormaken. Aanvankelijk was hij van plan geweest om haar ook te vermommen en dan als getrouwd stel in te checken. Ze zag er echter zo uitgeput uit, dat hij betwijfelde of ze nog de energie had voor zo’n ingewikkeld toneelstuk.

Bij een picknicktafel onder een pijnboom bleef hij staan. ‘Jij wacht hier.’

Ze plofte neer op het bankje bij de tafel. ‘Moet je niet iets aan je jas doen? Die herkennen ze meteen.’

Hij keek naar de jas die hij had geleend van Lockdown, Inc. ‘Oeps, foutje,’ zei hij geschrokken. ‘Slordig van me.’ Snel haalde hij de regenjas die was gemaakt van onkreukbare stof uit zijn kleine hoesje. Met een flinke schudbeweging had hij een keurige beige regenjas. ‘Hoe zie ik eruit?’ vroeg hij nadat hij hem had aangetrokken.

‘Als een vertegenwoordiger in stofzuigers.’

Hij grijnsde. ‘Ik ging eigenlijk voor een liefhebber van antiquarische boeken, maar een verkoper is ook prima.’ Hij boog zich naar haar toe en drukte zijn mond op de hare. Hoewel de aanraking maar vluchtig was, ging er een elektrische schok door zijn hele lichaam. Haar lippen waren ondanks de koude zo warm en zacht, dat hij in de verleiding kwam zich helemaal aan de kus over te geven. Met grote tegenzin trok hij zich terug.

‘Waar was dat voor?’ vroeg ze, hem verbluft aankijkend.

‘Geluk,’ antwoordde hij. Met de zoete nasmaak van haar mond nog op zijn lippen, liep hij het kleine kantoortje van het pension binnen.

Het was er veel te warm, en in de hoek stond een televisie te schetteren. De man achter de balie lag met open mond te slapen in zijn stoel.

Zack liep naar de balie en gaf een klap op de bel.

De man schoot geschrokken overeind. ‘Sorry, ik hoorde u niet binnenkomen,’ zei hij schaapachtig.

‘Sorry, dat ik u wakker heb gemaakt,’ zei Zack beleefd. ‘Hebt u nog een kamer vrij?’

Zich uitrekkend, keek de man in de boeken. ‘We hebben nog een blokhut over.’

‘Dat is prima.’

De man schoof hem een papier toe. ‘Vult u dit maar in.’

Zack legde zijn portemonnee op tafel en begon toen het formulier in te vullen met valse gegevens.

‘Waar gaat u naartoe?’ vroeg de man.

‘Een conventie in Boise.’ Hij overhandigde de man een paar bankbiljetten. ‘Hoe laat moeten we vertrekken?’

‘Voor het middaguur.’

Een blik op de koekoeksklok aan de muur leerde Zack dat ze een paar uur de tijd hadden om te douchen en uit te rusten. Wat ze daarna moesten doen, wist hij nog niet.

Misschien dat hij na een paar uur slaap op een idee kwam. Hij had er per slot van rekening al zesendertig uur op zitten zonder slaap en bijna zonder eten.

Bij de deur bleef hij staan. ‘Hoe groot is de kans dat ik nog iets te eten kan krijgen?’ vroeg hij aan de man van het pension.

‘Niet groot,’ antwoordde de man lusteloos.

Zack liep terug naar de balie en legde er een biljet van twintig dollar op. ‘Weet u dat zeker?’

De ogen van de man lichtten op. ‘Ik heb hier een kookplaatje en heb vast nog wel ergens een blik soep.’

‘Ik wacht wel,’ zei Zack. Even later verliet hij het kantoor met een kookplaat en een groot blik groentesoep. Het was niet veel, maar daarop zouden ze het in elk geval kunnen uitzingen totdat ze de volgende dag aan een echte maaltijd konden komen.

Het leek wel alsof het buiten tien graden kouder was geworden in de korte tijd dat hij binnen was geweest. Hij keek over het besneeuwde parkeerterrein in de richting van de picknicktafel waar hij Emily had achtergelaten.

Ze stond er niet meer. Verdomme, waar was ze?

Hollend overbrugde hij de kleine afstand. Er ging een schok van opluchting door hem heen toen hij haar opgekruld op de bank bij de picknicktafel zag liggen.

Ze was diep in slaap.

Een intens gevoel van opluchting overspoelde hem. Wat was ze mooi, zoals ze daar lag te slapen, dacht hij, haar vertederd gadeslaand. Naast vertedering stak echter ook een andere, veel heftigere emotie de kop op. Hij zette de soep en de kookplaat op de tafel en tilde haar daarna voorzichtig van het bankje.

Verschrikt knipperde ze met haar ogen.

‘Ik ben het maar,’ fluisterde hij.

Ze keek om zich heen alsof ze even niet meer wist waar ze was. ‘Waar –’

‘Je was in slaap gevallen.’

‘Ik deed alleen maar even mijn ogen dicht.’

‘Geeft niets.’ Hij boog zich een beetje naar de tafel toe. ‘Wil jij dat plaatje en de soep even pakken?’

‘Je kunt me wel weer neerzetten, hoor. Ik kan echt nog wel lopen.’

‘Je bent uitgeput,’ zei hij, en hij begon met haar in zijn armen richting blokhut nummer zes te lopen.

Ze liet zich zonder protest meevoeren.

Op de houten veranda van hun hut zette hij haar weer neer.

Blokhut nummer zes lag vrij afgelegen, uit het zicht van de weg en het kantoor. Erachter stonden een paar kale struiken. Binnen was het klein maar knus. Er was een houtkacheltje, en op de vurenhouten vloer stond een ijzeren bed met een witte sprei. Aan de linkerkant was een deur die toegang gaf tot een kleine badkamer met een douchecabine. Aan de rechterkant was het toilet ter grootte van een postzegel.

‘Oost west, thuis best,’ zei Zack, het licht aanknippend.

‘Het is niet bepaald het Hilton, maar het kan ermee door,’ zei Emily. Ze liep naar het tafeltje bij het raam en zette het kookplaatje erop.

Zack sloeg haar gade. Hij wist dat hij zijn hersens zou moeten pijnigen om een manier te vinden om uit deze ellendige toestand te komen. Ook moest hij zien te bedenken hoe hij erachter kon komen wie de mol was bij MIDNIGHT.

Terwijl hij naar Emily keek, kon hij echter alleen maar denken aan hoe mooi ze was en hoe zacht haar lippen waren geweest toen hij haar had gekust. Hij liep naar haar toe en nam de kookplaat van haar over. ‘Laat mij dit maar doen.’

‘Als ik ophoud met bewegen, stort ik in,’ zei ze.

‘Dat is precies de bedoeling,’ merkte hij op. ‘Neem een warme douche, dan warm ik intussen de soep op. Daarna gaan we slapen.’

‘Ben je soms vergeten dat er zwaarbewapende mannen achter ons aan zitten?’

Natuurlijk was hij dat niet vergeten. Hij wist alleen heel goed wat uitputting en honger met een mens konden doen. ‘We eten iets, slapen een paar uurtjes, en dan gaan we eens kijken of we een plan kunnen bedenken.’

Het zou alleen fijn zijn als hij al een idee had wat voor een plan dat in ’s hemelsnaam zou kunnen zijn.

 

De man in het maatpak kon niet geloven dat de situatie zo snel en zo ernstig uit de hand was gelopen.

Er waren te veel mensen bij betrokken, en ze stelden allemaal vragen waarop hij geen antwoord kon geven.

Er werd op de deur van zijn kantoor geklopt.

‘De deur is open,’ snauwde hij vanachter zijn bureau.

De man die het kantoor binnen kwam, liep een beetje mank. Zwijgend ging hij tegenover het bureau zitten. Vervolgens legde hij een map op het glanzende oppervlak.

‘Het dossier van Devlin?’ Ongeduldig sloeg de man achter het bureau de map open. Tijdens het lezen begon hij te glimlachen. ‘Uitstekend,’ zei hij.

Toen hij klaar was met lezen, leunde hij achterover in zijn stoel. ‘Devlin heeft een interessante geschiedenis, nietwaar?’

‘Hij heeft zeer zeker een zwakke plek,’ antwoordde de bezoeker.

De man achter het bureau pakte de telefoon op en toetste een nummer in. ‘Ik wil dat je een dossier samenstelt over Emily Monroe. Ik wil alles over haar weten, en ik wil die informatie liever gisteren dan vandaag,’ zei hij tegen degene aan de andere kant van de lijn.

Opnieuw werd er op de deur geklopt.

‘Binnen,’ zei de man achter het bureau.

Marcus Underwood kwam de kamer binnen. ‘U wilde mij spreken?’

‘Ga zitten.’

Underwood ging in de stoel zitten naast de bezoeker die het dossier over Devlin had gebracht. Zijn voorhoofd was nat van het zweet.

‘Heb je het probleem al onder controle?’ vroeg de man achter het bureau.

Underwood schoof onrustig heen en weer op zijn stoel. ‘Nog niet.’

Met een ruk draaide de man zijn bureaustoel om. In gedachten verzonken tuurde hij uit het raam in de duisternis van de vroege ochtend.

Devlin en Monroe liepen dus nog steeds vrij rond daarbuiten. Ze droegen een geheim bij zich dat alles waarvoor hij zo hard had gewerkt kon vernietigen, als het bij de verkeerde persoon terechtkwam. Lieve God, hoe had het zo ver kunnen komen?

Hij richtte zijn aandacht weer op Underwood. ‘Ik wil dat je iedereen op deze zaak zet, begrepen?’

‘Er zijn meer dan dertig man op zoek in een gebied van vijfendertig kilometer,’ zei Underwood.

‘Waarom heb je ze dan nog niet gevonden, verdomme?’ schreeuwde hij.

Underwood sloeg zijn blik neer. ‘Devlin blijkt nogal vindingrijk te zijn,’ mompelde hij.

‘Dan moet jij ook wat creatiever denken,’ zei de man achter het bureau op dreigende toon. ‘Zorg dat je die schoft en zijn hulpje vindt.’

‘Ik zal mijn uiterste best doen,’ zei Underwood.

De man achter het bureau voelde een nieuwe golf van paniek opkomen. ‘Als we ze niet voor het middaguur vinden, zullen we de politie erbij moeten halen.’

De andere bezoeker deed voor het eerst sinds Underwood was binnengekomen zijn mond open. ‘Als Devlin of Monroe met de verkeerde agent praat, kan dat het probleem nog ingewikkelder maken. Devlin kan heel overtuigend zijn.’

‘Dan moeten we er dus voor zorgen dat hij daar de kans niet toe krijgt,’ zei de man achter het bureau.

‘En hoe moeten we daarvoor zorgen?’

‘Dat zal ik jullie vertellen.’ De man achter het bureau keek Underwood doordringend aan. ‘Stuur een persbericht naar de lokale media. Maak Emily Monroe zo zwart mogelijk door in elk geval een foto mee te sturen van die kus in de kleedkamer. Desnoods bewerk je die foto om hem overtuigender te maken. Zorg ervoor dat Lockdown overkomt als een uiterst betrouwbaar bedrijf. Schilder Monroe af als de medeplichtige van Devlin en vergeet vooral niet haar vader te noemen.’

‘Komt voor elkaar,’ zei Underwood.

De andere bezoeker begon te lachen. ‘Verdomme, jij bent echt een ijskoude,’ zei hij.

De man achter het bureau glimlachte minzaam. ‘Als eenmaal bekend wordt dat er een Ierse terrorist met hulp van binnenuit is ontsnapt uit de Super Max en dat hij gewapend en levensgevaarlijk is, moet het geen probleem meer zijn om hen te doden.’

‘Maar stel dat de politie ze eerder te pakken krijgt dan wij?’

‘Dat mag niet gebeuren. Ik wil dat ze dood zijn voordat ze schade kunnen toebrengen aan het RZ-902-programma. Zorg ervoor dat Devlin de schuld krijgt van de moord op de vrouw. We kunnen niet nog meer complicaties gebruiken.’

‘Dat begrijp ik,’ zei Underwood.

‘Dat hoop ik.’ De man wierp nog een blik op het dossier dat hij net had gelezen. ‘Als alles mislukt en je krijgt Devlin niet te pakken, pak dan die vrouw op en breng haar naar mij. Dan komt Devlin vanzelf hiernaartoe.’ Hij keek de andere bezoeker aan. ‘Is dat helder?’

‘Zo helder als kristal,’ antwoordde de man met een glimlach.

‘Ja, sir,’ zei Underwood, waarna hij maakte dat hij de kamer uit kwam.
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Met gesloten ogen stond Emily onder de warme douche. Haar lichaam was zo moe, dat ze het gevoel had dat haar botten smolten. Haar hoofd tolde van alles wat ze de afgelopen uren had meegemaakt.

Ze kon nauwelijks geloven dat ze op de vlucht was om haar leven te redden. Dat de mensen voor wie ze de afgelopen drie jaar had gewerkt haar wilden vermoorden. Dat diezelfde mensen verantwoordelijk waren voor afschuwelijke martelingen en moorden. Dat de man tot wie ze zich waanzinnig voelde aangetrokken een geheim agent was voor een obscure inlichtingendienst, waarvan ze nog nooit had gehoord.

Ze draaide de kranen dicht en stapte uit de douchecabine. Haar slipje en haar beha had ze al gewassen. Die hingen keurig te drogen aan de stang van het douchegordijn.

Nadat ze zich had afgedroogd, trok ze de witte badjas aan die aan het haakje aan de deur hing. Ze probeerde er niet aan te denken hoe ze zich zou voelen als ze hem zo meteen onder ogen moest komen met alleen een badjas aan.

‘Je bent gewoon moe, Monroe,’ mompelde ze, de handdoek als een tulband om haar natte haren wikkelend. Ze haalde diep adem en zwaaide vervolgens de deur wijd open.

Zack stond met ontbloot bovenlichaam uit het raam te kijken.

Bij de aanblik van zijn brede gespierde borst, verslikte ze zich bijna. Snel wendde ze haar ogen af. De herinnering aan hun kus benam haar de adem. Ze durfde hem niet aan te kijken uit angst dat hij aan haar gezicht zou zien wat er in haar omging.

‘We moeten praten,’ zei hij.

Vanuit haar ooghoeken wierp ze een blik op hem.

Hij stond naar haar te kijken alsof ze een puzzel was die hij nooit zou kunnen oplossen.

Haar hart bonsde zo luid, dat ze bang was dat hij het kon horen. Ze trok de ceintuur van haar badjas wat strakker aan en plofte neer op het bed.

Pas op dat moment drong het tot haar door dat er maar één bed was in de hut.

‘Ik wil dat je me precies vertelt waarom je argwaan kreeg over Lockdown, Inc.,’ zei hij.

‘Dat heb ik je toch al verteld?’

‘Er ontbreekt een schakeltje. We zien iets over het hoofd.’ Hij liep naar haar toe en ging naast haar op bed zitten. ‘Ik moet alle details weten, zelfs als je denkt dat het niet belangrijk is.’

Hoewel hij Emily niet aanraakte, voelde ze wel de hitte van zijn lichaam. Als reactie daarop begon ze van top tot teen te tintelen. Ze vouwde haar handen in haar schoot en hield haar blik er strak op gericht. ‘Als gevangenbewaarder leer je de gevangenen goed kennen,’ zei ze. ‘Omdat je ze elke dag ziet, weet je welke mannen problemen kunnen opleveren en welke hun tijd rustig willen uitzitten. Hoewel we erop zijn getraind om niet persoonlijk bij hen betrokken te raken, blijven we natuurlijk mensen. We praten met hen. Sommigen van hen gaan we zelfs aardig vinden.’

Ze sloeg haar ogen naar hem op. ‘Ik kreeg het cellenblok toegewezen waar Big Jimmie Jack zat opgesloten. In de drie maanden dat ik daar werkte, heb ik hem goed leren kennen. Ik mocht hem graag, Zack. Hij had levenslang gekregen, maar hij had eigenschappen die veel goedmaakten.’ Ze glimlachte. ‘Hij had gevoel voor humor en kon prachtig schilderen. We hadden respect voor elkaar.’ Haar blik werd duister. ‘Op een dag was hij plotseling verdwenen uit zijn cel. Niemand van mijn collega’s wist wat er met hem was gebeurd. Ik heb het logboek van de ziekenafdeling gecontroleerd, maar daarin werd hij niet vermeld.’

‘Dat was het moment waarop je besloot om de zaak te onderzoeken.’

Ze knikte. ‘Ik herinnerde me toen namelijk ook weer dat er al een keer eerder een gevangene was verdwenen. Jinx Ramirez was heel anders dan Jimmie. Hij gaf de bewaarders altijd een grote mond en was al een paar keer naar de strafafdeling overgeplaatst omdat hij een collega van me had aangevallen.’

Hoofdschuddend keek ze voor zich uit. ‘Voordat mijn tijd op zijn afdeling erop zat, verdween hij. Ik stond er nauwelijks bij stil, want ik nam aan dat hij was overgeplaatst naar een andere afdeling. Eerlijk gezegd, was ik vooral blij dat ik van hem af was.’

‘Dat kan ik me voorstellen,’ merkte Zack op.

‘Nadat Big Jimmie Jack was verdwenen, ging ik op onderzoek uit. Ik kwam erachter dat Jinx Ramirez ook naar de ziekenafdeling was gestuurd en dat hij net als Jimmie niet op de lijst werd vermeld. Plotseling herinnerde ik me dat er nóg een vreemd geval was geweest. Een gezonde gevangene was naar de ziekenafdeling gestuurd en kwam later onder de wonden terug. Kort daarna kreeg hij ademhalingsproblemen en overleed hij in zijn cel.’

‘Heb je er met iemand over gepraat?’ vroeg Zack.

‘Omdat geen van mijn collega’s me iets kon vertellen, ben ik naar mijn directe chef gegaan, brigadier Gaines.’

‘Jackson Gaines?’

Ze was verbaasd dat hij de naam van haar meerdere kende. ‘Ken je hem?’

‘Ik ken hem voldoende om te weten dat hij een meedogenloze rotzak is.’

‘Hoe kom je daarbij?’

‘Ik heb zijn profiel gelezen, Emily,’ zei hij ernstig. ‘Voordat ik naar die helse plek ging, heb ik het rapport gelezen dat MIDNIGHT over de medewerkers van Lockdown had opgesteld. Gaines zit er tot over zijn oren in.’

‘Echt waar? Op welke manier?’ vroeg ze verbijsterd.

Hij streek met zijn hand over zijn ongeschoren kaak. ‘Een paar jaar geleden was Gaines nog gevangenbewaarder in een gevangenis net buiten Mexico City. We vermoeden dat een in Parijs gevestigd bedrijf biologische middelen naar die gevangenis stuurde om ze daar te laten testen. Er verdwenen drieënvijftig gevangenen in de tijd dat hij daar werkte. We konden helaas niets bewijzen.’

‘Mijn God,’ zei ze. Voor het eerst drong de omvang van het verschrikkelijke van wat er in de Bitterroot Super Max gebeurde in volle hevigheid tot haar door. ‘We kunnen dit niet laten doorgaan. We moeten ze stoppen.’

‘Hoe goed ken je Marcus Underwood?’

Afwezig wreef ze over haar gewonde arm. ‘Ik ken hem al drie jaar en kan niet geloven dat hij tot zoiets afschuwelijks in staat is.’

‘En directeur Carpenter?’

Ze schudde haar hoofd. ‘Uitgesloten.’

‘Waarom?’

‘Omdat ik hem al vanaf mijn tienerjaren ken. Mijn vader heeft voor hem gewerkt. Ze waren bevriend.’

‘Is hij daarom onschuldig?’ vroeg Zack.

‘Carpenter is een fatsoenlijk mens. Ik kan me echt niet voorstellen dat hij betrokken is bij… moord.’

‘Iemand is dat wel,’ merkte hij op.

‘Maar Carpenter niet,’ zei ze resoluut. Ze zag aan zijn gezicht dat hij het niet met haar eens was. ‘Wat gaan we nu doen?’ vroeg ze, van onderwerp veranderend.

‘Normaal gesproken zou ik mijn contactpersoon bij MIDNIGHT bellen, en dan zouden ze iemand sturen om ons op te halen. Om jou op te halen.’

‘Dat kan nu niet omdat je niet weet wie je kunt vertrouwen,’ zei ze.

‘Nee, ik moet er eerst achter komen wie bij MIDNIGHT mijn missie heeft verknald.’

‘Weet je wel zeker dat iemand van MIDNIGHT je heeft verraden? Misschien zijn ze bij Lockdown wel op een andere manier achter je identiteit gekomen.’

‘De dienst is extreem voorzichtig met dit soort zaken, Emily. Ze weten dat de dekmantel van een agent het verschil kan betekenen tussen leven en dood.’

Er liep een koude rilling over haar rug. ‘Heb je vijanden bij MIDNIGHT?’

Hij schudde zijn hoofd. ‘Niet dat ik weet.’

‘Hoeveel mensen zijn op de hoogte van je missie?’

‘Maar een handjevol. Mijn baas, Avery Shaw. Mijn contactpersoon, Tatum Massey. De twee agenten die tegelijk met mij naar de Super Max zijn gestuurd.’ Hij keek haar aan. ‘Al die mensen zijn zorgvuldig nagetrokken. Ze horen geen veiligheidsrisico te vormen.’

‘Waarom zou iemand je verraden als hij weet dat je dan kunt worden vermoord?’ vroeg ze.

‘Ik denk dat geld het motief is,’ zei hij. ‘Het RZ-902-project moet miljoenen gaan opleveren. Er staat financieel heel veel op het spel.’

‘Hoe moet je de verrader vinden?’

‘Zoals je iedere rat vindt,’ antwoordde hij. ‘Door een val te zetten.’

Voor een val had je aas nodig, dacht Emily huiverend.

‘Ik bel mijn contactpersoon en spreek een ontmoeting af. Als ik dan in een hinderlaag loop, heb ik de rat gevonden.’

‘Maar stel dat de rat jou eerst vermoordt?’

Hij haalde zijn schouders op. ‘Dat is het risico dat ik moet nemen.’

‘Nee, het is te gevaarlijk,’ zei ze beslist. ‘We moeten iets anders verzinnen.’

‘Wé moeten niets, Emily. Ik heb je al te veel verteld. Jouw aandeel eindigt hier.’

‘Je hebt het wel over míjn leven, Devlin. Mijn geweten en mijn carrière,’ zei ze fel.

‘We hebben het niet over je leven, maar over je dood,’ zei hij kortaf. ‘Ik wil daar geen steentje aan bijdragen. Snap je dat?’

‘Ik ben niet van plan om hier te blijven afwachten terwijl die mensen doorgaan met martelen en moorden. Ik ben er al bij betrokken, verdomme!’

‘Wat wil je dan doen?’ vroeg hij droog.

‘Dat weet ik niet…’ Tot haar afgrijzen brak haar stem. Tranen prikten achter haar oogleden. Omdat ze niet wilde dat Zack merkte dat ze op het punt stond om in te storten, draaide ze zich met een ruk om. Snel liep ze terug naar de badkamer. Ze was er bijna, toen ze zijn hand op haar schouder voelde.

‘Ik wil niet dat jou iets overkomt, Emily,’ zei hij, haar zachtjes naar zich toe draaiend. ‘Ik kan je alleen pas beschermen als je meewerkt.’

Ze huilde niet vaak en had het altijd als een teken van zwakte gezien. Omdat ze zo moe en bang was, kregen haar emoties nu echter toch de overhand. ‘Ik vind het zo erg dat die mannen zijn gestorven. Ik had het moeten tegenhouden,’ zei ze met een snikje.

‘Dit is niet jouw schuld.’

‘Ik ben een werknemer van Lockdown, Inc. Ik heb drie jaar in die gevangenis gewerkt.’

‘Je kon onmogelijk weten waar ze mee bezig waren.’

Zijn woorden konden haar schuldgevoel echter niet wegnemen. ‘Ik ben erbij betrokken, Zack, of je dat nu leuk vindt, of niet,’ zei ze, haar tranen verbijtend. ‘Ik kan niet aan de kant blijven staan en het gewoon laten gebeuren. Dat kun jij ook niet, Zack, dus dat zou je moeten begrijpen. Alsjeblieft, laat me je helpen.’

Hij keek haar doordringend aan.

Buiten loeide de wind om de blokhut. In de houtkachel knetterde af en toe een vonk. Verder was het doodstil.

Zack schraapte zijn keel. ‘Emily…’ Van het ene op het andere moment veranderde de uitdrukking op zijn gezicht volkomen. Met een brandende blik keek hij naar haar mond.

Plotseling was ze zich er heel erg van bewust hoe dichtbij hij stond en hoe groot en gespierd hij was.

Zijn verontrustend mannelijke uitstraling benam haar de adem. Haar verstand zei dat ze zich moest omdraaien en weglopen, maar haar hart gooide roet in het eten.

Toen hij vooroverboog en zijn mond op de hare drukte, gingen alle verstandige gedachten in rook op en gaf ze zich over aan het genot van zijn fluweelzachte aanraking. Haar begeerte laaide hoog op toen ze zijn staalharde lichaam tegen het hare voelde. Het vuur van verlangen verspreidde zich razendsnel door haar hele lichaam. Ze sloeg haar armen om zijn nek en duwde haar onderlichaam tegen zijn harde mannelijkheid.

Hij kreunde.

Het volgende moment duwde hij haar echter van zich af.

De betovering was abrupt verbroken. Geschrokken keek ze hem aan.

Haar zorgvuldig op een armlengte houdend, keek hij terug. Zijn pupillen waren zo verwijd, dat zijn ogen wel zwart leken. ‘Wat denk jij verdomme dat je aan het doen bent?’ vroeg hij scherp.

‘Dat kan ik ook aan jou vragen,’ antwoordde ze, minstens even bits.

Hij deinsde achteruit, alsof hij zich zojuist had gerealiseerd dat ze levensgevaarlijk voor hem was.’Ik ga een douche nemen,’ mompelde hij.

‘Devlin –’

‘Ga slapen.’ Hij draaide zich om en stormde naar de badkamer. Zonder haar nog een blik waardig te keuren, liep hij naar binnen. Met een harde knal sloeg hij de deur achter zich dicht.
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Zack had met opzet de warme kraan niet aangezet, maar het koude water hielp niet erg. Hij stond al tien minuten onder de koude stralen, maar zijn begeerte was nog geen centimeter afgenomen.

Professioneel, hoor.

‘Je bent een stomme idioot,’ mopperde hij. Vloekend draaide hij de kraan dicht. Hij griste een handdoek van het rek en begon zich ruw af te drogen.

Wanneer zou hij eens leren dat vrouwen en zijn werk als geheim agent een dodelijke combinatie vormden? Had hij zijn lesje dan nog niet geleerd met Alisa? De gedachte aan de agente die door hem om het leven was gekomen, bezorgde hem het overbekende doffe rotgevoel in zijn buik.

Twee jaar daarvoor had hij met Alisa Hayes samengewerkt om een terroristenkamp in de woestijn van Texas op te doeken. Het was een lastige opdracht geweest. Ze hadden kunnen infiltreren in de groep door zich voor te doen als wapenhandelaren.

Op een nacht was Alisa bij Zack in de tent gekomen, en hij had haar niet weggestuurd. Na die nacht was hij niet meer objectief geweest. Hij was zijn concentratie en zijn scherpte kwijtgeraakt. Tegen de tijd dat hij had beseft dat hij er een potje van had gemaakt, was het te laat geweest.

Alisa was dood, en Avery Shaw had een kogel in zijn ruggengraat.

Was hij echt zo stom om met Emily weer dezelfde fout te maken? Dat zou toch al te erg zijn. Twee mensen om wie hij heel veel had gegeven, hadden een hoge prijs betaald omdat hij niet de discipline had gehad om zijn handen thuis te houden.

Getergd gooide hij de badkamerdeur open. Hij bleef doodstil staan toen hij Emily op bed zag liggen.

Ze lag opgekruld op haar zij. Haar gezicht was ontspannen en haar lange fluwelige wimpers staken donker af tegen haar bleke huid. Haar lippen stonden een beetje open en zagen eruit om in te bijten.

Als betoverd keek hij naar de roomwitte huid van haar dijen. Het allerdomste wat hij nu kon doen, was naar het bed toe lopen. Als hij nog dichter bij haar in de buurt kwam, zou hij haar aanraken. En deze keer zou hij het niet bij een paar strelingen laten.

Gezien haar reactie op zijn aanraking van een paar minuten daarvoor, kon hij er bovendien ook niet op rekenen dat zij de verstandigste zou zijn.

En hoe wil je haar beschermen als je je handen op haar lichaam hebt in plaats van op je wapen, vroeg het hatelijke stemmetje in zijn achterhoofd. Op dezelfde manier als je Alisa hebt beschermd, soms?

Zijn begeerte met kracht onderdrukkend, liep hij toch naar het bed. Hongerig liet hij zijn ogen over haar lange slanke benen glijden. Hij had haar slipje en haar beha in de badkamer zien hangen, dus hij wist dat ze niets droeg onder die badjas…

‘Je mag er niet eens aan denken,’ zei hij streng tegen zichzelf. Hij boog zich voorover om het donzen dekbed iets verder over haar heen te trekken.

Ze bewoog onrustig in haar slaap. ‘Zack?’ mompelde ze.

‘Slaap maar verder,’ fluisterde hij, wetend dat slapen er voor hem voorlopig niet in zat.

 

Met een schok werd Emily wakker.

Door een kiertje in het gordijn viel het zonlicht naar binnen, en in de lucht hing de geur van een houtvuur.

Even wist ze niet waar ze was.

Het volgende moment herinnerde ze zich alles weer. Ze huiverde bij de gedachte aan de wilde tocht door de nacht en vooral bij de herinnering aan de vurig hete kus die ze hadden uitgewisseld.

Ze hoefde de kamer niet rond te kijken om te weten dat Zack weg was. Hij had zo’n sterke uitstraling, dat ze met haar ogen dicht kon voelen of hij wel of niet aanwezig was.

Haar teleurstelling over zijn afwezigheid verbijtend, ging ze naar de badkamer. Daarna zette ze de televisie aan en schonk zichzelf een kop versgezette koffie in uit de kan op het koffiezetapparaat. Ze nam net haar eerste slok toen een nieuwsbericht haar aandacht trok.

‘Er is vannacht een ontsnapping geweest uit de Bitterroot Super Max-gevangenis bij Salmon,’ vertelde de knappe blonde nieuwslezeres. ‘De Ierse terrorist Zack McKinnon, die een levenslange gevangenisstraf moet uitzitten voor talloze moorden, is ontsnapt met de hulp van een vrouwelijke gevangenbewaarder. De ontsnapping kostte twee gevangenen het leven en ontketende de grootste klopjacht die dit vredige gebied ooit heeft meegemaakt. De jacht op de ontsnapte gevangene en zijn medeplichtige is op dit moment nog in volle gang.’

‘Wát?’ Emily verslikte zich bijna in haar koffie. Ze voelde een knoop in haar maag toen er foto’s van haar en van Zack op het scherm verschenen.

‘Channel 53 sprak vanochtend met Marcus Underwood, de directeur van de onderneming die de gevangenis leidt.’

Underwood verscheen in beeld. ‘Vannacht om ongeveer drie uur heeft de veroordeelde Ierse terrorist twee medegevangenen om het leven gebracht,’ zei hij. ‘Daarna is hij met de hulp van een vrouwelijke gevangene ontsnapt. Lockdown zet alle middelen in, waaronder de lokale politie en ons opsporingsteam, om deze moordenaar en zijn hulpje op te pakken.’

Er verscheen nog een zwart-witfoto op het scherm.

Emily werd misselijk toen ze zag dat het een opname was die de beveiligingscamera had gemaakt van het moment waarop Zack haar had gekust.

Op de foto had ze haar armen innig om zijn nek geslagen.

‘O, nee,’ fluisterde ze.

‘Mr. Underwood, hoe verklaart u deze foto, die is genomen door een beveiligingscamera in de gevangenis?’ vroeg de verslaggeefster.

Underwood fronste zijn wenkbrauwen. ‘We vermoeden dat deze vrouw ernstig in de war is en zichzelf onbedoeld in groot gevaar heeft gebracht. We roepen haar op om zich over te geven aan de autoriteiten.’

‘Wat kunt u ons vertellen over Mr. McKinnon?’

‘Hij is verantwoordelijk voor vele moorden in Belfast, in Ierland, en hij heeft drie jaar geleden ook een driedubbele moord gepleegd in Chicago. Hij is een gewelddadige psychopaat, die heel goed in staat is om mensen een rad voor ogen te draaien.’

‘Is het waar dat deze vrouwelijke gevangenbewaarder hem heeft geholpen te ontsnappen?’ vroeg de verslaggeefster.

‘We denken dat hij haar ervan heeft overtuigd dat hij onschuldig is,’ antwoordde Underwood. ‘Waarschijnlijk heeft ze daarom besloten hem te helpen. In werkelijkheid brengt ze zichzelf en onze gemeenschap in groot gevaar. We roepen Ms. Monroe en Mr. McKinnon op om zichzelf aan te geven.’

‘Wat raadt u de mensen aan om te doen als ze de voortvluchtigen tegenkomen?’

‘Het is vooral heel belangrijk om niet naar hen toe te gaan. Ze zijn allebei gewapend, en we beschouwen hen als extreem gevaarlijk. Als iemand hen ziet, moet hij onmiddellijk Lockdown, Inc. bellen of contact opnemen met de plaatselijke autoriteiten.’

Er verschenen twee telefoonnummers groot in beeld. De nieuwslezeres las ze voor, maar haar stem drong niet meer door tot Emily.

In gedachten hoorde ze telkens de woorden van Underwood.

Hij is een gewelddadige psychopaat, die heel goed in staat is om mensen een rad voor ogen te draaien.

Zou Zack haar ook hebben gemanipuleerd? Had hij haar voorgelogen om haar vertrouwen te winnen? Was ze bezig dezelfde fouten te maken als haar vader.

Zo vader, zo dochter…

Ze had die woorden als tiener wel duizend keer gehoord. Hoewel ze nog te jong was geweest om precies te begrijpen wat haar vader had misdaan, had ze hem wel gehaat, omdat haar moeder en zij zo onder de gevolgen hadden geleden. Ze hadden zich diep vernederd gevoeld.

Als volwassene had ze maar al te goed begrepen wat hij had gedaan. Adam Monroe had zijn ziel verkocht voor een moment van lichamelijk genot met een knappe vrouwelijke gevangene. Hij had zijn uniform, zijn zelfrespect en zijn waardigheid ingeruild voor seks.

En nu maakte zij dezelfde fout. ‘Wat heb ik gedaan?’ fluisterde ze. Bevend kwam ze overeind. Ze rende naar de badkamer en kleedde zich snel aan. Daarna ging ze terug naar de kamer om haar laarzen aan te trekken.

Ze was niet van plan om haar leven weg te gooien voor een gvaarlijke crimineel met mooie praatjes. Het beste kon ze teruggaan naar de gevangenis om de zaak uit te praten met haar leidinggevenden.

Ze trok haar jas aan en liep naar de voordeur. Voordat ze de kans had om hem te openen, zwaaide hij al open en kwam Zack de kamer binnen.

‘Ga je ergens naartoe?’ vroeg hij met een blik op haar laarzen en haar jas.

‘Ik ga terug naar de gevangenis om de zaak op te lossen.’

Zijn blik boorde zich in de hare. ‘Waarom ben je zo plotseling van gedachten veranderd?’

‘Omdat ik weet wat jij bent,’ antwoordde ze bits.

‘Wat ben ik dan?’

‘Een crimineel, een leugenaar en een moordenaar.’

Zijn blik gleed naar de televisie en vervolgens weer terug naar haar. ‘Je moet niet alles geloven wat je op de televisie ziet.’

‘Waarom zou ik het niet geloven?’ vroeg ze. Haar verstand vertelde haar dat hij gelijk had. Ze had toch met eigen ogen het bewijs gezien dat ze bij Signal Research and Development hadden gevonden? Ze was echter zo in de war door haar gevoelens voor Zack, die veel te sterk waren geworden, dat ze niet meer helder kon denken.

‘Ze vermoorden je als je terugkomt,’ zei hij kalm.

‘Ik waag het er toch maar op. Met Lockdown weet ik in elk geval waar ik aan toe ben.’ Ze probeerde zich langs hem heen te wringen.

Voordat ze door de deur naar buiten kon schieten, had hij haar polsen echter al vastgegrepen, alsof hij haar bedoeling had voorzien. Ze verloor haar evenwicht en viel half tegen hem aan.

Zijn ogen waren donker van woede. ‘Ik kan je niet door die deur naar buiten laten gaan,’ zei hij schor.

‘Waarom heb je tegen me gelogen, Zack? Om me te kunnen gebruiken?’

‘Als ik daar zin in had gehad, hadden we nu al in bed gelegen,’ zei hij. ‘En daar had ik dan geen moeite voor hoeven doen.’

Ze haalde uit naar zijn gezicht.

Hij was haar echter weer te snel af en greep haar pols voordat haar palm zijn wang kon raken. ‘Ik weet niet wat jij over me denkt te weten, maar ik heb nooit tegen je gelogen,’ zei hij.

‘Ik heb net op het nieuws gezien dat je een moordenaar bent, Zack. Een Ierse terrorist.’

Er verscheen een minachtende grijns op zijn gezicht. ‘Dat is een leugen.’

‘De plaatselijke politie is inmiddels ook bij de zaak betrokken. Ik zit goed in de nesten, want ze denken dat ik je heb geholpen te ontsnappen.’ Tevergeefs probeerde ze zich uit zijn greep te bevrijden.

Het gevolg was dat hij haar nog steviger vastpakte. ‘Luister naar me,’ zei hij, haar zachtjes door elkaar schuddend. ‘Ik heb een ontmoeting geregeld met mijn contact bij MIDNIGHT. Over een halfuur moet ik op de afgesproken plek zijn.’

‘MIDNIGHT bestaat niet,’ zei ze fel. ‘Het is allemaal één grote leugen. Want daar ben je goed in, hè? In liegen. Lieg je ook tegen jezelf? Is dat jouw manier om met jezelf te kunnen leven?’

Hoofdschuddend keek hij haar aan. ‘Dat geloof je zelf toch niet?’

Een deel van haar wilde niets liever dan Zacks versie van het verhaal geloven. Ze wilde de bevestiging krijgen dat ze niet zo was als haar vader. Het nieuwsbericht was echter zeer overtuigend geweest…

‘Geef me dan een kans om te bewijzen dat ik niet lieg,’ zei hij.

Ze keek hem aan en voelde zich overweldigd door een maalstroom van emoties. Hoe kon ze zoveel voelen voor een man die misschien wel onschuldige mensen had vermoord, vroeg ze zich schuldbewust af. ‘Laat me los,’ fluisterde ze.

‘Vergeet het maar,’ zei hij, voordat hij zijn mond stevig op de hare drukte.

 

Hij wist dat het niet verstandig was om met vuur te spelen, maar hij kon de manier waarop ze naar hem keek niet verdragen. Alsof hij het smerigste insect op aarde was. Alsof hij een moordenaar en een leugenaar was.

Op welk moment hij het belangrijk was gaan vinden hoe ze over hem dacht, wist hij niet meer, maar hij vond het een onverdraaglijk idee dat ze hem zag als een moordenaar.

Ze zette haar handen tegen zijn borst en probeerde hem uit alle macht van zich af te duwen.

Al snel gaf ze haar verzet echter op en vlijde ze haar zachte lichaam gewillig tegen hem aan. Ze zuchtte zachtjes en begon hem terug te kussen.

Meteen vergat Zack dat hij zich had voorgenomen om zich alleen op de missie te concentreren en een gezonde professionele afstand te behouden. Het gevoel van haar zachte mond onder de zijne had iets in hem losgemaakt wat zich niet meer liet beteugelen.

Plotseling drong het tot hem door dat ze nog steeds bij de open voordeur stonden. De koude lucht stroomde de blokhut binnen. Zonder zijn mond van de hare te halen, duwde hij haar naar binnen. Hij deed de deur achter hen dicht en draaide hem op slot.

Het volgende moment lagen ze al op bed.

Koortsachtig maakte hij de knoopjes van haar blouse los. Toen die openviel, liet hij zijn blik hongerig over haar volle borsten glijden. Ze waren zo mooi, dat zijn adem stokte.

Ze huiverde toen hij haar borsten aanraakte.

Lichtjes streek hij over de zachte stof van haar beha. ‘Laat me je aanraken,’ mompelde hij. Zonder haar toestemming af te wachten, maakte hij de sluiting los.

Haar huid was roomwit, en haar tepels waren stijf. Haar fluweelzachte buik was plat en strak.

In haar ogen kijkend, zag hij geen gevangenbewaarder, maar een vrouw met wie hij de liefde wilde bedrijven. ‘Emily,’ fluisterde hij, voordat hij haar hard op haar mond kuste.

Haar ogen glinsterden.

Hij zag echter ook onzekerheid in haar blik. ‘Je moet me vertrouwen,’ fluisterde hij, zijn handen teder om haar gezicht leggend.

‘Ik ben bang.’

‘Voor mij?’

‘Voor… wat ik voor je voel,’ stamelde ze. ‘Het maakt me helemaal in de war.’

Hij verlangde zo naar haar, dat hij zich nauwelijks kon concentreren op wat ze zei. Haar laatste woorden raakten echter een snaar. ‘Ik ken het,’ zei hij. ‘Vertrouw op je hart.’

Hun kus raakte hem tot in zijn tenen. Hij voelde haar zachte armen om hem heen en –

Een luid gebonk op de deur bezorgde hun allebei bijna een hartstilstand.

Zack sprong van het bed af en keek naar Emily.

Met een doodsbleek gezicht hield ze het laken voor haar borsten geklemd.

Zacks jarenlange ervaring als geheim agent zorgde ervoor dat hij meteen de juiste actie ondernam. Hij griste de spullen van zijn vermomming bij elkaar en ging voor de spiegel aan het werk.

Er werd voor de tweede keer op de deur gebonsd. ‘Dit is de politie van Lemhi County. Doe de deur open. We doorzoeken alle kamers.’

Hoewel zijn hart als een razende tekeerging, bracht hij met vaste hand de lijm aan waarmee hij het snorretje op zijn bovenlip vastplakte. Daarna maakte hij het litteken. ‘Kleed je aan en pak zo veel mogelijk van je spullen bij elkaar,’ fluisterde hij tegen Emily. ‘Verstop je in de douche, trek het gordijn ervoor en houd je tas bij je.’

Ze was al onderweg naar de badkamer.

Twee tellen later zag hij het licht uitgaan. Daarna hoorde hij haar een ruk aan het douchegordijn geven.

Een schietgebedje prevelend dat hij de politie ervan zou kunnen weerhouden om binnen te dringen, liep hij naar de deur. Hij nam zijn boekenwurmpersonage aan en duwde de deurknop naar beneden.
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Ineengedoken zat Emily in de badkuip. Ze vreesde dat op elk moment de badkamerdeur kon openvliegen. Dan zouden ze het douchegordijn opzijtrekken en haar meesleuren naar de gevangenis wegens hulp aan een ontsnapte gevangene.

Vechtend tegen de paniek, sloot ze haar ogen. Ze bad dat Zack goed genoeg kon toneelspelen om de politie ervan te overtuigen dat hij een vertegenwoordiger was en dat hij alleen was in de kamer.

Het duurde een volle minuut voordat ze genoeg gekalmeerd was om te kunnen luisteren naar wat er zich in de kamer afspeelde. Hoewel het geluid werd gedempt door de badkamerdeur, kon ze net verstaan wat er werd gezegd.

‘Bent u hier alleen?’ vroeg een barse mannenstem.

‘Jazeker. Ik was van plan om over een paar minuten te vertrekken. Is er iets aan de hand?’

Het duurde even voordat Emily Zacks stem herkende.

Hij had zijn lijzige Ierse tongval vervangen door een perfect Bostons accent.

‘Er is een ontsnapte gevangene in de buurt,’ zei de mannenstem. ‘We zijn de omgeving aan het uitkammen.’

‘Is die persoon gevaarlijk?’ vroeg Zack op angstige toon.

‘Hij is gewapend en extreem gevaarlijk. Hij is in het gezelschap van een vrouw. Ze is gevangenbewaarder, en we denken dat ze hem helpt. Als u hen ziet, moet u meteen 911 bellen.’

‘Natuurlijk. Ik hoop dat u hen snel te pakken krijgt.’

‘Dat hopen wij ook.’

De deur sloeg dicht, en Emily viel bijna flauw van opluchting. Ze was net bezig uit het bad te klimmen, toen Zack de badkamer binnen kwam.

Als de situatie niet zo ernstig was geweest, was ze in lachen uitgebarsten bij de aanblik van boekenwurm Zack.

Hij liep met opgetrokken schouders, waardoor ze eerder smal leken dan breed, en hij had een verstrooide uitdrukking op zijn gezicht. Ze wist niet hoe hij het voor elkaar had gekregen, maar hij had zelfs nog kans gezien om gekleurde contactlenzen in te doen. Het resultaat was verbluffend.

‘Dat scheelde bar weinig,’ zei hij met zijn normale stem.

‘Wat moeten we nu doen?’ vroeg ze.

‘We hebben vervoer nodig,’ antwoordde hij, een blik op de wekker op het nachtkastje werpend. ‘Ik mag de afspraak met mijn contactpersoon van MIDNIGHT niet missen.’

‘Hoe komen we aan een auto?’

‘Aangezien we geen auto kunnen kopen, zullen we er eentje moeten lenen,’ antwoordde hij.

De manier waarop hij het woord ‘lenen’ zei, beviel haar niets. Het klonk te veel als ‘stelen’. Aangezien de politie hen toch al op de hielen zat, leek het haar bovendien de snelste manier om gepakt te worden. ‘Hoe wil je een auto stelen met al die politie in de buurt?’

‘Iets verderop is een garage. Het bedrijf is gesloten op zondag, maar ik zag dat er op het parkeerterrein buiten een paar auto’s stonden die waarschijnlijk morgen aan de beurt zijn voor een reparatie.’

‘Fantastisch. We nemen dus een auto die stuk is.’

Hij grijnsde. ‘We nemen een auto die niemand zal missen tot morgen.’

Ze wilde zijn idee verder afkraken, maar daar kreeg ze niet meer de gelegenheid voor omdat hij haar plotseling hard op haar mond kuste.

De combinatie van adrenaline en lust was zo bedwelmend, dat ze hem zonder aarzelen terugkuste. Ze wist wel dat het waanzin was om zich zo aan hem over te geven terwijl de hele politiemacht van de staat naar hen op zoek was, maar het leek wel of hij haar had betoverd. Als die betovering haar maar niet het leven kostte, dacht ze.

Zijn ogen ontmoetten de hare toen hij zich terugtrok. ‘Houd die gedachte vast,’ zei hij. ‘Ik zie je over vijf minuten op de parkeerplaats achter.’

 

Zack koos een jeep met enorme banden en de sleutel in het contact.

Vijf minuten later reden Emily en hij op de hoofdweg in noordelijke richting naar de plek die hij had afgesproken voor de ontmoeting met zijn contactpersoon van MIDNIGHT.

Hij had Emily niet willen meenemen, want er was een goede kans dat ze in een hinderlaag terecht zouden komen. Hij had overwogen om haar af te zetten bij het plaatselijke politiebureau, maar hij wist dat ze daar niet veiliger zou zijn dan bij hem.

De mensen van Lockdown hadden er met hun persbericht voor gezorgd dat de politie geloofde dat ze medeplichtig was aan moord.

Ze zat stilletjes naast hem met haar handen in haar schoot. Met een duistere blik keek ze uit het raam.

‘We komen hier wel doorheen,’ zei hij, zijn hand even op de hare leggend. ‘En ik zal zorgen dat jouw naam wordt gezuiverd, al is het het laatste wat ik doe.

Met een zucht boog ze haar hoofd. ‘Ik weet niet meer wie ik ben, Zack,’ fluisterde ze.

‘Je bent een fatsoenlijk mens dat haar eigen leven op het spel zet voor de goede zaak.’

Ze hief haar hoofd weer op en zocht zijn blik. ‘Of misschien ben ik hier wel omdat…’ Opnieuw ontsnapte haar een diepe zucht. ‘…omdat ik alles vergeet als je naar me kijkt. Mijn werk, mijn principes, alles verdwijnt naar de achtergrond als je me aanraakt.’

Ze wees op het logo op het borstzakje van haar uniform. ‘Dit uniform betekende iets voor me. Het betekende zelfs alles voor me, en ik heb het gewoon weggegooid.’

‘Emily, we leven al bijna zesendertig uur onder hoogspanning –’

‘Zack, dit gaat niet om spanning of adrenaline of de hoeveelheid tijd die we samen hebben doorgebracht.’

‘Nee, maar die dingen kunnen een situatie die toch al ingewikkeld is wel nog lastiger maken. Vooral als er een bepaalde chemie is tussen twee mensen.’

Ze sloeg haar handen voor haar ogen. ‘Of de geschiedenis herhaalt zich,’ mompelde ze.

‘Waar heb je het over?’ vroeg hij. Tot zijn verbazing begon ze te lachen. Het was geen vrolijke lach, maar een bittere.

‘Misschien ben ik wel echt net zoals mijn vader.’

Hij wist niets over haar vader, maar hij zag wel dat ze erg van streek was. Haar handen beefden, en haar stem trilde. Hij besefte dat ze op het punt stond hem iets te vertellen wat heel pijnlijk voor haar was. ‘Wat heeft dit met je vader te maken?’ vroeg hij.

‘Wil je soms zeggen dat je het verhaal van de beruchte Adam Monroe niet kent?’ vroeg ze hees.

Zack zei niets. Een blik in zijn achteruitspiegeltje leerde hem dat ze niet werden gevolgd.

Kleine sneeuwvlokjes dwarrelden uit de grijze lucht naar beneden, maar het zag er niet naar uit dat er weer een sneeuwstorm zou komen.

‘Praat tegen me Emily,’ zei hij zacht. ‘Vertel me wat er met je vader is gebeurd.’

Ze slikte krampachtig. ‘Hij was een gevangenbewaarder die door hard te werken een hogere functie had weten te bereiken. Hij was goed in zijn werk. Toen ik vijftien was, werd hij overgeplaatst naar de vrouwengevangenis in Balpost. Ze hadden daar wat problemen gehad en stuurden mijn vader erheen om orde op zaken te stellen.’

Ze slaakte een zucht. ‘Hij werkte er pas een halfjaar toen de problemen begonnen. Ik was nog te jong om te begrijpen wat er precies aan de hand was, maar ik hoorde natuurlijk wel de ruzies tussen mijn moeder en hem. Ik las de artikelen in de plaatselijke krant en zag de berichten op het journaal van de regionale zender. En ik hoorde ook het gefluister achter mijn rug op school.’

‘Wat was er dan gebeurd?’ vroeg Zack.

‘Mijn vader was een verhouding begonnen met een vrouwelijke gevangene.’

Er ging een schok van medelijden door hem heen. Eindelijk begreep hij waarom ze zo’n moeite had gehad om hem te vertrouwen. ‘Het spijt me voor je.’

‘Mijn ouders hebben geprobeerd om het zo veel mogelijk voor me af te schermen, maar ik snapte dat hij iets heel ergs had gedaan.’

‘Zoiets is natuurlijk nauwelijks te begrijpen voor een meisje van vijftien,’ zei hij.

‘Het was een verschrikkelijke tijd. Er was constant ruzie, en er werd zelfs midden in de nacht nog gebeld. De politie kwam over de vloer. Mijn moeder was razend. Ze zei dat hij ons te schande had gemaakt.’

Hij knikte bedachtzaam. ‘Hoe was het gebeurd? Waren er geen verzachtende omstandigheden?’

‘Dat weet ik niet,’ zei ze zacht. ‘Dat heeft hij ons nooit verteld.’

‘Bedoel je dat hij zichzelf helemaal niet heeft verdedigd? Was er dan geen formele hoorzitting? Raakte hij zijn baan kwijt?’

‘Hij heeft niet lang genoeg meer geleefd om ons te vertellen wat er precies was gebeurd.’

‘Wat erg voor je,’ zei hij, haar van opzij aankijkend. ‘Hoe is hij gestorven?’

‘Hij heeft zelfmoord gepleegd.’

‘Ach, nee. Emily –’

‘Het is al een tijd geleden,’ zei ze schouderophalend. ‘Het was heel moeilijk, maar ik ben erdoorheen gekomen. Het gaat weer goed met me.’

Hij wist dat ze zich flinker voordeed dan ze zich voelde. ‘Wat is er met die vrouwelijke gevangene gebeurd?’

‘Dat weet ik niet. Ze heette Shanna James. Ik heb foto’s van haar gezien, en ze was beeldschoon en heel erg jong. Slechts tien jaar ouder dan ik was op dat moment.’ Ze lachte weer dat vreugdeloze lachje. ‘Ze zat al twee jaar vast toen ze mijn vader ontmoette. Ze was veroordeeld voor de moord op haar echtgenoot.’

‘Leuk,’ zei hij droog.

‘Uit de informatie die ik bij elkaar heb gesprokkeld, blijkt dat ze heel doelgericht te werk is gegaan. Ze heeft mijn vader verleid met alle middelen die ze had, haar lichaam incluis.’ Ze sloot haar ogen, alsof wat ze ging zeggen haar ondraaglijk veel pijn deed. ‘Hij heeft alles opgeofferd om bij haar te zijn. Ik vind het vreselijk om te zeggen, maar volgens mij hield hij echt van haar.’

Zack wist niet wat hij moest zeggen, dus hij liet haar maar praten.

‘Mijn ouders hadden al een tijdje problemen. Toen mijn vaders verhouding aan het licht kwam, heeft mijn moeder meteen de scheiding aangevraagd. Hij ging het huis uit. Twee weken later was hij dood.’

‘Wat moet dat vreselijk pijnlijk voor je zijn geweest.’

‘Het enige wat ik wilde, was dat mijn ouders weer bij elkaar kwamen, zodat we weer een gezin waren. Ik haatte de vrouw die me dat had afgepakt, en ik haatte mijn vader omdat hij zo zwak was geweest.’ Ze wreef even in haar ogen en liet haar handen vervolgens slap in haar schoot vallen. ‘Toen was hij ineens dood en had ik niemand meer om kwaad op te zijn.’

‘Daarom had je zoveel moeite om me te geloven,’ merkte hij op.

‘Daarom ben ik voorzichtig geweest.’

Hij wilde dat hij niet achter het stuur zat, zodat hij zijn armen om haar heen kon slaan om haar te troosten. ‘Je vader was een mens, Emily. Soms maken mensen fouten.’

‘Ik zal niet dezelfde fouten maken als hij,’ zei ze vastberaden.

Haar woorden troffen hem als een stomp in zijn maag. Ze waren nog maar enkele minuten verwijderd van de plek waar hij had afgesproken, en hij kon alleen maar denken aan wat Emily allemaal had moeten doorstaan en aan wat haar nog te wachten stond door zijn schuld.

Het bord waarop de panoramische uitkijkpost werd aangekondigd flitste voorbij. Even verderop zag Zack al het bord van de afslag.

Emily had zich van hem afgewend en keek uit het zijraampje.

Hij wist dat hij zich moest concentreren op de taak die voor hem lag, maar hij wilde zo graag dat ze hem vertrouwde, dat hij het bijna kon proeven.

Hij reed de afslag voorbij.

‘Je hebt de afslag gemist,’ merkte Emily op.

‘Ik ga de auto een paar honderd meter verderop parkeren.

‘Verwacht je problemen?’ vroeg ze.

‘Problemen zijn het grote thema van deze missie,’ antwoordde hij, de auto in de berm parkerend. Hij maakte zijn gordel los en wendde zich tot Emily. ‘Jij moet op de chauffeursstoel gaan zitten,’ zei hij.

‘Waarom?’ vroeg ze verbaasd.

‘Ik laat de sleutel in het contact zitten,’ zei hij. ‘Als er iets gebeurt, moet je naar het volgende district rijden en je daar bij de politie melden. Vertel ze alles.’

‘Misschien ben je het vergeten, Zack, maar ik word ook gezocht voor een misdrijf. Ik ben op de vlucht, net als jij.’

‘De mol zal je meteen neerschieten, en dat geldt ook voor Underwood en zijn maatjes van Lockdown. Als we in een hinderlaag lopen, is de politie je enige optie.’

‘Misschien is de politie hier wel bij betrokken,’ merkte ze op.

‘Daarom zei ik al dat je naar het volgende district moet rijden.’ Ongeduldig voegde hij eraan toe: ‘En ga nu verdomme op mijn stoel zitten.’ Hij gooide de deur open en stapte uit.

Ze klom over de console en ging achter het stuur zitten. ‘Zack?’

Haar blik trof hem als een mokerslag. Ze zag er zo mooi en angstig uit, dat het hem al zijn wilskracht kostte om haar niet te kussen.

‘Wees voorzichtig,’ zei ze zacht.

Na haar een geruststellende glimlach te hebben geschonken, liep hij met grote passen in de richting van de uitkijkpost.

 

Emily zat achter het stuur naar de sleutel in het contact te kijken. Als ze wilde vertrekken, hoefde ze alleen maar de motor te starten en dan was ze vrij.

Doe het, schreeuwde een stemmetje vanbinnen. Red jezelf en je reputatie.

Ze is net als haar pa, riep een andere stem spottend.

Ze legde haar vingers op de sleutel, maar ze draaide hem niet om. Ze kon Zack nu niet aan zijn lot overlaten.

Maakte ze dezelfde fout als haar vader?

‘Houd op met malen,’ zei ze streng tegen zichzelf.

Ze draaide zich om en keek of ze Zack nog langs de weg zag lopen, maar hij had de uitkijkpost al bereikt. Net toen ze zich weer in haar stoel wilde omdraaien, nam ze een beweging waar in het struikgewas dat zich ongeveer negen meter boven de uitkijkpost bevond.

Tot haar afschuw zag ze een man met een geweer, dat hij op een statief had gezet.

Zonder aan haar eigen veiligheid te denken, sprong ze uit de auto en zette ze het op een lopen naar de uitkijkpost. Ze wilde schreeuwen om Zack te waarschuwen, maar ze was bang dat de man dan voortijdig zou schieten. Het enige wat ze kon doen, was zo hard mogelijk lopen en hopen dat ze op tijd zou zijn.

Haar laarzen stampten op ijzig asfalt toen ze de bocht om kwam gerend. Ze zag Zack bij de reling staan, uitkijkend over de besneeuwde vallei.

Hoewel hij klaarstond om zich tegenover eventuele aanvallers te verdedigen, stond hij met zijn rug naar de struiken. Hij kon de scherpschutter onmogelijk zien.

Even bleef Emily besluiteloos staan. Moest ze hem roepen om hem te waarschuwen? Maar dan waarschuwde ze ook de scherpschutter…

Haar instinct nam het over. ‘Zack, pas op!’ schreeuwde ze. ‘Een schutter, achter je!’

Met een ruk draaide hij zich om. Op zijn gezicht waren achtereenvolgens blijdschap te zien omdat hij haar zag, bezorgdheid om haar veiligheid en ten slotte het besef dat hij een fatale fout had gemaakt.

Het schot kraakte door de lucht als een donderklap.

Zack wankelde. Als in een vertraagde opname greep hij naar zijn buik.

Emily zag bloed tussen zijn vingers door stromen.

Het volgende moment zakte hij op de grond in elkaar.

‘Nee!’ gilde ze. Ze rende door de sneeuw naar hem toe. Vanuit haar ooghoeken zag ze de schutter opnieuw aanleggen.

Hij stond op een heuvel op minder dan dertig meter afstand van Zack.

Haar verstand vertelde haar dat zij de volgende was die aan de beurt was. Haar hart dreef haar echter voort naar Zack.

Lieve God, laat hem niet dood zijn.

Ze was zo bezorgd om hem, dat ze het tweede schot niet eens hoorde.
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Zack had toen hij twaalf jaar oud was een keer een trap van een paard gekregen.

Het ene moment had hij nog naar Katie Murdoch staan kijken die haar paard aan het zadelen was geweest, het volgende moment had hij een ijzeren hoef tegen zijn borst gekregen.

Neergeschoten worden voelde niet zo heel veel anders, dacht hij terwijl hij op de grond lag en wanhopig probeerde wat zuurstof in zijn longen te krijgen. Even bleef hij verdoofd van de schok liggen.

Zijn jarenlange ervaring waarschuwde hem echter dat het niet lang zou duren voordat de schutter nog een keer op hem zou schieten. Wankelend kwam hij overeind. Hij moest dekking zien te vinden.

Wilde paniek maakte zich van hem meester toen hij Emily aan zag komen hollen. Die idiote vrouw ging zichzelf laten neerschieten. Net als Alisa.

‘Emily, nee!’ Hij duwde zijn hand tegen de schotwond in zijn zij en rende naar haar toe. ‘Ga terug naar de jeep!’ schreeuwde hij.

Ze bleef staan. Aarzelend keek ze hem aan.

Hij stelde zich voor dat de scherpschutter haar mooie gezichtje in het vizier had en voelde een golf van misselijkheid opkomen. ‘Ga terug naar de auto!’

Langzaam, te langzaam, draaide ze zich om.

Hij sprintte naar haar toe. In de verte hoorde hij een kogel afketsen op de rotsen. Hij rende zijn longen uit zijn lijf en plaatste hij zich tussen de schutter en Emily.

Bij de jeep aangekomen, rukte Emily de deur aan de passagierskant open en dook de auto in.

Zack sprong achter het stuur en draaide de sleutel om. Nog voordat hij zijn portier had gesloten, schoot de jeep met volle vaart vooruit, een fontein van grind en sneeuw opwerpend.

Een paar tellen lang vormden het geronk van de motor en hun gehijg het enige geluid in de auto.

Zack gaf plankgas. Plotseling werd hij overvallen door een intense woede. ‘Waar dacht jij verdomme dat je mee bezig was?’ schreeuwde hij tegen Emily. Hij wist niet of het door de pijn of door de adrenaline kwam dat hij zo kwaad was, maar hij kon zich niet beheersen.

‘Ik zag de scherpschutter en wilde je waarschuwen,’ antwoordde ze, nog steeds naar adem happend.

‘Het scheelde niets of je was neergeschoten, verdomme!’

‘Zack, kalmeer.’

‘Vergeet het maar.’

‘Alsjeblieft, Zack, je bent neergeschoten.’

‘Denk je soms dat ik dat niet weet?’ riep hij, hard met zijn hand op het stuur slaand. ‘Verdorie, Emily, je hebt me de stuipen op het lijf gejaagd!’

‘Ik kon toch niet in de auto blijven zitten en jou door die vent laten afknallen?’

Hij keek haar van opzij aan en voelde opnieuw een steek van angst. Als haar iets overkwam, zou hij niet met zichzelf kunnen leven. Voor de zoveelste keer vroeg hij zich af waarom hij haar hierin had meegesleurd.

‘Was dat de mol?’ vroeg ze na een tijdje.

‘Ik heb hem niet goed gezien,’ antwoordde hij, maar hij wist dat hij zojuist de man had ontmoet die hem had verraden. Slechts een handjevol mensen had geweten dat hij op dat moment op die plek zou zijn. Waarom zou een van hen hem dood willen hebben? Had het iets met Lockdown te maken?

‘Misschien kunnen we het beste teruggaan naar het pension,’ zei Emily.

‘Daar hebben ze mijn gezicht gezien.’

‘Maar je was vermomd, weet je nog?’ Het volgende moment slaakte ze een kreetje. ‘Zack, je bloedt als een rund.’

Hij keek naar beneden en zag het bloed door de stof van zijn jas heen komen. ‘Verdomme,’ vloekte hij opnieuw. Het maakte hem razend dat iemand het lef had gehad om op hem te schieten.

Gelukkig was het waarschijnlijk niet meer dan een vleeswond. Als er echt iets was geraakt, zou hij niet in staat zijn om te functioneren. Dat nam niet weg dat het verdraaid veel pijn deed.

‘We moeten stoppen,’ zei ze bezorgd.

‘We kunnen nergens stoppen,’ zei hij, gejaagd in zijn achteruitkijkspiegel kijkend.

‘Mijn vader had hier vroeger een oude jachthut. Hij heeft hem aan mij nagelaten. Hij ligt in het Salmon National Forest, ongeveer vijfentwintig kilometer ten zuiden van Shoup. Er loopt een zandweggetje naartoe.’

Het was waarschijnlijk hun enige kans, dacht Zack. Hij hoopte alleen dat MIDNIGHT en de politie hun werk niet te grondig hadden gedaan, want dan konden ze erop rekenen dat er bij de hut een welkomstcomité op hen stond te wachten.

 

Het smalle steile bergweggetje lag zo dik onder de sneeuw, dat er bijna geen doorkomen aan was. Zelfs hun jeep bleef een aantal keren steken. Met het nodige gevloek en geduw en een flinke portie geluk lukte het hun echter om de hut te bereiken.

Op Emily’s aandringen waren ze onderweg nog bij een pompstation gestopt om verband en ontsmettingsmiddel te kopen. Zack had haar gedwongen om de bril te dragen toen ze de winkel van het pompstation binnen was gegaan. Ze wist niet wat de pompbediende had gedacht, maar ze was er vrij zeker van dat hij haar gezicht niet had herkend.

Zack parkeerde de auto onder de hoge pijnbomen naast de hut en stapte uit.

Ze keek hem na terwijl hij naar de hut strompelde. Als de wond maar niet ernstig was, dacht ze, ook uit de auto stappend. Ze zakte weg in een halve meter sneeuw.

De hut was kleiner dan in haar herinnering.

De veranda was verzakt, en het dak was hier en daar doorgeroest. De meeste ramen waren echter nog heel.

‘De deur zit op slot,’ zei Zack. ‘Heb je een sleutel?’

Ze schudde haar hoofd. ‘We zullen een andere manier moeten bedenken om binnen –’

Met zijn elleboog ramde hij het paneeltje in dat het dichtst bij het slot zat. ‘Je mag me de rekening sturen,’ zei hij, waarop hij de deur openmaakte.

In de hut rook het naar vermolmd hout en stof. De vloerplanken kraakten als oude botten toen ze naar binnen stapten.

‘Is er wel elektriciteit?’ vroeg Zack.

‘Nee,’ antwoordde ze.

‘Geweldig.’

‘Er is een open haard, en er moeten een paar olielampen zijn.’

‘Ach, het is beter dan de nacht buiten doorbrengen,’ merkte hij op.

‘Of in de gevangenis.’

Hij draaide zich om en keek haar aan. De uitdrukking op zijn gezicht werd zachter. ‘Sorry, dat ik net zo tegen je uitviel.’

‘Het geeft niet. Je hebt pijn,’ zei ze zacht.

‘Klopt, en van pijn word ik chagrijnig.’ Hij streelde even met de achterkant van zijn vingers haar wang. ‘Als jij op zoek gaat naar die olielampen, zal ik intussen de haard aanmaken.’

Zachtjes duwde ze haar wang tegen zijn hand. Het gevoel van zijn warme huid tegen de hare stelde haar gerust. ‘Doe ik,’ zei ze.

Tien minuten later had ze de lampen gevonden. Helaas was van een van de lampen het kousje stuk. De andere lamp deed het echter nog prima.

Zack had droog hout gevonden en zat op zijn knieën het vuur aan te blazen. Hij had het kleed met de indiaanse print uitgeklopt en het voor de open haard op de grond gelegd. ‘We zullen in elk geval niet bevriezen vannacht,’ zei hij.

‘Mooi, en nu wil ik die schotwond bekijken,’ zei Emily, naast hem neerknielend.

Hij wees op de stoel bij de open haard. ‘Zal ik daar dan maar even gaan zitten?’ vroeg hij met duidelijke tegenzin.

‘Prima,’ antwoordde ze, de olielamp op het stoffige tafeltje naast de stoel zettend. Gefascineerd keek ze toe terwijl hij zijn overhemd knoopje voor knoopje losmaakte. Haar mond werd droog.

Het vuur in de haard wierp een gouden schijnsel over zijn huid. Zijn brede borst was bedekt met donker haar, dat in een smalle streep toeliep in de richting van zijn broekband.

Ze kon wel duizend redenen verzinnen waarom het heel onverstandig was om op deze man te vallen, maar dat hielp niets. Voor haar was hij onweerstaanbaar aantrekkelijk. ‘Ga zitten,’ zei ze, beduidend norser dan haar bedoeling was.

Met een vertrokken gezicht liet hij zich in de stoel zakken. Hij kreunde even toen hij achteroverleunde.

Ze zag dat de kogel een paar centimeter boven zijn navel de huid had doorboord. Het was een flinke snee en de huid eromheen was bont en blauw, maar de kogel was niet naar binnen gegaan.

Opgelucht besefte ze dat de wond niet levensbedreigend was. ‘Volgens mij is het een vrij oppervlakkige wond.’

‘Het voelt anders niet oppervlakkig,’ mompelde hij. ‘Het doet verdomd veel pijn.’

‘Het had veel erger kunnen zijn.’ Met bevende handen pakte ze het ontsmettingsmiddel en een steriel gaasje. Ze wist dat dit niet het moment was om te zwijmelen, maar de aanblik van zijn glanzende gespierde borst maakte haar week van verlangen. ‘Dit gaat waarschijnlijk een beetje pijn doen,’ zei ze, zonder hem aan te kijken.

‘Dit gaat waarschijnlijk heel veel pijn doen.’

Ze sprenkelde het ontsmettingsmiddel op het gaasje en begon de wond voorzichtig schoon te maken. Ze voelde dat zijn buikspieren zich aanspanden.

‘Hoe erg is het?’ vroeg hij met zijn tanden stijf op elkaar geklemd.

‘Het is een vrij diep schampschot. Het beste zou zijn om de wond te hechten, maar ik denk dat ik hem wel dichtkrijg met een zwaluwpleister.’

‘Doe maar wat je moet doen om me aan de gang te houden. Wees maar niet bang dat je me pijn doet. Ik kan het wel aan.’

Toen ze naar hem opkeek, zag ze echter zweetdruppels op zijn voorhoofd parelen. ‘Het spijt me,’ zei ze zacht. ‘Ik weet dat het pijn doet.’

‘Het doet lang niet zoveel pijn als het idee dat je me nog steeds niet vertrouwt’ zei hij.

‘Ik heb toch niet de macht om je op die manier pijn te doen?’ vroeg ze ongelovig.

‘Daar vergis je je in,’ zei hij ernstig.

Niet in staat om hem aan te kijken, staarde ze naar haar hand, die wit afstak tegen het donkere haar op zijn buik.

‘Je durft niet toe te geven dat er iets tussen ons is, omdat je bang bent dat je dan in feite hetzelfde doet als wat je vader heeft gedaan,’ merkte hij op.

‘Er zijn ook behoorlijke grote overeenkomsten,’ zei ze.

‘Maar de omstandigheden zijn heel anders. Je bent een ander mens dan je vader was, Emily.’

Met neergeslagen ogen prutste ze aan het verband.

‘Kijk me aan,’ zei hij zacht.

‘Ik wil dit even afmaken,’ zei ze, haar ogen strak op het verband gericht. Op de een of andere manier lukte het haar om het verband op zijn plaats te drukken.

‘Waarom tril je zo?’ vroeg hij, haar kin opheffend met zijn vingers, zodat ze hem wel móést aankijken.

Haar hele lichaam begon te trillen toen ze in zijn donkere ogen keek, en haar ademhaling werd gejaagd. Ze wist niet wat haar overkwam, maar ze wist wel dat nog nooit een man zo naar haar had gekeken als Zack Devlin.

‘Vertrouw op jezelf, Emily,’ zei hij. ‘Vertrouw op je hart en op mij.’ Hij sloeg zijn hand om haar nek en trok haar hoofd naar zich toe.

Zijn kus bezorgde haar een schok van genot. Ze merkte pas dat haar knieën haar gewicht niet meer konden dragen toen ze met een zachte bons de grond raakten.

Meteen was Zack bij haar. Hij duwde haar achterover op het kleed en kuste haar vurig in haar hals.

Haar lichaam stond in vuur en vlam. Ze voelde dat ze vochtig werd tussen haar benen. Haar verlangen naar hem was zo intens, dat het bijna pijn deed. ‘Wie ben je, Zack Devlin?’ fluisterde ze.

‘Ik ben de man die je nooit pijn zal doen en die zijn leven voor je zou willen geven. Als je alle andere dingen over me niet wilt geloven, geloof dat dan tenminste.’

Ze geloofde hem. Hij kon haar onmogelijk zo aankijken en kussen en dan niet de waarheid spreken.

Een voor een maakte hij de knoopjes van haar blouse los. Er streek een koude luchtstroom over haar tepels toen hij haar beha uittrok.

‘Je bent zo mooi,’ zei hij zacht. Haar teder kussend, liet hij zijn handen naar haar riem glijden.

Haar adem stokte toen hij haar broek naar beneden trok. Hevig verlangend naar zijn aanraking, streelde ze even zijn keiharde onderbuik.

Er ontsnapte hem een lage grom. Zonder hun oogcontact een tel te verbreken, kuste hij haar buik. Daarna liet hij zijn handen over haar heupen naar beneden glijden.

Ze begon te kronkelen toen hij twee vingers bij haar naar binnen liet glijden en hij over het gevoelige plekje tussen haar benen begon te wrijven. ‘Zack,’ fluisterde ze. ‘Alsjeblieft.’

Ze kon bijna niet geloven dat ze hem smeekte om de liefde met haar te bedrijven. Dat was toch niets voor haar?

Hij glimlachte en ging boven op haar liggen. Teder streek hij het haar van haar voorhoofd. ‘Ik wil in je zijn, Emily,’ zei hij zacht. ‘Laat me binnen.’

Haar lichaam beefde, en haar hart bonsde tegen haar ribben.

Heel langzaam drong hij bij haar naar binnen.

Het was alsof ze smolt. Een golf van genot welde in haar op en overspoelde haar. Toen hij begon te bewegen, veranderde het genot in extase.

Als vanzelf bewoog haar lichaam mee op zijn ritme. Voor de tijd van een hartenklop waren ze samen een. Een lichaam. Een hart. Een geest. Een ziel. Tijdens hun hoogtepunt had Emily het gevoel dat ze in duizend stukjes uiteenspatte die nooit meer op precies dezelfde manier aan elkaar zouden kunnen worden gelijmd.
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Zack zat naar haar te kijken terwijl ze sliep. Hij probeerde niet te denken aan wat hij zojuist had gedaan. Ze zag er zo mooi uit in het flakkerende haardvuur, dat het hem al zijn zelfbeheersing kostte om haar niet in zijn armen te nemen en nog een keer de liefde met haar te bedrijven.

Hoewel hij doodmoe was, wist hij dat hij niet zou kunnen slapen. Zijn geest kon niet tot rust komen omdat hij weer in de fout was gegaan. Hij kon bijna niet geloven dat hij zo stom was geweest om weer met een vrouw te slapen tijdens een gevaarlijke missie. En dat terwijl hij soms, midden in de nacht, nóg wel eens het schot dacht te horen dat Alisa had gedood.

Rusteloos kwam hij overeind. Het was kil geworden in de hut, dus hij legde nog wat blokken op het vuur. Daarna liep hij naar het raam. Peinzend staarde hij naar buiten. Kon hij de missie nog redden? In gedachten vervloekte hij het lot dat opnieuw een vrouw op zijn pad had gebracht met wie hij onmogelijk een relatie kon aangaan.

‘Zack?’

Geschrokken draaide hij zich om.

Ze stond een paar meter bij hem vandaan in het overhemd van haar uniform. Haar silhouet was sierlijk en slank tegen het warme licht van de open haard.

Ze zag er zo verleidelijk uit, dat zijn hart er pijn van deed. ‘Ga terug naar bed.’ Hij was zelf verbaasd door zijn vijandige toon.

‘Wat is er aan de hand?’ vroeg ze verbaasd.

‘Ik moet nadenken, en dat kan ik niet als jij daar halfnaakt staat.’

Ze knipperde met haar ogen, alsof ze niet begreep wat hij bedoelde. Aarzelend liep ze naar hem toe.

Snapte ze dan niet dat dit nergens toe kon leiden, vroeg hij zich boos af. Wist ze dan niet dat de laatste vrouw die hij had aangeraakt tijdens een missie was gestorven door hem?

Toen ze haar armen om hem heen sloeg, maakte zijn woede meteen plaats voor verlangen. Hij streed tegen zijn gevoel, maar sloeg toch zijn armen om haar heen. ‘Ik had dit niet moeten laten gebeuren,’ mompelde hij, zijn kin op haar kruin leggend.

‘Er zijn de laatste dagen zoveel dingen gebeurd die eigenlijk niet hadden moeten gebeuren,’ merkte ze op. ‘Volgens mij had je daar weinig of geen invloed op.’

Hij duwde haar een beetje van zich af en hield haar op een armlengte afstand. ‘Ik had niet met je moeten vrijen, Emily. Ik ben verdorie met een missie bezig.’ Abrupt liet hij haar los. Hij draaide zich om en liep terug naar het raam. ‘Verdomme!’ Met zijn hand gaf hij een flinke ram op de vensterbank.

‘Zack,’ zei ze, een stap in zijn richting zettend.

‘Blijf uit mijn buurt,’ snauwde hij.

Ze bleef staan. ‘Ik snap niet waar dit ineens vandaan komt.’

Met een ruk draaide hij zich naar haar om. ‘Ik probeer je te beschermen, Emily,’ zei hij, vechtend tegen de verleiding om haar mooie geschrokken gezichtje te bedelven onder de kussen. ‘Als jou iets overkomt –’

‘Er overkomt me heus niets,’ zei ze.

Boos omdat ze hem zo in de verleiding bracht, liep hij naar haar toe. ‘Ik heb het meegemaakt dat onschuldige mensen werden neergeschoten door mijn schuld,’ zei hij, zijn handen op haar schouders leggend. ‘Ik wil niet dat jou dat ook overkomt.’

‘Waar heb je het over?’ vroeg ze.

‘Ik heb het over Alisa Hayes.’ Het was de eerste keer dat hij haar naam weer hardop zei, en dat raakte hem zo diep, dat hij even wankelde op zijn benen.

‘Ik weet niet wie dat is,’ merkte Emily op.

‘Dat is de vrouw die door mijn schuld is gestorven.’

‘Rustig, Zack…’

Hij voelde dat zijn handen beefden. Zijn hart ging als een razende te keer.

‘Vertel me wat er is gebeurd.’

Zelfs na twee jaar deed het nog verschrikkelijk veel pijn om over die avond te praten. Hij kreeg de woorden bijna niet uit zijn mond omdat zijn keel zat dichtgeschroefd. ‘Alisa werkte ook voor MIDNIGHT. We werkten samen op een missie. We moesten een groep wapensmokkelaars met banden met terroristische groeperingen in de woestijn van Texas infiltreren. Ze wilden materiaal voor een vuile bom verkopen aan terroristen die een aanslag wilden plegen in een grote stad in het zuidwesten van de Verenigde Staten.’

‘Daar heb ik nooit iets over gehoord,’ zei Emily.

‘Niemand hoort ooit iets over de zaken waarbij MIDNIGHT is betrokken.’

‘Wat is er gebeurd?’ vroeg ze.

Hij lachte wrang. ‘Wat is er níet gebeurd?’ vroeg hij spottend. ‘Alles wat fout kon gaan, ging fout. Het was een gevaarlijke groep, Emily. Eén verkeerde beweging, en ze namen je mee de woestijn in en schoten je dood.’

‘Is het jullie gelukt om de groep te infiltreren?’

‘Het kostte ons bijna een jaar voordat we door hen werden geaccepteerd. We voelden ons relatief veilig.’ Hij schonk haar een vreugdeloos glimlachje. ‘Voor zover je je veilig kunt voelen in een groep van dertig psychopathische moordenaars.’

‘Het klinkt alsof jullie precies deden wat jullie moesten doen,’ zei ze zacht.

‘Helaas deed ik heel wat meer dan waarvoor ik was gestuurd.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Alisa was verslaafd aan spanning. Dat geldt trouwens voor bijna iedereen die bij MIDNIGHT werkt, maar bij haar was het echt extreem.’

Emily knikte.

‘Ons kamp lag ongeveer tachtig kilometer ten westen van El Paso. We sliepen in tenten, maar de leider van de groep was zo paranoïde, dat hij in een ondergrondse bunker sliep. Daar lagen trouwens ook de meeste wapens.’

Hij keek haar aan. ‘Goed, daar zaten we dus, midden in de woestijn, bang en verveeld en omringd door moordenaars. Alisa en ik waren voor de missie al goed bevriend. Ik had veel respect voor haar, want ze was erg goed in haar werk. We konden ook prima samenwerken.’

Zijn keel schroefde nog verder dicht. ‘Op een nacht kwam ze mijn tent in. Ik lag te slapen. Toen ze binnenkwam, dacht ik eerst dat er iets mis was.’ Bij de herinnering aan wat er daarna was gebeurd, moest hij hevig slikken. ‘Die nacht waren we voor het eerst samen.’

‘Zack, jullie werkten al een jaar samen onder extreme druk. Ik vind het niet zo raar dat er dan een keer zoiets gebeurt.’

‘Maar het bleef niet bij die ene keer, Emily. Vanaf die nacht kwam ze elke avond. Ik wist dat ik haar moest tegenhouden. Ik kon me steeds minder goed concentreren op de missie, en zij ook. Bovendien begon ik…’ Zijn stem haperde even. ‘…om haar te geven.’

Hij kneep zijn ogen stijf dicht en vocht tegen de oude pijn die hij als een bot mes in zijn buik voelde. ‘We waren te moe, te bang en te eenzaam. Ons samenzijn was het enige wat ons ervan weerhield om door te draaien.’

Zijn blik ontmoette de hare. ‘Tegen de tijd dat ik merkte dat ik verliefd op haar was, was het te laat.’

Het woord raakte haar als een stomp in haar maag.

Verliefd.

Ze wist dat het minnetjes van haar was om jaloers te zijn op een vrouw uit Zacks verleden. Vooral omdat die vrouw was gestorven. Toch maakte dat de brandende jaloezie die ze voelde geen steek minder. ‘Wat is er met haar gebeurd?’ vroeg ze.

Hij wendde zich van haar af en tuurde in de vlammen. ‘MIDNIGHT had ons een radio meegegeven die we in een luchtdichte koffer bewaarden die we een paar kilometer buiten het kamp hadden begraven. We moesten ons om de paar dagen melden om de plannen en activiteiten van de groep door te geven en te laten weten dat we in orde waren.’

‘Wie van jullie deed dat?’ vroeg Emily.

‘Omdat het zo gevaarlijk was, deed ik het meestal. Ik sloop ’s nachts weg en rende dan in negen minuten ruim drie kilometer. Met het schepje dat ik tussen de stenen had verborgen, groef ik de koffer uit. Nadat ik de antenne had opgezet, had ik meestal zo’n twee minuten nodig om alles door te geven, en dan begroef ik de koffer weer. Ik holde weer terug en sloop weer onopgemerkt het kamp binnen. Het was een prima systeem.’

‘Het klinkt anders erg gevaarlijk,’ merkte Emily op.

‘Dat was het ook.’ Hij wreef met zijn hand over zijn gezicht. ‘Op een nacht, toen Alisa weer bij me in de tent was, vertelde ik haar dat we echt moesten stoppen omdat we de missie in gevaar brachten.’ Gepijnigd keek hij Emily aan. ‘We kregen ruzie, en ze stormde mijn tent uit. Ik liet haar gaan, omdat ik dacht dat ze even moest afkoelen. Ik had geen idee dat ze naar de radio ging.’

‘Waarom deed ze dat?’

‘Ze had er genoeg van. Ze wilde de missie afblazen.’

‘Wat gebeurde er?’

Hij zuchtte. ‘Er was die middag net een nieuwe lading wapens binnengekomen. Wij wisten niet dat er ook nachtkijkers bij zaten en dat de bewakers van het kamp die uitgerekend die avond droegen.’

‘O, Zack,’ fluisterde Emily.

‘Het was mijn taak om te weten welke spullen ze binnenkregen, Emily,’ zei hij vol zelfverwijt. ‘Een paar uur nadat ze mijn tent uit was gegaan, werd ik wakker van stemmen. Een van de bewakers had haar zien vertrekken uit het kamp. Hij was haar gevolgd en had haar betrapt terwijl ze de radio gebruikte.’

‘O, nee!’ riep Emily uit, en ze sloeg haar hand voor haar mond.

‘Ze sleurden haar terug naar het kamp en maakten de leider wakker, een man die Guy Hind heette. Ik stond vlak buiten mijn tent terwijl ze haar ondervroegen. Alisa was een taainagel en vertelde hun helemaal niets.’ Zijn stem brak. ‘Dus gingen ze haar martelen.’

Emily zag dat hij zijn handen tot vuisten balde.

Zweet parelde op zijn voorhoofd. Hij knipperde snel met zijn ogen, alsof hij probeerde de gruwelijke beelden van de marteling van zijn geliefde uit zijn hoofd te verdrijven. ‘Ik hoopte dat ze nog wel contact had gehad met MIDNIGHT en dat ze een team zouden sturen voordat de zaak nog verder uit de hand liep. Tegelijkertijd wist ik ook dat zelfs MIDNIGHT er niet snel genoeg zou kunnen zijn om haar te redden.’

Zijn ogen waren donker van emotie. ‘Ik wist dat ik een beslissing moest nemen. Ik kon haar leven redden en de missie afblazen, of ik kon haar laten sterven en proberen van de missie te redden wat er te redden viel.’

Zijn raspende ademhaling werd nog sneller. ‘Ik dook mijn tent weer in en pakte mijn wapen. Het was twintig tegen een, maar ik kon niet toestaan dat ze haar vermoordden.’

Zijn stem was zo zacht en schor, dat Emily zich voorover moest buigen om hem te kunnen verstaan.

‘Ik had die rotzak in mijn vizier toen hij de trekker overhaalde,’ zei hij.

Emily voelde tranen achter haar oogleden prikken. Ze zag de pijn die in zijn gezicht stond gegroefd. Het was een pijn die deel van hem was gaan uitmaken.

‘Het was alsof die kogel niet alleen door haar heen ging, maar ook door mij,’ zei hij. ‘Ze was op slag dood. Het was een regelrechte executie.’

‘Mijn God.’

‘Ik dacht dat ik als volgende aan de beurt zou zijn, maar er kwam hulp. Alisa had nog contact weten te leggen met onze contactpersoon bij MIDNIGHT. Binnen een paar minuten landde er een helikopter met een team van vijf man. Avery Shaw, die nu mijn baas is, had de leiding. Hij wist me eruit te krijgen, maar hij kreeg een kogel in zijn ruggengraat. Daarna kon hij geen veldwerk meer doen.’

‘Kwam verder iedereen er levend af?’ vroeg Emily.

‘Iedereen, behalve Alisa.’

‘En je geeft jezelf de schuld.’

‘Ik ben de enige die over is om de schuld te geven.’

Ze kon zich niet voorstellen hoe het moest zijn om zoiets verschrikkelijks te hebben meegemaakt. ‘Daarom ben je er zo op gebrand om me tegen die lui van Lockdown te beschermen.’

Zijn ogen boorden zich in de hare. ‘Er zijn veel redenen waarom ik je wil beschermen.’

Haar hart maakte een sprongetje.

Hij overbrugde de kleine afstand tussen hen en legde een hand op haar schouder. Met de andere hand raakte hij heel teder haar gezicht aan. ‘Ik geef om je, Emily. Ik geef zoveel om je, dat ik het niet aan zou kunnen als jou door mijn schuld iets overkwam.’

‘Er overkomt me niets, en wat er met Alisa is gebeurd, is niet jouw schuld.’

‘Niet doen,’ snauwde hij.

‘Zack, we zijn zo ver gekomen –’

‘En verder dan dit kom je niet, Emily. Het is voorbij,’ zei hij resoluut.

‘Hoe bedoel je?’ vroeg ze, hem ongelovig aankijkend.

‘Ik rijd je naar het eerstvolgende district en draag je over aan de politie. Waarschijnlijk zullen ze je arresteren, maar dan ben je tenminste veilig.’

Een enorme woede borrelde in haar op. ‘Vergeet het maar.’

‘Als je bij mij blijft, loop je gevaar. Ik wil niet riskeren dat jou iets overkomt.’

‘Dat kun je niet zomaar in je eentje beslissen!’ riep ze boos uit.

‘Ik neem je niet verder mee.’

‘Je bent anders niet de baas over mijn leven! En al helemaal niet over wat ik doe!’

‘Maar wel over de missie,’ zei hij, met moeite zijn ergernis over haar opstandige houding bedwingend.

‘Ik ga hier niet voor weglopen, Zack!’

Hij verloor zijn laatste restje zelfbeheersing. ‘Ik neem je niet mee!’ schreeuwde hij.

‘Ik ben Alisa niet!’ schreeuwde ze terug.

Een paar tellen lang keek hij haar aan alsof ze hem in zijn gezicht had geslagen.

‘Sluit me alsjeblieft niet buiten,’ fluisterde ze. ‘Ik moet dit doen. Ik moet jou helpen, en ik moet mezelf helpen. Neem dat alsjeblieft niet van me af.’

Het volgende moment sloeg hij zijn armen om haar heen en trok haar dicht tegen zich aan. Toen hij haar kuste, voelde ze zijn wanhoop en zijn verlangen en nog wel duizend andere emoties, die ze niet kon benoemen. Daarna gaf ze zich over aan zijn kus en kon ze aan niets anders meer denken.

 

Zack voelde dat de kus hem een richting op trok waarin hij niet meer wilde gaan. Hij was echter te moe om ertegen te vechten. Zijn kus werd harder en dwingender, en hij voelde dat ze hem terugkuste.

Haar zachte lichaam vlijde zich gewillig tegen het zijne. Hij wilde niets liever dan bij haar binnendringen. Verdomme, nee. Grommend duwde hij haar van zich af.

Met grote ogen keek ze naar hem op. Ze hijgde, en haar mond was vochtig en gezwollen.

Hij moest zich beheersen om haar niet ter plekke tot de zijne te maken. ‘Dit is waanzin,’ zei hij verwilderd. Hij wist niet zeker of hij op de situatie doelde of op de enorme aantrekkingskracht tussen hen.

Emily nam aan dat het om dat laatste ging. ‘Het is pas echt waanzin dat je niet wilt dat ik je help omdat je een trauma uit het verleden hebt,’ zei ze.

‘Misschien ben ik wel een van die slimme mensen die leert van zijn fouten.’

‘Je kunt me niet de wet voorschrijven,’ zei ze ademloos. ‘Ik ga hiermee door. Met of zonder jou.’

‘Wat bedoel je daarmee, verdomme?’

Ze zette haar handen op haar heupen. ‘Dat ik doorga. Als jij niet met me verdergaat, dan doe ik het wel in mijn eentje.’
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‘Waar gaan we naartoe?’ vroeg Emily.

Ze zaten al een halfuur in de jeep en reden in zuidelijke richting. De sneeuw maakte de weg moeilijk begaanbaar, waardoor ze maar langzaam vooruitkwamen.

Er hing een gespannen sfeer in de auto.

Ze wist dat Zack boos op haar was, maar ze was echt niet van plan om zich door de politie te laten opsluiten terwijl hij zijn leven op het spel zette.

‘Ik wilde langs de woning van Clay Carpenter rijden,’ zei hij, haar van opzij aankijkend. ‘Als het huis donker is, glip ik even naar binnen om te zien of ik bewijs kan vinden dat hij betrokken is bij Signal Research and Development.’

Ze kon niet geloven dat directeur Carpenter iets met deze smerige zaak te maken had. Haar vader had nog voor hem gewerkt, en hij had haar geholpen om de baan als gevangenbewaarder bij Lockdown te krijgen.

‘Zack, ik ken directeur Carpenter al bijna mijn hele leven. Ik denk echt niet dat hij erbij betrokken is,’ zei ze uit de grond van haar hart. Ze wilde verdergaan met het verdedigen van Carpenter, maar sloot haar mond toen Zack plotseling de koplampen uitdeed. Met ingehouden adem keek ze naar het huis van Clay Carpenter.

Carpenters huis was verlicht als een voetbalstadion. Op de oprit stonden vier dure terreinwagens.

Normaal gesproken, zou Emily geen vraagtekens hebben gezet bij zoveel drukte, want Clay en zijn vrouw Jessica gaven vaak feestjes. Ze was zelf ook regelmatig bij hen te gast geweest. Het was echter drie uur in de morgen en minstens twee van de vier auto’s waren van Lockdown, Inc.

‘Er is iets aan de hand,’ zei Zack.

‘Misschien heeft hij een paar collega’s uitgenodigd.’

‘Ja, en misschien is die rode terreinwagen met de gedeukte bumper niet dezelfde als die we naast de sneeuwploeg zagen staan op het terrein van Signal Research and Development.’

‘Wát?’ Verbijsterd keek ze naar de rode terreinwagen met de deuk in de bumper, die ze inderdaad bij Signal hadden gezien.

‘Dit brengt Carpenter toch echt met Signal in verband,’ zei Zack ernstig.

Ze wilde het niet geloven. De gedachte dat haar vaders beste vriend hier iets mee te maken had, maakte haar misselijk.

Alle schijn was echter tegen hem.

Het verraad maakte haar woedend. De hele situatie was zo oneerlijk! Haar carrière lag aan diggelen, en Zack werd door alle politieonderdelen van de staat opgejaagd terwijl hij onschuldig was.

Onschuldig.

Ze realiseerde zich dat ze op het punt was gekomen dat ze alles geloofde wat hij haar had verteld over Lockdown en de Bitterroot Super Max. Ze twijfelde er niet meer aan dat hij een geheim agent was die voor MIDNIGHT werkte.

Het besef dat hij onschuldig was, maakte haar nog vastberadener om een einde te maken aan het moorden. In haar hart wist ze dat ze de zaak helaas maar op één manier tot een goed einde kon brengen. ‘We moeten terug naar de gevangenis,’ zei ze.

‘Denk je niet dat het gemakkelijker is om ergens een wapen te vinden, dat tegen ons hoofd te zetten en dan de trekker over te halen?’ vroeg hij.

‘Zijn dat de woorden van Zack, de geheim agent bij MIDNIGHT, of van de man die twee jaar geleden zijn geliefde is verloren?’

Vloekend keerde hij de auto op een donker zijweggetje. ‘Het zijn de woorden van de man die toevallig slim genoeg is om te weten wanneer hij een slecht idee hoort,’ snauwde hij.

‘We kunnen alleen een doorbraak forceren als we teruggaan naar de gevangenis,’ zei ze kalm. ‘Ik heb mijn sleutels nog. En ik weet alle veiligheidscodes –’

‘De meeste gevangenissen veranderen meteen al hun codes als er een uitbraak is geweest,’ merkte hij op.

‘Dat is wel een heel slap smoesje om het niet te proberen,’ zei ze.

‘Het is je reinste zelfmoord, Emily.’

‘De gevangenis is de laatste plek waar ze ons verwachten,’ zei ze volhardend.

‘Dat komt omdat ze er ten onrechte van uitgaan dat je geestelijk gezond bent.’

Smekend keek ze hem aan. ‘Zack, je weet toch dat ik gelijk heb? Het bewijs dat we nodig hebben, bevindt zich in de gevangenis.’

‘Ik sta niet toe dat je teruggaat,’ zei hij bars.

‘Dat doe je wél, als je tenminste wilt dat de wreedheden in die gevangenis stoppen en als je Carpenter, Underwood en dokter Lionel wilt tegenhouden.’

Hij schudde zijn hoofd. ‘Als ik besluit om terug te gaan, doe ik het alleen.’

‘Maar ík heb de codes,’ zei ze koppig. ‘Ik weet waar het kantoor van Marcus Underwood is. Hij bewaart alle belangrijke informatie op de computer in dat kantoor, en ik ken de plattegrond van het complex uit mijn hoofd.’

‘Ik ook,’ snauwde hij.

‘Maar je weet vast niet dat er ondergrondse tunnels zijn,’ zei ze triomfantelijk.

‘Waar heb je het over, verdomme?’

‘Ik heb het over de ondergrondse tunnels die naar de speciale afdeling van de gevangenis leiden. Ze zijn nog niet helemaal klaar, dus ze worden nog door niemand gebruikt.’

Zack had de blauwdrukken van de Bitterroot Super Max grondig bestudeerd en kon zich niet herinneren daar iets van een tunnelstelsel op te hebben gezien. Hoe was het mogelijk dat zijn superieuren bij MIDNIGHT zoiets belangrijks als een ondergronds tunnelstelsel over het hoofd hadden gezien?

‘Ze zijn nog niet af, maar ik heb de hoofdtunnel al een keer gebruikt als kortere weg omdat ik te laat was,’ vertelde ze.

‘Heel fijn, maar wat hebben wij daaraan?’

‘Als we in de problemen komen, vormen die tunnels een ideale ontsnappingsroute,’ zei ze vol overtuiging.

Voor de allereerste keer in zijn carrière voelde hij werkelijk paniek, die hem tot in zijn diepste kern raakte.

Er waren te veel dingen die mis konden gaan en er waren te veel mensen bij betrokken, onder wie een bloedmooie brunette die een man met één blik op de knieën kon krijgen.

Die man was Zack. Hij was geheel aan haar genade overgeleverd omdat hij de gedachte niet kon verdragen dat haar iets zou overkomen. ‘Alsjeblieft, doe het niet,’ bracht hij moeizaam uit. ‘Niet na wat er met Alisa is gebeurd.’

‘Ik ken de weg in de gevangenis op mijn duimpje,’ zei ze geruststellend. ‘We glippen naar binnen, halen het bewijs op en smeren hem dan weer. Zo gepiept.’

Hij had het gevoel dat hij met zijn rug tegen de muur stond. Heen en weer geslingerd tussen de angst dat haar iets zou overkomen en pure, gekmakende begeerte, greep hij haar vast. ‘Verdomme, Emily,’ zei hij, zich pijnlijk bewust van zijn kloppende begeerte. Hij kon zelf bijna niet geloven dat hij op een moment als dit zo hevig naar haar kon verlangen. Hijgend keek hij haar aan. ‘Als er iets me jou gebeurt –’

Ze legde haar vinger tegen zijn lippen. ‘Er gebeurt niets,’ fluisterde ze. ‘Dat beloof ik.’

Met tegenzin liet hij haar weer los. Hij startte de jeep, knipte de koplampen weer aan en reed de hoofdweg weer op.

Vijf minuten later reden ze op de snelweg in de richting van de Bitterroot Super Max.

Pas toen herinnerde hij zich dat Alisa’s laatste woorden tegen hem griezelig veel hadden geleken op die van Emily.

 

Een halfuur later stopte hij in een klein bergstadje, dat bestond uit een vervallen hotel, een verlaten goudmijn en een benzinestation. Hij liet Emily in de auto zitten en liep naar de telefooncel naast het pompstation.

Hij wist dat hij een risico nam door te bellen, maar hij vertikte het om zonder enige vorm van rugdekking met Emily de gevangenis in te gaan. Omdat hij niet wist of hij zijn contactpersoon kon vertrouwen, besloot hij hem te passeren.

Het was agenten van MIDNIGHT onder alle omstandigheden verboden om hun collega’s of meerderen thuis te bellen. Zack had het spel echter nooit helemaal volgens de regels gespeeld en wilde niet weer in een hinderlaag lopen. Daarom belde hij Avery Shaw thuis.

Waarschijnlijk zou het hem zijn baan kosten omdat hij zich niet aan het protocol had gehouden, maar dat was nog altijd beter dan dat Emily en hij werden neergeschoten.

Hij kende Avery Shaw al vijf jaar en had veel respect voor hem. Avery was degene die contact had opgenomen met de familie van Alisa. Hij had Zack van de vloer geraapt als hij te dronken was geweest om zelf op te staan en had hem als agent behandeld op het moment dat Zack zelf had gedacht dat hij nooit meer zou kunnen werken.

‘Shaw,’ zei een diepe slaperige stem aan de andere kant van de lijn.

‘Met Devlin.’

Er volgde een lange dreigende stilte. ‘Waarom bel je me thuis, verdomme?’

‘Omdat ik probeer mijn hachje te redden, al help jij niet echt mee.’

‘Wat moet dat betekenen?’

‘Dat je een mol hebt in de organisatie. Hij had me zo-even bijna te pakken.’

Het bleef weer lang stil. ‘Wie is het?’

‘Dat weet ik niet. Ik belde mijn contactpersoon om een ontmoeting af te spreken, en toen liep ik in een hinderlaag. Ik dacht dat je dat wel wilde weten.’

‘Reken maar dat ik dat wil weten.’ Er klonk een geluid van krakende beddenveren, alsof Avery uit zijn bed kwam. ‘Ik haal je eruit.’

‘Vergeet het maar.’

‘Ik ben hier de baas, Devlin. Als ik zeg dat ik je eruit haal, gebeurt dat, begrepen?’

‘Ik heb niet vier maanden in die hel gezeten om nu met lege handen te vertrekken,’ zei Zack.

‘En ik heb geen zin om nog een agent te moeten begraven.’

Alisa, dacht Zack, en hij sloot even zijn ogen. Hij zei echter niets.

‘Je trekt je nu terug,’ snauwde Shaw. ‘Of ik dien een aanklacht tegen je in. Begrepen?’

‘Luister, Shaw, we gaan zo meteen de gevangenis in.’

‘Verdomme, Devlin, dat is een zelfmoordmissie. Doe het niet.’

‘Ik wil alleen dat je weet dat we naar binnen gaan, voor het geval dat we er niet meer uitkomen. We gaan achter de grote vissen aan, Avery, en die kunnen lelijk bijten.’

‘Doel je op iemand uit de top van het bedrijf?’

‘Ja, het zijn er een paar. En wij brengen ze ten val.’

‘Wij?’ vroeg Shaw geschokt. ‘Je werkt toch niet samen met Emily Monroe?’

Het verbaasde Zack niets dat Avery raadde dat hij en Emily samenwerkten. ‘Doe alsjeblieft niets wat ons het leven kan kosten, Avery,’ zei hij op smekende toon.

‘Dat laat ik wel aan jullie zelf over,’ snauwde Shaw. ‘Maar je weet dat er nog twee mensen van ons in de gevangenis zijn. Zij kunnen jullie helpen als jullie klem komen te zitten.’

Zack had niet het gevoel dat ze nog veel verder klem konden komen te zitten zonder het loodje te leggen. ‘Een van hen zou de mol kunnen zijn.’

‘Uitgesloten,’ zei Avery beslist.

‘Ik zou mijn leven er niet om durven verwedden. Wil jij dat ook niet doen, alsjeblieft?’ vroeg Zack droog.

‘Als ik je in mijn vingers krijg, dien ik hoogstpersoonlijk een aanklacht tegen je in.’

‘Afgesproken, als ik dan nog leef,’ merkte Zack glimlachend op. Wetend dat Avery al bezig was het telefoontje te traceren, verbrak hij de verbinding.
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‘Wie was dat?’ vroeg Emily toen hij weer in de jeep stapte.

‘Een oude vriend van me.’

‘Vreemd tijdstip om een oude vriend te bellen.’

Zack zei niets en ontweek haar blik.

‘Als je probeert om mijn vraag subtiel te ontwijken, dan lukt dat niet erg,’ merkte ze droog op.

‘Laat ik dan zeggen dat hij een oude vriend is die erg goed is in het oplossen van noodsituaties.’

Zijn woorden maakten haar bang, maar ze verzette zich tegen de angst. ‘Dan zullen we hem niet nodig hebben. We worden namelijk niet gepakt,’ zei ze.

‘Zo mag ik het horen,’ zei hij wrang.

‘Ik meen het, Zack. We kunnen binnen twintig minuten weer buiten –’

‘Als een gevangenbewaarder met een wapen ons betrapt, is het voorbij,’ zei hij boos.

Plotseling vroeg ze zich af of ze wel naar binnen moesten gaan. Met grote angstige ogen keek ze hem aan.

‘Ik heb gebeld omdat ik niet wil dat Underwood of Carpenter of wie dan ook ermee wegkomt als wij worden vermoord,’ zei hij.

Er liep een rilling over haar rug. ‘Je… denkt dat we er niet… levend uitkomen,’ stamelde ze.

‘Ik denk dat we helemaal gestoord zijn,’ mompelde hij, waarop hij vol gas gaf.

 

Twintig minuten later parkeerde Zack de jeep langs een weggetje dat ongeveer drie kilometer bij de gevangenis vandaan lag.

Om de bewakers in de directe omgeving van de gevangenis te ontwijken, zouden ze de laatste drie kilometer te voet afleggen.

Emily was er door haar werk in een extra beveiligde instelling wel aan gewend om onder spanning te staan, maar ze was nog nooit zo bang geweest als op dat moment. Ze kon de gedachte dat er iets mis zou gaan niet van zich afschudden.

Dat kon ze echter niet tegen Zack zeggen. Als ze aan hem zou vertellen hoe bang ze was, zou hij dat meteen aangrijpen om terug te gaan, dus hield ze haar mond.

‘We komen uit het zuiden en gebruiken de bomen als dekking,’ zei hij. ‘Ik heb een gat in het hek in de noordwestelijke hoek geknipt.’

‘Dat is recht onder de wachttoren. Dat lijkt me geen –’

‘Daar kunnen ze ons niet zien,’ onderbrak hij haar.

‘Oké, maar hoe komen we vanaf die plek bij het hoofdgebouw?’

Hij keek omhoog naar de lucht. ‘Volgens mij gaat Moeder Natuur ons een handje helpen.

Het duurde even voordat ze begreep wat hij bedoelde. Pas toen er een koud vlokje op haar neus landde, viel het kwartje. ‘Hoe weet je of het blijft sneeuwen?’

‘Dat weet ik niet.’ Even keek hij haar doordringend aan. ‘Ik zou me veel beter voelen als jij hier bleef, bij de jeep.’

De bezorgdheid die in zijn gezicht stond gegroefd, ontging haar niet, maar ze wilde hem niet alleen laten gaan. ‘Ik ga met je mee,’ zei ze zacht.

Hij knikte kort. ‘Dan gaan we nu.’

Hoewel ze in topconditie was, viel het niet mee om hem bij te houden.

In hoog tempo liep hij voor haar uit. Eerst voerde hij haar door een diepe afgrond, daarna liepen ze door een pijnboombos, vervolgens nog over een bevroren beek, en ten slotte stonden ze aan de rand van de open vlakte waarop de gevangenis was gebouwd.

Snel knipte Zack een gat in het prikkeldraad. ‘We rennen onder de bomen door,’ zei hij. ‘Daarna zoeken we dekking onder de toren. We praten niet meer. Vanaf nu communiceren we met handgebaren, begrepen?’

Ze knikte, beseffend dat één foutje hun het leven kon kosten.

‘We gaan,’ zei hij.

Ze renden door de sneeuw in de richting van de toren.

Emily merkte dat Zack ervoor zorgde dat hij altijd tussen haar en de wachttoren bleef.

Zonder incidenten bereikten ze de wachttoren.

Zack wees op de blauwe stalen deur en maakte een gebaar. Daarna pakte hij haar bij de hand en voerde hij haar mee naar de noordzijde van de toren, waar geen deur was. ‘Eerste hindernis genomen,’ prevelde hij, haar tegen de stenen muur van de toren duwend. Zijn ogen boorden zich in de hare.

In zijn blik zag ze dezelfde emoties die ze de afgelopen minuten zelf had doorgemaakt. De angst om ontdekt te worden. De bezorgdheid om iemand om wie je veel gaf.

Toen zijn mond de hare ruw in bezit nam, reageerde haar lichaam heftiger dan ooit tevoren. Alles aan haar tintelde, en ze voelde een ondraaglijk verlangen naar meer.

Het volgende moment trok hij zich terug. Hij keek haar aan met ogen die groot en donker waren van hartstocht. Even streek hij met zijn hand over haar wang. ‘Laten we gaan,’ zei hij hees.

Ze holden over de binnenplaats.

De sneeuw prikte in haar ogen, en ze was zich angstig bewust van de grote schijnwerpers op het gebouw aan haar linkerzijde. Ze stopten bij de zijingang van de cafetaria.

‘Welke deur moeten we hebben?’ vroeg Zack.

‘De deur aan de rechterkant wordt op dit tijdstip nooit gebruikt,’ zei ze.

‘Dan nemen we die.’

Snel overbrugden ze de twintig meter die hen van de blauwe stalen deur scheidde.

Emily haalde haar pasje door het scanapparaat en voerde vervolgens met bevende vingers de code in.

Ze slaakten gelijktijdig een zucht van opluchting toen het slot opensprong.

‘Ze hebben de codes niet veranderd,’ fluisterde Emily. ‘We zijn binnen.’

‘God sta ons bij,’ verzuchtte Zack.

Ze liepen door de enorme keuken, die was uitgerust met glanzende roestvrijstalen werkbladen.

‘Mooie keuken,’ zei Zack.

‘Alleen het beste is goed genoeg voor Lockdown, Inc.’ Ze opende de deur die toegang gaf tot de gang die naar het hoofdgebouw leidde en slaakte een kreet van schrik.

Tegenover haar stond een collega. ‘Monroe?’ De man keek haar aan alsof ze uit de dood was herrezen. ‘W-Wat doe jij hier?’

Ze kon zich niet herinneren hoe hij heette. Hij was nieuw, vers van de opleiding.

‘O, hallo,’ zei ze, zich afvragend waar Zack plotseling was gebleven.

‘Ik dacht dat je –’ De man kreeg niet de kans om zijn zin af te maken doordat Zack boven op hem sprong en hem tegen de grond werkte.

In een oogwenk had Zack zijn handen achter zijn rug gebonden met zijn eigen handboeien. ‘Geef me die handdoek eens aan,’ zei hij tegen Emily.

Met bonzend hart gaf ze hem de handdoek.

‘Sorry, vriend,’ zei Zack. Hij propte de handdoek in de mond van de man en knoopte hem achter zijn hoofd vast. Vervolgens trok hij hem een voorraadkast in en sloot de deur. ‘Verrassing voor de keukenploeg,’ zei hij droog.

Bevend keek Emily hem aan. ‘Stel je voor dat hij meer ervaring had gehad en zijn wapen had –’

‘Dat is niet gebeurd,’ snauwde hij.

Zwijgend staarden ze elkaar aan.

Emily besefte dat het een vergissing was geweest om de gevangenis binnen te gaan. De overmacht was veel te groot. ‘Ik had naar je moeten luisteren,’ zei ze zacht.

Hij legde zijn handen op haar schouders en kneep er even in. ‘We redden het wel.’

‘Als er iets met je gebeurt, is het mijn schuld,’ fluisterde ze, hem angstig aankijkend.

‘Nee, hoor, dan is het de schuld van de monsters die deze instelling leiden. Kun je ons binnenkrijgen in het kantoor van Underwood?’

Opnieuw voelde ze angst opborrelen. ‘Om daar te komen moeten we langs de ziekenafdeling, en die is vierentwintig uur per dag bemand.’

‘Als er iets misgaat, dan vlucht jij de tunnels in, begrepen? En niet omkijken, gewoon gaan!’

Alsof ze hem ooit zou kunnen achterlaten… Om hem tevreden te stellen knikte ze.

Plotseling pakte hij haar echter ruw bij haar bovenarmen. ‘Beloof het, Emily,’ beval hij.

‘Ik beloof het,’ zei ze, zich afvragend of hij enig idee had hoeveel ze om hem was gaan geven.

‘Dan gaan we eropaf.’

De kelder waarin de ziekenafdeling zich bevond, was koud en spaarzaam verlicht. Ze waren bijna bij de ingang, toen een ijselijke schreeuw hen tot stilstand bracht. Het was een dierlijke kreet van doodsangst en pijn.

‘O, nee, wat doen ze met hem?’ vroeg Emily huiverend.

‘Die smeerlappen testen hun gif op een gevangene omdat er geen haan naar kraait en omdat hij weinig kost,’ antwoordde Zack vol walging.

Opnieuw klonk er een hoge gil.

‘Mijn God, Zack, we moeten hem helpen.’ Ze begon te rennen in de richting waarvandaan het geluid was gekomen.

Zack greep haar bij haar schouders.

Woedend draaide ze zich om. ‘We kunnen hem toch niet dood laten martelen?’

‘We kunnen hem niet meer helpen als we dood zijn.’

Een nieuwe hartverscheurende kreet volgde op zijn woorden.

Ze bedekte haar oren met haar handen. ‘Ik kan er niet tegen.’

‘Als je daar ongewapend naar binnen gaat, eindig je zelf ook vastgegespt op een ziekenhuisbed. We moeten ons aan ons plan houden; dat is de enige manier om die mannen te helpen.’

Met moeite drong ze haar tranen terug. Ze wist dat hij gelijk had.

‘We hebben niet veel tijd meer, Emily.’

Ze vermande zich. ‘Het kantoor van dokter Lionel ligt een verdieping hoger.’

‘Dan beginnen we daar.’

 

Het kostte Zack minder dan een halve minuut om het slot van het kantoor van dokter Lionel open te krijgen. Binnen liep hij meteen naar het grote bureau. In de laatste la die hij opentrok, vond hij wat hij zocht. ‘Kijk eens,’ zei hij, een gebonden notitieboekje uit de la trekkend.

‘Wat is het?’ vroeg Emily, die bezig was geweest een kast te doorzoeken.

‘Het dagboek van een gek,’ antwoordde hij droog.

Ze boog zich voorover om de aantekeningen te lezen die beschreven hoe de gevangenen hadden gereageerd op de RZ-902.

 

Patiënt A-4922B, man van zesendertig, lengte één meter tachtig, gewicht vijfenzeventig kilo. Patiënt werd in de kamer gelegd om 3:03 uur. Om 3:04 uur begon de RZ-902 te werken. Bij de patiënt werd intens ongemak waargenomen, gevolgd door huidwonden en bloedingen uit neus, mond en ogen. Na vier minuten kreeg de patiënt een ademstilstand en raakte hij bewusteloos. Een minuut later trad de dood in.

 

‘Mijn God, Zack, dit is afschuwelijk… walgelijk.’

Ze stond zo dichtbij, dat hij de zoete geur van haar haren kon ruiken. Het was een geruststellende geur. Na de koelbloedige notities van de dokter te hebben gelezen, had hij er dringend behoefte aan om te weten dat er ook nog goede mensen bestonden. Hij sloeg zijn armen om haar heen en trok haar dicht tegen zich aan.

Een paar kostbare minuten bleven ze zo staan, totdat ze zich allebei voldoende hadden hersteld van hun gruwelijke ontdekking.

‘Oké, laten we kijken wat we in Underwoods kantoor kunnen vinden,’ zei Zack, het notitieboekje achter zijn broekband proppend.

Ze renden door de gang naar Underwoods kantoor.

Nadat Zack het slot had geforceerd, glipten ze snel naar binnen.

Emily liep naar de computer en zette het apparaat aan. ‘Gelukkig heeft iedereen die voor Lockdown werkt dezelfde inlogcode,’ zei ze, plaatsnemend achter het bureau.

Nerveus wierp Zack een blik op de klok.

‘Verdomme!’ riep Emily uit.

Hij keek op het scherm en zag met grote letters ‘toegang geweigerd’ staan. ‘Welk wachtwoord heb je geprobeerd?’ vroeg hij.

‘De namen van zijn kinderen.’

‘Probeer de naam van zijn vrouw eens,’ stelde hij voor.

Haar handen vlogen over de toetsen.

‘Toegang geweigerd.’

‘Misschien is het een wachtwoord met hoofdletters en cijfers. Maak van de eerste letter van de naam een hoofdletter en voer daarna een cijfer in, beginnend bij één en dan oplopend. Je hebt tien minuten, Emily.’

Na een paar minuten gaf ze het op. ‘Het lukt niet.’

‘Dan wordt het een naald in een hooiberg,’ zei hij moedeloos.

‘Maar ik weet zeker dat hierin alle informatie zit die we nodig hebben. Als ik binnen kan komen, hebben we hem.’

‘We moeten gaan, Emily,’ zei hij. In zijn stem klonk wanhoop door. ‘Je leven is méér waard dan die informatie.’ Hij wilde haar net achter het bureau vandaan trekken, toen ze een kreet slaakte.

‘Ik ben binnen!’

Een enorme opluchting maakte zich van hem meester. ‘Je hebt twee minuten.’ Hij liep naar de archiefkast en begon aan het slot te peuteren.

‘O, mijn God. Ik geloof dat ik heb gevonden wat we zochten,’ stamelde Emily.

Met twee stappen stond hij weer naast haar. Zijn ogen vlogen over de letters op het scherm.

 

Probleem met proefpersonen die bestand zijn tegen RZ-902. Hevige bloedingen, blindheid en wonden. Overlevingpercentage 68 procent met een injectie van serum met antistoffen. Dokter Lionel start volgende week met nieuwe onderzoeken. Lockdown, Inc. zal vrijwilligers aanleveren à 5000 dollar per stuk.

 

‘Ik zal dit bestand per e-mail naar een paar van mijn adressen sturen,’ zei hij, over haar heen leunend om de e-mailadressen in te typen. ‘Daarna wissen we de verzonden berichten, zodat ze niet kunnen zien dat we in de computer zijn geweest.’

Nadat Emily de verzonden e-mails had gewist, opende ze nog een bestand.

Zacks hart sloeg op hol toen hij een lijst met namen en bedragen zag. ‘We hebben ze.’ Hij drukte op de printknop en trok vervolgens Emily in zijn armen. Het duizelde hem toen hij haar kuste. Dit ging te diep, te snel.

De printer spuugde een tiental pagina’s uit en gaf een piepje.

‘Help me eraan herinneren dat ik je niet moet kussen als ik moet nadenken,’ zei hij, haar met moeite van zich afduwend.

‘Alleen als jij dat ook bij mij doet,’ zei ze beverig.

‘We smeren hem,’ zei hij, de geprinte pagina’s uit de printer grissend.

‘Laten we de tunnels nemen,’ zei ze. ‘Dan hebben we minder kans om iemand tegen te komen.’

Hij stond op het punt om haar hand te pakken, toen de deur openvloog.

Tegenover hem stonden vier mannen, met hun geweren op zijn hart gericht.
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Met bonzend hart staarde Emily naar de mannen tegenover hen. Dit kon niet waar zijn!

‘Als je beweegt, krijgt hij een kogel in zijn hart,’ zei een van de mannen. ‘Handen omhoog, nu!’

Ze was echter niet in staat om te bewegen.

Een van de mannen liep naar haar toe. ‘Ik zei, handen omhoog!’ schreeuwde hij.

‘Doe het, Emily,’ zei Zack.

Ze ontwaakte uit haar verdoofde toestand en stak haar handen in de lucht.

‘Handen op het bureau en benen uit elkaar,’ zei een van de mannen tegen Zack.

Vanuit haar ooghoeken zag ze dat Zack deed wat hem was opgedragen. Hoe was het mogelijk dat hij zo kalm bleef?

De mannen fouilleerden Zack en haalden de papieren achter zijn broekband vandaan.

‘Nu jij,’ zei een man.

Ze wilde niet dat ze haar aanraakten, maar ze wist dat ze geen keuze had.

Voordat ze kon gehoorzamen, duwde een man met blond haar en kille blauwe ogen haar tegen het bureau. Daarna schopte hij haar benen uit elkaar. Snel en onpersoonlijk liet hij zijn handen over haar heen glijden. ‘Ze is schoon.’

‘We hebben Devlin en Monroe,’ blafte een andere man in zijn portofoon.

Zack keek woedend naar Emily. ‘Je hebt me erin geluisd, kreng,’ snauwde hij.

Het duurde even voordat ze besefte dat hij net deed alsof hij boos op haar was, in de hoop dat de mannen zouden denken dat hij haar had ontvoerd. Ze keek de man die haar had gefouilleerd dankbaar aan. ‘Ik dacht dat jullie nooit zouden komen,’ zei ze, het spel meespelend.

‘Handen op het bureau, nu!’ snauwde de man.

Lieve God, ze geloofden haar niet.

‘Ik heb haar gedwongen om me hier te brengen,’ zei Zack.

‘We hebben allemaal de beelden van de beveiligingscamera gezien, Devlin,’ zei de blonde man lachend. ‘Zeg nu maar niet dat je haar niet hebt gehad.’ Hij wierp Emily een valse blik toe. ‘Het moet wel heel lekker zijn geweest. Anders zou je vast niet je hele leven voor die gast hebben opgegeven.’

Wanhopig keek ze naar Zack, die haar met zijn ogen maande om kalm te blijven. Ze geloofde echter niet dat ze hier ooit nog uit konden komen.

Het volgende moment verscheen Marcus Underwood in de deuropening. Hoofdschuddend keek hij naar Emily. ‘Waarom kon jij niet gewoon je werk doen en je erbuiten houden?’

Ze dacht aan de dierlijke kreten die ze in de kelder had gehoord en voelde een intense haat opborrelen. ‘Je bent een moordenaar!’ beet ze hem toe.

‘Emily!’ zei Zack op waarschuwende toon.

Ze had echter geen grip meer op zichzelf. ‘We weten alles over de RZ-902. We weten dat je de gevangenen hebt gebruikt als proefkonijnen en dat Lockdown het gif op de zwarte markt wil gaan verkopen.’

‘Wat slim van jullie,’ zei Underwood met een ijzingwekkend glimlachje.

‘Denk maar niet dat je ermee wegkomt,’ zei ze, flinker dan ze zich voelde. ‘We hebben al bestanden uit je computer naar onze e-mailadressen gestuurd.’

Underwood knipte met zijn vingers naar een van de mannen. ‘Neem contact op met de IT-afdeling en zeg dat ze de server moeten platgooien. Nu.’

De man rende de kamer uit.

‘Wat denk je nog meer te weten?’ vroeg Underwood, zich weer tot Emily wendend.

‘Dat je er gloeiend bij bent en dat –’

Zack legde zijn hand op haar schouder. ‘Emily, –’

Plotseling haalde de man die het dichtst bij Zack stond uit met zijn geweer. De kolf kwam hard tegen Zacks middenrif terecht.

Happend naar adem, viel Zack op zijn knieën.

‘Zack!’ Geschokt rende ze naar hem toe.

‘Zeg niets meer,’ zei hij, toen ze naast hem neerknielde. Zijn hele lichaam beefde van de inspanning om lucht in zijn longen te krijgen.

Ze keek omhoog naar Underwood. ‘Wat wil je?’

‘Dat jullie allebei verdwijnen,’ antwoordde hij. ‘Voorgoed.’

Hij ging hen vermoorden, besefte ze met een schok.

‘De hele wereld weet al van je smerige operatie, Underwood,’ zei Zack met een van woede vertrokken gezicht. ‘Het duurt niet lang meer of je wordt gepakt.’

De deur ging opnieuw open. Tot grote opluchting van Emily kwam directeur Carpenter binnen. Hij zou Underwood wel tegenhouden, dacht ze, overeind komend. Haar opluchting ging over in afschuw toen ze hem aankeek en zijn spottende blik zag.

‘Vrijen met de vijand, Emily?’ vroeg hij minachtend.

‘Vertel me… alstublieft dat u hier niet bij betrokken bent,’ stamelde ze.

‘Ach, wat ben je toch loyaal,’ zei hij, naar haar toe lopend. Hij legde zijn hand tegen haar wang. ‘Schattig, hoor. Jammer dat je daardoor moet sterven.’

‘Blijf uit haar buurt, gestoorde rotzak,’ beval Zack. Hij kwam overeind en keek Carpenter woedend aan. ‘Je kleine koninkrijkje staat op het punt om in te storten.’

‘Mijn kleine koninkrijkje bloeit juist als nooit tevoren,’ zei de directeur lachend. ‘En aangezien we een crematorium op het terrein hebben, kan ik al het bewijs dat er hier misschien iets is gebeurd wat niet door de beugel kan binnen een uur laten verdwijnen.’ Met een minzaam glimlachje keek hij naar Emily. ‘De RZ-902 is trouwens een reuze succes. De kopers staan in de rij.’

‘Je hebt je land verraden en tientallen mensen vermoord,’ zei ze. Van pure walging liet ze alle formaliteit varen.

‘Kom op, Emily. Het gaat om moordenaars en verkrachters.’

‘Het zijn mensen,’ bracht ze gesmoord uit. ‘Mannen die veroordeeld zijn tot gevangenisstraf, niet tot gruwelijke martelingen tot de dood erop volgt. Je hebt het recht niet.’

‘Daar denk ik anders over,’ zei Carpenter onaangedaan.

‘Door massavernietigingswapens aan terroristen te verkopen, verraad je niet alleen je land, maar verkoop je ook je ziel,’ merkte Zack op.

‘Mijn ziel is mijn zaak,’ zei Carpenter schouderophalend. ‘Voor de rest moet de binnenlandse veiligheidsdienst maar zorgen. Ik ben gewoon een zakenman.’

‘Je bent een stuk tuig,’ zei Emily. Ze wilde zich op hem storten, maar Zack greep haar bij de pols.

‘Rustig,’ fluisterde hij.

Carpenter sloeg haar met een geamuseerde blik gade. ‘Je bent echt een dochter van je vader, hè, Emily?’

‘Ik lijk helemaal niet op mijn vader.’

‘Meer dan je denkt. Adam Monroe was ook zo’n idealistische dwaas.’ Peinzend wreef hij over zijn kin. ‘Het is jammer dat je nooit de waarheid over hem hebt gekend.’

‘Ik weet alles over hem wat ik moet weten.’

‘O ja? Wist je dan dat hij vijftien jaar geleden per ongeluk op onze eerste plannen voor RZ-902 is gestuit? We werkten toen nog vanuit de vrouwengevangenis. Hij ontdekte dat we experimenten hadden uitgevoerd op een paar vrouwelijke gevangenen en dreigde naar de politie te gaan.’

Verbijsterd keek ze naar de man die de beste vriend van haar vader was geweest. De man die ze haar hele leven had vertrouwd. ‘Mijn vader heeft zelfmoord gepleegd,’ fluisterde ze. ‘H-Hij had een verhouding met een gevangene.’

‘Ik vond het naar om zijn brandschone reputatie te bezoedelen,’ merkte Carpenter op, ‘en ik vond het ook niet prettig om hem te vermoorden. Maar ja, ik kon hem toch moeilijk naar de politie laten gaan?’

‘Ik geloof je niet!’ riep ze met een bonzend hart uit.

‘Ja, dat doe je wel. Ik zie het aan je ogen.’ Carpenter schudde zijn hoofd. ‘We hebben hem wel de keuze gegeven, hoor. Hij mocht zich bij ons aansluiten, of hij moest de gevolgen onder ogen zien. Helaas koos hij de verkeerde optie.’

Tranen prikten in haar ogen, maar ze drong ze terug. ‘Je… hebt hem vermoord,’ fluisterde ze.

‘Natuurlijk lieten we het op zelfmoord lijken. De vrouwelijke gevangene hebben we ook voorgoed tot zwijgen gebracht.’ Met een verwrongen glimlach keek hij haar aan. ‘Ze was de eerste van velen.’

Emily kon haar oren niet geloven. Haar vader had exact dezelfde strijd gestreden als zij. Ook hij was tegen deze gek in opstand gekomen. ‘Je bent een monster.’

‘Ik ben een zakenman,’ zei hij kalm. ‘Ik wil mijn product verkopen. Als ik problemen tegenkom, ruim ik ze uit de weg.’ Zijn blik gleed heen en weer tussen Zack en haar. ‘Devlin en jij zijn een probleem geworden, Emily.’ Zijn ogen waren zo grijs en koud als ijs. ‘Weet je dat de nieuwste vorm van RZ-902 nog niet op vrouwen is getest? We willen erg graag weten hoe het vrouwelijk zenuwstelsel zal reageren op de stof.’

Ze begon over haar hele lichaam te beven.

Carpenter stak zijn hand op en knipte met zijn vingers. ‘Breng haar naar de onderzoekkamer.’ Hij keek naar Zack. ‘Breng hem naar het crematorium en verbrand hem levend.’

 

Zack was altijd een ster geweest in het ontsnappen uit onmogelijke situaties. Hij zou echter niet weten hoe hij hieruit moest komen. Hij werd onder schot gehouden door drie mannen. Marcus Underwood stond bij de deur, en Clay Carpenter stond naast Emily.

O, Emily…

Zijn hart kromp ineen toen hij naar haar keek. Zijn ergste nachtmerrie stond op het punt om uit te komen. Hij zag de doodsangst in haar ogen en wilde dat hij haar kon troosten. Wist hij maar een manier om haar te redden…

‘Laat haar gaan,’ hoorde hij zichzelf zeggen. ‘Neem mij, in plaats van haar.’

‘Ze is beeldschoon, hè, Devlin,’ zei Carpenter, nadat hij een blik had gewisseld met Underwood.

‘Laat haar gaan,’ herhaalde Zack.

‘Ik ben zelf ook heel dol op haar. Alleen weet ze te veel.’

Zack voelde de razernij door zijn aderen stromen. Hij wilde naar de man toe stormen om zijn hart eruit te rukken. Hij beheerste zich echter en zette zijn laatste troef in. ‘De inlichtingendienst waarvoor ik werk, krijgt je toch wel te pakken. Ze zullen niet stoppen voordat je gestoorde plan net zo dood en begraven is als jij.’ Elke spier in zijn lichaam spande zich toen de deur weer openging.

Avery Shaw verscheen in de deuropening.

Tot Zacks verbijstering was hij alleen. Waar was de rest van het MIDNIGHT-team? Het volgende moment begreep hij hoe de vork in de steel zat. ‘Jij bent de mol,’ zei hij verslagen.

‘Natuurlijk,’ beaamde Avery geamuseerd.

‘W-Waarom?’ stamelde Zack.

‘Begrijp je dat echt niet? Ik had je intelligenter ingeschat,’ merkte Avery spottend op. ‘Ik hield van haar, Zack.’

Plotseling werd alles hem duidelijk. ‘Alisa Hayes.’

Shaws ogen werden donker van emotie. ‘Zij en ik waren samen. Toen kwam jij en… je pakte haar van me af.’

De pijn van het verraad van zijn vriend sneed dwars door zijn ziel. ‘Zij kwam naar mij toe, Avery.’

‘Leugenaar. Je hebt haar verleid, smeerlap. Je hebt met haar geslapen, en daarna heb je ervoor gezorgd dat ze werd vermoord, verdomme!’ Shaw slaakte een rauwe kreet. ‘En bij mij moesten ze een kogel uit mijn ruggengraat graven,’ vervolgde hij. ‘Heb je enig idee hoeveel pijn ik heb gehad?’ Met een kwaadaardige glimlach keek hij naar Emily. ‘Ik ga haar veel pijn doen, Devlin, en ik ga ervan genieten om jou te zien lijden.’

‘Doe het niet, Avery,’ zei Zack. ‘Er zijn al genoeg mensen gestorven. Maak hier nu een einde aan.’

‘Doe hem handboeien om en bind zijn voeten ook vast,’ zei Shaw tegen de man met het blonde haar. ‘Houd hem goed in de gaten, want hij heeft de zwarte band.’

‘Ik zal dokter Lionel vragen om hun een kalmerend middel toe te dienen,’ zei Underwood. ‘Dat werkt gemakkelijker voor ons.’

Shaw schudde zijn hoofd. ‘Ik wil niet dat ze iets kalmerends krijgen,’ zei hij op koude toon. ‘Devlin moet broodnuchter zijn als ze begint te schreeuwen. Ik wil dat hij haar heel goed hoort, en daarna moet hij levend worden verbrand.’

Zijn gezicht vertrok van haat toen hij naar Devlin keek. ‘Ik heb hier twee lange jaren op gewacht. Mijn wraak zal zoet smaken.’

Natuurlijk wist Zack dat Avery het moeilijk had gehad met zijn verwonding. Hij had echter nooit verwacht dat hij hiertoe in staat zou zijn.

Een van de mannen haalde een paar handboeien tevoorschijn. ‘Handen achter je rug, Devlin.’

‘Ren naar de tunnels,’ fluisterde hij tegen Emily.

Tranen blonken in haar ogen. ‘Ik laat je niet achter.’

‘Ik heb een plan,’ loog hij. ‘Ga nu!’

‘Geef me je handen,’ zei de man met de handboeien, en hij draaide Zacks arm ruw achter zijn rug.

Zack draaide zich om en schopte de man met een trap bewusteloos. Daarna stompte hij een van de gewapende mannen tegen zijn neus. Het bloed spoot eruit, en de man liet zijn geweer vallen.

Terwijl Zack op het geweer af dook, zag hij vanuit zijn ooghoeken dat de derde man zijn geweer aanlegde. ‘Ren!’ gilde hij naar Emily. Hij legde zijn vinger op de trekker en hief het geweer.

Er klonk een explosie.

Even dacht hij dat het hem was gelukt om een schot af te vuren, maar toen hij de kogel in zijn zij voelde inslaan, wist hij wel beter. Er ontsnapte hem een dierlijke kreet.

De pijn die hij had, was echter niets vergeleken met de angst die hij voelde toen hij zag dat Emily vocht voor haar leven tegen Underwood. Het lukte haar om bij de deur te komen.

Rennen, wilde hij roepen.

Toen kreeg een bewaker haar te pakken. De man trok haar armen naar achteren en deed haar de handboeien om.

Het werd zwart voor Zacks ogen.

 

‘Laat me los!’ schreeuwde Emily in doodsnood. Verdomme, ze konden haar niet dwingen om mee te gaan en hem hier bloedend achter te laten. Uit alle macht verzette ze zich tegen de mannen die haar mee de gang op trokken.

Ten einde raad keek ze naar Underwood. ‘Marcus, alsjeblieft. Je kunt hem toch niet laten doodgaan?’

Underwood glimlachte koeltjes. ‘Lieve Emily, je bent wel erg op Mr. Devlin gesteld geraakt, hè?’

Ze sloot haar ogen en knikte. ‘Ik houd van hem. Marcus, ik zal meewerken als je hem maar niet laat sterven.’

Voor het eerst keek Underwood alsof hij zich niet op zijn gemak voelde bij de situatie. ‘Ik kan niets doen.’

Haar hart brak. ‘Nee,’ zei ze. ‘Nee!’

Underwood richtte zich tot de blonde man. ‘Breng haar naar de onderzoekkamer.’

 

Zack lag op zijn zij in een plas van zijn eigen bloed. Hij voelde zich duizelig en misselijk, maar de pijn viel mee. Zou hij kunnen opstaan? Er was maar één manier om daarachter te komen…

Kreunend rolde hij op zijn rug. Meteen voelde hij een stekende pijn die zo intens was, dat hij bijna flauwviel.

‘Geen fijn gevoel om neergeschoten te worden, hè, Zack?’

Shaw. De gewetenloze rotzak.

‘Weet je dat ze zegt dat ze van je houdt?’ vroeg Shaw, naast hem neerknielend. ‘Wat vind je daarvan?’

‘Dat ze een goede smaak heeft.’

‘Tot het einde toe een grote mond,’ zei Shaw, en hij kwam weer overeind. ‘Ik heb altijd respect voor je gehad, maar dat zal je niet helpen. En haar ook niet.’

‘Ga je Michaels en Vanderpol ook vermoorden?’ vroeg Zack, doelend op zijn collega’s van MIDNIGHT die tegelijk met hem naar de gevangenis waren gestuurd.

‘Die houden we vast in de cellen bij de ontvangstruimte.’ Shaw grijnsde. ‘We gaan de sporen uitwissen door middel van een gevangenenoproer. We verbranden het bewijs en de dode lichamen. De RZ-902 wordt per vrachtwagen naar Canada vervoerd. En we laten de gevangenen de rest doen.’

Hij pakte een paar handboeien. ‘Die doe ik je maar even om totdat ze je komen halen.’

‘Ik kan niets doen,’ zei Zack, zijn stem met opzet zwakker makend. ‘Ik verlies te veel bloed. Waarom ga je niet lekker zitten genieten van het schouwspel?’

‘Goed idee,’ zei Shaw. ‘Maar ik doe je toch de handboeien om. Ga op je buik liggen en geef me je handen.’

‘Oké, geef me even de tijd,’ zei Zack kreunend van pijn.

‘Mooi niet,’ zei Shaw, hem opzettelijk ruw omdraaiend.

Zack rolde door en schopte Shaw met beide voeten vol tegen de borst.

Met een schreeuw van verontwaardiging smakte Shaw tegen de grond. Voordat hij weer overeind kon komen, werd hij door Zack tegen zijn kin geschopt.

Vliegensvlug deed Zack een handboei om zijn pols, die hij bevestigde aan de lade van de archiefkast.

Een intense haat gloeide in de ogen van Shaw. ‘Je komt hier nooit levend uit.

‘Misschien niet,’ zei Zack, ‘maar ík heb in elk geval mijn ziel nog.’
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Emily probeerde elke zelfverdedigingstechniek die ze ooit had geleerd, maar ze was geen partij voor de twee grote mannen die haar naar de brancard sleurden.

‘Leg haar op de brancard en bind haar vast,’ gebood Underwood.

Sterke armen tilden haar op en legden haar plat op de brancard.

‘Help me!’ krijste ze toen ze haar armen en benen stevig vastbonden.

‘Je had je erbuiten moeten houden, Emily,’ zei Underwood, hoofdschuddend op haar neerkijkend.

‘Doe het niet, Marcus’ zei ze smekend. ‘Je hoeft het niet te doen. Je kunt hier een einde aan maken.’

De uitdrukking op zijn gezicht was gespannen, maar ook vastberaden. ‘Rijd haar de onderzoekkamer in.’

De blonde man duwde de brancard een kale ruimte zonder ramen binnen en zette hem op de rem. Daarna verliet hij de kamer.

Verblind door tranen staarde Emily omhoog naar het plafond. Haar hart bonsde veel te snel van pure doodsangst. De gedachte aan Zack, die nog had geprobeerd haar te redden, maakte haar gek van verdriet.

Underwood kwam bij de brancard staan. ‘Wil je dat ik je vertel wat er gaat gebeuren?’ vroeg hij.

‘Ik wil dat je me laat gaan,’ fluisterde ze.

‘Ik laat dit flesje in deze ruimte achter. De buitenkant van het flesje is van was. Als de temperatuur hier 26.7 graden is, smelt de was en komen er twee miljard RZ-902-deeltjes vrij. Binnen een paar seconden heb je er zoveel ingeademd, dat je centrale zenuwstelsel het begeeft. Je slijmvliezen zullen bloeden, en je krijgt huidirritatie. Hoofdpijn en pijn in de onderbuik.’

‘Doe het niet,’ zei ze, hijgend van angst.

‘Ik heb geen keus.’ Hij liep bij haar weg en zette het flesje op de tafel tegen de muur. ‘Het spijt me.’

‘Nee!’ gilde ze. ‘Dit kun je niet doen!’

De deur sloeg dicht, en het slot werd omgedraaid.

‘O, God!’ gilde ze, tevergeefs vechtend tegen de riemen. Ze dacht aan Zack, en haar hart brak. ‘Ik hoop zo dat je nog leeft,’ bracht ze gesmoord uit. ‘Help me.’

Daarna begon het wachten op een langzame pijnlijke dood.

 

Vechtend tegen de pijn van de schotwond in zijn zij, rende Zack naar de deur aan het einde van de gang. Hij bloedde hevig en liet een spoor van bloederige voetstappen na.

Het was een gemakkelijk spoor om te volgen. Daar liet hij zich echter niet door weerhouden. Hij moest Underwood en zijn trawanten tegenhouden voordat ze Emily doodden.

Hij hield van haar. Hij had van haar gehouden vanaf het moment waarop hij haar had gezien, alleen had hij zich dat door de omstandigheden niet eerder gerealiseerd. En nu lag ze misschien dood te gaan…

Aan het einde van de gang bleef hij even staan om op adem te komen. Het zweet gutste van zijn lichaam, en hij voelde zich duizelig. Hij legde zijn hand tegen zijn pijnlijke zij en voelde de kleverige stroom van bloed. ‘Verdomme.’

Hij had hulp nodig. Als hij flauwviel voordat hij bij Emily was…

Nee, zei hij streng tegen zichzelf. Dat zou hij niet toestaan. Hij ging haar hier uithalen, al was dat het allerlaatste wat hij deed. Door het waas van pijn hoorde hij stemmen. Snel dook hij achteruit in een donker hoekje.

Er kwam een gevangenbewaarder aan die in zijn portofoon aan het praten was. ‘De gevangene is hier geweest. Ik zie vers bloed. Wat moet ik doen. Over?’

‘Roger. De gevangene is gewapend en gevaarlijk. U hebt toestemming om hem te doden.’

‘Roger. Uit.’

Zack wachtte tot de man hem voorbij was, voordat hij uit zijn hoekje kwam. Zachtjes tikte hij de man op de schouder.

De man pakte zijn pistool en draaide zich om.

Zacks voet ging echter al omhoog voordat de man de situatie kon inschatten. Hij raakte de man tegen de neus, waardoor hij tegen de grond smakte. Daarna gaf hij hem een stomp in zijn maag, waardoor hij helemaal was uitgeschakeld. Snel pakte hij zijn portofoon en zijn wapen af. ‘Vind je het erg als ik die even van je leen?’

Duizelig en misselijk van de inspanning vervolgde hij zijn weg. Hij liep de ontvangstruimte voor de gevangenen in en sloot de stalen deur achter zich.

Het bureau van de brigadier was leeg.

Zack gluurde om de hoek van de gang waar de cellen waren en zag de brigadier en zijn twee collega’s van MIDNIGHT.

Kendra Michaels was met haar rechterpols vastgemaakt aan een stang in de muur, en Jake Vanderpol zat al in een cel.

Hij deed een stap naar voren, zodat Kendra hem zag.

Ze gaf hem een bijna onmerkbaar knikte en trok vervolgens de aandacht van de brigadier. ‘Ik moet naar de wc,’ zei ze.

‘Pech gehad,’ snauwde de man.

‘Zo behandel je een dame toch niet,’ zei Zack, zijn pistool tegen de rug van de man duwend. ‘Maak die boeien los, of ik schiet je neer.’

De man verstijfde en stak zijn handen in de lucht.

Zack pakte zijn wapen af en gaf het aan Kendra. ‘Ik denk dat jij dit beter kunt gebruiken dan hij.’

Glimlachend richtte ze het pistool op het hart van de man. ‘En maak nu mijn boeien los,’ zei ze.

‘Jullie komen hier nooit mee weg,’ mompelde de man.

‘Wacht maar eens af,’ zei ze, haar pols wrijvend toen de boei los was. ‘Maak de cel van Jake open.’

‘Hè, hè, eindelijk,’ zei Jake toen zijn celdeur open was. Hij zag Devlins bebloede zij en trok een gezicht. ‘Ai, Devlin, je bloedt als een rund.’

Zack had echter geen tijd om zich zorgen te maken over zijn schotwond. ‘Ze hebben Emily Monroe naar de onderzoekkamer gebracht. Ik moet haar daar weghalen voordat ze haar blootstellen aan RZ-902.’

‘Jij bent er te slecht aan toe om iemand te redden,’ zei Kendra, terwijl ze de brigadier opsloot in de cel.

‘Ik móét haar redden,’ zei Zack verbeten.’

‘Waar wachten we dan nog op,’ zei Jake.

Met zijn drieën stormden ze de gang op.

 

Emily hoorde de smeltende was op de vloer druppelen. Het geluid maakte haar doodsbang.

Ze vroeg zich af of Underwood, Carpenter en de man die Zack had verraden achter de ruit van spiegelglas stonden toe te kijken en een pervers plezier beleefden aan het feit dat ze op het punt stond op een gruwelijke manier te sterven.

Bij de gedachte aan Zack ontsnapte haar een droge snik. Alleen de gedachte dat ze zou sterven met de wetenschap dat ze met haar hele hart van iemand had gehouden, schonk haar een beetje troost.

De was druppelde niet meer.

Emily sloot haar ogen en wachtte totdat de pijn begon.

 

Zack doodde de beveiligingsagent in de ontvangstruimte van de onderzoeksafdeling met één kogel in het hoofd. Daarna rende hij met getrokken pistool door naar de observatieruimte. Er knipperde een rood lampje boven het donkergetinte glas in de betegelde muur.

Ik ben te laat, dacht hij, zonder vaart te minderen.

‘Devlin, niet doen!’ riep Jake hem na.

Zack luisterde niet. Zijn jas gebruikend om zijn gezicht te beschermen, beukte hij dwars door het glas.

Met een harde knal vloog de ruit aan scherven.

Hij zag Emily vastgebonden op een brancard liggen.

Tranen stroomden over haar wangen. Toen ze hem zag, slaakte ze een wanhopige kreet. ‘Nee! Ga weg! Het gif –’

‘Stil.’ Hij sneed de riemen los en tilde haar van de brancard.

‘Zack, maak dat je daar wegkomt!’ brulde Jake.

Met Emily in zijn armen stapte Zack door de gebroken ruit de onderzoekkamer uit.

In de observatieruimte duwde Jake een pistool tegen Underwoods wang. ‘Als je me niet binnen twee tellen vertelt hoe we dat gas kunnen neutraliseren, sluit ik je op in die kamer.’

Hevig slikkend keek Underwood hem aan. ‘We hebben de brandblusser gevuld met een neutraliserende stof.’

Kendra rukte de brandblusser van de muur en sprong door de gebroken ruit. Met vaste hand spoot ze de inhoud van de blusser over het gesmolten flesje met RZ-902.

Zack voelde zich een beetje misselijk en duizelig, maar hij wilde Emily zo ver mogelijk bij de helse kamer vandaan krijgen. Hij haalde nog net de ontvangstruimte voor de gevangenen. Daar stortte hij in.

‘Zack, je bloedt!’ riep Emily geschrokken.

‘Het is maar een vleeswond,’ zei hij.

‘Het ziet er niet goed uit.’ Bezorgd knielde ze naast hem neer.

Jake was al aan het telefoneren. ‘De helikopter en de ambulance zijn al onderweg. Houd vol, maatje.’

‘Ik hoop dat ze iets te eten bij zich hebben,’ zei Zack.

Emily maakte een geluid dat het midden hield tussen een lach en een snik. Ze omvatte zijn gezicht met haar handen en kuste hem vol op de mond. ‘Je hebt mijn leven gered.’

‘Ik heb gewoon mijn werk gedaan.’

‘Je hebt wel meer gedaan dan je werk,’ zei ze zacht.

‘Je hebt gelijk. Ik zou lang niet voor iedereen een kogel opvangen of door een ruit springen.’ Hij glimlachte, maar het kostte hem moeite om zijn ogen open te houden. ‘Ik zou het zo weer voor je doen.’

Er rolde een traan over haar wang. ‘Ik wilde niet sterven zonder dat ik tegen je had gezegd dat ik van je hou,’ zei ze.

‘Bedankt voor de informatie,’ zei hij droog. ‘Dat is precies wat iemand die net is neergeschoten, kan gebruiken. Ik voel me nu al beter.’ Hij voelde echter dat hij het bewustzijn ging verliezen.

Verdomme, hij wilde niet gaan, want hij wist niet zeker of hij de weg terug nog zou kunnen vinden. En hij keek juist zo graag naar haar.

‘Ik ben bij je,’ zei ze, hem hard in zijn hand knijpend. ‘En waag het niet om dood te gaan, Zack! Zack?’

‘Peins er niet over,’ mompelde hij, voordat hij wegdreef in de ruimte.



Epiloog

 

 

Een week later

 

Emily dook nog wat dieper weg in haar leren jas. De wind was ijskoud. Huiverend knielde ze neer bij het graf van haar vader. ‘Ik ben je een excuus schuldig, pap.’

Ze had al eerder willen komen, maar ze was de afgelopen dagen al haar tijd kwijt geweest aan bezoekjes aan het Boise Memorial Hospital, waar Zack was opgenomen, en aan gesprekken met justitie.

Avery Shaw, Marcus Underwood en Clay Carpenter zaten in de gevangenis, waar ze wachtten op hun proces. Het zag ernaar uit dat ze de rest van hun leven achter de tralies zouden doorbrengen.

Dankzij Zack.

‘En dankzij jou, pap,’ zei ze, met een glimlach naar de granieten gedenksteen kijkend. ‘Het spijt me dat ik al die jaren aan je heb getwijfeld. Je was een held, en ik ga ervoor zorgen dat de hele wereld dat te weten komt.’

‘Daar kan ik je misschien wel bij helpen.’

Bij het geluid van de bekende stem, sprong Emily overeind. Ze keek Zack aan en voelde zich ter plekke smelten. Hij was magerder geworden, en zijn gezicht was bleek. Zijn glimlach was echter precies wat ze nodig had.

‘Ik wist niet dat je al uit het ziekenhuis was ontslagen.’

‘Ik heb de dokter omgekocht,’ zei hij met een grijns. ‘Ik haat ziekenhuizen.’

‘Ik ook.’

‘Ik heb de mensen van MIDNIGHT al verteld wat je vader heeft gedaan. Ze zullen ervoor zorgen dat zijn naam en zijn reputatie worden gezuiverd.’

‘Dank je.’

Er viel een ongemakkelijke stilte.

Emily voelde zich verscheurd door de neiging om hard weg te rennen en de drang om zich in zijn armen te storten.

Zack begreep dat hij haar niet onder druk moest zetten, maar hij had de afgelopen week al genoeg geduld gehad. Hij kon het niet meer verdragen dat hij niet wist wat er in haar omging en wat ze voor hem voelde. ‘Toen ik wakker werd en merkte dat je was weggegaan, wist ik niet of je nog wel zou terugkomen,’ zei hij.

Ze keek hem aan. Haar ogen weerspiegelden haar onzekerheid. ‘Ik wist niet of je wel wilde dat ik terugkwam.’

Wist ze dan niet dat hij tot over zijn oren verliefd op haar was? Dat bestond niet! ‘De verpleegkundigen vertelden me dat je drie dagen niet van mijn zijde bent geweken’ zei hij zacht.

‘Je hebt mijn leven gered, Zack. Ik wilde zeker weten dat je het zou redden.’

‘Was dat alles?’ vroeg hij.

Ze wendde haar blik af. ‘Ik weet niet wat je wilt dat ik zeg. We hebben het nooit over de toekomst gehad.’

‘De toekomst is wat wij ervan maken.’

‘Jij werkt vanuit Washington, en mijn leven is hier, in Idaho.’

‘Dat kan best een probleem zijn voor twee mensen die van elkaar houden,’ merkte hij op.

Zijn woorden troffen haar als een dolk. Met open mond keek ze naar hem op. ‘Ja,’ beaamde ze met een verstikt lachje. ‘Maar ik ben bang voor wat hierna komt.’

‘Waarom?’ vroeg hij.

‘Omdat ik verliefd op je ben.’

Al eerder had ze gezegd dat ze van hem hield, maar hij had zich afgevraagd of ze dat niet alleen had gedaan om hem te helpen omdat hij op dat moment op het randje van de dood had gezweefd. Eén blik in haar ogen was echter voldoende om te weten dat die woorden ook toen recht uit haar hart waren gekomen.

Met grote stappen liep hij naar haar toe. Hij trok haar in zijn armen en snoof haar zoete vrouwelijke geur op. Het volgende moment hief hij haar kin op met zijn duim en nam zijn mond ruw bezit van de hare.

Hun kus was loom en sensueel, zoals hij wilde dat al hun kussen zouden zijn. ‘Ik hou van je, Emily Monroe.’ Hij tilde haar kin nog iets verder op zodat ze hem wel moest aankijken. ‘Ik heb nog nooit zoveel van iemand gehouden als van jou, en ik laat je niet gaan. Als je erover denkt om me te dumpen, zeg dat dan nu, dan vechten we het meteen uit.’

‘Maar hoe moet het dan met je werk?’

‘Als ik maar in een stad woon met een vliegveld, is er niets aan de hand,’ zei hij grinnikend. ‘Het vliegveld van Boise voldoet prima.’

Ze knipperde hevig met haar ogen.

Zack zag tranen blinken. ‘Dat zijn toch hoop ik wel tranen van geluk?’ vroeg hij zacht.

Ze lachte. ‘Ja.’

‘Mooi zo, want ik ben nog niet klaar.’ Met zijn duimen veegde hij de tranen van haar wangen. ‘Nu we het toch over ons hebben, wil ik je namelijk meteen maar ten huwelijk vragen.’

‘Jij weet wel hoe je het voor een meisje spannend moet houden, hè?’

‘Ik zou niet willen dat je me saai ging vinden.’

‘Die kans is heel klein, Zack Devlin.’

‘Is dat een ja?’ vroeg hij.

‘Dat is een volmondig ja.’

Overmand door emoties, liet hij zijn voorhoofd tegen het hare rusten. ‘Je hebt me zojuist de gelukkigste man van de hele wereld gemaakt,’ fluisterde hij schor.

‘Ik begin nog maar net,’ fluisterde ze terug, voordat ze haar lippen op de zijne drukte.

 

* * *

 

Het volgende verhaal in de MIDNIGHT-reeks van Linda Castillo is Gevecht in het Duister.



Korte inhoud

 

 

 

Tot de zon opkomt

DONNA YOUNG

 

Wanhopig zoekt Anna naar een ontsnappingsmogelijkheid. Overal om haar heen vloeit bloed en vallen doden. Als de baby in haar armen ook maar één kreetje geeft, zullen de rebellen ontdekken dat ze probeert de kroonprins van Taer in veiligheid te brengen. Dan verschijnt als uit het niets Quamar aan haar zijde, voormalig geheim agent en neef van de afgezette koning. Op hun levensgevaarlijke vlucht door de woestijn moet Anna hem wel vertrouwen, maar houdt dat niet een nog groter gevaar in?
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Ze noemden zichzelf Al Asheera. De Stam. Opstandelingen met karmijnrode sluiers die alles maskeerden behalve de bloeddorst in het zwart van hun ogen. Als een zwerm woestijnsprinkhanen kwamen ze in de nacht over de paleismuren. Verslindend. Verwoestend. Sommigen met de vergiftigde speren en de taps toelopende zwaarden van hun voorouders, anderen – de jongeren – met de machinegeweren en granaten van hun bondgenoten.

Ze hadden echter allen slechts één doel: de koninklijke familie van Taer ombrengen.

Quamar Bazan Al Asadi drukte zijn vingers tegen zijn ogen, terwijl geschreeuw en gekrijs de duisternis om hem heen verscheurden. De hoge tonen en het meedogenloze ritme pijnigden hem. Het was het geschreeuw van de nauwelijks levenden, van zielen die verdwaald waren tussen gruwel en dood.

Hij dacht aan de bedienden, de bewakers. Zijn neef, koning Jarek, en Jareks vrouw, Saree. Hun jonge zoontje, Rashid.

Allemaal dood.

Een brok van woede rees in zijn keel omhoog, waardoor hij gedwongen werd even stil te staan. De wind was gaan liggen. De lucht was eerst doordrenkt geweest van de bekende stank van bloed en strijd, nu van de zoetere geur van hasj en gecremeerde lichamen.

Een aantal Al Asheera-soldaten struinde zelfverzekerd in kleine groepjes over de paleisgronden. Sommigen patrouilleerden, anderen stonden op wacht achter de met zijden gordijnen gedrapeerde ramen van het paleis, maar de meesten vierden feest in een door drugs gevoede euforie.

Quamar bewoog zich, laag bij de grond, naar een verlaten jeep. Vanuit die positie observeerde hij het plein. Overal lagen lichamen op de grond, rondgestrooid als met bloed bevlekte lappenpoppen tussen de marmeren beelden en mozaïek fonteinen.

Mannen. Vrouwen.

Zijn blik stopte bij een dode Al Asheera-soldaat die achteruitgezakt op de passagiersstoel van de jeep lag, zijn karmijnrode sjaal van zijn gezicht gerukt. Quamar zag de acne op zijn wangen en de zachte jeugdige kaaklijn waar nog geen scheermes overheen was gegaan. Een jongen die niet ouder dan vijftien kon zijn, besefte hij. Zijn blik rustte op het mes dat in de riem van de jongen stak, en het zwaard in zijn hand. Scheren was geen voorwaarde wanneer het op slachten neerkwam.

De Al Asheera rekruteerden onder de jongeren. Niet verbazingwekkend, aangezien de belofte van geld en andere beloningen diegenen aantrok die arm waren geboren en nog niet de verschrikkingen van oorlog hadden meegemaakt.

Frustratie vulde hem, voedde zijn woede. Alleen lafaards voerden oorlog tegen vrouwen en rekruteerden kinderen om te doden. Alleen al voor die gruweldaad zouden de Al Asheera betalen.

In zijn rechterslaap klopte een doffe pijn, maar die negeerde hij. In plaats daarvan kroop hij dieper in zijn donkere schuilplaats, ondertussen de omgeving in de gaten houdend. Hij was een grote man met brede schouders, de sterke gelaatstrekken van een Arabier en de gespierdheid van een Italiaan. Maar de woestijn met zijn wind, zand en hitte had hem gevormd. Hij was een soldaat uit noodzaak, niet uit keuze; een man die gehard was maar niet wreed, gevaarlijk maar niet verraderlijk. Dat waar hij in geloofde, was zijn eigen keuze en diepgeworteld in religie en traditie.

En rechtvaardigheid, dacht hij met grimmige voldoening.

Meer dan de helft van de paleiswachten hadden zich in het geheim bij de Al Asheera aangesloten. Verraders die degenen die trouw aan koning Jarek waren, onverwachts hadden overvallen. Een aantal was omgekomen, maar lang niet genoeg naar Quamars zin.

Tussen de achteringang van het plein en het paleis zelf bevond zich zo’n vijftig meter. De helft van een Amerikaans footballveld. In het midden stond een bosje olijfbomen. Net daarachter stegen gruwelijke rookkolommen omhoog, waarvan het gretige vuur werd gevoed door de doden.

Het was een minachtende verklaring van de Al Asheera. De islamitische wet verbood crematie – beschouwde het als weerzinwekkend – dus ontnamen de Al Asheera op deze manier de inwoners van Taer hun rechtmatige plek bij Allah.

In de verte klonken vloeken vermengd met luid gelach. Quamar boog naar voren en keek om zich heen tot hij een kring van zes Al Asheera-soldaten in zijn blikveld kreeg. Aan hun voeten lag een oudere man. Zijn gegroefde leerachtige gelaat was nauwelijks herkenbaar onder het bloed dat zijn donkere huid bedekte.

Een knecht? Een soldaat?

De Al Asheera bonden de handen van de man vast en trokken zijn bovenkleding tot op zijn met modder bevlekte linnen broek uit. Zelfs van een afstand zag Quamar dat zijn armen dik waren. Maar waar ooit kracht had gezeten, had ouderdom de spieren doen verslappen. Pas toen ze zijn tulband van zijn hoofd trokken, zag hij de bos grijs haar, de diepliggende ogen.

Arimand.

In het flikkerende licht sleepten de Al Asheera-soldaten de bejaarde man, Jareks hoofd van de wacht, naar het midden van het plein, waarna ze hem tegen een oude kromme olijfboom plaatsten.

Quamar kwam iets dichterbij, bewoog zich naar het voorwiel van de jeep, maar zorgde ervoor uit het schijnsel van een nabijgelegen vuur te blijven.

Een opstandeling maakte het touw aan Arimands al gebonden polsen vast, waarna hij het losse eind over een tak gooide. Binnen een paar tellen hadden ze de bewaker van de grond gehesen, waar ze hem lieten hangen. Door zijn gewicht werden zijn armen bijna uit de kom getrokken.

De rook vermengde zich met de nacht, waardoor de lucht dik en benauwd werd. Een paar tellen lang prikten en staken de Al Asheera Arimand met gloeiende stokken en messen. Maar ze kregen snel genoeg van hun spelletje en verdwenen naar het dichtstbijzijnde vuur om warm te worden.

Quamar strekte zijn vingers, voelde de geruststellende stroom van bloed naar zijn handen. Eén tegen twintig was meestal hopeloos. Maar met elke minuut die voorbijging, werden de reflexen en het reactievermogen van de opstandelingen door de drugs verder aangetast. Zelfs als er nu vijftig Al Asheera waren, zou het niet uitmaken. Als een ware soldaat had Quamar al lang vrede met de dood gesloten.

Hij pakte de tulband en de sjaal van de jongen. Zijn thuis werd aangevallen. Zijn familie was afgeslacht. En daarom zou hij zijn eigen persoonlijke oorlog beginnen. Snel bedekte hij zijn hoofd, en daarna zijn gezicht.

Een oorlog waarin geen gevangenen voorkwamen.

 

Anna Cambridge strompelde door de ondergrondse tunnel. Haar haar en gezicht zaten onder de spinnenwebben. Ze veegde ze weg. Van de eerste twee of drie was ze geschrokken – net als van de ratten die piepend langs haar heen waren geschoten. Maar nu niet meer.

Hoelang geleden was ze de tunnel in gegaan? Eén uur? Misschien twee. Het leek een eeuwigheid. Haar stappen werden langzaam, behoedzaam uit noodzaak, niet omdat ze daar de voorkeur aan gaf. Er sijpelde modder tussen haar hielen en haar slippers, terwijl het grove zand aan haar pyjama kleefde. Het katoen – nutteloos tegen de tochtige koude wind in de tunnel – plakte aan haar huid als een vochtige cocon. De enige warmte kwam van de baby die laag tegen haar buik in een draagdoek hing. Prins Rashid Al Asadi. Ze had geen tijd gehad om zich om te kleden. Geen tijd om zich voor te bereiden. De Al Asheera-aanval had te plotseling plaatsgevonden.

De enige manier om zichzelf door het pikkedonker te leiden, was door haar hand over de natte scherpe groeven in de muur te laten glijden, waardoor haar vingers vol met wondjes zaten.

Haar vrije hand lag beschermend om de brede band van geweven linnen. De baby was rustig. Al twee uur lang had hij geen geluidje, geen beweging gemaakt. Alma, zijn kinderverzorgster, had haar gewaarschuwd dat het wel zes uur kon duren. Anna fronste bezorgd haar wenkbrauwen. Hij was, lang voordat Alma haar had gevonden, voor zijn eigen veiligheid en die van haar gedrogeerd. Maar voor de zekerheid liet Anna haar hand in de draagdoek glijden om de zachte hartslag onder haar vingers te voelen.

‘Niet lang meer, mannetje,’ mompelde ze, wetende dat ze eerder hoop dan een belofte uitsprak. Alma had haar instructies wanhopig maar zeer nadrukkelijk gegeven. Verstop de baby totdat zijn vader, koning Jarek, of Anna’s vader hen op de een of andere manier konden redden. Daarna had Alma een mes in haar hand gestopt. ‘Bescherm Zijne Koninklijke Hoogheid,’ had ze gefluisterd, waarna ze verdwenen was.

Fluitje van een cent, dacht Anna spottend. Het enige wat ze hoefde te doen, was uit dit ondergrondse doolhof zien te komen, voorbij de soldaten, over de muur en dan door de stad die door de Al Asheera werd bezet.

De stank van verrotte aarde en ratten sloeg haar in het gezicht, zodanig dat het gal in haar keel omhoogkwam. Haar hart bonsde. Weer een doodlopende gang? Ze bleef doorlopen, zichzelf en de duisternis vervloekend. Al zo vaak was ze verkeerd gelopen. Toch kon ze niet omkeren.

Een klein jongetje – iets jonger dan tien maanden, blond en tenger gebouwd – verscheen voor haar geestesoog. Haar broertje, Bobby, met zijn grote blauwe ogen vol vertrouwen, zijn gezicht bleek van angst.

‘Ik hou van je, Anna,’ had hij in haar oor gefluisterd, terwijl de tranen die hij probeerde tegen te houden het van hem wonnen, waardoor zijn stem omfloerst was geworden. ‘Ga niet weg. Laat me niet achter.’ Ze onderdrukte de herinnering. Maar de echo’s van zijn stem bleven, drijvend op een bekende golf van paniek die diep in haar kolkte.

Ze wás weggegaan. En haar broertje was gestorven.

Voorzichtig deed ze een stap vooruit, met haar tenen naar het eind van de tunnelgang zoekend. Ze stond stil, zichzelf vermannend. De lucht was veranderd en zond nu een zacht briesje rond haar enkels. Een soort lichtgevende grondmist kroop over haar pad. Hevig met haar ogen knipperend, probeerde ze haar zicht aan te passen aan de schemering, waarna ze de zachte nevel gebruikte om haar te leiden.

Onder aan de stenen muur bevond zich een opening, niet groter dan een halve vierkante meter, die afgesloten was met een smeedijzeren rooster. Anna drukte haar rug tegen de muur en gleed naar beneden, het brandende gevoel van de zandsteen tegen haar blote schouders negerend. ‘Maak je geen zorgen, Rashid, we gaan het halen.’ Of niet, voegde ze er in stilte aan toe. Ze keek naar de baby en gebruikte zijn warmte om de knopen in haar maag te doen ontspannen.

Met haar vrije hand trok ze aan het rooster. ‘Het lijkt erop dat ze het met cement hebben vastgemaakt,’ mompelde ze. Ze legde de baby op haar schoot. ‘Ik zal mijn beide handen nodig hebben, schatje.’

Buiten werd het luchtgat door struiken omgeven, maar de opening zelf werd door niets geblokkeerd. Anna ademde uit en realiseerde zich toen pas dat ze haar adem had ingehouden. Ze trok Alma’s mes achter uit haar broekband. Het koude staal voelde vreemd aan.

‘Daar gaan we.’ Over Rashid heen gebogen, begon ze tussen het cement en het ijzer te schrapen. Haar bewegingen waren onhandig en langzaam, aangezien ze tegelijkertijd de baby tegen de rondspetterende specie probeerde te beschermen. ‘Als we geluk hebben, is dit spul al honderd jaar aan het afbrokkelen.’ Ze trok het mes langs de vier hoeken, druk uitoefenend totdat haar armen trilden en haar spieren pijn deden.

Als dochter van de president van de Verenigde Staten had Anna zich altijd midden in het politieke leven bevonden. Op zevenentwintigjarige leeftijd begreep ze dat hebzucht de aanval van de opstandelingen op de koninklijke familie ondermijnde. Al Asheera zou falen. Daar moest ze in geloven. Helaas niet voordat er nog honderden mensen waren gestorven.

Bij elke handbeweging duwde ze het mes verder naar binnen in een poging het rooster van het cement te scheiden. De wind wakkerde aan en droogde de dunne laag zweet op haar huid, die daardoor ging jeuken.

Er viel een brok cement naar beneden. Met een kreetje liet ze het mes vallen, waarna ze haar vingers tussen het metaal en de muur stak. Ze trok aan het ijzer totdat het rooster geluidloos in haar handen viel.

Trillend smeet ze het opzij.
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Arimand was stervende.

Voordat hij de boom bereikte, had Quamar de flits van het mes gezien toen een van de opstandelingen het tussen Arimands ribben stak.

Er borrelde woede in Quamar op, woest en snel. Maar de dood zou zijn tijd nemen met de oude man. Langzaam en pijnlijk. Precies zoals de rebelse soldaat het had bedoeld.

De meeste Al Asheera, niet geïnteresseerd in de hortende ademhaling van een stervende man, verdwenen. Maar er bleef er een staan, degene wiens mes nog steeds droop met Arimands bloed.

De ogen van de wacht schoten heen en weer door de duisternis, terwijl hij voortdurend met zijn voeten schuifelde. Misschien omdat hij het koud had of omdat hij bang was, dat wist Quamar niet. Het kon hem ook niet schelen. De opstandeling had zijn lot bepaald op het moment dat hij zijn mes in de oude man had gestoken.

Quamar verplaatste zijn gewicht naar achteren, met zijn schouders naar voren, terwijl het blad van zijn mes tussen zijn vingers balanceerde. Hij wachtte. De pijn in zijn hoofd was veranderd in een batterij van hamers die ritmisch tegen zijn slapen sloegen. Aangezien hij al maandenlang met de pijn had geleefd, negeerde hij het gebonk, wetend uit ervaring dat hij maar weinig tijd had voordat het nog erger werd. Dan zou hij echter hebben gedaan wat hij wilde doen.

De wacht hing zijn machinegeweer over zijn schouder en haalde met lange dunne vingers een pakje sigaretten uit zijn borstzak.

Quamar liet het mes vliegen, hoorde het bekende geluid van staal dat een schedel doorboort. Hij wierp slechts een korte blik op het lichaam toen het op de grond zakte. Na het machinegeweer van de wacht te hebben afgepakt, trok hij zijn mes uit het lichaam. Hij veegde het blad aan de dode man af en verdween het donker in. Het plein rondkijkend, zag hij dat de moord onopgemerkt was gebleven. Iedereen stond te kijken naar de zuil van vlammen die aan de middernachtelijke hemel likte.

‘Arimand.’ Voor de zekerheid bedekte hij de mond van de oudere man met voorzichtige vingers. De perkamenten huid spande zich eronder aan. ‘Wees stil. Ik zal je lossnijden.’

Arimand schudde zijn hoofd, Quamar ertoe dwingend zijn vingers van zijn mond te halen. ‘Nee, laat me hier achter. Ik kan niet meer geholpen worden,’ zei de oude man met rasperige ademhaling. De pijn stond in alle groeven op zijn gezicht geëtst. ‘Anna Cambridge, de prins. Vind ze. Red ze.’

‘Anna Cambridge?’ Hij zag haar lange blonde haar, haar bodemloze blauwe ogen voor zich. Dat was niet moeilijk; de vrouw spookte al maanden lang door zijn dromen. ‘Als ze hier is, is ze dood,’ zei hij ronduit. Nog een leven om te wreken.

‘Nee. Hassan leidt de Al Asheera.’ De donkere ogen boorden zich in Quamar. ‘Hij heeft hun opgedragen haar te grijpen. Ga nu, vind haar en het kind. Breng ze naar je vader.’ Arimand haalde scherp adem. ‘Beloof het me,’ zei hij na een moment, zijn stem hard en onverzettelijk.

‘Ik beloof het.’

Arimand knikte, waarna hij zijn ogen sloot tegen de onverdraaglijke pijn. ‘Jarek en jij… Jullie waren allebei… Als ik zonen had gehad…’ Hij stopte, zijn ogen knipperden, gingen open, zijn blik verzachtte. ‘Nog één belofte…’

Quamar knikte, daarmee de woorden tegenhoudend waarvan hij wist dat ze op Arimands lippen lagen. De pijn die door Quamar trok, dwong hem ertoe zijn kaken op elkaar te klemmen. Hij had zijn halve jeugd met deze man doorgebracht, was van hem gaan houden als van een vader.

‘Moge Allah je genadig zijn.’ Quamar leunde voorover en kuste de gerimpelde wang van de man. Zonder enig geluid liet hij zijn mes tussen Arimands ribben en in zijn hart glijden.

Arimand hapte naar adem. Zijn hartslag stopte onder Quamars hand, en daarmee zijn lijden. Quamar liet zijn voorhoofd op dat van Arimand rusten. ‘Mag hij je altijd bij zich houden.’

Het kostte veel wilskracht, maar Quamar deed een stap achteruit, in de wetenschap dat Arimand als een ware krijger was gestorven. Eervol. Waardig. Moedig.

De schaduwen checkend op gevaar, draaide hij zich om. Plotseling trok een luid gelach zijn aandacht. Hij keek naar het drietal mannen wier interesse uitging naar de muur achter de jeep.

Nieuwsgierig volgde hij hun blik, waarna hij verstarde. In stilte vloekte hij. Bijna had hij het geritsel in de struiken, de beweging van schaduwen gemist.

De flits van lichtblond haar.

 

Met haar mes aan de zijkant in haar broekband gestoken, hield Anna Rashid stevig in haar armen tegen haar buik geklemd. Haar maag protesteerde tegen het gewicht van de baby en zond gal naar haar keel. Ze was te ver gekomen om nu de moed te verliezen. Zich met haar voeten afzettend, duwde ze zich – hoofd eerst – door het gat het plein op.

Het bloed klopte in haar oren op een staccatoritme dat overeenkwam met dat van haar hart. Ze haalde één, twee keer diep adem in een poging het plotselinge weke gevoel in haar ledematen kwijt te raken. ‘Gewoon een aanval van zenuwen,’ fluisterde ze, waarna ze opstond. Ik kan dit, verdorie!

Ze dwong zichzelf om eerst één stap te doen en daarna nog een. Ze was net met de derde begonnen, toen een hand een vuistvol van haar haar pakte en haar naar achteren trok. Anna schreeuwde en sloeg blind om zich heen. Toen ze blote huid voelde, zette ze haar nagels erin.

Een stroom verwensingen kwam van ergens boven haar hoofd vandaan, en de handen sloten zich nu om haar nek, knijpend totdat de pijn haar de adem benam en haar op haar knieën dwong.

Gelach weerklonk, maar ze slikte haar schreeuw van angst in en concentreerde zich in plaats daarvan op het koude staal van het mes dat verborgen zat in haar broekband.

Vanuit de positie waarin ze zich bevond, zag ze er drie. Identiek, met hun rode maskers, hun ontblote zwaarden.

In de verte klonken strijdkreten. Er zouden er snel meer zijn, wist ze. Ze liet haar hand naar haar zij glijden en greep daarna haar mes.

Er ging geen waarschuwing aan vooraf. Geen geluid, geen geur, niet eens het gesuis van een kogel die door de lucht vliegt. Het ene moment hield de soldaat haar vast, het volgende bevroor hij, zijn gelaatsuitdrukking vol ongeloof terwijl hij, met een mes in zijn nek, dood naast haar neerviel.

De andere twee draaiden zich tegelijkertijd om, maar geen van beiden had tijd om veel meer te doen. Anna zag de flits van een zwaard en hoorde daarna de kreten van pijn. Beide mannen vielen naast hun vriend neer. Ook zij waren dood.

‘Sta op.’ Een grote stevige hand pakte haar arm en trok haar overeind, waardoor haar mes kletterend op de grond viel. De blik van haar overmeesteraar dwaalde naar het mes, toen terug naar haar.

‘Pak je wapen op,’ beval de man. ‘Nu.’ Terwijl hij haar arm stevig bleef vasthouden, liet hij haar bukken en het mes oprapen. Met het heft in haar handen aarzelde ze even.

‘Geen domme dingen doen.’ Zijn woorden waren afgemeten, zijn toon geërgerd. De karmijnrode sjaal bedekte het grootste gedeelte van zijn gezicht. Als een berg somberheid torende de man boven haar uit. Met haar een meter achtenzestig kwam haar hoofd tot halverwege zijn borst. Zijn zwarte gewaad wapperde tegen haar aan in een soort duivelse dans, waardoor er een benauwde rilling door haar heen ging. Met pure wilskracht onderdrukte ze haar angst en hield zich staande.

‘Ik ben je enige kans op ontsnapping, Anna Cambridge.’

De Al Asheera kwamen dichterbij, vormden een halve cirkel en dwongen de grote man ertoe met zijn rug naar de opening van de tunnel te gaan staan.

‘Op dit moment dan,’ reageerde ze, met haar kin in de lucht, maar haar angst was toegenomen bij het horen van haar naam. Snel stopte ze het mes in haar broekband, maar ze hield haar vingers rond het heft.

Deze actie, hoewel subtiel, bleef niet onopgemerkt. Ze hoorde het verbaasde gegrom en ving daarna zijn blik op. Er flikkerde iets op in zijn donkere ogen – goedkeuring misschien – voordat hij de emotie verborg.

Anna telde meer dan een dozijn Al Asheera, sommigen met getrokken zwaarden, anderen met geweren. Een regen aan kogels daalde neer op de grond voor de opstandelingen, waardoor ze gedwongen werden een paar meter voor Anna en de reus stil te blijven staan. Zo dichtbij dat ze de zure geur van hun lichamen kon ruiken. Ze kreeg kippenvel van afschuw. Met haar vrije arm omklemde ze Rashid, voor de honderdste keer dankbaar dat hij sliep.

‘Doe één stap dichterbij en je bent dood.’ De stem van haar overmeesteraar was zacht, en hij sprak Frans, dat na Arabisch de tweede taal in Taer was.

De dichtstbijzijnde soldaat, ouder dan de meesten, met een litteken van zijn slaap tot zijn neus, aarzelde slechts even, voordat hij een stap naar Anna en de baby deed.

Het geweer van haar overmeesteraar ging af. Anna onderdrukte een schreeuw toen de man met het litteken schokte en daarna wankelend met zijn handen naar zijn borst greep. De andere mannen negeerden hem terwijl hij op de grond lag te kronkelen van de pijn.

‘Heeft nog iemand zin om dichterbij te komen?’

‘Je kunt ons niet allemaal doden,’ was het antwoord. Een koor van instemmend gegrom volgde.

‘Doe nog één stap en je zult de tweede zijn die sterft, Zahid,’ reageerde de grote man naast haar.

De naam herkennend, hapte ze naar adem. Zahid Al Asadi, neef van koning Jarek Al Asadi van Taer. Het verraad ging als een dolksteek door haar heen.

Zahid maakte een buiging. Zijn zwarte ogen dwaalden van Anna naar Rashid. ‘Tot spoedig, Miss Cambridge.’

Anna’s blik ging naar het midden van de halve cirkel en naar de man die had gesproken. Hoewel hij net als de anderen gekleed was in een zwart gewaad met rode tulband en sjaal, was hij een goede kop kleiner dan de meesten van de mannen, met kortere benen en een vrij breed bovenlichaam. Zo breed, in feite, dat hij topzwaar leek.

Voordat ze kon reageren, wendde Zahid zich tot de onbekende. ‘En jij bent?’

De reus naast haar trilde.

Toen ze een snelle blik op hem wierp, zag ze de houding van zijn schouders, de samengeknepen ogen, en wist ze dat de trilling niet uit angst maar uit woede voortkwam.

‘Ik ben een man met een M4-geweer in mijn handen,’ antwoordde hij kil.

Ze hoorde de klik van het wapen, zag de Al Asheera een stap achteruit doen, voordat hij verderging. ‘De kogels zullen de meesten van jullie binnen drie seconden neermaaien. Te beginnen met jou, Zahid.’ Zonder te aarzelen pakte hij Anna in haar nekvel en duwde haar naar voren. ‘Jullie zullen, op jullie beurt, op mij en deze vrouw vuren.’

Toen ze hem verwenste en zich probeerde te bevrijden, verstevigde hij zijn greep. ‘Kop dicht,’ snauwde hij, zijn blik niet van de Al Asheera afwendend. ‘Dit is de dochter van de president van de Verenigde Staten. In haar armen heeft ze prins Rashid Al Asadi. Wat denken jullie dat er zal gebeuren wanneer ze in het kruisvuur omkomen?’

Zahids houding veranderde, maar niet voordat Anna zijn samengebalde vuisten langs zijn zij had opgemerkt. ‘Oké.’ Zijn woorden klonken suikerzoet toen hij op verzoenende toon zei: ‘Je hebt je punt gemaakt.’

De onbekende liet Anna los. ‘Vanaf dit moment behoren ze mij toe. Maar ik ben graag bereid ze… te verkopen voor een bepaalde prijs.’

‘Als je iets om onze zaak geeft, zou je –’

‘Ik geef niets om jullie kruistocht. Het gaat mij alleen om hoeveel losgeld ik voor hen kan krijgen.’

Verrast keek Anna omhoog. Dus de man was geen Al Asheera. Misschien werkte hij voor een andere groep terroristen, maar dat deed er op dit moment niet toe. Het zou veel makkelijker zijn om aan één man te ontsnappen dan aan een dozijn.

‘We zullen je naar het paleis begeleiden,’ reageerde Zahid. ‘En ik zal er persoonlijk voor zorgen dat je wordt beloond.’

De lach van de reus, zacht en diep, verschilde niet van de toon van zijn woorden. Hij duwde Anna achter zich. De verleiding om ervandoor te gaan was sterk, maar ze slaagde erin die te onderdrukken. Als ze nu wegrende, zouden ze geen alternatief hebben dan te schieten.

‘Ik vind mijn eigen weg naar het paleis wel.’ Langzaam maar zeker liepen ze achteruit. Zijn krachtige lichaam beschermde haar en de baby nu, en zijn geweer bleef gericht op de groep die hen volgde. ‘Vertel je vader, Zahid, dat ik contact met hem opneem.’

Nu richtte hij zijn machinegeweer op de jeep en vuurde. Er volgde een explosie, en de jeep spatte in een vuurbal uit elkaar, een muur van vlammen tussen hen en de soldaten opwerpend. Twee van de opstandelingen schreeuwden en renden woedend door het vuur, maar hun kleren vatten vlam. Een paar mannen probeerden hen te redden, maar de anderen vluchtten weg van de vuurzee.

De reus vuurde op de overgebleven Al Asheera, terwijl hij Anna naar de opening duwde. ‘Laat je zakken,’ beval hij. ‘Nu.’

Zahid greep een man en gebruikte hem als een menselijk schild. De borst van de man werd doorzeefd met kogels, maar Zahid bleef hem vasthouden.

‘Nu!’ Toen zijn wapen blokkeerde, gooide hij het op de grond.

Met Rashid in haar armen liet Anna zich door het gat zakken, waarbij ze haar slippers verloor.

Voor zo’n grote man bewoog hij zich griezelig snel. Ze was nog niet overeind gekomen of hij stond al naast haar, weer boven haar uittorenend.

Wanhopig trapte ze in zijn knieholte, waardoor hij op de grond viel. Zonder te wachten, begon ze te rennen, haar hand tegen de muur houdend om haar evenwicht te bewaren. Zijn vloeken vulden de lucht, maar ze liet zich er niet door weerhouden. De adrenaline stroomde door haar lijf. Haar borst trok samen, de paniek nam toe waardoor haar toch al trillerige benen het dreigden te begeven.

Hoewel de muren van baksteen waren, was de grond niet geplaveid. Scherpe steentjes drongen in haar voeten, zodat ze meer dan eens struikelde, maar pure wilskracht weerhield haar ervan het uit te schreeuwen.

Plotseling werd ze vastgepakt en tegen de muur geduwd. Het lichaam van de reus, hard en onwrikbaar, dekte Rashid en haar af.

Achter hen klonk een explosie. De tunnel schudde en de aarde trilde. De muur begaf het in een gebulder van stenen en aarde.

Voordat ze bij zinnen kon komen, deed hij een stap achteruit en greep haar bij de arm. ‘Granaten. Rennen!’

Ze renden door de duisternis, waarbij hij met verontrustende precisie de weg scheen te weten.

Pas na een aantal lange minuten stond hij stil.

Een deken van duisternis, gevuld met stof en rook, omhulde hen. Anna probeerde diep adem te halen om het gewicht van de angst in haar borst te verminderen, maar er was niet genoeg zuurstof in de lucht.

‘Oppervlakkig ademhalen.’ Het gefluisterde bevel streek over haar oor, terwijl zijn lichaam dichter tegen haar aan drukte, zodat ze de harde lijnen, de breedte van zijn borst tegen haar blote schouders voelde. Er liep een rilling van verwachting – of angst? – door haar heen.

‘Op het moment zijn we veilig. Ik heb de granaten laten ontploffen om hen tegen te houden.’

‘Weet je het zeker?’ Ze probeerde hem in het pikkedonker te onderscheiden, werd zenuwachtig van de schijnbaar lichaamloze stem die ergens boven haar hoofd zweefde.

‘Ja, ik weet het zeker,’ antwoordde hij spottend. ‘We bevinden ons onder de stad. Ver genoeg om even te kunnen rusten. Maar slechts even.’

‘Mooi.’ Ze greep haar mes en prikte met de punt in zijn buik, zodat hij een stap achteruit moest doen. ‘Als je me nu niet laat gaan, ben je er geweest.’
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‘Doe niet zo dom,’ was zijn geïrriteerde reactie.

Anna kon hem niet zien, maar ze voelde hem, voelde zijn lichaam vibreren met nauwelijks onderdrukte woede.

‘Zonder mijn hulp riskeer je het leven van jezelf en de baby.’

‘Ik heb geen reden om jou of wie dan ook te vertrouwen.’ Nog een por. Deze keer siste de reus. ‘Dus ga naar achteren.’

‘Ik ben Quamar Bazan, Miss Cambridge. Ken je me nog?’

‘Quamar…’ Haar mond klapte dicht. Natuurlijk herkende ze de naam. Quamar Bazan had als agent bij Labyrinth gewerkt, een geheime organisatie die met haar vader te maken had. Een organisatie waar ze pas sinds kort vanaf wist. ‘Moet ik je op je woord geloven? Terwijl ik je gezicht niet kan zien?’ Voor de duidelijkheid prikte ze hem nog een keer.

Quamar werd ongeduldig. ‘Ik kan het bewijzen, als je me dat toestaat.’ Het was één ding om hem te wantrouwen, iets totaal anders om hem met haar mes te blijven porren. ‘Maar dan moet ik een hand in mijn zak steken.’

‘Oké. Maar langzaam, of je verliest een paar vingers.’

Hij hoorde de trilling in haar stem en daarna de scherpte toen ze haar angst onderdrukte. Ze was doodsbenauwd, toch hield ze zich goed staande. Ze heeft lef, moest hij, bijna met tegenzin, toegeven, terwijl hij zijn zaklamp tevoorschijn haalde. En lef zou ze nodig hebben om de volgende paar uur te overleven.

Met zijn duim schoof hij de schakelaar naar beneden. Het zwakke licht wierp een amberkleurige gloed tussen hen in. Prachtig, dacht hij, voordat hij zichzelf kon tegenhouden. Zelfs de vegen modder op haar voorhoofd en op de zachte ronding van haar wangen leidden niet af.

Ze bestudeerde hem met grote en ver uit elkaar staande blauwe ogen. Haar koppige en toch vrouwelijke kin stak naar voren. Haar lippen waren zo vol dat ze de meeste mannen ertoe zouden verleiden ze te proeven, zo stelde hij zich voor.

Langzaam liet ze haar mes zakken.

‘Quamar.’ Er klonk geen opluchting in haar stem, noch angst. Slechts boosheid.

Aangezien hij opluchting had verwacht, verbaasde haar woede hem. Alhoewel… Een jaar geleden was hij ernstig gewond geraakt bij de opdracht Anna’s grootmoeder te beschermen tegen een huurmoordenaar. Waarin hij had gefaald. Meer dan de meeste mensen begreep hij dat fouten nooit werden vergeten.

‘Dat had je me eerder kunnen vertellen.’ Ze streek haar haar uit haar gezicht. Met hier en daar wat modder stroomden de blonde lokken over haar schouders.

Toen zijn vingers jeukten om het dikke haar aan te raken, klemde hij ze om de zaklamp. ‘Wanneer had ik je dat precies moeten vertellen?’

‘Buiten, waar ik je had kunnen zien.’

‘Als ik dat had gedaan, was ik nu dood geweest. En zou jij door Zahid gevangen zijn genomen,’ snauwde hij, bruusker dan bedoeld. ‘Of ook dood.’

‘Ik had jou kunnen doden,’ zei ze, op dezelfde toon als die van hem. Trillend stak ze haar mes terug in haar broekband.

Daar kwam de boosheid dus vandaan, dacht hij. Haar vrees dat ze hem bijna iets had aangedaan. Niet vanwege hun verleden.

‘Nee, dat had je niet gekund,’ was zijn reactie, zijn gedachten weer bij de positie waarin ze zich bevonden. Het was jaren geleden dat hij voor het laatst de tunnel had verkend. Voor zover hij wist, zouden bepaalde doorgangen nu in verval kunnen zijn geraakt. ‘Waarschuw je vijand in de toekomst niet voordat je toeslaat. Dood onmiddellijk.’

‘Je mag van geluk spreken dat ik dat niet heb gedaan.’

‘Dat was geen geluk,’ zei hij met geforceerde kalmte. Van nature was hij een geduldig man. Degenen die dat niet waren, overleefden het niet in de woestijn. Maar op de een of andere manier slaagde Anna Cambridge erin zijn geduld op de proef te stellen, het hem moeilijk te maken.

‘Waar kom je vandaan, Quamar?’

‘Uit de woestijn,’ antwoordde hij kortaf.

‘Aha,’ zei ze, duidelijk gefrustreerd. Toen hij haar geen verdere informatie wilde geven, vroeg ze: ‘Waar in de woestijn?’

‘Waar ik vroeger woonde, doet er niet toe. Wat ertoe doet, is dat we hier zijn en hier niet kunnen blijven.’ Zijn blik dwaalde over haar heen, op zoek naar verwondingen. ‘Rashid reageerde niet op de explosie.’ Hij trok de draagdoek open, liet zijn licht over de jongen schijnen. ‘Is hij dood?’

Anna voelde zijn lichaam verstrakken, het enige teken van emotie. ‘Hij slaapt. Zijn kinderverzorgster heeft hem voor zijn eigen bescherming een slaapmiddel toegediend.’

‘Ik snap het,’ zei hij, en hij liet zijn hand zakken.

‘Dus, wat gaan we nu doen?’

‘We moeten jullie beiden uit Taer-stad zien te krijgen.’ Hij gebaarde naar het kind. ‘En om dat te doen, zul je me moeten vertrouwen, Miss Cambridge.’

‘Je vertrouwen? Terwijl je een paar minuten geleden het met Zahid over losgeld had? Ik heb je slechts één keer ontmoet, en toen was je bewusteloos. Dat is geen goede basis voor vertrouwen.’ De scherpte was verdwenen, maar haar ogen stonden nog steeds behoedzaam, en haar lippen waren strak en bleek.

Na de moord op haar grootmoeder had Anna Quamar in het ziekenhuis bezocht. Hij herinnerde zich de koele streling van haar vingers over zijn hand. Het zachte kusje op zijn lippen – vergiffenis die hij niet had verdiend. De afgelopen maanden had hij duizend keer aan die ene kus gedacht. ‘Ik was niet bewusteloos,’ merkte hij op. ‘Vertel eens, doe je óóit weleens wat je wordt verteld? Zonder discussie?’

‘Jij?’

Deze vrouw werd niet gauw van haar stuk gebracht. Koel, beheerst. Maar hij had haar verrast. Hij zag een blos op haar bleke wangen verschijnen.

‘Zeker,’ loog hij zonder gewetenswroeging, voordat zijn blik naar het kind ging.

‘Quamar,’ zei Anna geïrriteerd. ‘Ik heb beloofd dat ik Rashid in veiligheid zou brengen. Dus zal ik je vertrouwen. Alléén omdat ik geen andere keuze heb. Maar verwacht niet dat ik je blind volg. Niet wanneer Rashids leven op het spel staat.’

Ze klemde haar kaken op elkaar, waardoor de koppige lijnen in haar gezicht duidelijk zichtbaar werden, maar haar ogen verrieden haar ongerustheid.

Diep onder in zijn buik trok er iets aan hem. Het was een bekend gevoel. De draden van het lot. Hij schoof het gevoel opzij. ‘Oké.’ Daarna deed hij de lamp uit en stak hem in zijn zak.

Haar elleboog in een ijzeren greep nemend, duwde hij haar vooruit. ‘We hebben al genoeg tijd verspild. We moeten gaan.’

Ze liepen in stilte, af en toe stoppend om te luisteren en te wachten. De lucht werd klam, en de kou kroop via haar voetzolen omhoog, waardoor haar botten pijn gingen doen en haar lichaam trilde. De draagdoek sneed in haar nek en schouders. Dus verschoof ze de baby om iets van de druk weg te nemen.

‘Hoe gaat het met hem?’

Hij moest haar beweging gevoeld hebben. Instinctief legde ze haar arm nog steviger om de baby heen. ‘Hij slaapt nog steeds.’ Haar hand ging naar Rashids neus, en ze voelde zijn adem tegen haar huid kietelen. ‘Maar zijn ademhaling is gelijkmatig.’

‘Je hebt hem goed beschermd,’ erkende Quamar. Maar voordat ze het compliment, of de warmte die het opriep, kon verwerken, vroeg hij: ‘Wat doe je hier, Miss Cambridge?’

‘Het lijkt erop dat ik aan het rennen ben voor mijn leven.’

‘In Taer,’ verbeterde hij, maar ze hoorde de zucht in zijn stem. ‘Wat doe je in Taer?’

Plotseling gleed zijn hand over haar arm naar beneden en verwarmde haar verkilde vingers in zijn grote palm.

‘Saree had me uitgenodigd. We hebben samen op school gezeten. Ik ken haar al jaren. Omdat mijn vader met Jarek over Taers nieuwe olievondst zou gaan onderhandelen, leek het me een goed idee om op bezoek te gaan, Rashid te zien en de bezienswaardigheden te bekijken.’ Anna weidde verder niet uit over de reden, omdat dit niet de tijd was om innerlijke demonen los te laten. ‘Een soort diplomatieke vakantie.’

Plotseling sloeg Quamar af. Ze had geen idee meer welke kant ze nu op liepen, omdat ze elk richtingsgevoel al uren daarvoor was kwijtgeraakt. Verrast stond ze even stil. ‘Hoe komt het dat je de tunnels zo goed kent?’

‘Jarek en ik zijn neven. Net als Zahid. Toen we jong waren, speelden we hier.’

‘Neven? Je hebt geprobeerd je eigen neef te vermoorden?’

‘Ja.’ Quamars antwoord was kort. Geen uitleg. Geen rechtvaardiging.

‘Als ik er niet was geweest, zou je hem gedood hebben.’

‘Ja.’

‘Jullie familiereünies moeten heel gezellig zijn,’ mompelde ze.

‘Ze zullen mannen naar de ingangen sturen. Wij moeten zorgen er dan al uit te zijn.’

‘Ze?’

‘Hassan en Zahid.’

‘Hassan? Zahids vader?’ vroeg ze, niet in staat het ongeloof in haar stem te maskeren. ‘Zeg je nu dat je oom achter deze aanval zit?’

‘Hij zal er het meest van profiteren. Maar hij had hulp. Een verrader in Jareks gelederen. Hassan had de beveiliging van het paleis niet van buitenaf kunnen uitschakelen, in ieder geval niet lang genoeg voor de aanval. Er moet iemand vanbinnen hebben meegewerkt.’

‘Hoeveel mensen hadden toegang tot de codes?

‘Ongeveer zes, misschien zelfs minder.’

‘Quamar, een groot gedeelte van de paleissoldaten hebben zich tegen Jarek en zijn mannen gericht,’ zei ze. Dat had ze zelf gezien. Mannen die werden gedood met zwaarden of kogels in hun rug.

‘Dat is iets wat Jarek niet zou hebben verwacht,’ erkende hij. ‘Jarek ging er van nature vanuit dat de meeste mensen in Taer van hun land hielden, dat ze trouw aan zijn vader en de kroon waren. Het was een vergissing waartegen ik hem heb gewaarschuwd. En nu heeft die fout hem zijn leven gekost.’

In de paar dagen dat ze Jarek had gekend, was ze hem en zijn meningen gaan respecteren. Hij was de belichaming van het goede koningschap. Niet alleen qua uiterlijk, hoewel hij duidelijk aristocratie uitstraalde. Meer dan dat. Jarek droeg zijn koninklijke erfenis als een duur pak – op maat gemaakt voor zijn lange slanke lichaam. En hij was goed met die erfenis omgegaan.

‘We moeten opschieten. Even verderop is een gang die ons de stad in brengt,’ zei Quamar grimmig.

‘En als we eenmaal in de stad zijn? Wat doen we dan?’

‘Overleven.’
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Farad Al’Neyum was een gedreven man. Niet door eer of geloof, maar door hebzucht.

Boven hem kon hij in de verte het geluid van een machinegeweer horen, het gebrul van soldaten terwijl ze achter hun vijanden aan gingen. Hij gromde van afschuw. Allemaal domkoppen die in een hopeloze zaak geloofden: de inwoners van Taer bevrijden van de antitraditionalisten. Een zaak als een zwaard waarmee een rijke man die niets meer wilde dan macht en nog meer rijkdom, boven zijn hoofd zwaaide.

Rijkdom die hij zelf eerst nog zou moeten zien te vergaren, erkende Farad, terwijl hij tegen het riooldeksel boven zijn hoofd duwde. Met de behoedzaamheid die hij had verkregen door jarenlang op straat te leven, stak hij zijn hoofd uit het gat en bekeek de steeg aan weerskanten.

Leeg. Tevreden legde hij zijn wapen op het asfalt en trok zich omhoog uit het riool. Hij kon de bedorven smaak van afvalwater proeven, het slijk aan zijn huid voelen plakken en door zijn kleren voelen dringen. Maar de stank hinderde hem niet. Dat had hij in jaren al niet meer gedaan. In feite was hij gewend geraakt aan de kwalijker riekende geuren van de stad. Niet iedere man had een eigen koninkrijk, ook al was dat dan Taers riolenstelsel. Want zelfs de rijken hadden een plek nodig waar zij hun viezigheid konden wegspoelen.

Farad was een kleine man. In feite niet langer dan de achterpoot van een kameel, en hij was verre van knap met een scherpe neus, grote oren en gaten tussen zijn tanden. Maar hij was niet iemand die stilstond bij zijn levenslot. Hij plaatste het rooster weer over de afvoer.

Bij zijn kleine gestalte hoorde een bovengemiddelde intelligentie – een kwaliteit die de lokale wetshandhavers misten, en hij in zijn voordeel gebruikte.

Snel bewoog hij zich naar een nabijgelegen steeg. Zo nu en dan stopte hij even en luisterde. In de verte klonken sporadische schoten, maar niet zo dichtbij dat het gevaarlijk was.

Tevreden rekte hij de gespannen spieren in zijn rug uit. Het was een lange maar rendabele avond geweest. Met een glimlach tilde hij de leren buidel aan zijn riem op, testte het gewicht ervan, hoorde het gerinkel van munten. Juwelen en geld die hij op de doden had gevonden. Onbetekenend, eigenlijk. Niet genoeg om de week mee door te komen.

Zijn blik dwaalde over de daken van de souq – Taers markt – totdat hij rustte op de gouden nok van het paleis in de verte, nog steeds verlicht in al zijn glorie. Een overvloed van schatten wachtte onder zijn pilaren en zuilengangen, lag net onder de aanzet van zijn koepels. Allah zij geloofd, dacht hij spottend.

Zelfs een bovengemiddeld slimme dief riskeerde het verlies van zijn handen of hoofd niet voor de rijkdommen in het paleis. Vooral niet tijdens een opstand. Te veel mensen zouden lijden voordat de ochtendstond aanbrak. Niemand gaf iets om het lot van een dief. En Farad zou geen nacht wakker liggen van de rampspoed van anderen. Zuchtend krabde hij in zijn oksel, zich afvragend of hij de vorige nacht, toen hij bij de kamelen had geslapen, vlooien had opgepikt.

Deze avond zou hij in ieder geval geld hebben voor een mat op een warme vloer. En warme muntthee.

Plotseling stuiterde er een steen op de grond. De scherpe tik echode van de keien. Farad bevroor midden in zijn gekrab. Hij greep zijn geweer van de grond en bewoog zich voorzichtig naar de hoek van het gebouw.

In het gelige licht van de straatlamp werd een bos lichtblond haar zichtbaar. Een vrouw verplaatste, een beetje klunzig in haar haast, de bundel die voor haar hing. Ineens keek ze over haar schouder, en zag Farad haar hele gezicht. Haar gelaatstrekken – delicaat en duidelijk westers – werden getekend door angst. Ze was slechts gekleed in een dunne pyjama, en haar voeten waren ongeschoeid.

Zijn geweer achterlatend, kroop Farad over het plaveisel, er zorg voor dragend dat hij in de schaduwen bleef. Handig bewoog hij zich op ellebogen en knieën voort, vijf meter voor de vrouw tot stilstand komend. De haren in zijn nek gingen van opwinding overeind staan. Anna Cambridge. Hij had haar vele keren op televisie en in de kranten gezien.

Binnen een paar seconden greep een man – een ware Goliath – haar bij de arm en trok haar de schaduwen in. Die houding als van een krijger, de panterachtige stilte waarmee de man zich bewoog, kwamen bekend voor. Instinctief trok Farad zich verder in de schaduwen terug.

Geduld, bracht hij zichzelf in herinnering.

Het stel glipte een steeg in. Farad volgde hen, terwijl de opwinding in hem borrelde, waardoor hij gedwongen werd de neiging te weerstaan om blij in zijn handen te klappen.

De reus vormde een probleem, maar niet zo’n groot probleem dat Farad het niet op een voor hem voordelige manier kon oplossen. Tenslotte had hij zijn leven lang gewacht op het vinden van de schat die alle schatten te boven ging. En nu bevond die schat zich vijf meter verderop.

Zijn lippen trilden van voldoening.

Allah zij geloofd.

Taer-stad was niet meer dan een verwarde doolhof van smalle straten en dicht op elkaar staande gebouwen.

‘Waar gaan we heen?’ vroeg Anna fluisterend.

Hier en daar werden de straten zwak verlicht door een straatlantaarn. Elk blok bevatte pastelkleurige winkels waartussen sporadisch appartementengebouwen van witte steen waren geklemd.

Verborgen door de schaduwen waren ze in een portiek stil blijven staan. De lucht was doordrongen van de scherpe geur van komijn en oud frituurvet, wat Quamar vertelde dat hij een andere plek dan een bistro had moeten kiezen om pauze te houden.

De pijn in zijn hoofd nam toe, voelde aan als een beitel die tussen zijn huid en schedel schraapte. Even sloot hij zijn ogen, hopend op een tijdelijke verlichting, maar het heftige aroma van kruiden verergerde de pijn. Hij dacht aan de pillen in zijn zak, wist dat zij hem tijdelijke verlichting zouden brengen. Maar daar zat een prijskaartje aan verbonden: langzamere reflexen, een slechter beoordelingsvermogen.

‘We gaan naar een vriend,’ antwoordde hij onwillig. Hij scande de omgeving, bekeek de schaduwen op zoek naar gevaar.

‘Van jou of van mij?’ mompelde Anna, maar niet zo zacht dat Quamar het niet hoorde.

‘Van mij.’ Zijn blik daagde haar uit.

Ze fronste haar voorhoofd. Haar hand streek over de baby om zichzelf moed te geven. ‘Waarom niet naar het vliegveld? Of waarom stelen we niet een jeep?’ Ze sprak zacht en slaagde er heel goed in net zo afkeurend te klinken als hij.

‘Het vliegveld zal worden bewaakt, en alle wegen zullen zijn afgesloten. Waar wij heen gaan, zouden we alleen maar last van een wagen hebben. Maak je geen zorgen, Miss Cambridge. Ik breng je in veiligheid. Maar eerst heb je kleren nodig.’

Haar kin ging de lucht in. ‘Ik maak me geen zorgen,’ reageerde ze op scherpe fluistertoon. ‘Ik ben alleen ongeïnformeerd.’

Ze deed geen moeite haar irritatie te verbergen. En op de een of andere manier slaagde ze erin hooghartig op hem neer te kijken, hoewel hij twee koppen boven haar uitstak. Misschien zou die truc hem later imponeren. Nu ergerde hij zich er alleen maar aan.

Quamar had het grootste gedeelte van zijn leven doorgebracht met het verbergen van zijn gedachten en gevoelens. Het kostte hem echter ongelooflijk veel zelfbeheersing om de snauw in te slikken die in zijn keel omhoogkwam.

Beter dan zijzelf begreep hij haar angst. Hoe meer informatie ze had, hoe meer ze geloofde dat ze de situatie onder controle had. Wanneer ze ‘ongeïnformeerd’ was, zoals zij dat noemde, bevond ze zich op de rand van een afgrond. Hij had nu echter geen tijd om haar angsten te verlichten. Eerst moest hij hen beiden van de straat zien te krijgen.

Ook al was de vrouw doodsbang, ze was niet gemakkelijk te intimideren. En ze was beslist een vrouw. De draagdoek bedekte het grootste gedeelte van haar borst en buik, maar niet genoeg om te verbergen dat Anna Cambridge zachte vrouwelijk rondingen had en een middel dat zijn handen makkelijk konden omvatten. Door de scherpe steek van seksueel verlangen werd hij nog meer geïrriteerd. ‘Als je het per se wilt weten, we gaan naar mijn vaders kampement. Maar eerst hebben we een satelliettelefoon nodig. En voorraden.’

Er klonken sirenes, en er schalden waarschuwingen uit luidsprekers dat de burgers binnen moesten blijven of anders het risico liepen neergeschoten te worden.

Hij greep haar hand, die compleet in de zijne verdween. ‘Kom.’ Zijn opdracht was kort en liet geen ruimte voor discussie, terwijl hij haar met zich meetrok. ‘En wees stil.’

De manier waarop ze haar adem inzoog, gaf aan dat ze beledigd was, maar ze reageerde verder niet. Wel probeerde ze haar hand los te trekken. Hij pakte haar bij de pols, deze keer steviger.

Het gedreun van motoren in de verte werd luider.

‘Vrachtwagens,’ mompelde Quamar. ‘Nog meer soldaten. We moeten opschieten.’

Hij versnelde zijn pas, aangenaam verrast toen Anna hetzelfde deed zonder enig geluid te maken. Na een aantal minuten stopte hij bij een appartementengebouw. Het stond aan het eind van een straat en was groter dan de meeste: tien verdiepingen modern staal en glas uittorenend boven de winkels in de souq.

Op de stoep zat een Al Asheera-soldaat, zijn sjaal naar beneden getrokken zodat hij een sigaret uit zijn mond kon laten hangen. Zijn geweer rustte tegen de deur naast hem.

‘Wacht hier,’ fluisterde Quamar, waarbij zijn lippen over haar zachte oorschelp streelden.

Toen ze tegen hem aan trilde, spanden zijn spieren zich in reactie aan. Een verwensing inslikkend, deed hij een stap van haar weg. Daarna pakte hij een kei van de grond. Om het gewicht ervan te testen gooide hij hem één keer op, waarna hij de kei naar de dichtstbijzijnde vuilnisbak gooide. De soldaat sprong overeind. Zijn ogen schoten heen en weer. Met aarzelende stappen kwam hij dichterbij.

Quamar wachtte met zijn rug tegen de muur gedrukt, de hoek van de straat was slechts centimeters van zijn gezicht verwijderd.

Met zijn geweer in de aanslag liep de Al Asheera de hoek om. Quamar sloeg het wapen weg, dat kletterend op de grond viel. Hij greep het hoofd van de man en draaide, waarna het geluid van brekend bot klonk.

Anna kromp ineen, vechtend tegen de misselijkheid. Quamar overhandigde haar het geweer. ‘Hou dit vast.’ Hij pakte het lichaam op en gooide het naar het eind van de steeg, alsof het niets meer dan een vuilniszak was. Toen nam hij het geweer terug. Aarzelend keek hij haar aan. ‘Ga je flauwvallen?’

‘Ik val nooit flauw,’ antwoordde ze, hevig slikkend. Haar benen wankelden even, maar door haar knieën op slot te zetten, voorkwam ze dat ze onderuitging. Geen sprake van dat ze zwakte zou tonen.

Hoewel ze woede had verwacht, zag ze niets dan een donkere leegte in de irissen van de reus. Geen emotie. Geen spijt. Quamar was duidelijk, krachtig en koud, net als een wapen. En daar was ze, hoe vreselijk dat ook mocht klinken, op dit moment dankbaar voor.

Hij leidde haar door een lobby, smaakvol gedecoreerd, hoewel misschien een beetje overdadig, met scharlaken gordijnen, Perzische tapijten en hier en daar een kamerplant.

Automatisch liep Anna naar de lift, maar ze werd met een hand op haar schouder teruggetrokken. ‘De trap,’ fluisterde Quamar dicht bij haar oor.

Geluidloos liepen ze de blinkend witte betegelde trappen op, waar een vage geur van ammonia hing.

Halverwege hield Quamar stil. Ergens onder hen kraakte een deur. Iemand kuchte, en Anna’s zenuwen vonkten en knetterden als elektriciteitsdraden onder haar huid. Het geluid van voetstappen echode door het trappenhuis, maar vervaagde enkele seconden later nadat een andere deur was opengegaan.

Er ontstonden transpiratiedruppeltjes op haar slapen, terwijl haar spieren strakgespannen bleven. Pas toen hij haar weer vooruittrok, durfde ze adem te halen.

Op de zesde verdieping stond Quamar weer stil en opende de deur van het trappenhuis op een kiertje. Een fel licht doorbrak het halfduister. Anna kneep haar ogen samen, totdat ze zich hadden aangepast.

Zorgvuldig bestudeerde Quamar de gang en merkte één Al Asheera aan het eind ervan op. De man zat met gekruiste benen op de vloer, met zijn rug tegen de muur en een geweer op zijn schoot. Zijn ogen waren dicht.

Een valstrik?

Tussen hen in bevonden zich twaalf deuren, zes aan iedere kant. Achter elke deur konden zich in principe nog meer Al Asheera verbergen.

Achter hem voelde hij Anna bewegen, maar verder bleef ze stil, terwijl hij de situatie bekeek. De vrouw was scherp en leerde snel. Dat simpele feit zou haar het leven kunnen redden, dacht hij grimmig.

In de lichtstraal legde hij zijn wijsvinger tegen zijn lippen, waarna hij naar Anna’s voeten wees. ‘Hier blijven,’ zei hij zonder geluid.

Met een kort knikje maakte ze duidelijk dat ze hem begreep, maar haar frons vertelde hem dat ze er, opnieuw, niet blij mee was.

Geruisloos kroop hij door de gang, de lichte geur van boenwas en de sterkere geur van zweet en tabak opsnuivend.

De ogen van de bewaker knipperden en openden zich. Maar toen hij Quamar zag, stond hij haastig op in plaats van de trekker over te halen. Een fatale vergissing.

Quamars mes raakte doel, zonk in het voorhoofd van de bewaker, waarna de man op de vloer ineenzakte.

Op deskundige wijze fouilleerde hij hem. Toen hij niets vond, schoof hij het lijk in een schoonmaakkast, pakte zijn mes en het geweer, waarna hij naar Anna wenkte.

Hij klopte op de deur. Er gingen seconden voorbij. Hij klopte nogmaals.

‘Wie is daar?’

Het antwoord van Quamar was te zacht voor Anna om te verstaan, maar na een paar woorden ging de deur open.

Een vrouw, niet ouder dan dertig, heel tenger met fluweelzacht zwart haar dat net over haar schouders viel, wuifde hen naar binnen.

‘Quamar.’ Haar stem klonk opgelucht.

Hij legde een vinger op haar lippen en gaf haar een van de geweren. Geluidloos liep hij door het appartement, alle kamers doorzoekend. Een paar tellen later keerde hij terug en gebaarde dat Anna binnen kon komen.

Voorzichtig keek ze om zich heen. Hoewel duidelijk luxueus, had het appartement tegelijkertijd een huiselijke uitstraling. Gedempte kleuren – saffierblauw, smaragdgroen en robijnrood – bedekten de muren en de vloeren. De uitgebalanceerde mix van patronen en figuren, gemengd met het donkere mahoniehout van de meubels, deed meer dan je op je gemak stellen – het geheel kalmeerde je zintuigen.

‘Je moeder zal er binnen een paar tellen zijn,’ zei Quamar. ‘Ik verraste haar nogal.’

Voor het eerst kon Anna haar redder goed bekijken.

Dat hij lang was, wist ze al. Zelfs in het ziekenhuisbed hadden het beddengoed en het verband de lengte van de man niet kunnen verbergen. Maar de massieve kracht daaronder wel.

De romantica in haar herkende zijn houding als die van een krijger: strak, gespannen, maar in balans. Om degenen over wie hij waakte te beschermen, te redden. Degenen die hij als hulpeloos beschouwde. Zijzelf. Rashid.

Zijn brede schouders en stevige spieren waren goed zichtbaar onder zijn zwarte gewaad, dat bij de hals in een V-vorm uiteenging en zijn gespierde blote borst, glinsterend met zweetdruppeltjes, onthulde. Hij droeg zijn zwarte broek los en laag op slanke heupen, maar het katoen kon de stevig gespierde dijen daaronder niet verbergen.

De vrouw in haar nam hem in één langzame blik in zich op, de aantrekkingskracht die in haar maag fladderde, onmiddellijk herkennend.

Hij had de tulband afgedaan, zodat ze een onbelemmerde aanblik van zijn gezicht had. Onyxkleurige ogen werden omkranst door lange dikke wimpers en donkere wenkbrauwen, die een prachtige boog zouden vormen – nu niet te zien omdat hij fronste – wanneer zijn gevoel voor humor naar boven zou komen. Als hij dat al had.

Zijn gezicht was netjes geschoren, wat een glad voorkomen gaf aan verder mannelijke gelaatstrekken. In zijn kin zat een kuiltje, en zijn kaken waren uit hetzelfde steen gebeeldhouwd als zijn hoge jukbeenderen en de rechte hoek van zijn neus. Zijn mond – gevormd naar die van de Griekse goden was hard en sexy, met een zachte ondertoon.

‘Miss Cambridge, gaat het wel?’

Geschrokken keek Anna op en zag dat Quamar haar bestudeerde. ‘Het spijt me.’ De hitte steeg naar haar wangen. ‘Ja, hoor.’

‘En hoe gaat het met jou, Quamar?’ vroeg de vrouw, die hen fronsend bekeek.

‘Prima, Sandra.’

De reactie op Quamars halve glimlach was een opgetrokken wenkbrauw van zijn vriendin.

Hij bukte zich en kuste de vrouw op haar lippen. Een korte kus, geruststellend, niet hartstochtelijk.

Sandra’s bruine ogen vernauwden zich ongerust. ‘Ik wil me ervan verzekeren dat dat voor jullie allemaal geldt, als je het me niet kwalijk neemt.’ Ze liep door de kamer en pakte een grote zwarte tas.

‘Anna, dit is dokter Sandra Haddad,’ zei Quamar. ‘Haar vader, Omar, is de arts van de koninklijke familie. Sandra is eveneens Taers lijkschouwer.’

‘Mijn vader? Is hij…’ Sandra zweeg, niet in staat verder te gaan.

‘De Al Asheera zullen je vader niets aandoen, Sandra.’

Er kwam een oudere vrouw naar binnen. Haar accent gaf aan dat ze Brits was. Hoewel ze zo’n dertig jaar ouder moest zijn, verraadde haar huid weinig van haar leeftijd. Ze was slank en tenger, kwam nauwelijks boven Anna’s schouder uit. Moeder en dochter hadden dezelfde kleur haar, dezelfde bruine ogen.

‘Hij is te waardevol. Ze hebben hem nodig.’

En, dacht Anna, dezelfde koppige rimpel op hun voorhoofd.

De vrouw aaide de baby even over zijn hoofd. Toen Anna instinctief een stap achteruit deed, glimlachte ze. ‘Ik ben Elizabeth Haddad. Geen vijand.’

Voordat Anna kon reageren, wendde Elizabeth zich tot Quamar. ‘Prins Rashid is hier niet veilig. Miss Cambridge ook niet.’

‘Heeft de baby door alles heen geslapen?’ vroeg Sandra, ondertussen naar haar lampje reikend.

‘Ja,’ antwoordde Anna. ‘Zijn nanny heeft hem een slaapmiddel gegeven.’

‘Hoelang slaapt hij al?’ informeerde Sandra, de pupillen van de baby checkend.

‘Meer dan drie uur.’ Anna’s arm omklemde het kind steviger, beschermend.

‘Het is niet de beste manier, maar het is kennelijk doeltreffend geweest.’ Sandra opende de draagdoek en pakte de fles die daar samen met het kind in lag. ‘Passiflora Incarnata. Niet schadelijk maar wel sterk. Wanneer hij wakker wordt, zal hij niet blij zijn, omdat ze hem een flinke slok moet hebben gegeven aangezien hij nu nog steeds niet wakker is. En wanneer hij wakker wordt, zal hij waarschijnlijk hoofdpijn hebben, niet zo heel anders dan wanneer je een kater hebt.’

‘Maar verder houdt hij er niets aan over?’ vroeg Anna.

‘Nee, hoor.’ Sandra streek over Rashids voorhoofd.

‘Maar jij wel.’ Elizabeth’ blik ging over Anna’s bemodderde kleren en haar blote voeten. ‘Jij bent gewond.’

Fronsend volgde Anna haar blik naar de vloer. Voor het eerst merkte ze de bloederige voetstappen achter zich op.

‘Ben je gewond?’ Ook Quamar zag de rode vlekken op de vloer nu. ‘Waar zijn je schoenen?’

‘Slippers. Ik ben ze verloren toen we de tunnel in gingen.’

Quamar vloekte. Hij opende de deur, keek Anna strak aan, waarna hij in de gang verdween.

‘Wat moest dat betekenen?’

Anna zuchtte. ‘Dat is zijn waag-je-niet-te-bewegen-terwijl-ik-weg-ben-blik.’

‘Echt waar?’ peinsde Elizabeth hardop. ‘Ik ken Quamar al jaren en heb nooit anders dan een ik-verberg-mijn-emoties-blik gezien.’

Normaal gesproken zou Anna gelachen hebben, maar ze wist niet precies of Elizabeth serieus was of niet.

Voordat ze dat kon vragen, stapte Quamar weer naar binnen en deed de deur achter zich dicht. ‘Het tapijt is rood, waardoor je voetstappen worden gemaskeerd. Maar de trap is een ander geval. Gelukkig werkt dat in ons voordeel. Ik heb hem tot de vierde verdieping schoongemaakt.’ Hij keek Sandra aan. ‘Wie heeft de wacht voor je deur neergezet?’

‘Hassan,’ antwoordde Elizabeth spottend. ‘Tenminste, dat is wat de wacht zei. Onder het mom dat ze ons beschermen natuurlijk. Hij beschermt ons om Omar ertoe te dwingen zijn soldaten te helpen.’

‘De wacht is dood. We hebben heel weinig tijd voordat hij wordt ontdekt. Ik had geen keus, hij zag me. Maar ik heb hem ook naar de vierde verdieping gebracht.’

Sandra knikte naar Anna’s voeten. ‘We zullen onze vloer ook schoonmaken.’

‘Alle communicatiemiddelen werken niet meer.’ Quamar liep naar het erkerraam, schoof het gordijn ietsje opzij en bestudeerde de straat. ‘Ik neem jullie mee naar mijn vaders kampement.’ Daarna wendde hij zich weer naar de vrouwen. ‘Maar eerst heb ik je satelliettelefoon nodig, Sandra.’

‘Die heb ik niet hier,’ reageerde ze. ‘Hij ligt op mijn kantoor. Ik gebruik hem alleen voor veldwerk.’

‘Dan gaan we met zijn allen naar je kantoor,’ stelde hij. ‘Nu meteen.’

‘Nee, als ik hier blijf, heb ik een betere kans om die telefoon in handen te krijgen. Als er gewonden of doden zijn, hebben ze me nodig, en dan heb ík mijn kantoor nodig. Vertel me alleen wie ik moet bellen.’

‘Jullie blijven hier niet.’

‘Ja, Quamar, dat doen we wel. Als ze bij ons aanbellen, dan vertel ik ze dat de bewaker zich nooit bij ons heeft gemeld. Het ergste wat ze kunnen doen, is een andere man aan ons toewijzen,’ was Elizabeth’ argument. ‘Ik laat mijn man niet in de steek.’

‘Quamar,’ zei Sandra. ‘Hassan zal ons niets aandoen. Hij heeft ons nodig.’

Na een blik op haar te hebben geworpen, zei Quamar: ‘Oké, ik zal jullie een nummer van een bondgenoot geven. En een bericht.’

Sandra bracht hem pen en papier.

Snel schreef hij de informatie op. ‘Roman D’Amato. Praat met niemand anders.’

Anna herkende de naam niet. ‘Kan jouw man in contact met mijn vader komen?’

‘Ja.’

‘Wanneer hij mijn vader bereikt, moet hij no worries zeggen.’

Quamars wenkbrauwen gingen omhoog. ‘Een code?’

‘Een bevestiging.’

‘Wanneer was je van plan me dit te vertellen?’

‘Ik heb het niet doelbewust achtergehouden,’ was Anna’s weerwoord. ‘Ik was met andere dingen bezig.’

Ze wendde zich tot Sandra. ‘Toen ik weigerde door de geheime dienst beveiligd te worden, kwam mijn vader met dit alternatief,’ legde ze uit. ‘Het betekent dat je te vertrouwen bent.’

Sandra knikte.

‘Hoeveel doden zijn er gevallen, Quamar?’ vroeg Elizabeth.

‘Veel Taerianen. Lang niet genoeg van de Al Asheera,’ was zijn kille antwoord.

‘Jouw verantwoordelijkheid ligt bij de prins en nu ook bij Miss Cambridge. Niet bij wraak,’ zei Sandra’s moeder.

Quamars gelaatstrekken verhardden. ‘Eerst het een, dan het ander.’
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‘Tja, zo gaat het altijd, nietwaar?’ merkte Elizabeth op.

Quamars gezichtsuitdrukking was niet veranderd, maar hij klemde zijn kaken iets steviger op elkaar.

Anna begreep wat ze zag. Quamar Bazan was woedend. Alleen kon hij dat verrekte goed verbergen.

Hij wilde hier niet zijn. Hij wilde de verantwoordelijkheid voor haar of de prins niet hebben. Wat hij wilde, was de Al Asheera vernietigen. De doden wreken. Zijn familie. Maar was Rashid niet ook familie van hem?

‘Sandra, hou jij je met Quamar bezig, terwijl ik voor Miss Cambridge zorg.’

‘Noem me alsjeblieft Anna.’ Terwijl ze dit verzoek deed, schoot Anna’s blik naar Quamar. Het lot had hen samengebracht, het besluit om te overleven uit hun handen genomen. Prins Rashid kwam eerst.

‘Ze blijft bij mij. Ze blijven allebei bij mij.’ Quamar kruiste zijn armen voor zijn borst.

‘Ik ben al vijfendertig jaar de vrouw van een dokter en heb gedurende die tijd wel iets geleerd. Er overkomt haar niets. We zitten een stukje verderop in de gang, Quamar,’ zei Elizabeth, en haar vastberaden woorden lieten geen ruimte voor discussie. ‘Ik zal de deur openlaten.’

Elizabeth nam haar mee naar de laatste slaapkamer op de gang. ‘Ik heb je moeder ontmoet, Anna. Je lijkt heel veel op haar. Net zo slim en diplomatiek. Maar wees voorzichtig, onderschat Quamar niet. Nu…’ Ze liep naar de aangrenzende badkamer. ‘…laat mij jou en de prins helpen opknappen. We hebben niet veel tijd.’

‘De vliegvelden zullen in de gaten worden gehouden, net als alle hoofdwegen,’ stelde Quamar grimmig achter hen vast.

Anna schrok. De man bewoog zich als een boskat.

‘Begrijp je wat ik bedoel?’ fluisterde Elizabeth tegen haar. ‘Het moet gaan zoals híj wil.’

‘We zullen door de Sahara naar mijn vaders kampement reizen.’

Met haar dokterstas in haar handen kwam Sandra de kamer binnen. Ze keek Anna aan en glimlachte. ‘Het lijkt erop dat wij ook naar de slaapkamer zijn verhuisd.’

Anna schudde haar hoofd naar Quamar. ‘Jij bent erger dan de Geheime Dienst.’

Hij trok slechts een wenkbrauw op.

‘Laat me je even onderzoeken, Quamar,’ zei Sandra.

Zonder te protesteren ging hij op de rand van het bed zitten.

‘Hoe erg is de hoofdpijn?’ vroeg ze, voordat ze met een lampje in zijn rechteroog scheen.

‘Te dragen.’

‘Heb je je pillen?’

‘Ja. Maar het doet er niet toe.’

‘Nee. Ik neem aan dat je gelijk hebt,’ reageerde Sandra somber.

Het licht van haar lampje gleed van het ene oog naar het andere. ‘Je hebt rust nodig. De hoofdpijn zal alleen maar erger worden.’

Hij pakte haar hand en haalde die weg van zijn gezicht. ‘Met mij is alles in orde.’

Zonder iets te zeggen, keek ze hem een lang moment aan.

‘Maak je geen zorgen,’ voegde hij eraan toe.

‘Ik kan het niet helpen,’ was haar zachte reactie, waarna ze haar hand lostrok. ‘Ik ben arts. Het is mijn werk.’ Haar stem werd harder bij dat laatste woord. ‘Ik wilde alleen dat ik er beter in was.’

‘Sandra…’

‘Neem je medicijnen in wanneer je kunt, oké?’

‘Oké.’ Zijn glimlach, hoewel kort, veranderde zijn uiterlijk van aantrekkelijk in hartverscheurend knap.

Er liepen kleine waarschuwende speldenprikjes over Anna’s ruggengraat. Ze kreunde in stilte.

Vederlichte vingers raakten haar arm aan. ‘Kom, Anna.’ Elizabeth wierp een blik op haar dochter, daarna op Quamar. ‘Ik neem aan dat je toestaat dat Anna de badkamerdeur dichtdoet?’

Automatisch hield Anna de prins steviger vast. ‘Rashid blijft bij mij,’ zei ze, zich tegelijkertijd realiserend dat haar woorden bijna identiek waren aan die van Quamar eerder.

‘Misschien begrijp je Quamar beter dan ik dacht,’ merkte Elizabeth op.

‘Leg Rashid op het bed neer, Anna,’ beval Quamar. ‘Ik zal op hem letten.’

Ze begon te protesteren, maar wist dat het tijdverspilling was. ‘Dan mag je ook zijn luier verwisselen.’

Quamar gromde. Maar of dat ja of nee betekende, wist ze niet.

Nadat ze Rashid uit de draagdoek had gehaald, legde ze hem op het midden van het bed. Nu hij zes maanden was, had hij een dikke pikzwarte bos haar. Met trillende vingers streek ze hem over zijn hoofdje.

Deze keer legde Elizabeth haar hand licht op Anna’s schouder – de geruststellende aanraking van een moeder. ‘Het komt allemaal goed met hem.’

Zonder op een reactie van Anna te wachten, wendde Elizabeth zich tot Quamar. ‘Het ziet er niet naar uit dat jij kleren nodig hebt, wat maar gelukkig is. Omar is een paar centimeter kleiner dan jij. En magerder. Zijn kleding zou je niet passen.’ Daarna richtte ze zich tot haar dochter. ‘Sandra, haal wat kleren voor Anna uit Jamaals kamer.’ Ze wendde zich weer tot Anna. ‘Dat is mijn zoon. Hij studeert medicijnen in de Verenigde Staten. Hij is tenger gebouwd – zoals heel mijn familie – dus zijn kleren zouden je beter moeten passen.’

‘Mannenkleren?’ informeerde Anna.

Quamar antwoordde voor Elizabeth. ‘Ze zullen op zoek zijn naar een vrouw met een baby. Niet naar twee mannen.’

Peinzend bekeek Elizabeth haar even. ‘Natuurlijk zullen we wel je figuur wat moeten verbergen.’

Anna voelde Quamars blik over zich heen glijden, en ze keek naar beneden. Haar lichaam had duidelijke rondingen; een smal middeltje dat uitliep in weelderige heupen en dijen. Nu ze de draagdoek niet meer omhad, kleefde de pyjama als een tweede huid aan haar vast. Ze droeg geen beha onder het hemdje, iets wat ze alleen ’s nachts deed. Haar borsten waren te groot om op andere momenten zonder beha te kunnen. Plotseling sloegen de vlammen haar uit.

‘En verberg je haar.’ Elizabeth streek over Anna’s blonde lokken. ‘Misschien kun je er een stuk afknippen, zodat je er mannelijker uitziet.’

‘Nee,’ zei Quamar, zo abrupt dat de oudere vrouw haar wenkbrauwen optrok. ‘De tulband zal haar hoofd bedekken. Als die afgaat, zullen ze zien dat haar haar blond is en maakt het niet uit of het lang of kort is. Daar valt niets aan te doen.’

‘Goed dan,’ stemde Elizabeth in. ‘Haar ogen zijn blauw. Die kunnen niet worden verborgen.’

‘Daar valt ook niets aan te doen,’ stelde Anna droog vast. ‘Misschien een zonnebril?’

‘Voor jullie allebei, denk ik’ beaamde Sandra. ‘Een zonnebril kan tegen je hoofdpijn helpen, Quamar.’

Quamar knikte. ‘We zullen water nodig hebben. En wat voedsel.’

‘Jullie moeten ook babymelk hebben,’ zei Sandra. ‘Ik heb een paar blikjes, maar jullie zullen ergens anders nog meer moeten zien te vinden.’ Ze fronste haar voorhoofd. ‘We hebben geen flessen.’

‘Ik heb de fles die ik van zijn kinderverzorgster heb gekregen,’ was Anna’s reactie. ‘En een paar katoenen luiers met veiligheidsspelden. Ze zitten in de draagdoek onder de baby.’

‘Alma?’

‘Dood,’ zei Quamar toonloos. ‘Ze zijn allemaal dood.’

‘Alma heeft ze misleid door een rolkussen in Rashids deken te wikkelen,’ legde Anna uit. ‘Nadat ze naar buiten was geglipt, heeft ze ervoor gezorgd dat de soldaten haar zagen zodat ik kon ontsnappen. Ik besefte niet wat ze deed totdat het te laat was.’

‘Kom, Anna,’ drong Elizabeth zachtjes aan, haar hand al op de deurknop van de badkamer. ‘We zullen later voor de prins zorgen. Terwijl jij je aankleedt, zal ik hem een schone luier omdoen.’

Ze pakte een washandje en zeep. ‘Ga op de rand van de badkuip zitten en til je voeten op. Hoe sneller jij weer helemaal schoon en fris bent, hoe veiliger we allemaal zullen zijn.’

 

De straten waren net voor zonsopgang niet minder intimiderend dan ’s nachts. De scherpe geur van buskruit hing zwaar in de lucht, maar waar het eerst de enige geur was geweest, vermengde die zich nu met de ranzige lucht van bont, urine en uitwerpselen.

Gekleed in een zwart linnen gewaad, volgde Anna Quamar opnieuw door de doolhof aan straten. Op zijn rug droeg hij een zak met proviand. Met Elizabeth’ hulp had ze haar borsten door middel van een lange katoenen doek strak tegen zich aan getrokken, waarna ze de uiteinden van de doek om haar middel had vastgebonden. Dit gaf haar een mannelijker figuur, wanneer haar gewaad door de wind tegen haar lichaam werd geplakt. Het zou meer moeite kosten om de baby onder haar kleren te verbergen.

Quamar manoeuvreerde handig door de stegen. Elke stap was geluidloos en vastberaden. Anna bestudeerde zijn bewegingen, leerde, probeerde hem te imiteren.

Al snel veranderde de omgeving. Witgekalkte appartementen en gezellige straatcafeetjes maakten plaats voor krotten en pakhuizen.

‘Waar zijn we?’ fluisterde ze toen ze stilstonden bij een kraal die zo’n twintig kamelen bevatte.

‘In een van de armste delen van Taer. Hier vallen we minder op.’ Quamar leidde haar naar een van de vastgebonden kamelen, waar hij even stilstond maar daarna weer doorliep.

Anna wist beter dan de andere vragen te stellen die door haar hoofd tolden. Nu was het daar niet het moment voor.

‘We moeten stil zijn,’ fluisterde hij. ‘We mogen hier niet ontdekt worden. Ik heb niet genoeg munitie om in een vuurgevecht verzeild te raken. En we hebben melk voor de baby nodig.’ Pas bij de vierde kameel stopte hij. Met zijn mes sneed hij het touw door waarmee het dier vastzat.

Anna voelde een lichte beweging op haar buik. Het was de enige waarschuwing die ze kreeg. Plotseling kromde Rashid zijn rug, zich tegen haar aan drukkend. Ze zette zich schrap, een seconde voordat de kreet door de stilte van de straat sneed. Snel sloeg ze haar gewaad over haar schouder. ‘Sst, jongen. Alles is goed.’

Rashids donkere ogen keken haar gedesoriënteerd aan, zijn gezicht rimpelde in een felle frons, en hij begon te krijsen.
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Jarek Al Asadi kwam bij door een withete pijn die zijn lichaam van zijn borst tot zijn rug uiteen leek te splijten. Bot schuurde tegen bot, en zijn spieren verkrampten in een onbeschrijflijk gevoel.

Hij vocht om zuurstof naar binnen te krijgen, maar met elke ademhaling kwam meer pijn – veroorzaakt door een gebroken rib, misschien twee. Onderzoekend ging hij zijn verwondingen af. De ribben zouden een belemmering vormen, maar hem beslist niet uitschakelen. Zijn tong zat onder het bloed, dat ook van zijn lippen droop – de oorzaak daarvan was óf zijn gebroken neus óf de snee in zijn wang. Hij knipperde, proberend zijn beeld door het zweet en het vuil heen scherp te stellen, en ontdekte dat één oog compleet dicht zat. Dezelfde trap die zijn neus had gebroken, nam hij aan.

Het was pikkedonker, en het stonk naar bloed en zweet. Nogmaals knipperde Jarek met zijn ogen, in de hoop dat de schaduwen ontcijferbare patronen zouden vormen. Staal sneed in zijn polsen, en koude stenen schraapten over zijn huid. Ze hadden hem helemaal uitgekleed en hem naakt in de koude ruimte achtergelaten. Hij hoefde zijn gevangenis niet te zien om te weten dat hij in een oude cel onder het paleis was opgesloten.

Toen hij zijn armen optilde, hoorde hij het gerinkel van kettingen en voelde hij hun gewicht trekken. Hij rukte er één keer aan om zich ervan te overtuigen dat ze hem aan de muur hadden geketend. De kettingen waren net lang genoeg om hem een met een rooster afgesloten afvoer – een dertig centimeter brede pijp in de vloer – te laten bereiken, die waarschijnlijk als wc was bedoeld.

De deur ging met gerammel en een bons open. Er scheen een licht in zijn ogen, waardoor hij zijn ogen even dichtkneep.

‘Ik zie dat je wakker bent, Majesteit.’

Bij het horen van de stem, die hij onmiddellijk herkende, verstijfde hij. ‘Waar is mijn gezin, Hassan? Waar zijn Saree en Rashid?’

‘Saree zul je snel zien. Rashid is een ander geval.’

‘Wat hebben jullie met hem gedaan?’ Angst deed Jarek aan zijn kettingen trekken.

‘Ik heb niets gedaan. Anna Cambridge is met hem ontsnapt. Het zal je genoegen doen dat Alma trouw is gebleven tot het moment waarop ze stierf.’ Hassan liet het licht door de cel schijnen.

Alma dood? Zijn kinderverzorgster was als een moeder voor hem geweest. Hij werd door verdriet overmand. Rashid was veilig. En Anna. Maar Saree? ‘De president zal niet stilzitten terwijl jij achter zijn dochter aan jaagt.’

Het licht kwam terug naar Jareks gezicht, maar niet voordat het Hassan in zijn schijnsel had gevangen. Elk onderdeel van het gezicht van de oudere man was lang en leerachtig gerimpeld – zijn neus, zijn wangen, zelfs zijn voorhoofd. Het was alsof iemand zijn lange witte baard had gegrepen en naar beneden had getrokken, de gelaatstrekken vervormend als bij een stripfiguur.

‘Nee, dat zal hij niet.’ Hassans wrede gelaatsuitdrukking verscherpte, als die van een jakhals vlak voordat hij toeslaat. ‘Daarom heb ik een strak schema.’ Toen Jarek vol afschuw snoof, stak Hassan zijn hand op. ‘Ik wil weten waar Bari’s kamp is. Ik weet dat mijn broer je de route geeft die zijn karavaan neemt, voor het geval er een noodsituatie is. En ik zou dit als een zeer ernstige noodsituatie classificeren.’

‘Loop naar de hel.’

‘Voordat je een overhaaste beslissing neemt, denk ik dat je eraan herinnerd moet worden wat er op het spel staat.’

Er klonk een harde, hoge, vrouwelijke gil. Saree?

Met glibberige handen van het zweet greep Jarek het ijzer achter hem en trok eraan, de verse stroom bloed over zijn handen negerend. ‘Schoft!’ siste hij tussen opeengeklemde tanden door.

Hassan klapte twee keer in zijn handen. Bijna meteen naderde er een bewaker die een vrouw aan haar haren achter zich aan trok.

‘Jarek!’ Met moeite ging Saree rechtop staan. Haar zwarte haar, ooit netjes in een gladde knot, hing in verwarde strengen rond haar gezicht. Haar nachtjapon hing in flarden over haar armen en borst. ‘Je leeft. Ik dacht… Ik dacht…’

Toen ze een stap naar voren probeerde te doen, rukte de bewaker haar terug aan haar haar. Saree schreeuwde en greep naar zijn handen. Met vuisten en voeten haalde ze naar de bewaker uit.

‘Genoeg!’ Hassans korte bevel echode door de ruimte. ‘Als je wilt dat Jarek blijft leven, hou je op met deze nonsens.’

‘Nee!’ Maar ze stopte, terwijl ze hijgend naar adem hapte.

Hassan pakte haar bij de kin en dwong haar hoofd naar achteren. Hij plaatste een mes op haar hals. ‘Ik zou haar nu kunnen doden, Jarek,’ zei hij poeslief, voordat hij het mes naar Sarees wang liet glijden. Uit haar mondhoek druppelde bloed. Hij smeerde het uit. ‘Of haar misschien alleen een beetje beschadigen.’

Er welde een snik uit haar borst op.

Jareks keel trok pijnlijk samen, waardoor zijn woorden schor klonken. ‘Als je haar iets aandoet, vermoord ik je.’

‘Je begrijpt nog steeds niet dat ik gewonnen heb, Jarek. Het is niet langer een kwestie van iemand iets aandoen. Het is een kwestie van wanneer en waar en met hoeveel pijn.’ Hassan zuchtte, waarna hij Sarees kin losliet. ‘Misschien heb je tijd nodig. En wat motivatie.’

Na Sarees haar te hebben vastgepakt, bracht Hassan zijn gezicht dicht bij het hare. ‘Zet haar in de cel hiernaast.’ Hij keek de bewaker even aan. ‘En maak haar dan aan het schreeuwen.’

 

Rashid krijste en zwaaide in een woedend protest met zijn armen.

‘Rennen!’ riep Quamar. Er klonken sirenes, die luider werden, totdat ze het gedreun overstemden van nog een vrachtwagen gevuld met soldaten. ‘Iemand heeft ons opgemerkt.’ Hij vloekte, waarna hij de kameel losliet. Hij sloeg een ander op zijn kont en toen nog een, totdat alle dieren in de kraal wakker waren.

Anna reikte in de draagdoek en haalde de volle fles melk eruit die Sandra had klaargemaakt. Toen ze hem in de mond van de baby probeerde te stoppen, duwde hij hem weg. Rashid krijste nog steeds, maar Anna besteedde even geen aandacht aan hem. ‘Laten we de kameel achter?’ vroeg ze.

‘We hebben geen keus. We moeten snel zijn.’ Van de dichtstbijzijnde kamelen sneed Quamar de touwen door waarmee de beesten aan hun poten zaten vastgemaakt. Sommige gromden en andere snoven, boos omdat ze uit hun slaap waren gehaald.

‘Gebruik de kamelen als dekking en volg me.’ Een seconde lang nam Quamar de omgeving in zich op: vooral pakhuizen, waarin je makkelijk kon verdwijnen.

Er flitsten koplampen tussen de gebouwen door, die de aankomst van twee nieuwe trucks aankondigden. Achter Quamar werd een raam door kogels versplinterd, zodat het glasscherven regende op zijn rug.

‘Ga!’

Hij vuurde en raakte twee van de Al Asheera midden in hun sprong van de achterkant van de truck. Beiden vielen op de grond en bleven bewegingloos liggen.

De kamelen werden van de pakhuizen gescheiden door een gesloten smeedijzeren hek. Quamar richtte zijn geweer en haalde de trekker over. Het slot explodeerde. Daarna gooide hij het hek open en duwde Anna erdoorheen.

De kogels vlogen hen om de oren. Anna gilde, struikelde en viel op haar knieën, wat een explosie van pijn veroorzaakte. Quamar greep haar bij de arm, haar half optillend, half met zich mee trekkend.

‘Blijf lopen!’ Hij nam de gok dat ze haar niet zouden vermoorden, maar de kogels in plaats daarvan gebruikten om haar ertoe te dwingen stil te staan. Systematisch beantwoordde hij hun vuur, grommend wanneer er meer dan een paar soldaten dood neervielen. ‘Naar binnen!’

Hij volgde Anna het terrein van de pakhuizen op. Zijn blik was al gericht op de metalen keet een paar meter verderop. Hij trapte de deur in en duwde haar naar binnen.

Het was een kantoor, niet veel groter dan een tolhuisje, en het bevatte niet meer dan een draaistoel en een metalen bureau. Maar het had een achterdeur.

‘Ga liggen.’

Zonder te aarzelen kroop Anna in de hoek, haar lichaam om de baby gekruld. Rashid kromde zijn rug, zijn wangen glinsterden van speeksel en tranen. Zijn gekrijs was echter overgegaan in schorre snikjes.

Kogels versplinterden de ramen en hagelden tegen de muren boven hun hoofden. Anna slikte een schreeuw in, omdat ze de baby niet nog banger wilde maken met haar eigen angst.

‘Ik kan je een voorsprong geven. Neem de achterdeur. Wanneer je eenmaal buiten bent, loop dan om het pakhuis heen. Blijf dicht bij de muren. In de schaduwen zal het moeilijk voor hen zijn om je te volgen. Het is je enige kans.’

‘Mijn enige kans? Hoe zit het dan met jou?’ Anna verleidde Rashid met de fles, de speen tegen zijn lippen bewegend. Deze keer reageerde hij gretig, en hij nam, tussen hikjes door, grote slokken.

Quamar gluurde uit het raam. Er stroomden Al Asheera uit de trucks, een heel leger mannen met geweren en granaten.

‘Ze moeten denken dat jij hier bij mij bent. Terwijl ik hen afleid, ren jij naar de begraafplaats. Weet je waar die is?’

‘Ja. In de richting van het paleis, voorbij de moskee en de olijfgaard,’ fluisterde ze, haar stem weifelend. ‘Maar het is de verkeerde kant op.’

‘Ze zullen denken dat je naar het vliegveld of de woestijn gaat. Het zal een tijd duren voor ze erachter zijn dat ze het mis hadden.’

‘Je wilt dat ik daar op je wacht, toch?’

‘Nee.’ Hij hurkte naast haar neer en trok haar naar zich toe, totdat hun gezichten slechts door een paar centimeter van elkaar werden gescheiden. ‘Red Rashid. Begrijp je?’ Red jezelf, eiste hij in stilte.

Er ging een trilling door haar heen, die zich in zijn lichaam voortzette. De aandrang om haar dicht tegen zich aan te drukken, overweldigde hem.

‘Neem de rugzak.’ Snel liet hij hem van zijn schouders glijden. ‘Als je denkt dat het veilig is, keer dan terug en ga naar de woestijn. Vind een karavaan. De meeste zijn trouw aan mijn vader. Wanneer Sandra haar telefoontje heeft gepleegd, zal mijn of jouw vader je vinden.’

De paniek greep Anna bij de keel. Quamar zou het niet overleven, en dat wisten ze allebei.



7

 

 

‘Nee.’ Anna schudde heftig haar hoofd. De paniek sijpelde in haar poriën, greep haar naar de keel. ‘Ik ga niet. We zijn hier veiliger, bij jou.’

‘Doe wat ik zeg, Anna.’ Zijn opdracht klonk eerder als gebrom dan als een bevel.

‘Nee, als ik ga, zul je sterven –’

‘Als je niet gaat, zullen we allemaal sterven.’ Hij zweeg niet langer dan een hartklop, voordat hij zijn hand rond haar nek legde en haar naar zich toe trok. Zijn mond nam bezit van de hare, de zachtheid ervan absorberend. Te snel verbrak hij het contact. ‘Je gaat.’ Hij liet zijn voorhoofd tegen het hare rusten. ‘Je overleeft. Hoor je me?’

Ze knikte.

‘Zeg het, Anna,’ drong hij aan. ‘Ik moet het horen, habibti.’

‘Ja,’ fluisterde ze.

Hij kuste haar nogmaals hard, zijn stempel op haar drukkend. Daarna dwong hij zichzelf ertoe haar te laten gaan. Maar haar smaak bleef bij hem. ‘Wacht op mijn teken.’

Rashid jammerde zachtjes. Anna pakte hem op en gebruikte het contact om het trillen in haar armen te laten stoppen. ‘Sst, liefje.’ Op zachte en kalmerende toon begon ze een melodieloos liedje te neuriën.

Er ontplofte weer een granaat, dichterbij dan de laatste. Quamar spande zijn spieren aan, klaar voor de aanval. Hij bewoog zich naar het raam en gluurde naar buiten. In de duisternis zag hij het silhouet van een man – een silhouet dat hem bekend voorkwam – op het dak aan de andere kant van de steeg. Plotseling veranderde de man van houding, waardoor zijn gezicht door het licht van de maan werd beschenen.

‘Meester Quamar! Ik ben het, Farad!’ Uit zijn wapen schoten lichtflitsen in de richting van de Al Asheera. ‘Ik ben hier om u te helpen!’

Voordat Quamar kon reageren, werd er vanuit de steeg geschoten. De kleine man dook achter de dakmuur weg.

Quamar vloekte. Wat was de dief van plan?

‘Wie is Farad?’ vroeg Anna.

‘Een oude kennis. Van wie ik dacht dat hij dood was.’

‘Ren! Red de vrouw!’ schreeuwde Farad, een laatste granaat uit zijn riem halend. Een paar soldaten zochten dekking, anderen gingen door met het beschieten van de kleine man.

‘Misschien hebben we geluk.’ Quamar schoof het laatste magazijn in zijn machinegeweer.

‘Hoe bedoel je?’

‘Aangezien we hulp hebben gekregen, ga ik met je mee.’ Hij greep haar pols en trok haar de met rook gevulde steeg achter de keet in. ‘Farad houdt de Al Asheera bezig.’

‘Maar je vriend zal sterven.’

‘Farad is geen vriend van me. Hij is een dief.’ Vlakbij explodeerde een truck. Mannen gilden het uit. ‘Maar zelfs een dief heeft zijn goede momenten. We zullen de zijne niet verspillen. Volg me.’

‘Je laat hem achter?’

Quamars gelaatsuitdrukking werd hard. ‘Mijn taak is om jou en de prins te redden. En dat is precies wat ik ga doen.’

Duisternis omringde hen, maar Quamar leek er niet door te worden gehinderd. Zonder zich ook maar eenmaal te vergissen, leidde hij hen de stad uit.

 

De rook rolde in dikke golven over het dak, zodat de straten beneden bijna niet te zien waren. Farad knipperde met zijn brandende ogen. Kreten van de gewonden echoden van de betonnen daken. Onder hem sloegen autodeuren dicht en schreeuwden mannen bevelen, terwijl meer Al Asheera zich in de strijd wierpen.

Farad vervloekte het feit dat hij een van zijn laatste granaten had gegooid om Quamars aandacht te trekken. Granaten die hij van een dode soldaat had afgepakt. Hij besproeide de omgeving met kogels, waarna hij zich liet zakken. Op zijn knieën en ellebogen tijgerde hij over het dak. De andere kant van het gebouw had een afvoerpijp die naar de straat liep. Als hij langs de metalen pijp naar beneden gleed, kon hij op de grond ongezien in het riool verdwijnen.

Plotseling gingen de haren in zijn nek overeind staan. Hij begon nog sneller te kruipen, het feit negerend dat het scherpe beton zijn huid openschaafde. Toen zijn vingertoppen de betonnen muur van het dak voelden, grijnsde hij. Hij legde zijn handen eromheen en begon zich op te trekken.

Een tweetal vuisten greep zijn haar vast en rukten hem naar achteren. Voordat hij het uit kon schreeuwen, voelde hij staal in zijn hals prikken. Hij bevroor.

‘Sommigen van de mannen die je hebt gedood, waren mijn vrienden.’ Een gedrongen man die net zo rond leek als hij lang was, hield een klein krom mes tegen de keel van de dief. ‘Ben jij bereid te sterven voor jouw vrienden?’

‘Het zijn mijn vrienden niet,’ fluisterde Farad. ‘Ik werk voor Zahid.’

‘Nou, heb jij dan even geluk,’ hoonde de soldaat.

Farads ogen werden groot toen Zahid Al Asadi uit de deuropening op het dak stapte. Met een paar boze passen was hij bij Farad en trok hem overeind. ‘Wie ben jij?’

‘Hij zegt dat hij voor u werkt, meester Zahid,’ antwoordde de soldaat met een spottende grijns.

‘Hoe komt het dan dat ik je nog nooit heb gezien, klein mannetje?’

‘Mijn naam is Farad, meester Zahid.’ Farad viel op zijn knieen, hield zijn ogen naar beneden geslagen, zijn neus op de grond. ‘Een nederige dief, en uw trouwe dienaar.’

Zahid lachte gemeen. ‘En jij verwacht dat ik dat geloof, nadat je de man en de vrouw hebt helpen ontsnappen?’

‘Ik wilde niet dat uw mannen ze per ongeluk zouden doden. Ik weet hoe waardevol de vrouw is. En de prins.’

‘Of je wilde ze zelf vangen en losgeld vragen. Net als de man die bij ze is.’

Dat was precies wat Farad in zijn hoofd had. Dicht genoeg bij de man en de vrouw in de buurt komen, de man vermoorden en de vrouw mee terug naar het paleis nemen. Als de Al Asheera hen hadden gevangen, zou Farad zijn kans op de schat hebben verloren.

‘Losgeld? Waarom zou je neef losgeld voor de vrouw vragen?’

Zahid verstarde. ‘Mijn neef?’ Hij trok Farad naar zich toe, totdat hun neuzen elkaar bijna raakten. Er brandde haat in Zahids onyxkleurige ogen.

‘Meester Quamar.’ Bewust hield Farad zijn stem berouwvol. ‘Is hij niet uw neef?’

‘En hoe ken jij Quamar?’

‘Ik heb… vroeger met hem te maken gehad. Jaren geleden. Op de markt.’ Farad had hem geprobeerd te zakkenrollen en was daarbij bijna zijn hand kwijtgeraakt.

‘O ja? Dus jullie zijn vrienden?’ Zahid trok een wenkbrauw op.

‘Eerder kennissen,’ lukte het Farad uit te brengen. Hij vond het veiliger de waarheid aan te passen dan een grove leugen te vertellen.

‘En nadat je hen had helpen ontsnappen, hoe zou je hen dan weer gevonden hebben?’

‘Ze zijn op weg naar de woestijn, maar kunnen zich vanwege de baby niet snel voortbewegen.’ Farad keek naar de grond, in een poging nederig over te komen. ‘Ik wil niet opscheppen, maar ik ben uitzonderlijk goed in mensen volgen.’

Zahid liet Farad los en kruiste zijn armen. ‘Weet je zeker dat ze op weg naar de woestijn zijn?’

‘Ik hoorde meester Quamar het zeggen. Hij vertelde de vrouw dat hij haar meenam naar sjeik Bari’s kampement.’

‘Zei hij waar dit kampement was?’

‘Nee.’

Een lang moment staarde Zahid de dief aan. ‘Wat hangt daar aan je riem?’

‘Mijn buidel… Er zit niet veel in.’

Plotseling rukte Zahid Farads buidel van zijn riem en opende hem, waarna hij hem grommend naar de soldaat gooide en de man een opdracht gaf. Farad spitste zijn oren, maar hij kon niet verstaan wat de opdracht was.

Toen de soldaat was vertrokken, wendde Zahid zich weer tot Farad. ‘Oké, dief,’ zei hij peinzend. ‘Hoe zou je het vinden om op een veel makkelijker manier rijk te worden?’

 

De zon rees boven de vlakke horizon, de grens tussen zand en hemel vervagend. De periodieke werveling van de woestijnwind bracht geen verkoeling, maar wakkerde de hitte juist aan, als luchtstoten uit een fornuis. Elk krachtig genoeg om ieder stukje ontblote huid met stof en gruis te zandstralen.

In stilte sjokte Anna naast Quamar voort. De adrenaline was allang uit haar lichaam verdwenen. Het zweet prikte onder haar borsten en in haar oksels, waar het bindsel haar huid openschaafde. Maar hun veiligheid stond voorop. Rashids veiligheid. De hitte en de beweging hadden de baby weer in slaap gewiegd, maar Anna voelde zich misselijk, en haar borst verkrampte door het gebrek aan zuurstof.

Minuten smolten samen tot uren, meters werden kilometers; ze was al haar gevoel voor tijd of afstand kwijt. Het zondoorstoofde terrein brandde door Anna’s leren laarzen, droogde haar uit, verschroeide haar keel.

‘We zullen hier een paar uur rusten. Het zou ons meer kwaad dan goed doen om in de hitte van de middag verder te reizen.’

Anna stond stil en was plotseling zo uitgeput dat ze stond te trillen op haar benen. Ze werden omgeven door niets anders dan struikgewas en rotsen. Aangezien ze geen ervaring had met het overleven in de woestijn, geloofde ze Quamar op zijn woord.

‘Waarom kuste je me?’ Ze had die vraag niet willen stellen, wist niet eens waar hij vandaan kwam. Misschien was vermoeidheid de oorzaak.

Een lange minuut bestudeerde hij haar. Zodra ze merkte dat ze haar adem inhield, blies ze die uit. Zijn gezicht was bedekt met een sjaal en zijn ogen verborgen achter een zonnebril, zodat ze geen idee had wat zijn emoties waren. Niet dat de granieten gelaatstrekken sowieso iets weggegeven zouden hebben, dacht ze spottend. Haar enige troost: ook zij was zo vermomd.

‘Om verdere discussie te voorkomen,’ antwoordde hij.

‘Nou, dat heeft kennelijk gewerkt,’ zei ze zacht, pogend de onverwachte brok die in haar keel bleef steken, weg te slikken. Wat had ze gewild, een belofte van eeuwige liefde?

Nee.

‘En de reden dat je in het ziekenhuis niet tegen me praatte?’

‘Gezien de omstandigheden dacht ik dat dat het beste was.’ Hij wendde zich af, zo een eind aan het gesprek makend.

Om de onverwachte pijn die zijn woorden veroorzaakten, te verbergen, haalde ze Rashid voorzichtig uit de draagdoek. Hem uit de brandende zon houdend, tilde ze hem op naar haar schouder, grimassend toen haar spieren protesteerden. ‘Hoe veilig zijn we?’ vroeg ze, bewust van onderwerp veranderend.

Quamar bekeek de grond rond een nabijgelegen rotsblok. ‘Veilig genoeg voor het moment. Ga hier zitten. Er zijn geen slangen of schorpioenen.’ Hij knikte naar het rotsblok, dat een beetje schaduw bood. ‘Blijf uit de buurt van de andere. Er kunnen allerlei dieren zitten die ook een koel plekje proberen te vinden.’

‘Maak je geen zorgen.’ Ze deed een beverige stap naar voren, en plotseling lag zijn hand onder haar elleboog.

‘Wanneer heb je voor het laatst gegeten?’

Ze moest even stilstaan en nadenken. Wanneer was de laatste keer geweest? Er was zoveel gebeurd. ‘Gisterochtend.’

Met kaarsrechte rug, zodat ze met haar ingezwachtelde borst kon ademen, ging ze zitten. Quamar trok een wenkbrauw op bij het zien van haar stijfheid, maar maakte er geen opmerking over. In plaats daarvan hurkte hij voor haar neer en pakte de veldfles uit de rugzak. ‘Hier, drink dit,’ droeg hij op, maar deze keer had zijn stem een laag hees timbre dat zijn arrogantie verzachtte.

Hij draaide de dop eraf, liet die aan de fles bungelen en trok de sjaal van haar gezicht. Zonder te wachten totdat ze de baby had verplaatst, omcirkelden zijn vingers haar nek. Toen ze haar gezicht vertrok, begon hij automatisch haar vermoeide spieren te masseren. Ze slaakte een kleine zucht van genoegen. Daarna hief hij de fles naar haar lippen en duwde haar hoofd zachtjes naar achteren. ‘Kleine slokjes.’

Het water was lauw, maar zalig, een balsem voor haar gortdroge keel. Gulzig dronk ze ervan, totdat hij, veel te snel, de veldfles weer wegtrok. ‘Later kun je meer krijgen, nadat je hebt gegeten. Van te veel word je ziek.’

Hij trok zijn eigen sjaal van zijn gezicht, zette de fles aan zijn lippen en nam een grote slok.

Haar blik werd naar zijn keel getrokken. Toen hij slikte, volgde ze de beweging van de spieren in zijn nek terwijl ze zich aan- en daarna weer ontspanden.

Er fladderde iets in haar maag omhoog, wat daarna tegen haar hart botste. Ze wilde echt ophouden met staren, maar de aanblik van de spieren die zich nogmaals samentrokken was te fascinerend. Nog nooit had ze een man zo sexy water zien drinken.

Hij liet de veldfles zakken, langzaam, haar door zijn zonnebril aankijkend. De seksuele spanning tussen hen verdikte de lucht, zoog er de zuurstof uit.

Zonder de gevolgen te beseffen, likte Anna de droogte van haar lippen, zijn blik naar beneden trekkend. Hoewel ze zijn ogen niet zag, was ze zich er toch van bewust, aangezien de haartjes in haar nek overeind gingen staan.

Ze deed het nogmaals.

‘Hou daarmee op, Anna.’ Quamars stem was diep, maar hij bewoog zich niet.

Al wilde hij dat wel, dat zag ze. Zijn spieren spanden zich aan, zijn kaken verstrakten. Hij leek ineens precies op een grauwende zwarte panter, klaar om zijn prooi te bespringen.

Zou dat niet interessant zijn?
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De vlinders die tegen Anna’s ribben fladderden, stegen verwachtingsvol in haar borst omhoog. Door haar keel te schrapen, doorbrak ze de spanning.

‘Tja…’ Haar geest was leeg. ‘Eh…’ voegde ze er doelloos aan toe. Voor de eerste keer in haar leven had ze een panter bij de staart, en ze had geen idee wat ze ermee aan moest. Zich aangetrokken voelen tot Quamar was erger dan dom, het was gevaarlijk. En op dit moment had ze al meer dan genoeg gevaar in haar leven.

Zonder iets te zeggen stond hij in één snelle soepele beweging op, waardoor hij haar weer aan een panter deed denken. Maar ze zag hem ook zijn hand langs zijn zij tot een vuist ballen. Op de een of andere manier voelde ze zich door dat gebaar beter, nam het iets weg van de pijn die zijn woorden hadden veroorzaakt. In ieder geval was ze niet de enige die werd geraakt.

‘We verplaatsen ons via de kleine waterputten, die ver van de normale paden liggen,’ zei hij. Zijn stem klonk koel; de controle was weer helemaal terug. ‘We vermijden de oases en bronnen waar de meeste mensen naartoe gaan. Het zal een zware tocht worden, maar mijn vaders kampement ligt slechts op drie dagen reizen van hier.’

Anna liet zijn woorden, zijn toon tot zich doordringen, gebruikte ze om haar lichaam tot bedaren te brengen, om haar houvast weer terug te krijgen. ‘Is er geen andere manier om contact met hem op te nemen?’

‘Mijn vaders communicatie beperkt zich tot de karavanen. Die kunnen soms zes maanden lang geen ander mens tegenkomen.’ Quamar pakte de rugzak en opende de bovenflap. ‘Jarek weet altijd waar mijn vader is. Daar stond mijn vader op, zodat Arimand, als Jarek hem nodig had, een van zijn mannen kon sturen om de boodschap door te geven.’ Na even in de rugzak gerommeld te hebben, haalde hij er een handvol dadels en een paar stukken haverbrood uit.

Anna herinnerde zich Jareks hoofd van de wacht. Een oudere man met een snelle geest, en de manieren van een heer. ‘Arimand zal toch zeker wel –’

‘Arimand is dood.’ Deze keer wachtte Quamar totdat ze de baby verplaatst had, waarna hij haar een paar dadels gaf. ‘En zelfs als hij niet gestorven was, zou hij niemand hebben gestuurd. Niet tenzij hij er zeker van was dat ze trouw aan Jarek waren.’

Aangezien ze de meedogenloosheid in Quamars manier van doen herkende, zweeg Anna even. Hij had bijna iedereen die hij als familie beschouwde, verloren. Zij begreep de leegte, de frustratie, de zelfverachting die de achterblijvers kwelden – begreep het meer dan de meesten. ‘Quamar, het spijt me van Arimand. Saree heeft me verteld hoeveel hij voor jou en Jarek betekende.’

Toen hij niet reageerde, drong ze niet aan. In plaats daarvan nam ze een hapje van het gedroogde fruit, maar de zoetheid ervan stond haar tegen. Ze dwong zichzelf ertoe te kauwen en te slikken.

‘Arimand stierf vanwege wie hij was,’ verklaarde Quamar, ‘door wat hij geloofde. De meesten die trouw blijven, zullen hetzelfde lot ondergaan. Hassan zal ze niet in leven laten.’

De pijn schoot van slaap tot slaap door Quamars hoofd, maar hij verwelkomde hem deze keer, aangezien hij hem kon gebruiken om de lust die door zijn bloed kolkte te doen verminderen. Verdorie, hij had beter moeten weten toen hij haar de veldfles had aangeboden. Hij had geworsteld tegen de aandrang haar tulband af te rukken, zijn vingers door haar haar te halen. In plaats daarvan had hij zijn verlangen geprobeerd te bevredigen door haar nek te masseren, maar haar zucht, het zachte spinnende geluidje achter in haar keel, had hem overvallen. Had zijn begeerte naar de oppervlakte gestuwd.

‘Quamar?’ Met witte regelmatige tanden knabbelde Anna aan een vijg.

Het verlangen greep hem weer bij de keel.

‘Wat bedoelde je toen je zei dat je oom niet de enige achter de coupe was?’

Anna in stilte bedankend voor haar hulp, bestudeerde Quamar de horizon. De gedachte aan Hassans verraad bekoelde zijn begeerte sneller dan welke koude douche ook. ‘Hassan is slim genoeg om de gevolgen van de opstand te beseffen, en hij, als de volgende in de lijn van troonopvolgers, zou het meest verdacht zijn. Hij moet een machtige bondgenoot hebben om verdenkingen van zich af te schudden of in ieder geval zijn vijandige claim op de troon te ondersteunen.’

‘Wie heeft dat soort macht?’

‘Een ander land. Iemand in het bedrijfsleven met veel invloed,’ antwoordde Quamar grimmig. ‘De mogelijkheden zijn eindeloos. Sinds er vorig jaar olie in de grond van Taer is ontdekt, hebben de bedrijfsgieren boven het land gecirkeld.’

Hij was klaar met eten en bood Anna het brood aan.

Ze schudde haar hoofd en veegde haar vingers schoon. ‘Jarek had een afspraak om mijn vader te ontmoeten.’

‘Ja, hij geloofde dat het tijd was om Taer te moderniseren naar westers model zonder de eigen tradities overboord te zetten.’ Quamar stopte het eten terug in de rugzak. ‘Volgens Jarek was jouw vader degene die hem kon helpen dat doel te bereiken.’

‘Hij had gelijk. Mijn vader zou hem hebben kunnen helpen.’

Robert Cambridge had sterke overtuigingen, voornamelijk gebaseerd op integriteit, loyaliteit en liefde. Een van de vele redenen waarom ze haar vader bewonderde.

‘Daar ben ik het mee eens.’

‘Er moeten toch zeker nog anderen zijn die net als wij zijn ontsnapt.’

‘Dat valt moeilijk te zeggen. Als het zo is, dan zijn ze naar de woestijn of een buurland gevlucht. In beide gevallen zou het niet gemakkelijk zijn zo’n tocht te overleven.’ Na zijn mes uit zijn laars te hebben getrokken, liep hij naar de dichtstbijzijnde struik. Met snelle resolute bewegingen sneed hij twee lange takken af.

‘Wie is de troonopvolger nu Jarek dood is?’

‘Rashid.’ Quamar sneed de uiteinden van de takken in een punt, testte er daar een van tegen zijn vinger, voordat hij nog wat meer afsneed.

‘Hij is nog maar een baby.’

Om haar te kunnen aankijken, hield Quamar even op met snijden. ‘Er zal tijdelijk een regent worden aangesteld om Taer te besturen, totdat Rashid oud genoeg is om het over te nemen.’

‘Hassan?’

‘Hassan zal niet lang genoeg leven,’ zwoer Quamar. Daarna prikte hij de twee stokken een paar meter van elkaar vandaan in de grond. Hij deed zijn gewaad uit, maakte de einden vast aan de takken en creëerde op die manier een primitief afdak. Voor het eerst zag Anna dat hij een dun zwart, niet dichtgeknoopt overhemd onder zijn gewaad droeg. Het overhemd wapperde in de wind, zijn gespierde lichaam onthullend.

‘Doe een dutje. We hebben een paar uur voordat de hitte afneemt, en dan kunnen we verder. Nu is het tijd om wat krachten op te doen.’ Hij schraapte het hete zand weg, totdat hij de koelere aarde eronder vond.

‘Ga jij ook slapen?’

‘Maak je over mij maar geen zorgen,’ verzekerde hij haar. ‘We zijn nog steeds te dicht bij de stad om allebei onze ogen dicht te kunnen doen.’

Anna installeerde zichzelf en Rashid onder het afdak. Eenmaal op haar zij gelegen, sloeg ze haar gewaad open op de grond en legde Rashid erop neer. Ze zette haar zonnebril af en plaatste die boven op haar hoofd, waarna ze Quamar aankeek. ‘Bedankt dat je ons hebt gered.’

‘Zover is het nog niet.’

‘Dat is waar,’ mompelde ze, en ze sloot haar ogen in een poging haar glimlach te verbergen, ‘dus dat neem ik terug.’

 

‘Zahid, jij vertelt me dat deze vreemdeling is ontsnapt en Anna Cambridge en prins Rashid met zich heeft meegenomen?’

Hassan Al Asadi schoof het goudkleurige zijden gordijn opzij en staarde uit het raam naar de stadslichten onder hem.

Al meer dan vier jaar was hij met de voorbereidingen voor deze coupe bezig geweest. De voldoening golfde door hem heen. Het koninklijke paleis stond boven de stad: een torenhoge mengeling van marmer, ijzer en beton met hoge stenen muren en indrukwekkende koepels. Allemaal koude en harde materialen die de macht binnenin maskeerden. Maar nu was het van hem. En Taer zou dat binnenkort ook zijn.

‘Hij is niet ontsnapt. Ik heb hem laten gaan.’ Zahid rukte zijn sjaal af en liet die aan zijn tulband hangen.

‘Heb je enig idee wie deze vreemdeling is?’ Hassan stelde de vraag met zijn eigen nauwelijks verborgen woede.

‘Quamar.’

Verbaasd keek Hassan hem over zijn schouder aan. ‘Weet je dat zeker?’

‘Ja.’

‘De laatste keer dat hij terugkeerde, was jaren geleden. Waarom nu?’

‘Misschien heeft iemand hem van onze plannen op de hoogte gesteld? Dat zou de reden kunnen zijn waarom hij is gekomen, om nogmaals de held uit te hangen.’

De drie neven waren niet echt dol op elkaar, hoewel Jarek en Quamar wel een echte band hadden opgebouwd. Eerder vanwege hun karakter dan hun leeftijd, gaf Hassan toe. Een feit waar zijn eigen zoon tamelijk gepikeerd over was. Ook al scheelden Jarek en Quamar, beiden achtendertig jaar oud, bijna tien jaar met Zahid.

‘Dan was het een vergissing om hem te laten gaan,’ stelde Hassan vast. Hij keerde terug naar zijn bureau, een grote antieke tafel gemaakt van donker mahoniehout. ‘We hebben te hard gewerkt om nu te falen.’

‘We falen niet, vader.’

Hassan schonk zich wat thee in. ‘Je beseft dat deze beproeving vanavond afgelopen had kunnen zijn als je niet zo dom had gehandeld?’

‘Als ik Quamar gevangen had genomen, zouden we nooit een kans hebben gehad om Bari’s kampement te vinden,’ wierp Zahid tegen, waarna hij poeslief vervolgde: ‘Tenzij Jarek heeft meegewerkt.’

‘Nee, dat is niet het geval.’

‘Dan kan het dagen, zelfs weken duren om Bari op te sporen. Zoveel tijd kunnen we ons niet veroorloven. Wanneer Bari over de opstand hoort, zal hij hulp vragen aan zijn bondgenoten, waaronder president Cambridge. Of de premier van Engeland.’

Zahid liep door het koninklijke kantoor. De stenen pilaren en zwart-witte tegels waren bijna geheel verborgen onder een menagerie van dierenhuiden, schedels en koppen, samen met verschillende traditionele wapens. Een trofeekamer. Hij vertrok zijn lippen in een spottende grijns. ‘Ik ben erin geslaagd iemand te vinden die ons eerst naar Quamar en Miss Cambridge zal leiden en daarna naar Quamars vader. Wanneer ze eenmaal in Bari’s kampement aankomen, vallen we aan. En Bari zal sterven.’ Hij liep naar de open haard en reikte naar de opgerolde gevlochten rijzweep die boven de schouw hing.

‘En Quamar moet ook sterven, vergeet dat niet,’ voegde Hassan eraan toe, voordat hij een slokje thee nam. De zoete muntsmaak kalmeerde, haalde de scherpte uit zijn woede.

‘Ik zal je vertellen wat ik niet vergeten ben.’ Het lange leer onttrolde zich, en het uiteinde gleed naar de grond met een duidelijk hoorbaar gesis. ‘Ik ben niet vergeten dat Quamar, als bastaard, nog steeds onze naam deelt.’ Met een snelle polsbeweging richtte hij de zweep op een hertenkop en sloeg het topje van een oor eraf.

‘Quamars relatie met de Al Asadi-naam verandert niets aan jouw rechten op de troon,’ reageerde Hassan op afgemeten toon. Terwijl hijzelf de voorkeur aan het zwaard gaf, had Zahid zich toegelegd op de kunst van de zweep – een hobby die Hassan had toegestaan, maar soms betreurde. Meestal, wanneer Zahid zijn zelfbeheersing verloor, hield een nietsvermoedende vrouw of een argeloos kind daar littekens aan over. ‘Maar zijn trouw ten aanzien van Jarek kan problemen voor ons veroorzaken.’

‘Bari deed afstand van de troon voor die Italiaanse hoer, en toch hebben hij en zijn zoon trouwe volgelingen,’ merkte Zahid op.

‘Nomaden. Herders. Boeren. Gebruik je verstand, laat je niet door je emoties leiden. Bari kan niet langer gebruikmaken van soldaten.’

‘Het zou er niet toe doen als hij dat wel kon. Ik zal Bari en zijn zoon doden. Daarna neem ik de Amerikaanse vrouw en prins Rashid gevangen,’ zei Zahid, voordat hij de zweep weer oprolde.

Hassan leunde achterover in zijn stoel, zette zijn ellebogen op de armleuningen en vlocht zijn vingers. Een gebruikelijk gebaar, wist Zahid, wanneer zijn vader gefrustreerd of geïrriteerd was. En op dit moment was hij beide.

‘Als hoofdadviseur van de koning kan ik de rest van de wereld slechts een paar dagen op afstand houden. Niet meer dan vier.’ Hassans ogen waren groot, met zware oogleden. Achter de vierkante bril die hij droeg, leken ze bijna komisch, totdat je in zijn koude zwarte irissen keek. ‘Daarna zal het bekend worden. Op dat moment moet de prins hier terug zijn. Robert Cambridge mag dan de president van de Verenigde Staten zijn, maar hij is eerst en vooral vader. Een vader die al een kind heeft verloren.’

‘Hebben we besloten haar terug te geven? Nadat ik met haar klaar ben, uiteraard.’ Zahid tikte met de zweep tegen zijn dij, genietend van de gedachte aan een paar plezierige uurtjes met de dochter van de president.

‘Als je haar eenmaal hebt gevonden,’ zei Hassan spottend, ‘zullen we daarover een besluit nemen.’

‘En Jarek? Is hij niet langer een optie?’ Zahid ging op de hoek van zijn vaders bureau zitten en trok een sigaar uit Jareks humidor. ‘Is hij dood?’

‘Nee, maar zoals ik eerder zei, blijkt hij tamelijk koppig te zijn.’

‘Hij heeft niets gezegd?’

‘De wacht zei dat hij geen spier heeft vertrokken. Hij zat in de naastgelegen cel met zijn hoofd tegen de muur en luisterde slechts naar het gegil van die arme vrouw.’ Hassan zag Jareks gelaatstrekken voor zich – hard als graniet, onmenselijk. ‘Drie uur lang smeekte ze, en hij reageerde niet.’

Zahid keek op, het ongeloof, de hint van onwillige bewondering in zijn vaders stem opmerkend. De jaloezie klauwde aan zijn lijf, en de nagels waren scherp genoeg om hem kwaad te maken. ‘Ik heb wat tijd over,’ zei hij op ontspannen toon, waarna hij het puntje van zijn sigaar bestudeerde. ‘Misschien zou ik… een poging kunnen doen hem te… overtuigen?’

Hassan aarzelde, in de wetenschap dat het risico hoog was dat zijn zoon zich zou laten meeslepen. Maar deed dat ertoe? ‘Oké, maar vermoord hem niet. Nog niet.’

‘En als hij me geen andere keus laat?’

Berustend spreidde Hassan zijn handen met de palmen omhoog. ‘Dan laat hij je geen andere keus.’

Glimlachend maakte Zahid een buiging voor zijn vader, en zonder verder nog iets te zeggen, verliet hij het kantoor, met de zweep nog steeds in zijn hand.

Hassan zuchtte en drukte daarna op de knop van de intercom op zijn bureau. ‘Je hebt het gehoord.’

‘Ja,’ zei de stem aan de andere kant, de toon eerder schor van woede dan van iets anders. ‘En als Zahid faalt?’

‘Hij heeft twee kansen. Hij zal slagen.’

‘Voor jouw bestwil is dat maar beter ook.’
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Quamar schrok op toen een hoge gil de lucht doorkliefde. In één beweging stond hij overeind met zijn wapen in zijn hand.

De baby rolde op zijn buik en maakte spuugbellen, die op zijn kleine vingers dropen. Hij gilde het weer uit van plezier.

Vertederd pakte Quamar de jongen op en keek hem recht in de ogen. Rashid greep Quamars lippen en kneep. Hij lachte toen Quamar zich met een grimas terugtrok. ‘Dus je bent eindelijk uitgeslapen?’ Grinnikend drukte hij de baby tegen zijn borst. Meteen trok Rashid aan zijn overhemd. De stof als hulpmiddel gebruikend, probeerde de baby omhoog te klimmen.

Toen Quamar hem op zijn buik kietelde, probeerde de baby zijn vinger te grijpen. ‘Je wordt een sterke koning. Ik weet niet precies wat ik met je aan moet, maar ik zweer dat ik je zal beschermen.’

Met een tandeloze grijns probeerde Rashid een van Quamars overhemdknopen te pakken te krijgen.

‘En wij zullen jou beschermen,’ zei Anna, haar stem nog hees van slaap. Toen Quamar een blik op haar wierp, werd hij met stomheid geslagen. Tijdens haar dutje was haar tulband losgeraakt. Over haar schouders stroomde golven blond haar – vloeibaar goud glinsterend in het zonlicht.

Achteloos haalde ze haar vingers door de lokken.

‘Jij gaat mij beschermen?’ Zijn stem was ook hees, maar dat werd bij hem niet door slaap veroorzaakt.

‘Denk je niet dat ik dat zou kunnen?’ Haar ogen bestudeerden hem, waarbij het blauw uitdagend tot indigo verdonkerde. Onwillekeurig vroeg hij zich af hoe donker de irissen zouden worden in hartstocht.

‘Nou?’ drong ze aan. Geïrriteerd schudde ze de dikke lokken op haar rug en ging rechtop zitten.

‘Ik…’

Met een ruk bewoog Quamar zijn hoofd naar het oosten. Zijn rug was stijf als een plank, zijn houding als van een roofdier.

‘Wat is er?’

Nadrukkelijk legde hij zijn vinger op zijn lippen.

Hij wachtte tot de flits van begrip over Anna’s gelaat trok, waarna hij Rashid in haar armen legde. ‘Blijf hier,’ fluisterde hij. Hij greep zijn pistool uit het foedraal en gaf dat aan haar. ‘Gebruik dit als het nodig is.’

Toen ze begon te protesteren, fronste hij zijn wenkbrauwen. ‘Blijf hier,’ beval hij weer, waarna hij zijn geweer greep dat tegen een rotsblok aan stond.

Geboren in de woestijn, bewoog hij zich gemakkelijk over het zand, zijn ogen waakzaam, zijn lichaam gespannen. De zon brandde genadeloos op hem neer. Het felle schijnsel, als duizend scheermesjes op zijn schedel, herinnerde hem er te laat aan dat hij nog steeds zijn pillen niet had genomen.

‘Ik ben het, Farad! Niet schieten, meester Quamar.’

Quamar draaide zich zo snel om dat hij bijna neerviel. Zijn zintuigen waren volkomen in de war. Toch hield hij zijn geweer kaarsrecht voor zich uitgestoken.

Met zijn handen in de lucht kwam er een klein mannetje over de top van de zandduin geploeterd. Hij had een kameel aan de teugel, die lui achter hem aan sjokte.

‘Ik breng goed nieuws en een geschenk –’

‘Blijf daar!’

Farad stopte op zo’n driehonderd meter afstand en liet zich op de grond vallen. Quamar nam de tijd om naar de man toe te lopen, de hele omgeving grondig bestuderend.

‘Kijk naar mij, niet naar de grond.’ Toen Farad niet snel genoeg reageerde, pakte Quamar hem vast aan de achterkant van zijn shirt en tilde hem op. Zijn arm trilde, en hij verstevigde zijn greep. ‘Hoe heb je ons gevonden?’

‘U heeft het erg moeilijk gemaakt. Alleen met behulp van Allahs leidende hand zou ik jullie zo snel gevonden kunnen hebben.’ Farad glimlachte, waardoor de gaten tussen zijn tanden zichtbaar werden.

Quamar stak het geweer onder Farads kin, doelbewust druk uitoefenend, zodat de kleine man grote moeite moest doen oogcontact te blijven houden. ‘Ik zou je hier ter plekke moeten doden, dief. En de wereld van in ieder geval één plaag verlossen.’

Deze keer was het Farad die trilde. Zijn kleine lichaam schokte helemaal. ‘Alstublieft, meester. Ik zal mijn aanwezigheid verklaren als u me loslaat.’

‘Je veronderstelt dat ik in je uitleg geïnteresseerd ben, Rat.’ Hij liet Farad vallen en greep de teugels van de kameel. ‘Ik ben alleen geïnteresseerd in je áfwezigheid.’

‘Wilt u niet weten waarom ik u deze kameel heb gebracht? Het is er een die melk geeft. Of waarom ik u in Taer heb geholpen?’

‘Je hebt ons in Taer gezien, dus je wist dat we de baby hadden,’ antwoordde Quamar met schorre stem, terwijl hij vocht tegen golven van misselijkheid. ‘En je moet wel een doodswens hebben om ons te volgen.’ Zijn hoofd bonkte, de duizeligheid nam toe. ‘Ga naar huis!’ Toen Farad begon te protesteren, richtte Quamar het geweer op zijn voorhoofd. ‘Of sterf hier.’

‘Quamar, alsjeblieft,’ berispte een zachte stem.

‘Waarom ben je niet onder het afdak gebleven?’ zei Quamar boos. ‘Dit is geen theepartijtje, Anna.’

Farad had het zweem van medeleven in Anna’s stem opgemerkt en liet zich op zijn knieën voor haar voeten vallen. ‘Ik heb geen kwaad in de zin.’ Haastig voegde hij eraan toe: ‘Ik wil jullie en prins Rashid alleen maar helpen.’

Quamar snoof, waarna zijn gezicht vertrok toen het geluid door zijn hoofd echode. Maar zijn ogen verlieten Farad geen moment. ‘Kom niet te dichtbij, Rat.’

Anna verplaatste Rashid naar haar heup, intuïtief zichzelf tussen de baby en de dief plaatsend. In haar andere hand omklemde ze het pistool. ‘Waarom noem je hem rat?’ vroeg ze.

‘Dat is mijn naam, miss. Of tenminste, mijn – hoe noem je dat – bijnaam.’ Hij knikte heftig. ‘Ja?’

‘Ja,’ antwoordde ze langzaam. ‘Maar waarom, Rat?’

Quamar zuchtte geïrriteerd. ‘Heb je hem wel goed bekeken, Anna?’

‘Ik heb een talent voor het ontsnappen uit kleine ruimtes,’ legde Farad uit.

‘Ik snap het.’ Ze wilde net glimlachen, toen er een windvlaag kwam en ze zijn geur opving. Instinctief deed ze een stap achteruit. De naam Rat leek op meer manieren van toepassing. De kleine man stonk erger dan een vuilnisstortplaats in New York. ‘Mr…’

‘Farad. Noem me alsjeblieft Farad.’

‘Oké. Farad, waarom ben je hier?’

‘Zijn redenen zijn onbelangrijk,’ zei Quamar. De bruuskheid van zijn toon gaf aan dat Anna geen vragen meer moest stellen.

Ze negeerde de waarschuwing. ‘Voor mij wel.’

Farads blik schoot tussen Anna en Quamar heen en weer. ‘Ik ben bang, Miss Cambridge. Door koning Jarek werd ik getolereerd. Maar nu de koning gevangenzit, vrees ik voor mijn leven.’ Hij huiverde.

‘Je bedoelt dat hij dood is, toch?’ Quamar stapte naar de dief toe en gaf hem een por met het geweer. ‘Jarek is dood.’

‘Dood?’ reageerde Farad fronsend. ‘Koning Jarek is niet dood.’

Nu greep Quamar Farad bij de keel en trok de dief naar zich toe, totdat hun gezichten slechts centimeters van elkaar verwijderd waren. ‘Hoe weet je dat?’

‘Ik… Ik heb hem gezien. En koningin Saree.’ Met moeite kreeg Farad de woorden eruit, aangezien Quamars greep zich verstevigde. De kleine man legde zijn beide handen op Quamars polsen, maar hij had weinig kracht vergeleken met de reus. ‘Gisternacht waren ze nog beiden in leven en werden ze door de Al Asheera vastgehouden in het paleis.’

‘Als jij in het paleis was, hoe ben je dan precies ontkomen?’ wilde Quamar weten. De pijn doorkliefde hem van schedel tot kin, waardoor hij gedwongen werd het mannetje los te laten.

‘Het riool.’

‘Het riool…’ Hij had te lang gewacht. Op het moment dat hij rechtop ging staan, begon hij dubbel te zien. Hij reikte naar zijn pillen, maar de aarde kantelde onder zijn voeten.

Toen Quamar op de grond viel, slaakte Anna een kreet. ‘Wat heb je gedaan?’ Ze richtte het pistool op Farad. ‘Wat heb je met hem gedaan?’

‘Niets.’ Farad liet zich weer op zijn knieën zakken en vouwde zijn handen. ‘Moge Allah mij doden, ik heb niets gedaan.’

‘Ga achteruit.’

‘Maar ik kan helpen.’ Hij stak een hand uit naar Quamar. ‘We moeten hem uit de zon halen en hem in de schaduw leggen.’

Toen hij aan Quamars arm trok, rolde het potje pillen uit diens hand.

‘Achteruit, Mr. Farad.’

‘Het is gewoon Farad.’

Toen Anna haar wenkbrauwen op en neer bewoog, stak het mannetje zijn handen in de lucht, stond op en deed een paar stappen achteruit.

‘Op de grond. Gezicht naar beneden. Handen op je rug waar ik ze kan zien.’ Anna knielde naast Quamar op het zand, haar blik voortdurend op de dief gericht.

Toen Farad had gedaan wat ze had gevraagd, legde ze Rashid naast zich neer.

‘Quamar,’ zei ze, hem een paar zachte tikken in zijn gezicht gevend om hem bij bewustzijn te laten komen. Toen hij niet reageerde, pakte ze het potje en las het etiket.

‘We moeten hem in de schaduw leggen,’ adviseerde Farad. ‘De zon zal zijn conditie erger maken.’

Anna keek naar het afdakje, waarna ze haar wapen weer op Farad richtte. ‘Nee, jij gaat de schaduw naar hem toe brengen.’
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Quamar vocht tegen het donker, bestreed het aanhoudende gebonk in zijn hoofd. Zijn ogen knipperden één, twee keer, voordat hij in het verblindende licht van de zon kon kijken. Hij dwong zich ertoe te focussen.

Het eerste wat hij zag, was Farad die een van de stokken van het geïmproviseerde afdakje naast zijn hoofd in het zand stak.

Grommend stak Quamar een hand uit, greep de tak en gooide hem op de grond. Hij sprong overeind.

Anna stond een halve meter verderop. De baby lag op haar linkerarm, en ze hield het pistool in haar rechterhand op Farad gericht. Opgelucht dat zijn stommiteit hun geen levens had gekost, droeg Quamar zijn spieren op zich te ontspannen. Hij schudde zijn hoofd om de hamers te testen en de mist uit zijn hoofd te verwijderen. De pijn bonkte nog steeds bij zijn slapen, maar de intensiteit was nu draaglijk. De bittere chemische smaak die hij nog proefde, vertelde hem dat Anna hem zijn pillen had gegeven.

‘Kennelijk moest ik je eerder beschermen dan we beiden hadden verwacht.’

Zijn gezicht vertrok, maar hij zei niets.

‘Waarom heb je me niet gewaarschuwd dat je af en toe flauwvalt?’

‘Omdat ik niet flauwval,’ antwoordde hij, in korte afgemeten lettergrepen. Dat betreurde hij meteen, omdat de hamers daardoor in mokers veranderden. Gedachteloos wreef hij over het litteken, in een poging de druk daaronder te verlichten.

‘Hebben de meeste mensen hier zware pijnstillers bij zich vanwege de zon?’

‘Ik heb af en toe last van hoofdpijn. Een soort migraine,’ snauwde hij. Hij vond het niet prettig om uit te leggen wat er met hem aan de hand was.

‘Wat is de oorzaak?’ Ze zag dat hij over de gekartelde witte lijn op zijn slaap streek. ‘Je wond?’

‘Ja.’

Toen hij niet verder uitweidde, vroeg ze: ‘Trekt de pijn ooit weg?’

‘Ja,’ loog hij. ‘Het littekenweefsel blokkeert de bloedstroom, waardoor de aderen samentrekken. Wanneer dat gebeurt, krijg ik hoofdpijn.’

‘Kan er iets tegen worden gedaan?’

‘Nee, maar het is geen probleem,’ loog hij weer. Toen hij de bezorgdheid in haar ogen zag, voelde hij zich er niet prettig bij. ‘Ik heb ermee leren leven. Helaas heb ik de medicatie niet op tijd ingenomen, maar ik voel me nu veel beter, dat zweer ik.’

Hij stak zijn hand uit naar het pistool. Ze beet op haar lip, maar gaf het wapen niet af.

‘Wat?’

‘Je kunt Farad niet doden, Quamar.’

‘Daar ben ik het mee eens.’ Nog steeds met zijn hand uitgestrekt, wachtte hij af.

Na een paar tellen overhandigde ze hem het wapen.

‘Ik heb hem nodig om me het paleis in te brengen.’

Anna voelde een golf van opluchting door zich heen gaan, die ze verborg door haar gewaad weer om te slaan. Het idee dat Quamar iemand zou doodmaken, was heel akelig. ‘We hebben genoeg water en eten. Je rattenvriend heeft extra proviand op de kameel geladen, voordat hij uit de stad vertrok om ons te volgen.’

‘Anna,’ mompelde Quamar, waarna hij met twee vingers haar kin ophief, zodat ze hem aan moest kijken. ‘Zelfs als Farad me niet over het paleis had verteld, zou ik hem niet gedood hebben.’ Toen ze knikte, liet hij haar los. ‘Ik zou hem misschien wel een beetje pijn hebben gedaan.’

Ze hapte naar adem, maar dat negeerde hij. Hij nam het potje met pillen uit zijn zak, draaide het deksel er met een ruk vanaf en legde twee tabletjes onder zijn tong.

‘Hoeveel mag je er daarvan nemen?’

‘Zoveel als ik nodig heb.’

Hij liep naar Farad, die zich bij de kameel ophield. ‘Je loopt op het moment geen gevaar meer, Rat. Simpelweg omdat ik je nog nodig heb om het paleis binnen te komen.’

‘Het paleis?’ herhaalde het mannetje. ‘Maar ik ben alleen met behulp van Allah ontsnapt, meester. U kunt toch zeker niet –’

‘O, jawel,’ reageerde Quamar, terwijl hij zijn mes liet zien. ‘Help me later, of sterf nu. Jouw keuze.’

Farad keek naar het mes. ‘Ik zal u de weg wijzen.’

‘Mooi,’ zei Quamar. ‘En nu kun je je met de kameel bezighouden. Het kind zal binnenkort melk nodig hebben.’

‘Ja.’

‘En, Farad, jij neemt de eerste slok van de melk. Dus zorg ervoor dat die niet vergiftigd is.’

Toen Quamar zich omdraaide, zag hij dat Rashid een lok van Anna’s haar te pakken kreeg en eraan trok.

Anna slaakte een kreet, waarna ze lachend de haren uit zijn knuistje trok. ‘Boef,’ fluisterde ze, de baby op zijn voorhoofd kussend. ‘Als je dat blijft doen, word ik net zo kaal als je oom.’

‘Laten we hopen van niet,’ zei Quamar, terwijl zijn blik over haar blonde lokken ging. Hij vocht tegen de aandrang om naar haar toe te gaan, zelf zijn hand door haar haar te halen, de geur in te ademen.

‘Nadat Farad je de melk heeft gebracht,’ ging hij verder, ‘kun je Rashid voeden. We gaan aan het eind van de middag weer op weg en stoppen pas als de avond is gevallen. Morgen beginnen we zodra de zon opkomt en stoppen we weer rond het middaguur. Dit schema houden we de volgende twee à drie dagen aan.’

‘En wat ga jij nu doen?’

‘Ik ga een gesprekje met onze dief houden,’ antwoordde hij droog.

‘Een gesprekje?’ piepte Farad.

Het was Quamar een raadsel hoe hij ook maar één woord voorbij zijn heftig op en neer gaande adamsappel had weten te krijgen. ‘Onder andere.’ Quamar kruiste zijn armen en liep doelbewust op het mannetje af, totdat diens hoofd zover naar achteren boog dat het eraf dreigde te vallen. Voor het geval dat de dief zijn flauwte als een teken van zwakte beschouwde, moest hij terrein terugwinnen. ‘Eerst gaan we praten. Dan ga ik je spullen doorzoeken.’ Hij keek nadrukkelijk naar de voorraadzakken op de kameel. ‘Daarna ga ik jou fouilleren. Ik hou niet van verrassingen. Als ik er een tegenkom, dan word jij ook niet blij. Dat kan ik je garanderen.’

‘Maar, meester –’

‘Vergis je niet.’ Quamar sprak op vlakke toon. ‘De enige reden waarom je nog in leven bent, is dat ik, op het moment, bereid ben om te geloven dat je het rioolsysteem onder het paleis kent. Maar als je ons verraadt, zal zelfs dat je niet redden.’

Anna huiverde bij de stelligheid van Quamars woorden, maar ze protesteerde niet. Tenslotte had Quamar haar verteld dat hij de dief niet zou doden. Toch?

Ja hoor, fluisterde het kleine stemmetje achter in haar hoofd.

 

‘Prachtig, hè?’ De avondwind blies in lange koele vlagen over de zandduinen, die nu door de ondergaande zon roze en goud gekleurd werden. ‘In mijn beleving was de woestijn altijd niets anders dan een eindeloze zee van zand en duinen.’

‘Een groot gedeelte bestaat daar ook uit,’ zei Quamar. ‘De Sahara beslaat zo’n negen miljoen vierkante kilometer. Het gevaarlijkste gedeelte hebben we nog niet bereikt.’

‘Het is zo droog, zo heet. Ik kan me niet voorstellen dat hier iets overleeft.’ Instinctief streek Anna over het haar van Rashid, die lekker in de draagdoek lag te slapen.

‘Toch lukt dat veel dieren. Sommige door zich met insecten of de sporadische planten die hier voorkomen, te voeden. Andere eten elkaar op.’

Ze waren net aan hun avondtocht begonnen. Zowel Anna als Quamar had in de schemering van zijn sjaal en zonnebril afgezien, en genoot nu van de koelere bries.

‘Is het veilig om hem voorop te laten lopen?’

Farad klom over de volgende zandduin met de kameel achter zich aan. Een moment later was hij zo goed als uit het zicht verdwenen.

Verrast trok Quamar zijn wenkbrauwen op. ‘Ik kan hem nog steeds zien,’ antwoordde hij, een beetje beledigd. ‘Hij vormt geen bedreiging.’

Anna kon een grijns niet onderdrukken.

‘Vind je het grappig om mijn capaciteiten in twijfel te trekken?’

‘Nee, maar je reactie is wel grappig.’ Toen hij haar een boze blik toewierp, lachte ze hardop. ‘Ik was alleen maar nieuwsgierig, Quamar. Ik weet dat je heel goed in staat bent om ons te beschermen.’

Hij knikte, maar keek nog steeds boos.

‘Hoelang doe je dit werk al?’

Zijn blik keerde terug naar de horizon en Farad. ‘Sinds ik te jong was om beter te weten.’

Toen hij niet verder uitweidde, fronste ze. Waarschijnlijk moest ze hem niet te goed leren kennen. Hoewel ze niet precies wist waarom, voelde ze zich tot hem aangetrokken. Misschien was het zijn kracht. In ieder geval niet zijn arrogantie. ‘En daarvoor?’ drong ze aan, toch niet in staat haar nieuwsgierigheid te onderdrukken.

‘Ooit was ik alleen geïnteresseerd in sport en vogels,’ antwoordde hij. ‘Later ook in vrouwen.’

Verrast staarde ze hem aan, haar besluit van een paar tellen daarvoor volkomen vergetend. ‘Echt waar?’

‘Ik heb geen kans gekregen om ze echt te bestuderen.’ Zijn mondhoeken trokken in een kleine glimlach omhoog. ‘Maar ik geniet ervan om naar ze te kijken.’ Voor het effect zweeg hij even. ‘Net als naar de vogels.’

Anna lachte.

Rashid begon plotseling te kronkelen en slaakte een geïrriteerd kreetje.

‘Sorry, liefje. Ik wilde je niet wakker maken.’

‘Geef hem maar aan mij.’ Quamar nam de baby van haar over en legde hem in de kromming van zijn arm. Toen ze weer verder begonnen te lopen, liet hij het kind op en neer wippen. Rashid gilde het uit van plezier.

‘Heeft hij een schone luier nodig?’

Quamar voelde aan het achterwerk van de baby en schudde zijn hoofd. ‘Volgens mij kan het nog wel even.’

‘Ik zou hier kunnen leven,’ peinsde Anna hardop. ‘Deze omgeving heeft iets heel aantrekkelijks, vind je ook niet?’

‘Ja,’ antwoordde Quamar binnensmonds. ‘Toen ik jong was, verleidde de wind die ik in de verte hoorde gieren en het zand dat ik zag opstuiven, me telkens weer tot nieuwe avonturen.’

‘En gaf je daar gehoor aan?’

‘Jazeker. En ik heb vele keren voor mijn domheid moeten betalen.’ Hij tilde Rashid boven zijn hoofd. Toen de baby zijn tulband probeerde te pakken, liet hij hem lachend weer zakken. ‘Onderschat de Sahara nooit. Ze geniet ervan om degenen te straffen die haar autoriteit niet respecteren.’

‘Ze?’

‘Mijn moeder zei altijd dat de Sahara een prachtige maar vreselijk jaloerse vrouw was die op mannenharten jaagt en ze nooit meer loslaat, als ze die te pakken heeft gekregen.’

‘Dat geldt voor jou en je vader?’

‘Ja, en ook voor haar vader. Zo hebben mijn ouders elkaar ontmoet. Mijn grootvader was een beroemde Italiaanse fotograaf. Salvador Bazan. Hij was gespecialiseerd in het fotograferen van woestijnen. Mijn moeder, Theresa, vergezelde hem op een van zijn tochten, en daarbij heeft ze mijn vader ontmoet. Heel snel daarna, of misschien meteen al, werden ze verliefd. Omdat mijn vader van koninklijken bloede was, kon hij de woestijn niet verlaten, dus is zij gebleven.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘En hier gestorven.’

‘Theresa Bazan was jouw moeder?’

‘Ja. Heb je van haar gehoord?’

Er klonk trots door in zijn stem, waardoor Anna moest glimlachen. ‘Wie niet? Je moeder heeft de Pulitzerprijs gewonnen voor haar foto’s van de woestijnvolken, de nomaden. Toch?’

‘Ja.’

Toen herinnerde Anna het zich. ‘Ze is vlak daarna overleden, hè?’

‘Minder dan een jaar later.’ Hij stond stil, maar zijn ogen bleven gericht op de horizon. ‘Ze is in mijn armen gestorven, na neergestoken te zijn door een Al Asheera-soldaat. Ik was dertien.’

Anna dacht aan de jongen die op die dag man was geworden. Tragedies zoals deze dwongen mensen ertoe in één klap volwassen te worden. ‘Quamar,’ zei ze. Haar hand vond zijn arm en gaf er een kneepje in. ‘Het spijt me heel erg.’

Door de oprechtheid die in haar woorden klonk, keek hij haar aan, maar het was de glans van onvergoten tranen in haar ogen waardoor hij een stap naar haar toe deed. Hij liet Rashid naar zijn heup zakken. ‘Onderschat de Sahara niet, Anna. Vrouwen zijn veel gevaarlijker dan de meeste mannen. En zij is niet anders.’

‘Denk je dat?’ Haar woorden waren deze keer niet veel meer dan een fluistering. ‘Dat ik –’

‘Dat jij gevaarlijk bent?’ mompelde hij, terwijl hij met zijn hand haar kin omvatte en met zijn duim over haar onderlip streek. ‘Ja, dat denk ik.’ Met geloken ogen boog hij zich naar haar toe, haar meer dan voldoende tijd gevend om een stap achteruit te doen.

Dat kon ze echter niet. Haar adem stokte toen ze zijn geur opving. Droog, wild, exotisch.

Langzaam likte hij over haar bovenlip. Nu kon ze hem ook proeven. Vurig. Uitheems. De opwinding klopte in haar keel. Zich bewust van de baby tussen hen in, ging ze op haar tenen staan, zich uitstrekkend.

Zijn hand gleed van haar kin naar haar wang, de zijkant van haar gezicht omvattend. Het was haar enige waarschuwing.

Plotseling bedekte hij haar lippen geheel met de zijne; alsof hij haar wilde opeten, zo hartstochtelijk en diep kuste hij haar. De begeerte trof haar als een stomp in haar maag, waardoor ze bijna haar evenwicht verloor. Toen haar knieën knikten, greep ze hem bij de pols, zichzelf staande en hem op zijn plaats houdend.

Een van hen tweeën kreunde. Wie, dat wist ze niet precies. Het kon haar ook niet schelen, want het geluid zorgde ervoor dat Quamars kus nog dieper werd, haar zintuigen vulde totdat ze alleen nog maar aan hém kon denken, alleen nog maar hém kon proeven.

Naar niets meer verlangde dan naar hem.

‘Meester Quamar! Het komt eraan!’

Quamar rukte zich met zoveel kracht los, dat Anna achteruit struikelde. In een snelle reflex pakte hij haar bij de elleboog en hield haar overeind, ondertussen verwensingen over kleine mannetjes mompelend.

Anna haalde hortend adem, wanhopig pogend enige controle te krijgen over de passie die in haar woedde. De wind draaide en nam toe, totdat zandkorrels en gruis elk stukje ontblote huid teisterden. Snel nam Anna Rashid van Quamar over en stopte hem onder haar kleren om hem te beschermen.

‘Meester Quamar! Het komt eraan. Het zand komt eraan!’ Farad rende, meer dan eens struikelend en met zijn hand op het tuig van de kameel, over de zandduin naar beneden.

‘Waar heeft hij het over, Quamar?’

Toen zag ze het. Als een monster rees het zo’n dertig meter de lucht in. Het liet zijn tanden zien en kwam neer op Farad met zoveel kracht dat wie dan ook door het zand en gruis levend gevild zou worden.

‘Een shzma!’ Quamar slikte een vloek in. Maar Anna wist wat hij wilde zeggen en was het hartgrondig met hem eens.
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Snel nam Quamar de teugels van Farad over. ‘Pak de dekens!’

Met handige vingers maakte de kleine man de bundel van het zadel van de kameel los.

Quamar trok de kameel naar beneden, totdat hij op het zand lag. Na het dier bij de poten te hebben vastgebonden, trok hij Anna naar zich toe. ‘Ga naast de kameel liggen en houd Rashid tussen jezelf en het dier in.’

Ondertussen had Farad twee dekens tevoorschijn gehaald, waarvan hij er een naar Quamar had gegooid.

Rashid krijste, terwijl Anna hem tegen haar buik legde en achter de rug van de kameel ging zitten.

Farad zat al opgekruld tegen de heupen van het dier.

Quamar ging snel achter Anna en Rashid zitten, hen met zijn lichaam beschermend, voordat hij zichzelf en hen met de deken bedekte.

‘De kameel?’ vroeg Anna fluisterend.

‘Die heeft nergens last van.’ Hij legde zijn ene arm onder Anna’s hoofd en zijn andere over zowel haar als de baby. ‘Kamelen zijn in de woestijn geboren.’

Binnen een paar seconden bestond de lucht alleen nog maar uit zand en stof. De zandstorm trok gierend over hen heen. Anna bewoog zich niet en hield Rashid in haar armen.

Laat hem niet doodgaan, Anna, fluisterde de stem.

Ze concentreerde zich op het gehuil van de baby, verwelkomde het. Als hij huilde, ademde hij tenminste nog.

Red hem, Anna. Hij gaat dood.

Nee, dat gaat hij niet, protesteerde ze in stilte. De intensiteit van de storm nam toe, totdat hij werkelijk loeide. Anna’s lichaam trilde, niet uit angst voor de storm, maar vanwege een andere angst. Een angst die dieper zat, een angst waarmee de stem zich voedde.

‘Het is oké, habibti. Kalm maar. We zijn veilig.’ Quamar trok haar dichter naar zich toe, terwijl zijn hand de deken stevig over hen drieën hield. Rashids geschreeuw veranderde in zacht gejammer, en al snel werd het jongetje stiller. De wind leek hem gekalmeerd te hebben, of misschien kwam het door Quamars gefluisterde woordjes.

Anna concentreerde zich op Quamars stem en werd bijna in slaap gewiegd door het timbre. Hij sprak zowel in het Italiaans als in het Arabisch. Talen die ze niet verstond, maar het deed er niet toe. Zijn onderarm lag onder haar hoofd. Aan de verleiding toegevend, kuste ze de huid onder zijn lippen, waarna ze zijn adem bij haar oor hoorde sissen. Toen voelde ze de warme aanraking van zijn mond op haar slaap. Helemaal gekalmeerd, met de hartslag van de man achter haar en de baby tegen haar borst gekruld, kon ze zich ontspannen.

Net zo snel als hij was opgestoken, ging de storm weer liggen.

Quamar wierp de met een dikke laag zand bedekte deken van hen af. Anna pakte Rashid op, die, afgezien van een beetje gehik, tot bedaren was gekomen. Ook Farad stond op. Zijn donkere huid zat onder de witte stippen.

‘Je had me verteld dat jouw dame, de Sahara, een jaloers type was,’ zei Anna. ‘Ik had niet begrepen hóé jaloers.’

Quamar fronste, beseffend dat ze aan het kussen waren geweest toen de storm begon. ‘We moeten verder. Als er iemand achter ons aan zit, zullen ze ook met de storm te maken krijgen. Daar moeten we van profiteren.’

Anna verstarde, verward door zijn harde toon. ‘Wat is er aan de hand?’

‘Niets,’ snauwde hij. ‘Niets belangrijks, in ieder geval.’

Ze negeerde de pijn in haar hart en concentreerde zich op Rashid. ‘Voordat we vertrekken, moet ik hem een schone luier omdoen.’

Terwijl ze de kameel aaide, liet ze Rashid met haar sjaal spelen. ‘Brave meid, Morgiana.’

‘Je hebt de kameel een naam gegeven?’ vroeg Quamar.

‘Die kwam net in me op.’ Ze haalde haar schouders op, nog steeds een beetje gekwetst. ‘Morgiana was een personage in –’

‘Ali Baba en de veertig rovers. Het slavinnetje.’

‘Ja,’ reageerde ze op neutrale toon. ‘Het was vroeger een van mijn favoriete verhalen. In plaats van te leren omgaan met alle aandacht die ik vanwege mijn vader kreeg, begroef ik me liever in boeken.’

Quamar wilde dolgraag meer over haar te weten komen. Hij wilde haar vragen of haar jeugd eenzaam was geweest. Of ze speciale vrienden of vriendinnen had gehad. Iemand met wie ze haar geheimen had gedeeld. Voor zijn geestesoog zag hij het kleine meisje opgekruld in een stoel, verborgen voor nieuwsgierige ogen terwijl ze las. En dan later, de vrouw die hetzelfde deed.

Vragen brachten mensen dichter bij elkaar, en hij kon dat risico niet nemen. Hij had haar al dieper in zijn hart toegelaten dan hij zich kon veroorloven. Als hij haar nog verder liet komen, zou dat alleen maar pijn voor hen beiden betekenen.

Hij had haar de waarheid verteld toen hij had gezegd dat hij naar de woestijn was teruggekomen omdat het zijn thuis was, omdat zijn familie zich daar bevond.

Maar wat hij haar niet had verteld…

Hij was ook teruggekomen om te sterven.

 

De zon was ondergegaan, maar toch drukte de hitte nog zwaar op Anna. Het zweet druppelde langs haar rug en prikte in haar huid.

‘Prinses Anna, mag ik u helpen met de kameel?’

Met de rug van haar hand veegde ze het zweet van haar voorhoofd. ‘Noem me alsjeblieft Anna, Farad.’

‘Bent u niet de dochter van de president van de Verenigde Staten?’

‘Ja, maar –’

‘Dan zou u hier als prinses worden gezien.’

Ze zuchtte. Op dit moment had ze niet voldoende energie om een discussie aan te gaan. Vanaf het moment waarop Rashid, een tijdje terug, wakker was geworden, was hij onrustig geweest. Niets wat ze deed, kon hem gelukkig maken. Al een uur lang wisselde hij woedeaanvallen met gejammer af, die beide alleen werden onderbroken als hij op zijn knuistje zoog.

Op een gegeven moment had Farad gesuggereerd dat de baby misschien tandjes kreeg en had hij Rashid een stukje leer gegeven. De baby was onmiddellijk stil geworden, lag nu tevreden te kauwen op en te kwijlen over zijn nieuwe speeltje, waardoor Anna de kleine man een stuk aardiger was gaan vinden.

‘Kan ik iets voor u doen, prinses?’

Anna hield de plastic fles in haar hand omhoog. ‘Rashid heeft de melk in het zand laten lopen. Mijn fout ben ik bang, omdat ik niet doorhad dat de dop er niet goed op zat. Ik probeer Morgiana ertoe te bewegen meer melk te geven, terwijl Quamar op Rashid let.’

‘Als u de fles vasthoudt, zal ik Morgiana helpen hem te vullen.’

Anna knikte en schoof opzij om Farad ruimte te geven. Morgiana draaide haar kop even om en keek Anna met ogenschijnlijke minachting aan.

‘Is er iets wat je niet weet, Farad?’ vroeg Anna.

‘Beslist heel veel.’ Hij nam de tepels van de kameel voorzichtig tussen zijn vingers. Toen hij eraan trok, werd het flesje gevuld met melk.

‘Je weet van kamelen af, en van kinderen die tandjes krijgen.’

Hij haalde zijn schouders op. ‘Ik kom uit een groot gezin. Je kijkt. Je leert.’

‘Hoe ben je een dief geworden?’

Even aarzelde hij. ‘We waren arm, en ik was klein. Ziekelijk. Op een avond besloot mijn vader dat hij één mond te veel had om te voeden. Ik werd achtergelaten,’ antwoordde hij toen, verrast dat de pijn er nog steeds was, diep in zijn lichaam. Hij had al jaren niet meer over zijn jeugd gesproken, had niemand gehad om zijn herinneringen mee te delen.

‘En dat stond je moeder toe?’ fluisterde Anna geschokt.

‘Ja.’

‘En je broers en zussen?’

‘Ik weet het niet, prinses. Het was een andere tijd. Een ander land. Een ander leven.’ Hij herinnerde zich de pijnlijke steken van een lege maag, de kou die in je botten drong en dagenlang bij je bleef. Al heel vroeg had hij zich tegen beide – en tegen roofdieren, ook van de menselijke soort – leren beschermen. ‘Dat is een van de redenen waarom ik in Taer woon. Zij behandelen de armen veel vriendelijker dan in de meeste omringende landen,’ voegde hij eraan toe, waarna hij even zweeg, zich plotseling iets realiserend. ‘Onder Hassan zal dat veranderen. Meester Quamars oom kent geen rechtvaardigheid. Geen menselijkheid.’

Anna legde haar hand op zijn schouder en gaf er een kneepje in. ‘Niet als wij het kunnen helpen. Toch?’

Hij keek naar haar omhoog, zag de oprechtheid in haar ogen, en voor het eerst in zijn leven wilde hij geloven. Daarna schudde hij zichzelf mentaal door elkaar. Hij was hier slechts vanwege één reden: geld. Rijke mensen kochten comfort, kochten veiligheid. Snel beëindigde hij het vullen van de fles.

‘Dank je, Farad.’

Langzaam stond Anna op. Toen ze bleef staan, keek hij omhoog.

‘Als ik familie van jou was geweest,’ zei ze zacht, ‘zou ik je nooit in de steek hebben gelaten.’

Hij dwong zijn lippen ertoe een dankbare glimlach te vormen. In minder dan een dag was hij erin geslaagd van Anna Cambridge een bondgenoot te maken. Toen hij haar zag weglopen, trok zijn borst echter samen. Niet uit vreugde of zelfs maar voldoening.

Maar uit schaamte.

‘Dat was een lang gesprek, dat je met de dief had,’ merkte Quamar op toen Anna Rashid van hem overnam.

Ze grinnikte toen de baby een greep naar de fles deed. ‘Deze keer geen spelletjes, jongeman.’

Rashid keurde haar geen blik waardig, zette in plaats daarvan de fles aan zijn mond en begon de melk met korte gulzige slokken naar binnen te zuigen.

‘Ik mag Farad wel, Quamar.’ Ze streek Rashids haartjes met tedere vingers van zijn voorhoofd. ‘En dat kan ik op dit moment niet van jou zeggen.’

‘O, mij mag je ook, Anna Cambridge. Het probleem is dat je me té aardig vindt.’

Even dacht ze dat hij een grapje maakte, maar zijn toon was keihard.

‘En ik moet mijn uiterste best doen om dat gevoel niet te beantwoorden.’

‘Ik wist niet dat het woordje “té” van toepassing kon zijn om vriendschap te beschrijven,’ zei ze, zijn hardheid in haar eigen woorden imiterend.

‘We hebben het niet over vriendschap.’

Haar hoofd schoot omhoog. ‘Als je je zorgen maakt dat ik verliefd op je word, zet dat dan maar uit je hoofd,’ reageerde ze spottend.

‘Niet verliefd,’ gaf hij toe.

Haar rug verstijfde, en haar kin ging de lucht in.

‘Maar er is wel iets.’

‘Aantrekkingskracht?’ vroeg ze, niet in staat de trilling uit haar stem te houden. ‘Lust? Is dat wat je wilt zeggen?’

‘Wat ik wil zeggen, is…’ De scherpte was weer terug in zijn toon. ‘Wat het ook is dat zich tussen ons afspeelt…’ Zijn vinger wees van zichzelf naar haar en weer terug. ‘…houdt nu op. Meteen.’

‘Prima,’ snauwde ze. ‘Verder nog iets?’

‘Slapen. We kunnen gaan slapen.’

‘Samen?’

‘Ja, samen. We hebben de lichaamswarmte nodig om onszelf en het kind warm te houden.’

De enige troost die ze had, was dat hij klonk als een man die vocht voor zijn laatste ademteug. ‘Op de grond.’ Het was een stelling, geen vraag.

‘Ja, op de grond.’ Hij vernauwde zijn ogen. ‘Vérder nog iets?’

Toen Anna zijn kaakspieren zag trillen, trok ze haar wenkbrauwen op. Toegevend aan haar opwelling, lachte ze liefjes. ‘Eén ding nog maar.’

‘Wat?’ gromde hij ongeduldig.

‘Geef je de voorkeur aan boven of onder?’

 

De nachtlucht werd langzamerhand steeds killer. Farad, voor wie de kou geen onbekende was, krulde zich tegen Morgiana aan, wachtend. Er waren drie uur voorbijgegaan sinds ze zich hadden geïnstalleerd. Quamar sliep, met één arm om zowel de vrouw als het kind geslagen, en zijn andere arm naast zijn geweer.

Zijn lot hing af van de timing. Als de baby voor zijn terugkeer wakker werd, zou hij falen. Geduld betekende overleven.

Farad kroop over het zand, zich bewust van het feit dat er schorpioenen of giftige slangen op de loer zouden kunnen liggen. Zahid had hem specifieke instructies gegeven. Loop naar het noorden, en op een gegeven moment zou hij zijn mannen tegenkomen. Ze waren dicht genoeg in de buurt om hen in de gaten te houden, maar ver genoeg weg om niet ontdekt te worden.

Bijna een halfuur later prikte er een zwaard in zijn nek. Zijn handen schoten de lucht in.

‘We dachten niet dat je zou komen, dief.’

Ze waren met zijn vieren. Hun gelaatsuitdrukkingen werden achter hun Al Asheera-sjaals verborgen. Farad begreep dat bij deze mannen trouw verkocht werd aan de hoogste bieder. Dit soort mannen wisselde net zo snel van bondgenoot als munten van hand.

Terwijl de mannen, de een nog groter dan de ander – de langste was maar een halve kop kleiner dan Quamar – hem omringden, bewoog Farad geen vinger. De stalen punt van het zwaard gleed naar zijn adamsappel.

‘Ik heb een afspraak met Zahid,’ zei hij.

‘En een afspraak met jou betekent zóveel, Rat,’ merkte degene met het zwaard op.

‘Ja,’ was Farads reactie. Hij nam aan dat de man met het zwaard de leider was. ‘Zeker wanneer er iets valt te verdienen.’

Het zwaard ging naar beneden. ‘Dus, waar is sjeik Bari’s kampement?

‘Dat weet ik niet,’ antwoordde Farad, die zijn armen liet zakken. ‘Het lukt me niet de informatie van zijn zoon los te krijgen. Ik weet dat we ernaar op weg zijn, maar hij wil niet zeggen hoeveel dagen de tocht duurt of dat we nog van richting veranderen.’

De leider deed een stap naar Farad toe, waardoor het mannetje gedwongen werd achteruit te gaan. Hij botste tegen de man achter zich en werd weer naar voren geduwd.

‘Hij loopt niet in een rechte lijn, dat is in ieder geval duidelijk,’ zei een van de Al Asheera klagend.

‘En hij stopt ook niet voor water,’ voegde de derde man, de kleinste van het viertal, eraan toe.

‘Morgen zullen we water nodig hebben,’ beweerde Farad. ‘Toen we vandaag ergens stilhielden, heb ik water weggegooid om onze voorraad zo snel mogelijk uit te putten. We vertrekken bij zonsopgang. Stoppen rond het middaguur. Lopen daarna voor zonsondergang nog een paar uur door.’

‘Kom morgenavond weer naar ons toe, mannetje,’ zei de leider waarschuwend. ‘En gebruik je tijd verstandig. Zahid zou veel blijer zijn als je wist waar het kampement zich bevindt voordat je er echt aankomt.’

‘Ik zal mijn best doen,’ reageerde Farad. Hij boog en haastte zich weg.

‘Zahid wil alleen de vrouw en het kind hebben. Als Quamar de locatie van het kampement heeft onthuld, is hij niets meer waard,’ merkte de leider op. ‘Ik vraag me af hoeveel Zahid de dief betaalt.’

De vier mannen keken toe terwijl de duisternis Farad opslokte.

‘Hoeveel hij ook betaald krijgt, het is vast meer dan wij krijgen,’ zei de kleinste. ‘Waarom hebben we hem nodig? Als Zahid samen met de vrouw en het kind antwoorden wil…’ Er verscheen een mes in zijn hand. ‘Ik weet hoe ik die antwoorden kan krijgen.’

Na een lange stilte vormden de lippen van de leider zich tot een gemene grijns. ‘Misschien zouden we zelf een verrassing moeten voorbereiden.’
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Toen Farad het kamp naderde, hoorde hij Morgiana snurken. Er ging een golf van opluchting door hem heen. Als hij ontdekt was geweest, zou het dier wakker zijn geworden.

Toch kon hij het beeld van de vier Al Asheera niet uit zijn hoofd krijgen. Er was een afspraak gemaakt, maar die had niet ingehouden dat zijn prinses of de baby iets aan zou worden gedaan.

Zijn prinses? Wanneer was hij haar gaan beschouwen als zijn prinses?

‘Heb je een goede reis gehad, Rat?’

Farad sprong in de lucht en zou het uitgeschreeuwd hebben als Quamar zijn hand niet over zijn mond had gelegd, waarbij zijn vingers diep in de kaken van de kleine man groeven. ‘Als je de baby wakker maakt, zul je daar erge spijt van krijgen.’

Farad knikte en wachtte af. Toen Quamar hem losliet, wreef hij over de zere plekken op zijn kaken.

‘Waar ben je geweest?’ Het maanlicht scheen over het gezicht van de reus. Zijn donkere ogen gloeiden in de duisternis.

‘Ik dacht dat ik iets hoorde, meester.’

‘Wat?’

Even dacht Farad erover om de vier mannen te verraden, maar bijna meteen besloot hij dat plan te verwerpen. Dan zou hij tevens zijn eigen bedrog openbaren. ‘Ik… Ik weet het niet. Ik heb niets kunnen vinden.’

‘Toch was je een hele tijd weg.’

‘Toen ik eenmaal had besloten dat er geen gevaar voor ons heerste, ben ik op zoek gegaan naar een plaats om mijn blaas te ledigen.’ Farad wachtte. Toen Quamar niet reageerde, vervolgde hij: ‘In het donker.’ Weer wachtte hij. ‘Om een beetje privacy te hebben,’ voegde hij er ten slotte aan toe.

‘Dus je wilt zeggen dat je niets verbergt? Geen geheimen hebt? Of misschien… vrienden?’

Ervan overtuigd dat de reus maar een gok deed, hield Farad zijn gelaatsuitdrukking neutraal.

‘Aan de andere kant weten we dat je geen vrienden hebt, toch?’

‘Geen enkele,’ beaamde Farad. ‘Maar wel heel veel vijanden.’ De woorden waren al uit zijn mond gevlogen, voordat hij ze kon tegenhouden. De waarheid stak. Zijn trots zat haar vlak op de hielen. Nou en, hij had zelf voor dit pad gekozen, toch?

‘Maak je geen zorgen over je vijanden, Rat,’ beval Quamar aan, een touw uit zijn riem trekkend. ‘Maak je zorgen over mij.’

 

Een uur voor zonsopkomst opende Quamar zijn ogen, en hij deed zijn best om Anna en Rashid niet wakker te maken. ’s Nachts waren ze beiden voor de warmte tegen hem aan gekropen. De donkere kringen onder Anna’s ogen vertelden hem dat ze niet goed had geslapen.

Hij bleef nog een paar minuten kijken, niet in staat zijn ogen af te wenden van de vrouw en de baby in haar armen. Diep onder in zijn buik ontstond een hevig verlangen. Zonder enige moeite kon hij zich Anna voorstellen met een eigen kind. Zijn kind, erkende hij.

Farad was lang daarvoor in slaap gevallen naast Morgiana, zijn handen vastgebonden aan het touw waarmee de poten van de kameel zaten vastgemaakt. De kleine man had bewezen nuttig te zijn, maar Quamar vertrouwde hem nog steeds niet. Eens een dief, altijd een dief.

Toen hoorde hij het. Het getinkel van staal, alsof iemand een zwaard trok. Meteen schudde hij aan Anna’s schouder totdat ze met haar ogen knipperde, waarna hij zijn eigen zwaard greep. ‘Er is iemand of iets daar in het donker. Blijf met de baby achter me.’

Nauwelijks had hij zijn zwaard getrokken, toen hij de strijdkreet over het zand hoorde galmen. Er waren er vier. Allemaal Al Asheera. Allemaal met getrokken zwaarden in het halfduister.

Hij haalde uit naar de eerste soldaat, gaf hem een jaap in zijn been en hoorde zijn kreet van pijn, net voordat de volgende aanviel.

‘Quamar!’ schreeuwde Anna. ‘Achter je.’

Quamar wierp een blik over zijn schouder, beukte met zijn schouder tegen de man en wierp hem hard tegen een derde aan.

‘Ga liggen!’ brulde Quamar, toen nog een Al Asheera zich in het strijdperk wierp.

Anna liet zich op haar knieën vallen, waarna ze een zwaard over haar hoofd voelde suizen.

‘Red Rashid!’ Staal kletterde tegen staal. Quamar trapte de Al Asheera-soldaat in zijn buik, waardoor hij achterover in het zand viel. ‘Rennen, Anna! Over de zandduin. Blijf laag in de schaduwen. Ik vind je wel!’

Hij richtte zijn aandacht weer op de vier mannen. Ze hadden voor zwaarden en messen gekozen. Quamar zag geen pistolen of geweren. Waarschijnlijk hadden ze het risico niet willen lopen de vrouw of het kind neer te schieten.

Oké dan, dacht hij grimmig. Hij wilde niets liever dan een beetje van zijn frustratie uit zijn gestel werken.

Met een zwaard in zijn hand wuifde hij hen naar zich toe. Hij daagde ze uit, noemde Hassans mannen in het Arabisch hoerenzonen en werd tevredengesteld toen hij ze woedend zag verstijven.

‘Vergeet niet, we willen hem levend,’ riep de dichtstbijzijnde Al Asheera uit.

‘En ik wil jullie dood,’ reageerde Quamar, hun blik naar hem toetrekkend, zodat ze Anna niet zouden zien vluchten.

‘Waar is de dief?’ vroeg een van hen.

Zijn woorden stierven weg, terwijl het bloed uit zijn keel gutste, veroorzaakt door een mes dat door de lucht was komen vliegen.

‘Hier ben ik,’ zei Farad, op dreigende toon. Hij maakte een schouderrol op het zand, greep het zwaard van de dode man en sprong weer op, zichzelf succesvol tussen de drie overblijvende mannen en Quamar plaatsend. ‘Heeft u mijn hulp verder nog nodig, meester Quamar?’

‘Laat ze maar aan mij over, Rat. Bescherm Anna.’

‘Ja, meester.’ Even aarzelde Farad, maar daarna voldeed hij aan Quamars opdracht.

‘Kom maar op,’ daagde Quamar de Al Asheera uit, omdat hij het achter de rug wilde hebben. Omdat hij bij Anna en de baby wilde zijn.

Met getrokken zwaarden renden de mannen op hem af. Metaal kletterde op metaal. Toen de eerste struikelde, raakte Quamar zijn gezicht met zijn elleboog en voelde dat hij bot verbrijzelde. De man schreeuwde het uit van de pijn en viel op de grond. Quamar draaide in het rond, waardoor de andere twee uit evenwicht werden gebracht, en begroef zijn zwaard in de man die op de grond lag.

Anna’s schreeuw doorkliefde de lucht. Quamar gromde, en de angst sloeg hem om zijn hart. Hij maakte een schijnbeweging naar links, stak zijn wapen in de volgende man, waarna hij diens zwaard greep. Toen de ander hem in de rug aanviel, draaide hij zich weer om en stak de laatste man in de borst met zijn partners wapen. Beide mannen vielen dood op het zand neer.

Dat zag Quamar echter niet. Hij was al naar de top van de zandduin aan het rennen.

 

In een wanhopige poging Rashid te redden, liep Anna zich de benen uit het lijf. Struikelend daalde ze de helling af en kwam met beide voeten op het vlakke zand terecht, dat het plotseling onder haar begaf. Ze schreeuwde, automatisch haar armen nog vaster om Rashid klemmend terwijl ze op haar knieën viel.

Nat zand doorweekte haar kleren, maar daar besteedde ze geen aandacht aan. Ze probeerde op te staan. Het zand kleefde aan haar benen en zoog haar weer naar beneden.

De angst greep haar bij de keel. Drijfzand?

Voorzichtig tilde ze één voet op. Maar toen ze zich probeerde te verplaatsen, rees het zand naar haar heupen.

Met langzame weloverwogen bewegingen legde ze Rashid hoog tegen haar borst aan. Een tandeloze glimlach verscheen op zijn gezicht, waarna hij bellen blies van het speeksel dat tot over zijn kin droop.

Een tweede schreeuw om hulp slikte ze in. Als Quamar nog aan het vechten was, zou het zijn dood kunnen betekenen wanneer ze hem afleidde.

‘Prinses!’ riep Farad.

‘Hier. Wees voorzichtig, ik ben in drijfzand terechtgekomen.’ Ze probeerde volkomen stil te blijven staan, maar Rashid begon te kronkelen toen hij Farad zag. Voorzichtig probeerde ze hem tot bedaren te brengen, maar de baby greep haar haar en slaakte een vrolijke kreet.

Het zand bereikte nu al haar borst. Ze schoof de baby nog verder omhoog.

De kleine man omcirkelde de rand van het drijfzand. ‘Beweeg u niet, prinses.’

Hij trok de tulband van zijn hoofd en rolde de lange katoenen sjaal met trillende vingers uit. ‘Ik zal het ene uiteinde naar u toe gooien en u eruit trekken.’

Het was niet moeilijk voor Anna om het stuk stof te vangen. Ze wond het onmiddellijk om haar pols en klemde het laatste stuk in haar vuist. ‘Toe maar.’

Farad trok, zijn hielen in het zand begravend en zich inspannend totdat zijn hele lichaam schudde. Toch was er geen enkele beweging bij Anna te zien.

‘Het werkt niet, Farad,’ zei ze, hijgend uit pure doodsangst. ‘We zijn te zwaar. Het drijfzand zuigt ons naar beneden. Je moet Quamar halen –’

‘Anna!’

Van opluchting sprongen er tranen in haar ogen. ‘Hier, Quamar. We zitten vast in drijfzand. Voorzichtig.’

Quamar stond stil en nam de situatie met één blik in zich op. Het koude zweet brak hem uit. ‘Alles komt in orde,’ zei hij, zowel zichzelf als haar geruststellend. Na zijn zwaard te hebben neergegooid, ging hij op de grond liggen en strekte zijn arm uit. ‘Kun je dichterbij komen?’

Toen ze dat probeerde, merkte ze dat ze een paar centimeter dieper wegzakte. ‘Nee. De baby… We zijn te zwaar.’

Met slechts zijn schouders over de rand kwam Quamar erachter dat hij niet verder kon zonder ook weg te zinken.

‘Misschien kan ze hem naar u toe gooien, meester Quamar?’ opperde Farad.

Anna bewoog heel voorzichtig in een poging de baby boven haar hoofd te tillen. ‘Ik heb geen kracht of voldoende houvast om hem naar jullie toe te krijgen.’

‘Anna.’ Quamar trok zijn mantel uit. ‘De truc bij drijfzand is om aan de oppervlakte te blijven drijven.’ Hij knoopte zijn overhemd open. ‘Het meeste drijfzand bestaat meer uit water dan uit zand.’

‘Het lukt me niet.’

‘Dat begrijp ik, habibti. Ik zal het drijven voor mijn rekening nemen. Wat ik wil dat jij doet, is me Rashid overhandigen, zodra ik je heb bereikt.’

Farad greep Quamar bij de arm. ‘Laat mij het doen, meester. Ik ben lichter.’

Terwijl hij nadacht, zweeg Quamar even. ‘Oké. Doe je kleren uit. Het gewicht daarvan zou je alleen maar naar beneden trekken.’

Farad kleedde zich tot op zijn onderbroek uit. Langzaam liet hij zich ruggelings op het zand zakken. Zijn magere lichaam trilde van de kou of van angst.

Welke van de twee de oorzaak was, wist Quamar niet. ‘Ik zal je bij de enkels vasthouden, zodat je niet kopje onder kunt gaan. Pak de baby eerst, anders trekken ze je beiden naar beneden.’

Centimeter voor centimeter schoof Farad dichterbij, zijn armen aan beiden kanten uitgestrekt om te blijven drijven. Ten slotte lag hij slechts een halve meter van hen vandaan.

‘Prinses, geef me de baby,’ zei hij naar adem happend.

Maar Anna kon het niet. Haar lichaam begon te schokken. Rashid zou niet veilig zijn. Rashid zou sterven.

‘Anna, geef Farad de baby,’ droeg Quamar haar op.

‘Nee, Rashid overleeft het niet.’

‘Prinses, alstublieft,’ probeerde Farad haar over te halen.

Quamar kon zien dat ze niet naar hen luisterde. De ontreddering straalde van haar gezicht af, deed haar blik heen en weer schieten.

Farad kon echter nog slechts één minuut op het zand blijven drijven. Angst maakte Quamar misselijk. ‘Anna, luister naar me! Rashid is Bobby niet.’

‘Ik kon hem niet redden.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Kan hem niet redden.’

‘Ja, dat kan je wel. Geef Rashid aan Farad.’

De tranen stroomden over haar wangen. ‘Ik kan het niet. Als ik hem loslaat…’ Haar gefluisterde woorden stierven weg, en ze omarmde Rashid nog steviger.

‘Anna, kijk me aan.’ Toen ze dat deed, zag Quamar de paniek, de schaduwen van de angst. ‘Vertrouw me.’

Nogmaals schudde ze haar hoofd. Golf na golf van radeloosheid en doodsangst overspoelden haar gezond verstand. Ze klemde haar kaken op elkaar, probeerde haar zelfbeheersing terug te krijgen.

‘Sluit je ogen, steek je handen uit, en geef Farad de baby, habibti,’ fluisterde Quamar. ‘Alsjeblieft. Ik zal hem redden. Dat beloof ik.’

‘Jij zult hem redden.’ Ze kneep haar ogen dicht en stelde zich het beeld voor van Quamar die de baby vasthield – zijn krachtige armen rond Rashid, hem omarmend, hem beschermend. Trillend stak ze haar eigen armen uit, hoewel haar handen Rashid nog steeds stevig vasthielden.

‘Nu, Farad!’

De dief greep de baby, en Quamar gaf een heftige ruk. De lucht werd gevuld met de kreet van de baby die nog steeds lokken van Anna’s haar vast had.

Quamars spieren zwollen op, zijn lichaam spande zich aan, en binnen een paar seconden waren zowel Farad als de baby uit het drijfzand getrokken.

‘Bedankt,’ fluisterde Anna, er niet zeker van of ze God of Quamar bedankte.

Het zweet stroomde over Farads gezicht. Ongeduldig veegde hij het uit zijn ogen, terwijl Quamar de baby op de grond neerlegde. Onmiddellijk vertrok Rashids gezicht en begon hij te schreeuwen. Maar gelukkig bewoog hij zich niet.

Nu Rashid veilig was, konden ze zich geheel op Anna richten, wier situatie steeds penibeler werd. Het zand was tot aan haar nek gestegen. Haar instinct vertelde haar zich een weg omhoog te graven, maar die aandrang wist ze gelukkig te onderdrukken. Uiterst voorzichtig strekte ze haar armen aan weerszijden uit, in de hoop het stijgende zand op die manier tot stilstand te brengen.

‘Klaar?’ vroeg Quamar dwingend.

De dief knikte en ging weer op zijn rug liggen. Na heel diep adem te hebben gehaald, schoof hij, met zijn hoofd eerst, over het drijfzand.

‘Farad kan je niet zien, Anna. Je zult hem moeten aantikken.’

Ze durfde niet te knikken. Het zand had nu haar kin bereikt, waardoor ze gedwongen werd haar hoofd in haar nek te leggen, ogen naar de hemel gericht. ‘Ik zal het proberen.’

Zonder iets te kunnen zien, reikte ze blind om zich heen, haar handen glad van zand en slik. Eerst voelde ze zijn haar dat zat vastgeplakt aan zijn voorhoofd. Meteen daarna grepen zijn handen de hare vast. Toen haar rechterhand uit zijn greep dreigde te glijden, omklemde zijn hand haar pols als een bankschroef.

‘Nu!’

Quamar gaf een ruk aan Farad. Haar pols werd uitgerekt, waarna er iets knapte. Er schoot een stekende pijn door haar onderarm. Ze kreunde luid, maar hield vol.

Bijna onmiddellijk verdween Farad onder het zand, ondanks Quamars verwoede pogingen hem eruit te houden. Farads en Anna’s gewicht samen kon niet veel meer dan negentig kilo zijn, maar het zand zoog hen naar beneden.

Zich tot het uiterste inspannend, bleef Quamar trekken, waarbij hij bij elke stap achteruit zijn hielen in het zand begroef. Uiteindelijk slaagde hij erin zowel Farad als Anna uit het drijfzand te trekken.

Farad klapte dubbel. Hij hoestte pijnlijk en krampachtig om het zand dat hij had ingeslikt uit zijn lichaam te krijgen.

Uitgeput probeerde Anna naar de baby toe te strompelen, maar ze stortte een halve meter van hem vandaan in elkaar. Rashid kroop naar Quamar, zijn ongenoegen hikkend kenbaar makend.

Ook Anna klapte nu dubbel. Het leek alsof duizenden kleine scheermesjes in haar borst en buik sneden, de huid als het ware van haar afstroopten. Ze rolde in het zand in een poging om de pijn te verdoven.

Toen ze het uitkermde, draaide Quamar zich meteen naar haar om.

‘Laat het ophouden!’ Ze rukte aan haar kleren, probeerde ze uit te trekken, maar haar handen functioneerden niet. ‘Quamar! Help me!’ De pijn werd ondraaglijk.

Hij gaf de baby aan Farad. ‘Breng hem in veiligheid, maar ga niet te ver, er zou nog meer drijfzand kunnen zijn.’ Snel trok hij zijn mes uit zijn laars en sneed haar kleren open.

Van boven in niets anders meer gekleed dan de band rond haar borsten stond ze trillend, zachtjes jammerend voor hem.

Met zijn mes sneed Quamar de doek van onder naar boven open. Anna kreunde, maar hij stopte pas toen het hele bindsel aan zijn voeten lag, en ze vanaf haar middel naakt voor hem stond.

Hij siste luid en lang.

Op haar borst en buik waren open wonden te zien, sommige zo diep dat het bloed erin stond. Het zand en het gruis in de wonden veroorzaakten de heftige pijn.

Hij pakte zijn mantel van de grond, schudde die uit en legde hem daarna over haar schouders. Pas toen zag hij haar pols, nu tot twee keer de normale omvang opgezwollen. ‘Het komt allemaal in orde, habibti, ik ben bij je.’ Toen hij haar voorzichtig optilde, slaakte ze een klein kreetje, maar ze protesteerde niet.

‘Farad!’ riep Quamar. ‘Jij draagt de baby. In ons kamp zetten we Anna op Morgiana en maken we dat we wegkomen.’

‘En de dode mannen?’

‘Laat die maar aan de gieren over.’
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Anna reed op Morgiana, terwijl Quamar en Farad om de beurt Rashid droegen.

Ze reisden urenlang, totdat de duinen plaatsmaakten voor grote stenen pilaren die uit het zand omhoogrezen. Het waren er meer dan een half dozijn, van verschillende lengte en bestaande uit bordeauxrode steen. Net daarachter lagen huizen, hoewel je het beter ruïnes kon noemen, gebouwd met hetzelfde materiaal. De wind blies door de kieren en ramen in een laag melodieloos gefluit, een aangrijpend eerbetoon aan het verleden.

‘Het is prachtig.’

‘Er is water,’ was Quamars reactie.

‘Echt waar?’ Anna was zo uitgeput dat ze nauwelijks meer kon geloven dat er water bestónd in de eeuwige heuvels en vlaktes van het land.

‘Genoeg om je wonden schoon te maken en,’ voegde hij eraan toe, ‘als je dat wilt, om te baden.’

‘Graag,’ zei ze. Tijdens de rit was de pijn van haar schaafwonden afgenomen, behalve in haar oksels en aan de zijkanten van haar borsten. Haar spieren protesteerden hevig toen ze de stijfheid eruit probeerde te rekken.

‘Stoppen we hier?’ vroeg Farad. ‘Maar dit is Maltri. Het water hier is al jaren geleden verdwenen.’

‘Kijk nog eens goed, dief.’

Toen ze bij de ruïnes aankwamen, liep Quamar naar de achterkant. Naast een van de pilaren stond een oude stenen trog, en net daarachter bevond zich een put. Quamar pakte een steen van de grond en gooide die in het gat.

De plons van het water bracht een glimlach op Anna’s gezicht. ‘O, dat is geweldig.’

Farad greep Morgiana’s teugels en bracht de kameel er met één gefluisterde opdracht en een zacht rukje toe zich te laten zakken.

‘Volgens mij mag ze je wel, Farad,’ merkte Anna glimlachend op.

De kleine man bloosde. ‘Het is maar een beest, prinses.’

‘Maar ik denk dat als ze kon praten, we het er beiden over eens zouden zijn dat je een goede kerel bent.’

Verrast staarde Farad haar aan.

‘Wat je voor Rashid en mij hebt gedaan…’ zei ze zacht. ‘Bedankt dat je ons hebt gered.’

Beschaamd als hij was, kon Farad alleen maar knikken.

‘Kom, prinses,’ onderbrak Quamar hen, zijn armen naar Anna uitstekend. ‘Tijd om je weer bij ons op de grond te voegen.’

Hij hielp haar afstijgen. Zijn handen omspanden haar smalle middel met gemak, terwijl hij zijn best deed haar verwondingen niet aan te raken. Zijn oorspronkelijke idee was haar op de grond te zetten, maar toen hij haar lichaam van vermoeidheid voelde trillen, legde hij zijn arm onder haar benen.

‘Wat doe je?’

‘Je dragen,’ antwoordde hij. ‘Je bent uitgeput, en ik wil niet dat je flauwvalt.’

‘Ik was niet degene die gisteren flauwviel.’

Haar opmerking negerend, droeg hij haar over het zand naar een van de watertroggen en zette haar bij een rotsblok neer. ‘Er zijn twee watertroggen en een put. We kunnen Morgiana uit de ene laten drinken en onze voorraad aanvullen. Wanneer zij eenmaal genoeg heeft gedronken, zal ik de trog voor jou en Rashid schoonmaken.’

‘En de andere?’ vroeg Farad.

‘Daar heb ik een speciaal plan voor,’ antwoordde Quamar. Hij nam Rashid van Farad over en legde hem op Anna’s schoot.

‘Ik begrijp het niet,’ zei Farad, maar hij deed intuïtief drie stappen achteruit toen Quamar weer op hem af liep.

‘Ik heb er genoeg van, Rat.’ Quamar stak een hand uit en greep Farad bij zijn kraag. Hij tilde de kleine man op en wandelde op zijn gemak naar de trog. ‘De afgelopen vierentwintig uur heb ik achter je aan gelopen, en de wind heeft je stank in mijn gezicht geblazen, waardoor mijn ogen gingen wateren en mijn hoofdpijn verergerde.’

‘Prinses,’ gilde Farad. ‘Help me, alstublieft.’

‘Sorry, Farad,’ reageerde Anna, maar haar toon gaf aan dat het haar helemaal niet speet.

‘We moeten verder!’ schreeuwde de kleine man uit wanhoop. ‘Als we hier blijven, lopen we groot gevaar.’

‘Dat risico wil ik nemen, zolang ik je stank niet meer hoef te verdragen,’ zei Quamar. ‘Als je met mij reist, ruik je niet als een septische tank vol menselijke uitwerpselen.’ Daarna liet hij Farad in de watertrog zakken. ‘Was jezelf en je kleren. Of verdrink, het maakt mij niet uit.’ Uit de rugzak haalde hij een stuk zeep en dat overhandigde hij aan Farad. ‘En gebruik dit.’

‘Als je wilt, kan ik je kleren later samen met die van ons en de luiers wassen, Farad,’ stelde Anna voor.

‘Zou u dat voor mij willen doen, prinses?’ Fronsend gaf Farad toe aan de impuls om aan het stuk zeep te ruiken. De zeep rook naar schoon leer en kruiden. ‘U bent zo aardig, hoewel daar geen reden toe is. Ik ben niets meer dan een dief.’

‘Je bent veel meer dan een dief. Alleen is dat nog niet tot je doorgedrongen,’ plaagde ze. ‘Leg je kleren bij de put wanneer je klaar bent.’

Farad wist dat hij eigenlijk in zijn vuistje zou moeten lachen. Een prinses die de kleren van een dief wast? Belachelijk toch? O ja, hij zou moeten gniffelen.

Maar de brok in zijn keel voorkwam dat.

 

De trog – geplaatst achter twee van de stenen pilaren – gaf Anna genoeg privacy voor een bad.

Quamar nam echter geen enkel risico. Farad had gelijk, informatie over waterputten verspreidde zich snel, zelfs in de Sahara. En hoewel Quamar de weer gevulde put pas een week geleden had ontdekt, zouden vele anderen dat ook hebben kunnen doen. Met het geweer in zijn hand, en zijn rug naar Anna toe, leunde hij tegen een pilaar. In de verte hield Farad zich met Morgiana bezig.

Rashid slaakte een kreet, waardoor Quamar gealarmeerd werd. Hij draaide zich om, al zijn spieren gespannen, waarna hij bevroor.

Anna zat in de trog met Rashid op haar schoot. Ze waren allebei aan het lachen, terwijl Rashid water in haar gezicht spetterde. Ze pakte de blote baby op en blies op zijn buik, waardoor hij het weer uitgierde.

Ergens achter in zijn hoofd wist Quamar dat hij zich weer terug zou moeten draaien, dat hij hun privacy zou moeten gunnen. Maar iets binnen in hem, een pijn onder zijn hart, had tot gevolg dat hij zich niet kon bewegen. De zon bescheen de vrouw en het kind, en weerkaatste in de waterdruppels, waardoor haar blanke huid nog sterker contrasteerde met de getinte huid van Rashid.

Hoewel de trog groot genoeg was voor hen beiden, waren de zijkanten niet hoog genoeg om zelfs maar haar buik aan het zicht te onttrekken, zodat haar naaktheid zich voor het grootste gedeelte in het volle zicht van Quamar bevond.

Rashid kreeg een vochtige gouden krul van Anna in zijn vuistje te pakken en trok. Ze deed alsof ze boos was en gilde het uit. ‘Kleine boef,’ zei ze, waarna Rashid zijn vuistje naar zijn geopende mond bracht, klaar om op haar haar te gaan sabbelen. Lachend trok ze de lok eruit en kietelde de neus van de baby ermee. ‘Je bent een echte charmeur, weet je dat?’

Rashid ging met zijn handen over Anna’s gezicht en haakte zijn wijsvinger in haar mond.

‘Nu heb ik je,’ mompelde ze, en ze tilde de baby boven haar hoofd, totdat hij het uitgilde van de pret. Ze was er zich niet van bewust dat haar bovenlichaam door deze beweging geheel aan Quamar werd blootgesteld.

Er ging een scheut van verlangen door zijn lijf. De ronding van haar borsten met de roze tepels die naar voren kwam, elke keer als ze de baby optilde. Voor het eerst in zijn leven kon hij zich een baby – zijn baby – voorstellen, die de borst van zijn moeder kreeg. Anna’s borst. Door dat beeld begaven zijn benen het bijna.

‘Quamar,’ fluisterde ze.

‘Anna…’ Toen hij haar ogen ontmoette, zag hij daarin zijn eigen verlangen weerspiegeld.

‘Zeg alsjeblieft niet dat het je spijt,’ smeekte ze. ‘Ik denk niet dat ik ertegen zou kunnen als –’

‘Je bent zó mooi.’ Hij telde tot tien om de brandende begeerte in zijn bloed te blussen.

‘Net zo mooi als de Sahara?’

‘Mooier.’

‘Dank je.’ Ze gaf Rashid een knuffel. ‘Kun je hem van me overnemen, zodat ik me verder kan baden?’

Quamar pakte het gewaad dat naast de trog lag. Doelbewust hield hij zijn ogen op Rashid gericht. ‘Anna. Je hebt geen reden om me te vertrouwen. Maar we moeten je wonden verzorgen.’

‘Ik vertrouw je.’

Zijn handen beefden toen hij de baby overnam. ‘Nadat je je gewassen hebt, moet ik de geschaafde plekken op je rug bekijken om te checken of er geen zand meer in zit,’ verklaarde hij. ‘Een infectie kun je je nu niet veroorloven.’

‘Oké,’ stemde ze zonder meer in.

Wantrouwig bestudeerde hij haar even.

‘Geef me tien minuten om mijn haar te wassen. Dan ben ik klaar voor je.’

Quamar hield Rashid omhoog en glimlachte toen de baby naar zijn neus greep.

Plotseling stond Farad naast hem. ‘Ik neem de prins wel over, meester Quamar.’

Rashid zag de kleine man staan, stak zijn armen in de lucht en kirde.

‘Het lijkt erop,’ zei Quamar, ‘dat je nog iemand hebt gecharmeerd, Rat.’

‘Het gevoel is wederzijds, kan ik u verzekeren,’ was Farads reactie, de baby in zijn armen nemend. ‘Ik zou mijn leven voor hem geven.’

‘Nou, laten we hopen dat het niet zover komt.’ Quamars blik ging naar de horizon. De middag liep bijna op zijn einde, en ze zouden snel moeten vertrekken.

 

In het volste vertrouwen dat hij zichzelf weer onder controle had, keerde Quamar naar Anna terug.

‘Ben je klaar?’ vroeg hij zacht, vastbesloten zijn taak te volbrengen, en meer ook niet.

‘Ja.’ Anna trok haar knieën naar haar borst en leunde voorover. Hoewel het water vanwege de zeep troebel was, kon Quamar haar lichaam duidelijk zien. Zijn ogen dwaalden over haar huid, langs haar ruggengraat naar de zachte ronding van haar billen.

Hij knielde achter haar neer. De trilling in zijn vingers negerend, streek hij langzaam het natte haar van haar rug.

‘Ze doen nu nog nauwelijks pijn,’ fluisterde ze hees.

Een voor een checkte hij de schaafwonden. ‘Je hebt geluk gehad.’ Om de intimiteit niet te doorbreken, sprak ook hij op zachte toon. ‘De meeste zijn oppervlakkig. Er zijn er maar een paar waar iets aan gedaan moet worden.’ De wonden aan de zijkanten van haar borsten waren zo diep dat er nog steeds zand aan de open geschaafde roze huid kleefde.

Hij scheurde een stuk linnen van de onderkant van zijn overhemd af en doopte dat in het water. ‘Laat me het weten als ik je pijn doe.’

Ze knikte, maar zei niets. Bij zijn eerste aanraking kreeg ze overal kippenvel op haar rug.

Zijn hartslag versnelde.

‘Wat betekent habibti?’

‘Hoezo?’

‘Ik ben gewoon nieuwsgierig. Je hebt me een paar keer met die naam aangesproken. De eerste keer bij het pakhuis, de tweede keer in de zandstorm en daarna toen ik in het drijfzand vastzat.’

‘Het is een Arabisch koosnaampje en betekent zoiets als “mijn hart”,’ antwoordde Quamar op vlakke toon. Om er minder gewicht aan te geven, voegde hij er daarna aan toe: ‘Het is gewoon maar een woord.’

‘Zoals “schatje”?’

‘Ja, het betekent eigenlijk niets,’ zei hij. Maar toen ze verstijfde, voelde hij een golf van spijt door zich heen trekken.

‘Werk je nog steeds voor mijn vader, Quamar?’

‘Nee.’ Niet in staat zichzelf tegen te houden, liet hij twee van zijn vingers over de zachte ronding van haar heup glijden.

‘Bedoel je dat je niet langer geheim agent bent?’

Omdat hij zijn stem niet vertrouwde, knikte hij slechts, maar daarna realiseerde hij zich dat ze hem niet kon zien. Hij schraapte zijn keel. ‘Ik ben een paar maanden geleden uit dienst gegaan, omdat ik na een missie in quarantaine moest.’

‘Quarantaine? Wat voor quarantaine?’

‘Een van onze biochemische wapens was in handen van terroristen terechtgekomen. Ikzelf, en nog een paar andere agenten zijn er aan blootgesteld geweest.’

‘Was Cain MacAlister een van die agenten?’

Verrast hield Quamar even op met over haar rug te strijken. ‘Nee.’

‘Mijn vader zei dat Cain voor een speciale afdeling van de regering werkte. Dat was de reden waarom hij bij mijn vader was toen mijn oma overleed,’ legde ze uit. Toen Quamar niet meteen reageerde, fronste ze haar wenkbrauwen. ‘Maak je geen zorgen, ik heb geleerd geheimen te bewaren.’

‘Ik maak me geen zorgen, habibti,’ zei hij zacht.

Ze huiverde, maar zweeg.

‘Cain was de eerste die besefte dat er een aanslag op je vader gepleegd zou gaan worden.’ Hij gleed met het stuk stof zachtjes over haar ribben naar de gevoelige kant van haar borst. Haar lippen gingen van elkaar, haar oogleden zakten naar beneden.

Hij verstarde. ‘Deed ik je pijn?’

‘Nee.’ Ze opende haar ogen weer, maar keek hem niet aan. In plaats daarvan legde ze haar hoofd op haar knieën. ‘Als je geheim agent bent geweest, waar zijn dan al je leuke speeltjes?’

Hij lachte, wat voor hemzelf vreemd aanvoelde, aangezien hij dat al zo lang niet had gedaan. ‘Ik geef de voorkeur aan techniek boven technologie.’

Ze glimlachte tegen haar knieën. ‘Je hebt nog nooit in mijn bijzijn gelachen. Dat is leuk. Je zou het vaker moeten doen.’

‘Misschien doe ik dat ook wel.’ Hij gleed met de doek naar haar linkerzij en gaf toe aan de aandrang om met zijn vingers over haar huid te strijken, de vochtige zijdeachtige textuur te voelen.

‘Had je een codenaam?’

‘Ja.’

‘Wat was die?’

‘Kratos.’

‘De Griekse God?’

‘Eigenlijk was hij een halfgod.’ Hij hield de doek boven haar schouder en kneep erin, zodat er druppels water over haar schouderblad en rug naar beneden sijpelden.

‘Mijn mythologie is een beetje roestig. Waar stond hij om bekend?’

‘Om zijn kracht. Zeus gebruikte hem om de orde te handhaven,’ antwoordde Quamar, waarna hij zich genoodzaakt voelde de rest van de waarheid te vertellen. ‘Ik heb een… vriend. Misschien ken je hem. Zijn naam is Jordan Beck.’

‘Jordan?’ vroeg ze verbaasd. ‘Ik heb hem verschillende keren ontmoet. Zijn familie in Londen staat in hoog aanzien, omdat ze op de achtentwintigste plaats staan als opvolger voor de troon of zoiets.’

‘Dat wist ik niet, maar het klinkt inderdaad als Jordan.’ Quamar knikte.

‘Met “vriend” bedoel je dat hij ook geheim agent is?’

‘Ja,’ beaamde Quamar, in de wetenschap dat hij haar opnieuw een geheim toevertrouwde.

‘Kratos. Die naam heb ik eerder gehoord… Operatie Kratos. Was dat niet de naam die werd gegeven aan het beleid van de Londense politie om terroristen zonder pardon dood te schieten?’

‘Heel scherp.’ Hij glimlachte. Het feit dat Anna niet veel ontging, beviel hem. ‘Lange tijd werd ik als een terroristische bedreiging voor Engeland gezien. Vandaar de naam Kratos.’

‘Dat is wel ironisch, hè?’

‘Precies. Jordan houdt van ironie.’ Even zweeg hij. ‘Anna, ik ben niet wie je denkt dat ik ben. Ik heb veel mensen gedood.’

‘Was een van hen onschuldig?’

‘Nee.’

‘Heb je onschuldige mensen gered?’

‘Niet altijd, maar dat was meestal wel het doel.’

‘En nu je uit dienst bent?’

Toen hij niet antwoordde, wierp ze een blik over haar schouder. ‘Loop je met je ziel onder je arm.’

‘Tot voor kort, ja.’

‘Weet je, ik heb je een vraag gesteld… al diverse keren,’ merkte ze op, haar kin weer op haar knieën leggend. ‘Elke keer heb je hem ontweken of totaal genegeerd.’

‘Dan neem ik aan dat het geen vraag was die ik wenste te beantwoorden.’

‘En nu?’ Met haar handen haar borsten bedekkend, draaide Anna zich geheel om zodat ze zijn gezicht kon zien. Als hij de vraag weer ging ontwijken, moest hij haar daarbij recht in de ogen kijken. ‘Waarom ben je hier, Quamar? Waarom ben je op dit moment teruggekeerd? Wist je dat de Al Asheera gingen aanvallen?’

‘Nee.’ Hij zuchtte. ‘Ik zag de aanval vanuit mijn kamp buiten de stad. Tegen de tijd dat ik het paleis had bereikt, hadden de rebellen het al in beslag genomen.’

‘Dus je bent thuisgekomen om te gaan kamperen?’

‘Nee, Anna.’ Hij liet de doek in het water vallen en richtte zijn blik daarna op de horizon. De Saharawind fluisterde in zijn oor, spoorde hem aan. Na een kort moment keek hij haar weer aan. ‘Ik ben thuisgekomen om te sterven.’
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‘Om te sterven?’ Er vormde zich een koude knoop in haar maag.

‘Toen ik een paar maanden geleden in quarantaine zat, merkten de artsen dat mijn migraineaanvallen steeds erger werden. Aangezien ik toch vastzat, besloten ze om mijn hoofdwond verder te onderzoeken.’

‘Het littekenweefsel?’

‘Ja. Het is aan het groeien. Binnen een paar maanden zal het het grootste gedeelte van de bloedstroom naar de rechterkant van mijn hersenen blokkeren.’

Haar lichaamstemperatuur daalde, en haar bloed werd ijskoud. ‘Je bedoelt dat je bewusteloos raakt?’

‘Het kan ook zijn dat ik ter plekke dood neerval.’

‘En er is niets wat ze voor je kunnen doen?’

‘Nee, niets,’ loog hij. Hij zei niets over de mogelijke operatie omdat het risico dat hij daar als een zombie uit zou komen groot was. Een onaanvaardbaar alternatief.

‘Dus je bent naar de woestijn gekomen om te sterven. In je eentje?’

Haar woorden waren een beschuldiging, geen vraag. Toch antwoordde hij, in de hoop dat ze het zou begrijpen. ‘Ja.’

‘Maar je zei dat je nog een paar maanden had.’ Weer klonk ze beschuldigend, maar deze keer ook bijna kwaad.

‘Dat is een schatting. Het doet er ook niet toe. Een paar maanden, een paar weken. Ik heb alles gedaan wat ik wilde doen. Het is tijd.’

‘Ik wist niet dat er een moment bestond waarop je gewoon op je rug gaat liggen en je overgeeft.’

De harde woorden raakten een zenuw, een waarvan hij tot dat moment niet wist dat hij die had. ‘Je woede zal de uitkomst niet veranderen. En je beledigingen ook niet.’

De boosheid vloeide uit haar weg. Hij had natuurlijk gelijk. ‘Sorry,’ erkende ze. ‘Iedereen gaat dood. Dat is de realiteit. Maar het moeilijke deel is niet het doodgaan, toch? Het moeilijke deel is aanvaarden dat de dood onderdeel van het leven uitmaakt en niet vermeden kan worden.’

Ze boog naar hem toe en liet haar vingers over de ribbels van zijn litteken glijden, terwijl de tranen achter haar ogen prikten. ‘Doet het nu pijn?’

‘De pillen helpen.’ Hij pakte haar vingers teder vast, de streling tegenhoudend die meer pijn deed dan de verwonding.

‘Misschien kan ik nog meer helpen,’ fluisterde ze.

Hij worstelde om zijn zelfbeheersing te bewaren, terwijl Anna’s woorden, haar geur, zijn zintuigen vulden en hem naar haar toe trokken. Nog één laatste keer, dacht hij. Het laatste verzoek van een stervende man. Kreunend begroef hij zijn vingers in haar dikke vochtige haar. Hij omvatte haar hoofd met zijn handen en viel op haar mond aan.

Ze hapte naar adem, maar trok zich niet terug. Zijn hand gleed over haar borst, zijn duim omcirkelde langzaam en zacht haar tepel, en zijn tong drong diep in haar mond. Proevend. Overredend. Opwindend. Daarna gleed hij met zijn lippen langs haar hals naar beneden, terwijl zijn tong bleef proeven en de rode plekken op haar huid afkoelde.

‘Zo zacht,’ fluisterde hij. Zijn hese stem vibreerde tegen de zijkant van haar borst en zond elektrische schokjes over haar huid. ‘Als rozenblaadjes, zo kwetsbaar.’

‘Nee, niet zo kwetsbaar.’ Al haar twijfels overboord zettend, ging Anna op haar knieën zitten om het hem gemakkelijker te maken.

Zijn handen, glad van het water, streelden langzaam en soepel over haar rug. Het tempo kalmeerde haar, terwijl het haar tegelijkertijd opwond. Met lichte vingers volgde hij de bobbels van haar ruggengraat. Eenmaal onder aan haar rug gearriveerd, liet hij zijn hand over haar billen glijden, totdat ze het uitkreunde van genot.

Ongeduldig volgde ze zijn voorbeeld. Haar handen gleden over zijn borst, voelden de harde spieren onder haar aanraking samentrekken. Omdat ze wanhopig zijn huid wilde voelen, rukte ze zijn overhemd open. Ze liet het van zijn schouders en over zijn armen glijden, totdat het in een hoopje naast de trog lag. Zachtjes beet ze in de holte onder aan zijn keel, voelde zijn hartslag in haar mond bonzen en genoot van zijn mannelijke smaak.

‘Anna.’ Haar naam klonk als een smeekbede. Elke zenuw in Quamars lichaam spande zich aan, vocht om zelfbeheersing.

Ze vertoonde echter geen enkel medelijden. In plaats daarvan gleden haar vingers over zijn buik. Ze stopte even toen de spieren onder haar aanraking trilden, voordat ze naar het koordje van zijn broek afdaalde.

Quamar maakte een sissend geluid, maar hij hield haar niet tegen. Ze maakte de knoop los. Haar vingers verdwenen onder de broekband, waarop hij haar nog dichter tegen zich aan trok. Toen, in één soepele beweging, ging hij staan, haar tegen de harde contouren van zijn lichaam aan trekkend. Automatisch sloeg ze haar benen om zijn middel, terwijl haar handen zijn brede schouders vastgrepen om in balans te blijven. Niet in staat zichzelf te beheersen, verschoof ze totdat de plek tussen haar dijen tegen zijn hardheid drukte.

‘Laat je achterover vallen,’ zei hij met schorre stem. ‘Vertrouw me.’

Anna’s ogen ontmoetten de zijne terwijl ze zich verloor in de draaikolk aan emoties. Toen besefte ze dat ze Quamar inderdaad vertrouwde, dat ze op zijn innerlijke kracht vertrouwde. Met een zucht liet ze zich achterover vallen. Zijn armen ondersteunden haar onder aan haar rug. Deze positie maakte haar kwetsbaar, en voor het eerst in haar leven genoot ze van dat gevoel.

Haar borsten staken omhoog, en Quamar nam een gevoelige tepel tussen zijn lippen. Anna jammerde het uit van wellust. In de verte lachte de baby. Ze schrok en verstarde even. ‘Rashid.’

Quamar trok haar naar zich terug totdat hun voorhoofden elkaar raakten en hun adem zich vermengde. De werkelijkheid drong met een klap tot hem door, waardoor de zware muur die zijn hart beschermde, ineenstortte. Plotseling wilde hij het allemaal. De vrouw, de kinderen. Oud worden met de vrouw van wie hij hield. Oud worden met Anna. De pijn trok door zijn borst naar zijn keel, hem verstikkend. Hij zou nooit een leven met Anna krijgen. En niets kon dat feit veranderen.

‘Quamar, ik denk dat ik verliefd –’

‘Dit is onmogelijk,’ zei hij tegelijkertijd.

Ze trok zich met een ruk terug, alsof ze een klap had gekregen.

‘Anna –’

‘Niet doen. Maak het niet nog erger.’ Er prikten tranen achter haar ogen, die ze weg knipperde. Met haar goede hand duwde ze tegen zijn borst, totdat hij haar losliet. ‘Ik kan me nu verder klaarmaken, in mijn eentje,’ zei ze mat. Ze greep haar gewaad, dat naast de trog lag, en bedekte zichzelf.

‘Vertrouw me, Anna. Het is beter op deze manier.’

Terwijl hij wegliep, fluisterde ze: ‘Beter voor wie?’

 

Duisternis draaide als een kolk rond haar voeten. Het kleine jongetje lachte en trok aan haar hand. ‘Kom, Anna, speel met me.’

Glimlachend volgde ze hem, totdat er een bos voor haar oprees. Zijn lach weerkaatste tegen de naaldbomen, maar waar hij was geweest, waren alleen donkere spookachtige schaduwen.

‘Bobby?’ Ze versnelde haar pas. Waar de paniek vandaan kwam, wist ze niet, maar hij was er, klauwend in haar maag. Toen hoorde ze een gil van doodsangst.

Wanhopig probeerde ze naar Bobby toe te rennen. Struikelend over stenen en boomwortels, negeerde ze de takken die in haar haar en kleren bleven haken.

‘Je hebt me alleen gelaten! Nu ben ik dood!’

‘Nee!’ Ze schrok wakker, maar zijn woorden volgden haar uit haar droom. ‘O, God. Hij is dood.’

‘Anna, het is een droom. Je had een nare droom.’ Quamar trok haar tegen zich aan.

‘Rashid?’

‘Hij ligt hier veilig naast me.’

Ze zag het jongetje liggen, met zijn armen uitgespreid en zijn gezicht zacht van de slaap.

Haar hart bonkte tegen haar ribben; het zweet stroomde over haar lichaam. Misschien was het de warmte van zijn huid, of het medeleven in zijn stem, maar ze gaf zich plotseling over aan haar gevoelens. ‘Het was een nachtmerrie. Een waarvan ik dacht dat ik hem allang had uitgebannen.’

Quamar trok haar nog dichter tegen zich aan. ‘Over je broer?’

‘Hoe weet je –’

‘Je zei zijn naam vlak voordat je wakker werd.’

Ze knikte.

‘Heb je ze vaak? De nachtmerries?’

‘Na Bobby’s dood jarenlang elke nacht, maar langzamerhand steeds minder.’

Quamar zweeg. Het leven kon niet opzij worden geschoven of genegeerd. Pijn moest verdragen worden en geluk gekoesterd.

‘Dank je.’

Verbaasd keek hij haar aan. ‘Waarvoor?’

‘Omdat je niet zei dat ik me over zijn dood heen moet zetten of een ander cliché dat mensen gebruiken.’

‘Vertel me eens over hem.’

‘Je bedoelt, over zijn dood?’

‘Als dat de beste manier voor jou is om hem te beschrijven. De meeste mensen vertonen hun ware aard in de momenten vlak voordat ze sterven. Als ze lafaards zijn, zullen hun laatste woorden een smeekbede zijn. Als ze geloven, zullen hun laatste gedachten naar Allah uitgaan.’

‘En als ze slecht zijn?’

‘Dan zullen ze sterven met een vloek op hun lippen en bloed aan hun handen.’

‘Bobby stierf zoals hij leefde. Rustig.’ Ze leunde achterover, krulde zich tegen Quamars borst aan. ‘Maar hij was zo’n echte knul. Grote ogen. Slungelachtig, met puntige schouders en ellebogen en enorme voeten. Zijn voeten waren zo groot dat hij er vaker over struikelde dan dat hij ermee liep.’ Ze grinnikte bij de herinnering. Eindelijk voelde het eens goed. ‘Hij had de gewoonte zijn hand door zijn haar te halen. Blij of bedroefd. Gefrustreerd of kwaad. Het maakte niet uit. Zijn hand zat altijd in zijn haar. De laatste keer dat ik hem zag, stond het recht overeind. Het was lichter dan het mijne.’ Haar vingers streken over Rashids haar. ‘Bijna zo wit als dat van Rashid zwart is.’

Ze voelde Quamar tegen haar slaap knikken. De tedere beweging spoorde haar aan verder te gaan. ‘De dag waarop ik vertrok, lag het in zachte pieken rond zijn wangen. Hij had gehuild, begrijp je, omdat ik had besloten een paar dagen bij mijn vrienden door te brengen. Bobby wilde niet dat ik wegging. Hij was zo verlegen, had er grote moeite mee om vrienden te maken. Voeg daar nog aan toe dat hij de zoon van de president was…’ Ze wreef het kippenvel van haar armen.

‘Jij was ook jong.’

‘Maar ik dacht dat ik volwassen was. En ik wilde niet de hele zomer met mijn kleine broertje rondhangen. Dus rechtvaardigde ik mijn beslissing door hem te vertellen dat hij volwassen moest worden en zich over zijn verlegenheid heen moest zetten. En niet meer van mij afhankelijk moest zijn.’ Ze keek Quamar aan en zag eerder medeleven dan medelijden in zijn ogen. ‘Toen ik vertrok, omhelsde Bobby me en vertelde me dat hij van me hield. Daarna vroeg hij me nog een keer om te blijven. Ik zei nee. Het was de laatste keer dat ik hem in leven heb gezien.’

‘En de nachtmerries?’

‘Na de begrafenis begonnen ze,’ legde ze uit. ‘Verschrikkelijke dromen waarin ik wakker werd terwijl ik naast hem in de kist lag of met hem in het bos speelde. Verstoppertje. Dat was zijn favoriete spel. In mijn dromen vond ik hem rottend in een boom of onder een struik.’

Quamar streek het haar van haar voorhoofd. ‘En vannacht?’

‘Hetzelfde,’ antwoordde ze. ‘Ik dacht dat ik het verwerkt had. Ik neem aan dat het redden van Rashid alles weer naar boven heeft gebracht.’

‘Bobby werd gedood door dezelfde man die je oma heeft vermoord, toch?’

Ze knikte. ‘En dezelfde man die jou neerschoot, hè?’

‘Ja.’

Ze klemde haar lippen op elkaar en wachtte even af. ‘Ga je niet zeggen dat ik Bobby’s dood niet had kunnen voorkomen?’

‘Je vergeet dat ik je grootmoeders dood niet heb kunnen voorkomen,’ zei hij. ‘Ze waren beiden het doelwit van een moordenaar die je vaders politieke carrière om zeep wilde helpen. Het was mijn werk om je grootmoeder te beschermen.’

‘Maar dat was niet jouw fout…’ Ze zweeg.

‘Wat ons verstand weet en wat ons hart als de waarheid ziet, is niet altijd hetzelfde.’

‘Quamar, mijn familie heeft jou nooit de schuld gegeven van mijn oma’s dood. Je hebt een kogel opgevangen terwijl je haar probeerde te beschermen.’

Zijn kin rustte boven op haar hoofd, maar hij zei niets. Hoewel hij haar wilde vragen waarom ze hem vlak na het vuurgevecht in het ziekenhuis was komen opzoeken, besloot hij dat niet te doen, aangezien het zinloos was. Als ze het uit plichtsbesef of vriendelijkheid of om een andere reden had gedaan, zou het zijn toekomst niet veranderen, slechts moeilijker maken om te verwerken.

‘Waar denk je aan?’

‘Dat we moeten gaan slapen.’ Hij omarmde haar iets steviger zodat zijn woorden niet bot zouden klinken.

Deze keer protesteerde Anna niet.

Al snel werd haar ademhaling zwaarder, en haar stille tranen droogden op haar huid.

Op de een of andere manier kon hij echter niet de kracht vinden zijn armen weg te nemen.

 

Rashids lach vulde de lucht en maakte Anna wakker. Automatisch stak ze haar hand uit naar de baby om erachter te komen dat hij verdwenen was.

Ze schoot overeind, maar ontspande zich daarna meteen weer. Hij zat even verderop met zand te gooien en in een taal te babbelen die alleen baby’s konden verstaan.

‘Oké, knappe jongen,’ mompelde ze, naar Rashid toe schuivend. ‘Maak me de volgende keer wakker…’

Ze verstijfde. Niet ver van de baby lag een zandadder opgekruld.

Rashid gilde het uit van de pret en gooide nog een handvol zand, die gevaarlijk dicht bij het reptiel terechtkwam. Er ging een golf van angst door Anna heen. Doordat de kop van de slang omhoogstak en zijn donkere ogen op Rashid waren gericht, wist ze dat het geduld van het dier begon op te raken.

Blind zocht ze achter om zich heen, totdat haar vingers de tak van het afdakje vonden. Voorzichtig greep ze die en trok hem langzaam, samen met het gewaad dat voor schaduw had gezorgd, uit de grond. Ze stak haar armen over de baby uit. Als ze te snel handelde, zou de slang kunnen toeslaan. De tak, zwaar door het gewicht van het gewaad, werd glad in haar bezwete handen.

Plotseling zag Rashid haar, en hij slaakte weer een kreetje. Ze wierp het kledingstuk over de slang en trok de baby naar zich toe. Rashids blije kreten veranderden in geschreeuw, waarop Farad en Quamar kwamen aanrennen.

Om de baby te kalmeren, wiegde Anna hem heen en weer. Toen de mannen bij haar waren, zei ze: ‘Er ligt een slang onder het gewaad.’

‘Ga met de baby een stuk verderop zitten, Anna.’ Met één blik nam Quamar de situatie in zich op. Na zijn zwaard ontbloot te hebben, gebruikte hij de punt daarvan om het kledingstuk te verwijderen.

‘Meester,’ zei Farad. ‘Ik zal hem vangen. Ik wil hem graag melken en het gif voor mijn mes gebruiken.’

Quamar bestudeerde hem even. ‘Ontdoe je van het beest wanneer je klaar bent,’ beval hij.

‘Ik zal hem hier ver vandaan loslaten.’

Schouderophalend stemde Quamar toe. ‘Dat is ook goed.’

Toen Farad met de slang was vertrokken, keek Anna Quamar aan. ‘Gaat hij het gif echt gebruiken?’

‘Nee,’ antwoordde Quamar. ‘Als je een mes gebruikt, moet dat onmiddellijk tot de dood leiden. Gif duurt te lang.’

‘Hij wilde niet dat de slang werd gedood.’ Ze glimlachte, niet verbaasd. Tenslotte had ze hem met Morgiana gezien. ‘Farad is een man die om dieren geeft.’

‘En ook om baby’s.’

Ze trok Rashid steviger tegen zich aan, haar gedachten bij het grote gevaar waar ze net aan waren ontsnapt. ‘Hoe doen moeders dit? Een baby in de woestijn grootbrengen? Een kind grootbrengen. Een kind beschermen.’

‘Waarschijnlijk had hij het warm gekregen doordat hij tegen je aan lag, Anna. De volgende keer zal ik een beter oogje op jou en Rashid houden.’

Ze schudde haar hoofd. ‘Ik had het kunnen voorkomen.’

‘Dat heb je ook gedaan,’ was Quamars reactie. ‘Het was beter om de slang op deze manier te ontdekken en het gewaad over hem heen te gooien. Adders hebben de neiging zich in het zand te begraven als ze geen schaduw kunnen vinden. We hebben geluk gehad dat een van ons niet op hem is gestapt.’

Toch kon ze het gevoel van hulpeloosheid niet van zich afschudden.

‘Niet ieder kind waarmee je in aanraking komt, eindigt als Bobby, Anna,’ merkte Quamar zacht op.

Boven hun hoofden klonk een gierend geronk.

Met een hand boven zijn ogen keek Quamar naar de lucht. ‘Vliegtuig. Uit het westen.’ Toen hij zag dat Anna haar zonnebril niet op had, overhandigde hij haar snel de zijne. ‘Hier. Zet op.’

Ze gehoorzaamde, waarna ze Rashid oppakte. ‘Kom op, knappe jongen, onder mijn kleren.’

‘Een verkenningsvliegtuig zal digitale apparatuur aan boord hebben. Lenzen. Camera’s.’

Instinctief draaide Anna zich met haar rug naar het vliegtuig, maar haar handen hadden problemen met de draagdoek.

Rashid kromde zijn rug en krijste het uit.

‘Niet nu, liefje. Alsjeblieft.’

Haar smeekbede negerend, rimpelde Rashid zijn gezicht en zwaaide met zijn handen.

‘Help me, Quamar.’

‘Dat gaat niet. Als ze me iets onder je kleding zien stoppen, zal dat hun aandacht trekken.’ Hij keek om zich heen en kwam tot een besluit. ‘Anna, we lopen naar Morgiana toe. Wanneer we daar zijn, hou de baby dan tussen jou en de kameel. Ik zal ervoor zorgen dat het lijkt alsof je je klaarmaakt om op te stijgen.’ Opnieuw keek hij naar boven. ‘Haast je.’

Snel deed ze wat hij had gezegd.

‘Rat, hou Morgiana stil,’ beval Quamar.

Farad greep de teugels, terwijl Quamar het zicht op Anna’s zij blokkeerde en met de zadelriem speelde. Anna bukte zich enigszins waardoor ze Rashid buiten beeld hield.

‘Beweeg je niet,’ fluisterde Quamar. ‘Voor het geval ze terugkomen.’ Hij pakte de veldfles die aan Morgiana’s zadel hing. De tijd nemend, schroefde hij de dop open en bood hem Anna aan. ‘Drink.’

Nadat ze klaar was, dronk hij zelf wat en overhandigde de fles aan Farad.

De zon scheen ongenadig op hen neer, maar geen van hen bewoog zich. Zelfs Rashid hield zich rustig. Hij zoog op zijn vuistje en kneep in het haar van de kameel voor zijn neus.

‘Was het Jareks vliegtuig?’

‘Ik weet het niet. Hij heeft er verschillende.’

Quamar bleef de lucht bestuderen.

‘Wat denk je?’ vroeg Anna, zijn blik volgend.

‘Ik denk dat we nu op zijn minst een paar andere verkenningsvliegtuigen hadden moeten zien.’

‘Je zei dat de Sahara enorm was.’

‘Dat is ook zo.’ Automatisch trok hij Morgiana’s zadelriem steviger aan. ‘Maar de eerste vierentwintig uur zouden ze de afstand die we hadden afgelegd, hebben kunnen inschatten en hoefden ze dus een veel kleiner gebied te bestrijken.’

‘Toch hebben we maar één vliegtuig gezien. En geen helikopters of andere voertuigen.’

‘Precies.’

‘Wat wil dat zeggen?’

‘Dat betekent dat we in ons plan zijn geslaagd,’ veronderstelde hij, waarna hij Morgiana op haar rug klopte. ‘Of dat ze zich op dit moment niet met ons bezighouden.’

‘Of dat we nog steeds een confrontatie met hen tegemoet kunnen zien?’ vroeg Anna, die het antwoord al wist.

‘Dat is ook mogelijk.’

 

Anna zat naast Quamar op het rotsblok. Na de hele dag door het zand te hebben getrokken, had Quamar in de vroege avond een pauze ingelast.

‘Rashid slaapt.’ Ze knikte naar het kind dat met gespreide benen op de borst van de kleine Farad lag te slapen. ‘Ze zijn nu bijna onafscheidelijk.’

‘Dat komt omdat hij zo lekker ruikt.’

Ze trok een wenkbrauw op.

‘Ik heb nog niet besloten of ik hem kan vertrouwen,’ zei Quamar schouderophalend. ‘Hij is tenslotte een goede dief en een nog betere leugenaar.’ Quamar bestudeerde de blauwe wolkeloze lucht. ‘En hij heeft me nooit verteld hoe hij zich van dat touw heeft bevrijd, waarmee de Al Asheera hem hadden vastgebonden.’

‘Mij wel.’ Anna was niet in staat haar grijns te onderdrukken. ‘Morgiana heeft het touw voor hem doorgekauwd.’

‘De man is een kamelenfluisteraar?’ Quamar grinnikte. ‘Iemand die dat voor elkaar kan krijgen, zou heel goed voor mijn vader kunnen werken, als ik er zeker van kon zijn dat hij mijn vaders mensen niet zou beroven van alles wat ze bezitten.’

‘Zijn we in de buurt? Bij zijn kampement?’

‘Ja.’

‘Hoe weet je dat?’

‘Hij verandert elk jaar van route, maar blijft binnen hetzelfde gebied. Dat moet wel, omdat hij voor zoveel mensen verantwoordelijk is. De behoefte aan water, gras en voedsel om zijn mensen te eten te geven – en zout om te verhandelen – geeft hem niet veel keus.’

‘Maakt het dat voor Hassan niet makkelijker om zijn kampement te lokaliseren?’

‘Uiteindelijk wel. Maar dat kan weken duren.’

‘En hoe zit het met mijn vader? Hij zou nu over de aanval op Taer gehoord kunnen hebben. Terwijl we zitten te praten, heeft hij misschien al troepen hierheen gestuurd.’

‘Dat kan, maar is hoogstonwaarschijnlijk. Het kan dagen duren voordat Sandra Roman heeft bereikt.’

‘Dus we staan er alleen voor.’

‘Waarom denk je dat?’ Hij wees naar de hemel. ‘We hebben altijd hulp.’

‘Het spijt me dat ik in dat soort hulp niet zoveel vertrouwen heb als jij. Vergeet niet dat ik twee familieleden heb verloren die op goddelijke interventie zaten te wachten.’

‘God heeft Bobby en je grootmoeder niet gedood.’

‘Maar hij heeft hun dood ook niet voorkomen.’ Ze zuchtte. ‘Ik wil niet in een theologische discussie met je terechtkomen, Quamar. Dus wat is het plan voor vandaag?’

Hij zag de bleekheid van haar gezicht, het vocht in haar blauwe ogen. ‘Maak je geen zorgen, habibti. Ik zal je beschermen.’

‘Dat vroeg ik niet. De prins en mezelf beschermen is mij tot nu toe best wel goed afgegaan,’ merkte ze op. ‘En noem me niet weer je “hart”.’

‘Geef je de voorkeur aan “prinses”?’

‘Ik geef de voorkeur aan een antwoord. Hoe zal je vader erin slagen om ons te vinden, of andersom, hoe vinden wij hem?’ Ze streek het haar uit haar gezicht. ‘Je verwacht van mij dat ik je blindelings volg, alles riskeer op jouw woord. Je eist onvoorwaardelijk vertrouwen, maar riskeert zelf niets.’

Een lang moment keek hij haar slechts aan, maar ze weigerde iets van haar woorden terug te nemen.

‘Ik verwacht niets, behalve wat je bereid bent te geven.’ Het feit dat hij zacht sprak, nam niets weg van de woede in zijn toon. ‘En ik riskeer niets, omdat ik alles al verloren heb.’

Zonder op een reactie te wachten, liep hij weg.

 

In het diffuse ochtendlicht dat de grens tussen hemel en aarde vervaagde, zweefde een havik in luie cirkels door de lucht, het enorme gebied met zijn ondoorgrondelijke ogen scherp bestuderend.

Quamar keek op bij de welkome kreten en zag de havik naar beneden duiken, de grijze en witte veren van haar vleugels duidelijk zichtbaar in de schemering. ‘Kom maar!’ riep hij, glimlachend toen de vogel slechts een paar centimeter boven zijn hoofd langs scheerde, voordat ze op een nabijgelegen rotsblok landde. Haar vleugels flapperden even. Of dat uit opwinding of irritatie was, wist Quamar niet zeker.

Zijn blik dwaalde over de witte buik, de grijze borst en het smalle kopje van zijn huisdier, en hij zag dat ze door de jaren niet verouderd was geraakt. Hij stak zijn linkerarm recht naar voren. ‘Kom hier, dan kan ik je beter bekijken.’

De havik fladderde weer met haar vleugels en krijste.

Deze keer was Quamar er zeker van dat het uit ergernis was. ‘Je bent een trotse schoonheid, nietwaar, Beatrice? Het spijt me dat ik je zo lang heb verwaarloosd.’

De zwarte ogen van de havik bestudeerden hem een aantal lange seconden, alsof ze twijfelde of ze zich met zijn spijtbetuiging tevreden zou stellen. Voorzichtig omklemde ze met haar klauwen zijn arm, zodat de nagels niet in zijn huid prikten.

‘Nog een vrouw die je hebt weten te charmeren, zoon. Ik zweer dat ze jou aardiger vindt dan mij.’ De stem kwam van achter Quamar, maar hij wendde zijn aandacht niet van de havik af.

‘Ze was eerst van mij, vader. Ik heb haar verzorgd toen ze nog jong was.’

Sjeik Bari Al Asadi naderde uit de ochtendschemering, met zijn kameel langzaam achter hem aan sjokkend. ‘Daarna heb je haar in de steek gelaten.’

Quamar negeerde de kritiek in zijn vaders stem en streelde over de borst van de havik.

‘Het is griezelig hoe ze altijd weet wanneer je in de buurt bent.’ Bari liet de teugels van de kameel vallen en liep naar het vuur toe. Hij greep een kopje dat daar lag en schonk zichzelf wat thee in.

‘Ik heb jullie beiden gemist. Thuis gemist.’ Het verraste Quamar hoe waar die woorden waren.

‘Gemist of vermeden?’ informeerde Bari. ‘Je kunt hier niet na jaren afwezigheid terugkeren en dan verwachten dat ik geloof dat je heimwee had.’

‘Je klinkt als een verwaarloosde maîtresse, vader,’ zei Quamar peinzend, voordat hij een slokje thee nam. De zoete muntachtige smaak werkte kalmerend.

Bari reageerde met een grof woord, waardoor Quamar geen twijfel hoefde te hebben over hoe zijn vader erover dacht. Ook al was hij nog zo hard, Bari had een zwakke plek voor zijn volk, voor zijn gezin.

‘Je hebt deels gelijk. Ik ben hier vanwege Taer. Hassan heeft met de Al Asheera de leiding overgenomen,’ zei Quamar, waarna hij een bevel tegen Beatrice fluisterde, die prompt naar haar plekje op het rotsblok terugkeerde.

‘Heeft hij dat echt gewaagd?’ Woedend ging Bari rechtop staan. ‘Met welke bondgenoten?’

‘Dat weet ik niet. Nog niet,’ antwoordde Quamar. ‘Maar daar kom ik nog wel achter.’

Bari twijfelde er niet aan dat Quamar zijn belofte na zou komen. Want Bari begreep dat hij een man als zoon had. Zijn borst zwol op. De kracht, de integriteit waren aangeboren. Als de gebeurtenissen anders waren verlopen, zou Quamar een goede koning zijn geweest.

Aangezien hij niet iemand was die zich overgaf aan spijt, vroeg Bari: ‘Heb je een plan?’

‘Ja,’ antwoordde zijn zoon. ‘Ik heb een achterdeur het paleis in. Waar is je kampement?’

Bari zag de vermoeidheid op Quamars gelaat, de pijn die groeven in zijn voorhoofd bracht. ‘Een paar kilometer naar het noordwesten. Tegen de grotten aan.’

‘Mooi. Ik heb Anna Cambridge en prins Rashid bij me.’ Quamar knikte naar de kameel. ‘Ze zullen bij jouw mensen veilig zijn.’

‘Ja,’ beaamde zijn vader nadenkend. ‘We zullen bewijs nodig hebben om Hassan voor hoogverraad aan te kunnen klagen.’

‘Ik heb het bewijs en de getuigen. Een daarvan zag Zahid Jarek gevangennemen.’

Bari knikte. ‘We zullen mannen verzamelen en morgenochtend naar Taer vertrekken.’

‘Zelfs met die achterdeur zullen we versterkingen nodig hebben, vader. Anders wordt het een slachtpartij. Het merendeel van Jareks mannen is overgelopen. Degenen die trouw bleven, zijn neergeschoten. Kun je contact opnemen met Robert Cambridge?’

‘Het zal tijd kosten, maar ik heb de mogelijkheden daartoe,’ antwoordde Bari. ‘Jarek? Saree?’

‘In leven,’ zei Quamar grimmig, waarna hij opstond. Het was tijd om de anderen wakker te maken. ‘Maar voor hoe lang, weet ik niet.’
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Met lange kwade passen kwam Hassan het kantoor binnen. Jarek was niet bezweken, zelfs niet nadat hij Zahids zweep op zijn lijf had gevoeld. Hoe kon een man zo’n bloederige afstraffing doorstaan? En zonder iets te zeggen of zelfs maar zijn gezicht te vertrekken?

Hassan liep naar de intercom en stond toen stil. Het geruis van zijde, de lichte geur van jasmijn vulden de lucht.

‘Heeft hij je de locatie van het kamp niet verteld?’

‘Nee.’ Hassan wierp een steelse blik op Saree. Alle tekenen van een geslagen vrouw waren verdwenen onder de met juwelen bedekte ivoorkleurige kaftan van een koningin. Ongeduldig tikte ze met een waaier op haar handpalm. ‘Een hele verbetering in uw kleding, Majesteit.’

Met een klein knikje liet ze merken dat ze zijn opmerking waardeerde. ‘En mijn zoon?’

‘Nog bij Quamar en de vrouw.’

‘Nog steeds?’ De waaier brak in tweeën. ‘Ik ben ervan overtuigd, Hassan, dat ik je er niet aan hoef te herinneren dat we bijna geen tijd meer hebben.’ Ze gooide de kapotte waaier op het bureau. ‘Als je me wilt helpen regeren, hebben we mijn zoon nodig. Dat is de enige manier.’

Saree had een afschuwelijke hekel aan incompetentie. Voor haar was het niets meer dan een gebrek aan opvoeding. En hoewel Hassan en zijn contacten in het verleden handig waren gebleken, was ze niet van plan in het zicht van haar doel het risico te lopen van een mislukking.

‘Ik heb de situatie onder controle.’

‘We zullen zien.’ Haar woede intomend, ging ze in de troonachtige stoel achter het bureau zitten. ‘Die verdomde kinderverzorgster. Ze was oud, maar wie had gedacht dat ze zo slim zou zijn?’ Saree lachte grimmig. ‘En Anna. Ik had geen idee dat die ook maar een beetje ruggengraat had.’

‘Wat gebeurd is, is gebeurd. We zullen Rashid vinden,’ was Hassans reactie. ‘We zullen hem vinden en hem terugbrengen naar de plek waar hij hoort, hier bij jou, zijn moeder.’

‘En dan?’

‘En dan doden we Jarek en regeren we in naam van jouw zoon, natuurlijk.’

 

Quamar ging zijn tent in en stond verrast stil.

De tent was groter dan de meeste en in twee secties verdeeld. In het achterste gedeelte lag een dikke laag strak geweven tapijten, allemaal in verschillende kleuren, waarvan de meeste bedekt waren met blauwgekleurde kussens.

Anna lag daar comfortabel tussen. De mannenkleren waren verdwenen, en in plaats daarvan had ze nu een lange, golvende, indigo kaftan aan.

Naast haar lag Rashid aan een fles te zuigen, terwijl hij met zijn kleine lichaampje heen en weer rolde. Plotseling had hij voldoende vaart gekregen en rolde hij op zijn buik, het uitgillend van plezier. Twee mollige beentjes trappelden triomfantelijk in de lucht.

Anna knipperde met haar ogen. ‘Jij kleine aap.’ Ze lachte en knuffelde de baby, voordat ze automatisch wat kwijl van zijn glimlach veegde. ‘Je zou mijn hart stelen als ik dat toe zou laten.’

‘Er zijn ergere offers,’ zei Quamar zacht.

Met de baby in haar armen stond Anna op. ‘Sorry, ik besefte niet…’ Ze weerhield haar ogen ervan zijn gelaatstrekken in zich op te zuigen. ‘Ik dacht…’

‘Wat dacht je, Anna?’ Hij liep naar haar toe, aangetrokken door de pijn in haar ogen.

‘Je was weggegaan om je voor te bereiden,’ antwoordde ze, waarna ze naar Rashid keek. ‘Ik dacht dat je was vertrokken zonder gedag te zeggen.’

‘We vertrekken pas morgen.’ Quamar legde zijn vingers onder haar kin, bracht haar blik terug naar de zijne. ‘En ik zal je nooit verlaten zonder eerst gedag te zeggen. Dat beloof ik.’

‘Dank je.’

Hij bestudeerde haar een moment. ‘Ik had niet verwacht je hier te zien.’

‘Ik heb gevraagd of ik hier mocht slapen. Als jij weg bent, dacht ik dat ik me hier beter zou voelen. Veiliger.’

‘En ik zou me beter voelen in de wetenschap dat je hier slaapt.’ Zijn hand gleed van haar kin rond haar nek, haar naar zijn borst toe trekkend.

Toen zijn mond de hare raakte, werd die zo zalig zacht dat hij kreunde en de kus verdiepte.

Vaag voelde hij Rashid tegen zijn wang tikken. Hij trok zich terug en wierp een blik op Anna’s ietwat gezwollen lippen. Toen hij zijn mond weer op de hare drukte, nestelde Anna zich in zijn arm.

‘Quamar!’

De bulderende stem was als ijswater. Met een schok rukte Anna zich los en deed struikelend een paar stappen achteruit. Instinctief stak Quamar een hand uit om haar en de baby overeind te houden.

‘Kijk eens aan.’ Bari Al Asadi bestudeerde het stel, de blos op de wangen van de vrouw, de frons op zijn zoons gezicht. ‘Kijk eens aan,’ herhaalde hij, zonder moeite te doen zijn pret te verbergen. ‘Jij moet Anna Cambridge zijn.’ Een kirrend lachje trok zijn aandacht. Zonder te aarzelen liep hij naar Anna toe, pakte zijn achterneefje uit haar armen en kuste het jongetje op het voorhoofd. ‘Ik kwam kijken of jij en mijn neefje al hadden gegeten.’

‘Nog niet,’ antwoordde Quamar voor Anna, zijn stem nog steeds zwaar van verlangen.

‘Hoe maakt u het, sjeik Bari.’ Zich herstellend, schraapte Anna haar keel. ‘We hebben thee…’ Ze wuifde in de richting van het zitgedeelte en glimlachte.

Met een lengte van een meter vijfentachtig straalde sjeik Bari net zoveel kracht uit als zijn zoon. Op ruim zestigjarige leeftijd was zijn ooit dikke zwarte haar wit geworden, waardoor de donkere kleur van zijn ogen werd geaccentueerd. Zijn gezicht was met diepe rimpels doorgroefd, het resultaat van jaren in de buitenlucht doorbrengen onder extreme omstandigheden.

‘Miss Cambridge –’

‘Noem me alstublieft Anna.’

‘Goed dan. Anna.’ Bari keek van zijn zoon naar de vrouw. ‘Quamar, de mannen hebben je hulp nodig met de wapens en voorraden.’

‘Ik ga er zo heen.’

‘Ik geloof dat ze je nu nodig hebben.’

Quamar trok een wenkbrauw op; hij had wel door dat hij werd weggestuurd. ‘Oké.’ Maar zijn toon was allesbehalve instemmend. Hij wendde zich tot Anna. ‘Ik zie je later vanavond.’ Na haar waarschuwend te hebben aangekeken, boog hij naar zijn vader en verliet de tent met lange snelle passen.

‘Sjeik Bari, het spijt me –’

De sjeik stak een hand op, op die manier Anna’s verontschuldiging effectief afbrekend. ‘Dat is nergens voor nodig. Tenslotte is hij mijn zoon.’ Bari zag de thee en biscuitjes vlakbij op het tapijt staan. ‘Kom een paar minuten bij me zitten, Anna. Ik heb een belangrijk verzoek.’

Hij ging op de vloer zitten en gaf Rashid een hard rond havermoutkoekje om op te kauwen. ‘Quamar heeft zijn moeders temperament.’

‘Alleen dat van zijn moeder?’ vroeg Anna, met een glimlach die ze niet wist te onderdrukken. Rashid kroop op haar schoot met stukjes papperige biscuit op zijn wangen. Teder veegde ze die eraf.

Bari lachte, een diep laag gegrinnik, warm en ruig. Als een oude wollen deken.

‘Wist je dat je vader en ik vrienden zijn, Anna?’

‘Nee, dat wist ik niet.’ Het kwam niet door de woorden, maar door de serieuze toon dat ze opkeek van de baby. Tenslotte had haar vader vele kennissen.

‘In feite was ik degene die Jarek en Robert samen heeft gebracht voor die oliedeal,’ erkende hij na even gezwegen te hebben. ‘Hoewel we onze tradities in ere houden, heeft Taer te lang in het verleden geleefd.’

‘Ik begrijp niet hoe dit –’

‘Heeft Quamar je over zijn verwonding verteld? Dat hij stervende is?’ Bari’s donkere ogen boorden zich in de hare.

‘Ja,’ antwoordde ze zacht.

‘Dat dacht ik wel,’ zei hij grimmig. Hij streek even over zijn baard. ‘Alleen Sandra Haddad en ik weten ervan. En nu jij.’

‘Ik heb hem niet veel keus gelaten,’ mompelde ze.

Bari’s ene wenkbrauw ging de hoogte in. ‘Als hij niet wilde dat je het wist, zou hij het je nooit verteld hebben.’

Rashid zwaaide met zijn half opgegeten biscuit voor haar gezicht. Blij met de afleiding deed ze alsof ze het koekje opat, totdat Rashid lachte.

‘Heeft hij je verteld dat hij de mogelijkheid van een operatie had om zijn dood te voorkomen?’

Anna verstarde; haar ogen schoten naar Bari. ‘Nee.’

‘Er is een groot risico dat zijn hersenen tijdens de operatie beschadigd raken, waardoor hij zou kunnen eindigen als een kasplant. Daarom wil hij de operatie niet. Voor hem betekent het dat hij noch dood noch levend zou zijn.’

‘En u denkt dat ik hem zou kunnen overhalen de operatie te ondergaan?’ vroeg ze. ‘Terwijl hij me niet eens verteld heeft dat de operatie een optie was?’ De pijn was hoorbaar in haar woorden.

‘Ik hou van mijn zoon, Anna. De enige persoon van wie ik net zoveel heb gehouden, was mijn prachtige Theresa. Ik heb vele jaren zonder haar geleefd en me vele jaren zorgen gemaakt of ik zonder mijn zoon zou moeten leven. Je kunt me niet kwalijk nemen dat ik zijn leven probeer te redden. Zelfs als hij in zijn koppigheid weigert zichzelf te redden.’

‘Als u denkt dat ik hem van gedachten kan doen veranderen…’ Ze schudde haar hoofd. ‘…dan heeft u het mis. Zoals ik zei, hij heeft me niet eens over de operatie verteld.’

‘Mogelijk,’ zei Bari. ‘Het zou niet de eerste keer zijn dat ik me vergis.’

Ze bestudeerde de oudere man even. ‘Waarom denkt u dat hij naar me zou luisteren?’

‘Hij houdt van je,’ antwoordde Bari zacht. ‘En als ik me niet vergis, hou jij ook van hem.’

Plotseling stond de oudere man op en nam Rashid in zijn armen. ‘Geef mijn zoon niet op, Anna, zoals hij zichzelf heeft opgegeven. Jij zou zijn laatste hoop kunnen zijn.’

 

‘Prinses?’

Anna stapte de tent uit, toen ze Farad hoorde.

Met een grijns op zijn gezicht rende de kleine man naar haar toe. ‘Sjeik Bari heeft me werk aangeboden als een van zijn koophandelaren.’ Farads borst zwol op van trots. ‘Het zout dat ze verhandelen, heeft ze niet genoeg voorraden opgeleverd. Meester Quamar stelde voor dat ik hielp, en sjeik Bari stemde toe.’

Anna omhelsde haar vriend. ‘Ik ben heel blij voor je. Dus je blijft hier?’

‘Jazeker.’ Hij knikte. ‘Eerst ga ik ze helpen Hassan te verslaan, dan kom ik terug om hier te wonen.’

‘Je mag sjeik Bari graag, hè?’

‘Ik zou hem graag als onze koning hebben gehad.’

Verrast keek ze hem aan. ‘Bari was de volgende in lijn om koning van Taer te worden?’

‘Hij heeft afstand van de troon gedaan,’ legde Farad uit. ‘Nadat hij Theresa Bazan had ontmoet, verbood zijn vader de relatie. U moet begrijpen dat ze niet alleen Italiaans was, maar ook christen. En in die tijd was zo’n huwelijk verboden.’

‘Dus wat is er gebeurd?’

‘Sjeik Bari weigerde Theresa Bazan op te geven en deed afstand van de troon. De troon ging naar de middelste zoon, Makrad.’

‘Jareks vader.’

‘Ja, Hassan is de jongste van de drie. Sommigen zeggen dat hij sjeik Bari aanbad, totdat die afstand deed. Nu praten de broers niet meer met elkaar.’

‘En Jareks ouders zijn vorig jaar omgekomen.’

‘Ja, bij een auto-ongeluk. Net na de aankondiging dat koningin Saree in verwachting was.’

‘Dus Quamar zou koning zijn geweest, als Bari geen troonsafstand had gedaan?’

‘Nee,’ antwoordde Farad, met verbazing in zijn stem. ‘Meester Quamar is een onecht kind en heeft geen recht op de troon. Bari wilde niet met iemand anders trouwen, nadat hij verliefd was geworden op Theresa Bazan. Als Bari koning was geworden en was gestorven, zou de troon nog steeds naar Makrad zijn gegaan en daarna naar Jarek.’

‘Bari en Theresa zijn nooit getrouwd?’

‘Nee. Ik dacht dat u dat had begrepen. Bari kon niet met een christenvrouw trouwen. Maar ze leefden op alle andere manieren als man en vrouw. Iets wat hij als koning niet gedaan kon hebben.’

‘Quamar is met dit gegeven opgegroeid,’ merkte ze op. ‘Ik besefte niet dat er nog steeds dit soort stigma’s bestonden.’ Maar nu begreep ze het. Quamar was in liefde opgegroeid, maar was altijd als een bestaard beschouwd. Haar hart deed pijn voor het kleine jongetje dat Quamar was geweest. Familie betekende alles voor hem, omdat hij er nooit echt bij had gehoord.

En als je nergens bij hoorde, waarom zou je dan niet in je eentje sterven?

Ze bekeek het kampement. Sommige kinderen waren aan het spelen, terwijl andere onderwijs kregen. De meeste vrouwen verzamelden zand in hun manden. Een voor een gooiden ze elke mand leeg in het midden van het kamp. Anderen streken het zand glad, op die manier een afgeplatte heuvel creërend.

‘Wat zijn ze aan het doen, Farad?’

‘Ze zijn voorbereidingen aan het treffen voor de tafca, de oorlogsdans. De mannen vertrekken morgenochtend naar het paleis om te strijden. Dus vieren ze vanavond feest.’

‘Een feest?’

‘Bari gelooft in tradities. Dat is een van de redenen waarom mensen van hem houden. Het is onze manier om Allahs zegen te vragen en hem te tonen hoezeer we ons leven op prijs stellen. Als een persoon oorlog gaat voeren, is de reden daarvoor dat diegene wil beschermen waarvan hij het meeste houdt. Dat moet gevierd worden, vindt u ook niet?’

‘Ik weet eerlijk gezegd niet wat ik daarvan vind,’ antwoordde ze. Haar hele leven had ze tegen de dood gevochten. Het feit dat je voor de mogelijkheid daarop feest ging vieren, betekende dat je de mogelijkheid moest accepteren.

‘De vrouwen zullen hun sluiers en traditionele kleding dragen. En dansen op het ritme van de trommels. De traditie is dat jonge geliefden zich dan uitspreken. Ze geloven dat degenen die verliefd zijn met Allahs bescherming zullen worden gezegend en een betere kans zullen hebben ongedeerd terug te keren. En als dat niet gebeurt, zullen ze sterven met hun geliefden in hun hoofd en in hun hart.’

Anna’s blik dwaalde naar Quamar. Hij stak een hoofd boven Bari’s mannen uit. Zijn profiel was getekend met grimmige vastberadenheid, zijn brede schouders straalden de aangeboren kracht van een man uit.

Plotseling keek hij haar recht in de ogen. Zijn donkere irissen waren nu koel, afstandelijk.

Een hartslag later wendde hij zijn blik af.

Farad volgde de uitwisseling van blikken, zag de pijn, de glans van tranen in de ogen van zijn prinses.

Ze hief haar kin op, rechtte haar rug. ‘Farad, wil je me met iets helpen?’ Haar stem was zacht, maar resoluut.

Hij begreep het onmiddellijk. Wie zou dat niet begrijpen, wanneer haar gezicht haar hart weerspiegelde? ‘Ja, prinses, dat wil ik.’
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De langzame ritmische beat van drums vulde de nachtlucht. Het tempo spoorde sommigen aan om te dansen, terwijl anderen klapten en lachten, van een afstandje van de muziek genietend.

Quamar zat met zijn vader op de buitenste rand van het zandplatform, in gedachten verzonken.

Hij had Anna vandaag pijn gedaan. Expres. Hij had hen beiden pijn gedaan, om hen eraan te herinneren wat er zou kunnen gebeuren als ze hun relatie verdiepten.

Doelbewust had hij zichzelf tot laat op de avond druk beziggehouden, omdat hij niet wilde dat haar nabijheid zijn vaste voornemen zou doen verzwakken. Elke keer wanneer hij bij Anna in de buurt kwam, verloor hij zijn zelfbeheersing.

Zijn vader en hij hadden besloten dat het het veiligst zou zijn haar in het kamp te laten. Nog een reden dat hij haar vandaag niet had willen zien. Ze zou het niet leuk vinden, en hij wilde dat bericht zo lang mogelijk uitstellen.

‘Kijk, Quamar,’ drong zijn vader aan. ‘De vrouwen gaan dansen.’

Er daalde een stilte over het kamp, terwijl de drummers een langzaam regelmatig ritme roffelden.

Quamar keek net op toen Anna uit zijn tent stapte, gekleed in de traditionele kleding van zijn volk.

Haar haar hing los, bedekt met een ragfijne, bijna doorzichtige zijden sluier.

Indigo. De kleur van zijn vaders stam.

Zijn kleur.

Een andere sjaal, net zo dun, was voor het onderste gedeelte van haar gezicht gedrapeerd. Hartstocht verdonkerde haar ogen tot azuurblauw, dat werd benadrukt door kohl en pikzwarte wimpers.

Lovertjes glinsterden in het vuurschijnsel, waardoor zijn blik naar haar strakke mouwloze hesje werd getrokken. Bij elke beweging spande de flinterdunne stof zich aan over de rondingen van haar borsten.

Niet in staat zichzelf tegen te houden, volgde hij de lijn van haar lichaam, liet zijn ogen over het naakte middenrif, de zachte glooiing van haar buik dwalen. Om haar heupen was een zijden rok gedrapeerd – een stuk huid onder de navel vrij latend – waar haar blote voeten onderuit staken.

Er ontstond een koorts in hem, die als vuur door zijn aderen stroomde. Om het gevoel te onderdrukken, richtte hij zijn ogen op de horizon. Elke drumslag trilde echter door hem heen. Tergde hem. Tegen zijn wil gleed zijn blik weer terug. Haar lach, laag maar triomfantelijk, bereikte hem, vertelde hem dat hij een veldslag had verloren.

Ze droeg, zoals bij de dracht van zijn stam hoorde, banden van goud rond haar bovenarmen, die in de gloed van het vuur glinsterden, terwijl ze op de muziek bewoog. In eerste instantie een beetje stijf en aarzelend, maar er voegden zich al snel andere vrouwen bij haar, allemaal dansend voor hun mannen. Het wiegen van hun heupen, de lichte beweging van hun bovenlichamen, elk paar ogen was gericht op één man, hun man.

Al zijn bloed leek zich in zijn lendenen te verzamelen. Knarsetandend vloekte hij.

Ontspannen bewoog Anna voor hem. Niemand kon er enige twijfel over hebben voor wie ze danste. Haar handen gleden over haar heupen, streken over de lage rokband, bleven daar een lange seconde treuzelen, voordat haar vingers naar de naakte huid van haar middel, de zijkant van haar borsten, gleden.

Quamar spande zijn spieren aan. Toen ze haar haar optilde en zo de lange slanke boog van haar nek ontblootte, golfde het verlangen door hem heen, verzwakte hem.

Eén moment lang bleef ze stilstaan, wachtend tot ze zijn volle aandacht had. Toen zijn ogen de hare ontmoetten, was dat een felle botsing tussen onyx en azuur.

Langzaam gleden de lokken tussen haar vingers om weer over haar schouders te vallen.

Hij liet zijn adem in een lang gesis ontsnappen.

Met haar armen boven haar hoofd bewoog ze in een kleine cirkel. Het spel van schaduw en licht op haar lichaam, veroorzaakt door de vuurgloed, maakte van haar het exotische wezen dat in zijn dromen rondspookte.

Het tempo nam toe, en Anna lachte weer, een lage hese lach bedoeld om te verleiden. Haar heupen draaiden soepel nu, één met het ritme. Ze zweefde naar hem toe, totdat ze slechts centimeters van elkaar verwijderd waren. Hij kon haar geur ruiken. Zwoel, vrouwelijk.

De opwinding bracht een blos op haar huid, deed haar spieren trillen. Met één trage vinger trok ze een lijn van de kloppende hartslag aan de onderkant van zijn hals naar de strakke lijn van zijn lippen.

Hij balde zijn vuisten, worstelde om haar niet ook aan te raken.

Een seconde lang bleef ze vlak bij hem staan, haar lippen slechts een ademtocht van de zijne vandaan.

‘Nee, Anna,’ fluisterde hij, maar de woorden knetterden van wanhoop.

Plotseling cirkelde ze, glimlachend met vrouwelijke voldoening, terug naar de anderen.

‘Kun je daar nee tegen zeggen, mijn zoon?’

‘Wat?’ Quamar, strak van opwinding, schreeuwde de vraag haast, vergetend dat zijn vader naast hem zat.

Grinnikend liet Bari Rashid op zijn schoot paardjerijden.

‘Ik heb geen keus.’

Bari snoof. ‘Praat mij niet van keuzes.’ Hij keek naar Anna, die met twee andere vrouwen lachend ronddanste. ‘Ze heeft lef, net zoals je moeder. Ben je verliefd op haar?’

‘Ja, maar dat verandert niets.’

De muziek stopte. In de stilte draaide Anna zich naar Quamar toe, met snelle ademhaling, rode wangen en wijd opengesperde ogen.

‘Je hebt altijd een keus. Mensen maken ze elke minuut van de dag,’ zei Bari, Rashid onder zijn kin kietelend.

Quamar keek zijn vader kwaad aan. ‘Wat probeer je te zeggen?’

‘Misschien is het tijd om voor de minuut te kiezen,’ stelde Bari voor. ‘Niet voor de dag.’

Toen Quamar zijn blik weer op Anna wilde richten, was ze verdwenen.

 

Door de kieren van de tent dreef het geluid van muziek en gelach naar binnen. Rusteloos liep Anna heen en weer, pogend de zenuwen tot bedaren te brengen die nog steeds onder de roze blos van haar huid trilden. Het was haar eigen passie die haar verbaasde. Het primitieve, bijna decadente gedrag was als een drug geweest. Het was alsof elke zenuw in haar lichaam schreeuwde, haar aanspoorde te bewegen, te verleiden.

Geagiteerd pakte ze haar sluier vast om hem los te maken, waarna ze aarzelde. Twijfels dreigden haar te overmannen, maar ze schoof ze opzij, en met hen ook haar trots en schroom.

Ze hield van hem. En hij zou morgen ten strijde trekken.

Het was genoeg voor vanavond.

De sluier op zijn plek latend, streek ze een lucifer af om een kaars aan te steken. Met haar dans had ze uitgenodigd, ontboden.

Haar nekharen gingen overeind staan. Voordat ze zich zelfs maar had omgedraaid, wist ze dat hij daar was, kijkend, wachtend.

Hij had gehoorzaamd.

Weg was het gewaad, de tulband. Zijn linnen overhemd hing los. Alleen de laatste twee knoopjes zaten dicht. Dat was, had ze geleerd, waaraan hij de voorkeur gaf.

Nooit eerder had hij meer op een krijger geleken. Zijn voeten stonden wijd uit elkaar, zijn gelaatstrekken waren gehouwen uit graniet en ontdaan van emotie. Zijn ogen waren halfgeloken, maar daaronder zag ze zijn zwarte irissen glinsteren, scherp van verlangen, begeerte.

Er liep een prikkeling langs haar ruggengraat, die haar buik binnendrong en daarna nog lager zakte, totdat haar hele lichaam bijna pijn deed. Zonder iets te zeggen, stak ze de kaars aan en blies de lucifer uit.

De tent werd gevuld met zachte kleuren, waardoor de intimiteit ontstond die ze wilde.

‘Rashid?’ vroeg hij, zijn stem ruw. Schuurpapier langs zijn stembanden.

Ze vond de rauwheid troostend, kalmerend. ‘Hij blijft bij je vader vannacht.’

Hij knikte, maar deed geen stap naar voren. Stilte omgaf hen. Het was zo stil dat ze zijn hart bijna kon horen kloppen, kon horen stoppen en overslaan, overeenkomstig het onregelmatige ritme van dat van haar eigen hart.

‘Ik zal je verlaten, Anna,’ fluisterde hij.

‘Dat weet ik.’ Ze glimlachte, pogend hem gerust te stellen, de droefheid in haar woorden te compenseren. ‘Maar niet vanavond.’

Met langzame doelgerichte stappen kwam hij naar haar toe. Zo gaf hij haar nog een onuitgesproken mogelijkheid om van gedachten te veranderen.

Terwijl haar glimlach breder werd, liep ook zij op hem af, totdat ze slechts enkele centimeters van elkaar stonden. ‘Waarom had je zoveel tijd nodig?’ Haar hart bonkte tegen haar ribben. Niet in staat zichzelf tegen te houden, liet ze haar vingers een licht spoor van zijn maag naar zijn borst trekken. Spieren en warme huid trokken onder haar aanraking samen, waarna ze weer ontspanden.

Hij zei echter nog steeds niets. Maar toen hij zijn hand hief en op haar wang legde, trilden zijn vingers.

Als ze al niet van hem had gehouden, zou ze nu totaal voor hem zijn gevallen.

Hij trok de sluier los, waardoor zijn blik vrijelijk over haar gezicht kon dwalen. Haar oogleden werden zwaar, haar ogen verdonkerden uit hartstocht. Hartstocht die haar deed verstijven, haar adem wegnam.

‘Roh albi wa hayati wa, habibti. Jij bent mijn ziel en mijn hart en mijn liefde, Anna.’ Kreunend nam zijn mond bezit van de hare.

Plotseling wanhopig om de kleine afstand die tussen hen restte te doen verdwijnen, greep ze zijn schouders, hem naar zich toe trekkend. Zijn tong gleed in haar mond, strelend, aansporend totdat ze met wilde overgave reageerde. Vaag voelde ze iets aan haar haar trekken, waarna ze besefte dat de sluier was losgeraakt. Er gingen zalige huiveringen door haar heen, terwijl het zachte materiaal over haar schouders gleed om daarna in een hoopje op de grond terecht te komen.

Zijn vingers begroeven zich in haar dikke lokken. Grommend trok hij zich terug. ‘Zo mooi. Ik kon de gedachte niet verdragen dat Elizabeth je haar zou afknippen.’

Met zijn tanden ving hij haar oorlelletje, beet er zacht in, totdat ze jammerde van genot, waarna hij zijn aanval vervolgde op haar hals en haar sleutelbeen. Haar borst wreef rusteloos tegen de zijne aan, haar vingers drukten op zijn harde gespierde schouders. ‘Quamar, alsjeblieft.’ Haar borsten tintelden. In hoopvolle verwachting gingen haar tepels overeind staan.

Met een kleine beweging van zijn vingers opende hij haar hesje, haar blootstellend aan zijn verhitte blik. Plotseling liet hij zich voor haar op zijn knieën vallen, trok haar naar zich toe, drukte zijn lippen tegen haar buik. Zijn mond voelde heet aan op haar huid. Hij proefde met zijn tong van de lijnen en rondingen van haar heupen en ribben.

Toen zijn mond zich om haar tepel sloot, jammerde ze het uit. Haar knieën werden slap, en ze zou op de grond zijn gevallen als Quamar haar niet stevig had vastgehouden. Heel teder zoog hij aan haar tepel, omcirkelde hem en likte eraan, totdat ze haar hoofd in haar nek legde en kreunde.

Nog een rukje, en haar rok voegde zich bij de sluiers aan haar voeten. De manier waarop hij zijn adem naar binnen zoog, vertelde haar dat hij erachter was gekomen dat ze er niets onder aanhad.

‘Verrassing,’ zei ze hees. De lucht streelde haar naaktheid, verkoelde haar huid, gaf haar wat kracht terug.

Ze boog naar hem toe, naar adem happend toen haar tepels langs zijn wang streken. Ze trok zijn overhemd helemaal open, zich er niets van aantrekkend toen de knopen eraf sprongen.

Langzaam liet ze de stof langs zijn schouders, over de strakke biceps en onderarmen glijden genietend van de macht die ze met haar aanrakingen kon uitoefenen. Het overhemd kwam op de vloer terecht, en ze slaakte een diepe zucht.

Zonder waarschuwing legde Quamar zijn armen onder haar benen, tilde haar op en droeg haar naar zijn bed.

Nadat hij haar had neergelegd, ging ze op haar knieën zitten, wachtend totdat het vuur van zijn blik over haar heen ging. Door haar schouder even te laten zakken, schudde ze haar hesje van zich af.

Als betoverd staarde hij haar aan, genietend van het moment. Haar blonde haar krulde wild over haar schouders. De uiteinden raakten haar borsten net boven de twee hard geworden tepels.

Ook hij was hard en heet. Hij begeerde haar met alles wat hij in zich had.

Het blauw van haar ogen verdiepte tot poelen van indigo. Boordevol hartstocht wenkten ze hem dichterbij. Nog even weerstand biedend, liet hij zijn blik over haar lichaam gaan, dat perfect was gevormd met hoge stevige borsten, zachte vrouwelijke rondingen en een blanke huid die nu gloeide van passie. Snel trok hij de rest van zijn kleren uit. Toen ze haar armen naar hem ophief, trok hij haar naar zich toe.

Ze kuste zijn schouder, zijn wang, zijn litteken. Hij rook naar de wind en de woestijn.

‘Anna, ik moet…’

Toen hij aarzelde, keek ze hem aan. De kracht was daar, in zijn ledematen, in zijn bovenlichaam. Eerst en vooral was hij een krijger. Haar blik dwaalde naar beneden. Hij was hard en… groot. Met grote ogen keek ze hem aan. ‘Quamar, ik denk niet dat we… toch? Ik bedoel –’

Zijn kus onderbrak haar voordat ze haar zin kon afmaken, en zijn tong gleed naar binnen om met die van haar te paren. Toen legde hij haar met verbazingwekkende tederheid op haar rug, waarna hij haar lichaam met het zijne bedekte. ‘We passen,’ fluisterde hij, glimlachend tegen haar oor. Hij beet in het lelletje om er daarna met zijn tong overheen te strijken.

Haar gekreun deed hem weer bijna zijn zelfbeheersing verliezen.

Grommend liet hij zijn heupen tussen haar dijen glijden. ‘Ik vraag het je nu, Anna Cambridge,’ zei hij zacht. ‘Ben je bereid… je helemaal aan me te geven… voor vannacht? Ben je bereid me je liefde te geven totdat de zon weer opkomt?’

‘Ja, dat ben ik,’ fluisterde ze, geen moeite doend om de enkele traan tegen te houden die langs haar slaap rolde. Hoewel het pijn deed in haar hart, zou ze hem niet smeken om te blijven, zou ze hem niet dwingen te kiezen. Als dit alles zou zijn, dan was het niet anders.

Met een zucht pakte hij haar bij de heupen en trok haar naar voren. Langzaam drong hij in haar zachte plooien naar binnen. Toen haar lichaam – vochtig en warm – meegaf, kreunde hij schor.

‘Dat is goed, habibti, ontspan.’ Hij drong een beetje dieper naar binnen, grommend toen ze als hete zijde over de strakke huid van zijn geslacht gleed, en haalde voldoening uit de delicate trillingen die door haar lichaam golfden. Met één hand streek hij over haar buik, de strakke spieren eronder strelend.

Ze hief haar heupen op, instinctief tegen hem aan bewegend. Hij was groot, maar ze gaf mee.

‘Meer, Anna,’ smeekte hij, zijn stem gespannen, zijn gezicht vertrokken van hartstocht. Zweet parelde op zijn voorhoofd.

Ze merkte het nauwelijks. Diep onder in haar buik balde zich withete lust samen. Ze maakte haar rug hol, zodat hij dieper in haar kon zinken. Quamar gooide zijn hoofd in zijn nek en leunde achterover. De aderen in zijn nek zwollen op door zijn worsteling om zich in te houden. ‘Bijna, lieverd. Nog –’

Ze slaakte een kreetje. Ze wilde meer, haar lichaam had de verlossing nodig die alleen hij kon geven. ‘Quamar, alsjeblieft!’ eiste ze weer, aangezien de behoefte bijna ondraaglijk was.

Hortend haalde hij adem, probeerde voorzichtig te zijn, maar dat wilde ze niet. Ze begroef haar nagels in zijn schouders, trok hem naar zich toe.

Ze waren nu allebei aan het hijgen, kregen niet genoeg zuurstof meer. Er explodeerden kleine schokjes in Anna’s ledematen.

Met één harde stoot drong hij geheel bij haar binnen, hen beiden naar het toppunt van hun hartstocht brengend.

Zijn handen vonden de hare, drukten ze – elk van zijn vingers gevlochten tussen die van haar – naast haar hoofd op het kussen. Dit was waar hij thuishoorde, dit was waar hij de rest van zijn dagen kon blijven. De spieren van zijn onderrug spanden zich aan, vochten om bevrijd te worden.

Haar zachte kreetje van frustratie vulde de lucht tussen hen in. ‘Laat je gaan, ik vang je op,’ fluisterde hij. Zijn stoten werden dieper, sneller. Ik zal van je houden, zei hij in gedachten bij elke stoot. Zichzelf, en haar, beschermend door de woorden niet hardop te zeggen. Ik hou van je. De woorden bleven door zijn hoofd gaan, totdat ze een mantra werden.

Ook Anna vocht voor verlossing, gevangen in een wanhopige koorts, een strijd leverend met Quamars aanval op haar lichaam.

Bij de volgende stoot drong hij tot haar diepste kern naar binnen. Zijn hele lichaam klopte, en de zalige intensiteit zorgde ervoor dat hij zich weer naar achteren boog, zijn kaken op elkaar klemde. Maar hij liet haar handen niet los.

Met een snikje kwam Anna tot haar hoogtepunt. Haar lichaam voelde bijna vloeibaar, terwijl Quamar zich aanspande en daarna met schokkende bewegingen zelf tot verlossing kwam, zichzelf in haar ontladend.

Toen het voorbij was, wilde hij van haar af gaan, maar ze hield hem tegen. ‘Nog niet,’ fluisterde ze, omdat ze de leegte niet wilde voelen die hij achter zou laten wanneer hij zich terugtrok.

Hij deed wat ze vroeg, rolde alleen op zijn rug, haar boven op zich trekkend zonder het contact te verbreken.

Haar zachte zucht blies over zijn borst. ‘Ik hou van je, Quamar.’

En hij was verloren.
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Terwijl de zon boven de Sahara opkwam, worstelde Quamar om de afstandelijkheid terug te krijgen die in feite zijn tweede natuur was geworden; vanwege de geheimen van zijn werk en het gevaar voor de levens van anderen.

Maar Anna’s zucht, haar woorden, spookten door zijn hoofd. Zo erg dat hij haar armen uit werd gedreven, de koele ochtendlucht in. Andere vrouwen hadden ook tegen hem gezegd dat ze van hem hielden. Om diverse redenen. Om hem te verleiden, om te bedriegen. Op het toppunt van passie. Het waren woorden geweest die hun betekenis hadden verloren.

Dat gold echter niet voor Anna. Hij begreep dat zij haar liefde na Bobby’s dood aan niemand meer had gegeven.

Hij zou haar beschermen, en dan weggaan. En daarmee hun beider harten breken.

‘Je wilde vertrekken zonder gedag te zeggen.’ Het was een vaststelling, geen vraag.

Hij draaide zich om. Ze stond daar met zijn gewaad om zich heen geslagen en een sjaal die haar haar bedekte, waardoor alleen haar gezicht zichtbaar was. Zijn hart deed pijn van verlangen naar haar.

Nog twee keer had hij zich in de nacht tot haar gewend, de laatste keer in een woeste begeerte die hen beiden had uitgeput, maar totaal bevredigd.

Hoofdschuddend zei hij: ‘Nee.’ Met zijn blik op de horizon gericht, vervolgde hij: ‘Hoe moeilijk het ook is, ik zal je persoonlijk gedag zeggen.’

Ze liep naar hem toe en legde een hand op zijn wang. ‘En zal het moeilijk zijn?’

Hij bedekte haar hand met de zijne. ‘Ja,’ bracht hij met moeite uit.

‘Zeg het dan niet,’ fluisterde ze. ‘Zeg in plaats daarvan dat je van me houdt. Zeg dat, wat er ook gebeurt, we er samen tegen zullen vechten.’

‘Dat kan ik niet,’ was zijn schorre reactie. Hij was een man die gevierendeeld werd.

Met een kreun bedekte hij haar mond met de zijne, haar zoete lippen in een diepe lange kus in bezit nemend. Het zou de laatste keer zijn. Toen hij zich terugtrok, moesten ze allebei naar adem happen. Hij tilde haar kin op, totdat hun ogen elkaar ontmoetten. ‘Anna, beloof me dat je iemand anders vindt om van te houden. Leef het leven dat voor je bedoeld is.’

‘Nee.’ Ze glimlachte droevig. De glans van tranen deed het blauw van haar ogen in het ochtendlicht schitteren. ‘Ik heb je al eerder gezegd dat ik geen beloftes doe waaraan ik me niet kan houden.’

In de stilte van het ochtendgloren onderbrak het gekrijs van een havik hun woorden – een waarschuwend gekrijs.

Quamar verkende het zand, de rotsen, hun schaduwen, tot hij een glimp opving van karmijnrood tegen steen.

‘De Al Asheera.’

‘Hier?’

Hoe ze hier zo snel waren gekomen, zou hij later, wanneer hij daar tijd voor had, uitzoeken.

‘Zoek Rashid. Neem de vrouwen en kinderen mee naar de grotten. Ik moet mijn vader waarschuwen.’

 

Ze daalden van de heuvels af naar beneden, het merendeel te voet, anderen in jeeps waarop machinegeweren waren gemonteerd. Het gedreun van de motoren echode tegen de rotswanden. Niet als waarschuwing, maar om angst in de harten van hun slachtoffers op te wekken.

De Al Asheera te voet bewogen sneller, waren slechter zichtbaar. De meesten hadden zwaarden, maar er waren er ook die geweren en speren bij zich droegen. Ze voerden geen massale aanval uit, in de wetenschap dat de mannen in het kamp geducht tegenstand zouden bieden. In plaats daarvan deden ze korte aanvallen, vuurden een regen van kogels af, en verdwenen daarna weer achter de zandduinen, om een moment later weer tevoorschijn te komen.

Bari begreep dondersgoed hoe een strijd in elkaar stak – hij was al te lang soldaat. De meesten van zijn mannen hadden geweren, want hij was wat hij was: van koninklijken bloede. Daarmee kwam de verantwoordelijkheid om je volk te beschermen. En degenen die geweren bezaten, waren erin getraind om ze te gebruiken.

‘Anna?’

‘Bij de vrouwen,’ antwoordde hij, zijn hand op zijn zoons schouder leggend. ‘Op het moment is ze veilig.’

Voordat Quamar kon reageren, kwam er een Asheera van achter een rotsblok op hem af gerend. Quamar vuurde en zag het stof van de kleding van de vijand opvliegen, toen de kogel het doelwit raakte.

Er volgde een bombardement van kogels, waardoor Bari’s mensen teruggedrongen werden achter rotsblokken en struiken.

‘Richt op de machinegeweren!’ schreeuwde Quamar over het gegil van de gewonden en stervenden. Toch, elke keer wanneer een van Bari’s mannen sneuvelde, was er een ander om zijn plaats in te nemen. ‘Wacht op het juiste moment. Verspil je munitie niet.’

Quamar was overal, schietend, moed insprekend, ervoor zorgend dat degenen die ervandoor wilden gaan, stand hielden.

De tweede aanval eindigde. De woestijn was weer ontdaan van de levenden. Verspreid over het zand lagen de doden. Een aantal gesneuvelden van de eerste aanval was al bedekt met een centimeter zand.

Iemand brulde het uit van pijn. Een ander kuchte. In de verte kon Quamar een paar vrouwen en kinderen horen huilen. Uit dat geluid putte hij moed, omdat hij daardoor wist dat ze in leven waren.

Hoewel sommigen van de Taer-mannen waren gestorven, lagen er meer gewonden. De Al Asheera trokken zich terug achter de rotsblokken en zandduinen. Het waren mannen die leefden voor woestijngevechten, voor oorlog.

En ze waren geduldig.

 

‘Farad!’ Anna rende door het kampement, de vrouwen ontwijkend die al voorraden aan het inpakken waren, terwijl anderen de kinderen verzamelden. Iedereen was zich aan het klaarmaken om naar de grotten te vertrekken die niet ver achter de tenten lagen.

‘Prinses!’ Farads stem kwam vanuit Quamars tent.

Ze trok de voorflap open. ‘Farad. Godzijdank,’ zei ze opgelucht. Rashid lag in de draagdoek op Farads buik. ‘We worden aangevallen. We moeten ervoor zorgen dat de vrouwen en kinderen naar de grotten gaan.’ Automatisch stak ze haar handen uit naar Rashid.

Plotseling sneed er een mes door de achterkant van de tent. Voordat Anna kon reageren, stapte Zahid naar binnen met een geweer in zijn handen. Hij richtte het op Rashid en Farad. ‘Waren jullie van plan op reis te gaan?’

 

Eén uur werd twee uur. De zon nam in kracht toe en bakte de aarde. De hitte drukte op hen neer, zoog de zuurstof uit de lucht, totdat elke ademteug hun longen verbrandde. Maar de bezwete Taerianen hielden stand en lieten de geweren, die nu gloeiend heet waren vanwege diezelfde zon, niet los.

Af en toe werd er een schot gelost uit het kampement, en als ze geluk hadden, klonk er als reactie een schreeuw uit het woestijnzand. De schrille kreet verbrak de stilte van de dode Al Asheera die verspreid tussen de rotsen lagen.

Zijn intuïtie vertelde Quamar dat de Al Asheera in beweging waren, de tijd namen, door het zand kropen en de struiken, rotsen en hun eigen doden gebruikten om zich te verbergen.

De volgende aanval zou van minder dan vijftig meter komen. Deze afstand gaf de meer ervaren schutters uit het kampement een kans op één, misschien twee schoten voordat ze overlopen werden. Het zou de laatste aanval van de Al Asheera zijn. En het oogmerk was het kamp met de grond gelijk te maken.

Aangezien hij tot dezelfde conclusie was gekomen als zijn zoon, liep Bari door zijn troepen, hen met zachte stem vertellend waar ze zich op moesten voorbereiden. De wind stak op en bracht stof met zich mee dat de neusgaten verstopte en in de ogen prikte. Hij klopte sommigen die bemoedigd moesten worden op de rug, bij anderen verhardde hij zijn stem.

Quamar veranderde van houding. Hij had dit eerder meegemaakt. Te vaak om bij te houden. Zijn maag trok samen. Misschien door woede, maar zeker door angst. Er had nog nooit zoveel op het spel gestaan. Daar had Anna voor gezorgd.

Plotseling rezen de Al Asheera op uit het zand, bloedrode adders die hun koppen omhoog staken om aan te vallen.

‘Sta klaar!’ Quamars bevel knalde als een kanon boven de hoofden van de Taerianen. ‘Houd stand, in ieder geval voor je familie. Wij zijn de enige muur die tussen hen en de vijand in staat.’

De mannen vormden een lange kromme verdedigingslijn, waardoor ze de Al Asheera van diverse kanten konden aanvallen. Het bleef een kleine kans, dacht Quamar grimmig.

Plotseling klonken er weer schoten. Maar deze keer van achter de Al Asheera-troepen.

Twee open jeeps verschenen op de rand van de zandheuvel – beide uitgerust met automatische machinegeweren. In iedere wagen zaten twee mannen. Eén reed, de ander schoot, en ze hadden alle vier camouflagekleding aan.

Bari’s mannen schoten ook, waardoor de Al Asheera in een kruisvuur terechtkwamen. Binnen een paar seconden was hun aanval afgeslagen. De Al Asheera vluchtten alle kanten op, probeerden zich aan beide zijden te verdedigen, in de wetenschap dat ze uitgemoord zouden worden.

Net zo plotseling als de aanval was begonnen, hield hij op. De Al Asheera die het hadden overleefd, werden door Bari’s mannen gevangengenomen. Er klonk gejuich uit het kampement, gevolgd door een paar geweerschoten. Ze hadden gewonnen.

Quamar liep naar de twee jeeps toe.

‘Ik hoorde dat je wat hulp nodig had.’

Het ravenzwarte haar, de lichtgrijze ogen, de aristocratische gelaatstrekken onder het stof en vuil – Quamar herkende ze en grijnsde. In volle militaire uitrusting kwam Cain MacAlister – de directeur van Labyrinth – met uitgestoken hand naar hem toe. Quamar greep de hand, waarna hij Cain stevig omhelsde.

‘Waar is het bier?’ vroeg Ian MacAlister op een halve meter afstand.

Quamar liet Cain los en sloeg Ian op zijn schouder. In tegenstelling tot zijn slanke broer was Ian breed en gespierd, en was hij eerder mooi te noemen dan mannelijk.

‘Je ziet er belabberd uit, mijn vriend.’

Terwijl de twee andere mannen uit de jeep sprongen, draaide Quamar zich bij deze opmerking naar hen toe. Hij greep de hand van zijn beste vriend. Als op-en-top Italiaan – met de gebeeldhouwde gelaatstrekken van zijn voorouders – kon je Roman D’Amato snel kwaad krijgen, maar nog sneller laten lachen.

‘Betekent de uitdrukking “op het nippertje” iets voor je, Cerberus?’ Bewust gebruikte Quamar Romans Labyrinth-naam, ook al had zijn vriend al jaren niet meer voor het bureau gewerkt. Sinds hij met Ians en Cains zus, Kate, was getrouwd.

‘Verdomd, Quamar, je mag in je handen klappen dat we überhaupt zijn gekomen,’ beantwoordde Jordan Beck de vraag. Jordan, de laatste van de vier, was de enige agent die nog steeds voor Labyrinth werkte.

Quamar bekeek het lange magere lichaam en de scherpe Britse gelaatstrekken, die nu bedekt waren met een waas van minstens drie dagen oude stoppels.

‘Het feit dat president Cambridge zijn dochter terug wil, heeft het allemaal wat gemakkelijker gemaakt,’ vervolgde Jordan. Hij wreef over de zijkant van zijn neus. ‘Dit is niet echt onze oorlog, wel?’

Quamar keek Roman aan. ‘Heeft Sandra contact met je opgenomen?’

‘Ja,’ antwoordde Roman. ‘Ik ken haar niet, maar het is een dame met lef.’

‘Ik ben al heel lang met haar bevriend, en ja, ze heeft lef,’ beaamde Quamar, waarna hij zich tot Ian en Cain richtte. ‘Hebben jullie leuke spulletjes meegebracht?’

‘Je bedoelt dingen als lasercutters en kneedbommen?’ Ian grinnikte. ‘Jazeker. Ik moest je van Kate de groeten doen.’ Kate MacAlister D’Amato was niet alleen de zus van Ian en Cain, maar ook het hoofd van de technische afdeling van Labyrinth.

‘Mooi,’ zei Quamar knikkend. ‘We moeten een paleis zien terug te veroveren.’

‘Met zijn vijven?’ informeerde Ian, zijn wenkbrauwen optrekkend.

‘Als het voor God en vaderland is, doe ik mee.’ Jordan glimlachte. ‘Daarbij vind ik zo’n klein groepje wel prettig. Anders struikel je maar over elkaar. Op deze manier hoef ik me geen zorgen te maken over wie ik neerschiet.’

‘Quamar.’ Bari kwam geagiteerd naar hen toe gelopen. Hij knikte tegen de mannen, maar maakte met een wuivend gebaar duidelijk dat hij niet voorgesteld wilde worden. In plaats daarvan richtte hij zich tot zijn zoon. ‘Het gaat om Anna,’ zei hij dringend. ‘De Al Asheera hebben haar. Ze hebben hen allebei. Rashid was bij haar.’

‘Hoe?’

‘De tent.’

Onmiddellijk rende Quamar ernaartoe. In paniek klapte hij de voorflap open en haastte zich naar binnen. De achterkant van de tent wapperde in de wind, de stof was van boven naar beneden opengesneden.

Bari volgde hem. ‘We hebben geen idee hoelang ze haar al hebben. Het zou al bij de eerste aanval gebeurd kunnen zijn.’

Quamar liep de beschadigde tent weer uit. Zijn angst was in elke stap te zien. Hij hurkte om de grond te bestuderen. ‘Ze waren met meer dan een. Op zijn minst drie.’

De schaduw van de havik viel over de voetafdrukken. Quamar keek omhoog. Beatrice cirkelde in grote kringen, dook af en toe naar beneden om meteen weer de hoogte in te gaan.

Doordat ze niet landde, wist Quamar dat er op die plek iets aan de hand moest zijn. Hij blies op zijn vingers. Binnen een paar tellen stonden Jordan, Cain, Roman en Ian naast hem. ‘Verspreiden,’ beval hij. ‘Drie schoten.’

Het kostte hun tien minuten om de plek te bereiken waarboven Beatrice rondcirkelde, en elke minuut maakte hem een jaar ouder. Wat hij ten slotte zag, deed zijn maag omdraaien. Farad was uitgekleed tot op zijn katoenen onderbroek en met zijn armen en benen uitgespreid aan stokken vastgebonden, die in de grond waren geslagen.

Roman greep zijn pistool en vuurde drie schoten af om de anderen te laten weten dat ze hem hadden gevonden.

‘Dit is Zahids werk,’ zei Quamar, naar de zweepstriemen op Farads borst wijzend. Kruiselings van zijn schouder tot zijn heup vloeide er bloed uit de open wonden die ook nog eens aan de brandende zon werden blootgesteld.

Quamar hurkte neer en legde zijn vinger op Farads keel. ‘Hij is nog in leven.’

Een voor een sneed Roman de touwen waarmee Farad was vastgemaakt, door. ‘De verbranding van zijn gezicht vertelt me dat hij hier ten minste twee uur heeft gelegen.’ Zijn ogen scanden de omgeving. ‘Zahid is er al lang vandoor.’

‘We moeten hem terug naar het kamp brengen, zodat we erachter kunnen komen wat er in vredesnaam is gebeurd.’ Quamar tilde Farad op.

De paniek in Quamars stem ontging Roman niet. Zijn donkere ogen focusten zich op zijn vriend. ‘Is Anna persoonlijk? Of politiek?’

‘Persoonlijk,’ antwoordde Quamar, met lange snelle passen terug naar het kampement lopend.

Toen ze daar aankwamen, stonden de anderen hen op te wachten. Ian wierp één blik op de kleine man en floot tussen zijn tanden.

Farads ogen gingen knipperend open. ‘Meester Quamar… Zahid…’

Quamar ging zijn tent in en legde de dief op zijn bed.

‘Zahid heeft haar en de baby meegenomen, net voor de aanval. Ik heb geprobeerd hem tegen te houden –’

‘Dat weten we,’ onderbrak Quamar hem. ‘Maar hoe heeft hij haar gevonden?’

‘Ik heb een deal gemaakt,’ gaf Farad toe. ‘Maar die heb ik verbroken op de ochtend toen we tegen de Al Asheera vochten. Het kwam door de prinses, ze was zo aardig, ik kon niet –’

‘Als je de deal hebt verbroken, hoe heeft hij haar dan gevonden?’

‘Zahid vertelde me dat een van zijn soldaten een gps in mijn geldbuidel had verstopt. Ik heb hem naar jullie toe geleid zonder het me te realiseren.’

Met gebalde vuisten kwam Quamar overeind.

‘Ik wist het niet, meester. Dat zweer ik.’

Quamar zuchtte. ‘Ik geloof je, Farad.’

‘Het lijkt erop dat we op weg naar het paleis gaan.’ Ian overhandigde de dief een veldfles.

Na er een slok uit te hebben genomen, zei hij: ‘Neem me mee.’

‘Je bent niet in staat om –’

Met een grimas, maar zonder het uit te schreeuwen, ging hij rechtop zitten. ‘Ik ben absoluut in staat om jullie het paleis in te krijgen zonder te worden gezien.’

Ian trok een wenkbrauw op. ‘En hoe denk je dat te doen, mannetje?’

‘Het riool.’

Jordan vloekte. ‘Ik wist dat hij zoiets zou gaan zeggen.’
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Anna ijsbeerde door de suite. Er waren al vier uur voorbijgegaan sinds ze daar achter was gelaten. Vier uur sinds Zahid Rashid van haar had weggenomen.

Gefrustreerd bekeek ze de slaapkamer. De witte Perzische tapijten, de grijze marmeren tegels met bijpassende grijze satijnen gordijnen en sprei, het kersenhouten meubilair – allemaal prachtig maar nutteloos. Het eerste uur had ze doorgebracht met het zoeken naar een wapen, de volgende twee uren met het zoeken naar een ontsnappingsmogelijkheid. Maar het had beide niets opgeleverd.

Ze wierp een blik op de koffer die open op het bed lag, met haar kleren achteloos ernaast gegooid. Zelfs haar mobiele telefoon had ze niet meer.

‘Ben je op zoek naar je mobiel?’

Anna keek in de spiegel boven het bureau. Achter haar stond een vrouw in de deuropening, gekleed in een ivoorkleurige, met diamanten afgewerkte kaftan. Met haar rechterhand wuifde ze de bewaker weg. Op haar linkerarm lag Rashid.

‘Saree?’ Anna draaide zich om naar haar vriendin. Rashid, zag ze, had een hoek van haar mobiel in zijn mond en kauwde erop alsof het een bijtring was.

‘Dag, schat.’

‘Saree,’ fluisterde Anna bijna. ‘Ik dacht… Wij dachten…’

‘Dat Hassan me had vermoord?’ Lachend liep Saree naar het bed toe. ‘Nee, schat. Hassan heeft me gehólpen.’ Ze aaide Anna over haar wang. ‘Ik ga namelijk, samen met mijn zoon, Taer regeren.’

‘Maar Hassan –’

‘Je denkt toch niet dat híj de macht had om deze kleine opstand te organiseren?’

Ongelovig fronste Anna haar voorhoofd.

‘Dat dacht je wel.’ Medelijdend tuitte Saree haar lippen. ‘Mijn hemel, wat ben je simpel.’

‘Als Hassan wilde regeren, waarom heeft hij Rashid dan niet vermoord?’ vroeg Anna, nog steeds trachtend het te begrijpen.

‘Dat zou té doorzichtig zijn.’ Saree wierp een blik over haar schouder. ‘Toch, Zahid?’

‘Mijn vader heeft zich gedeisd gehouden, zoals dat heet.’ Zahid stond tegen de deurpost geleund met zijn zweep in zijn handpalm te tikken. ‘De Al Asheera geloven dat alleen ik bij hun zaak betrokken ben. Dat hebben ze mis, en ze zullen binnenkort verdreven worden. Met wat hulp van onze buren.’

‘Een buurman die bereid is om veel meer voor onze olie te betalen dan je pappa, Anna,’ voegde Saree eraan toe.

‘Onze buurman heeft aangeboden de opstand te helpen onderdrukken. Als men toch denkt dat ik erachter zit…’ Met zijn hand op zijn zwaard maakte hij een buiging naar Saree. ‘…zal mijn wonderschone koningin mij gratie verlenen.’

‘En geheel terecht,’ reageerde Saree ontspannen.

‘Ik heb nooit macht gewild, Miss Cambridge. Alleen geld.’ Hij rechtte zijn rug en glimlachte. ‘En een dode Jarek.’

‘Het zal je niet lukken.’ Verbijsterd en misselijk kon Anna de woorden slechts mompelen.

‘Maar schat, ik ben er al in geslaagd,’ zei Saree, waarna ze Rashids wang kietelde. ‘Het was jammer dat Alma Rashid aan jou gaf. De bedoeling was om jou en Jarek meteen om te brengen.’

‘Mij?’

‘Ja, jou. Waarom denk je dat ik je hier heb uitgenodigd?’ Saree lachte. ‘Jij bent de bonus, Anna. Jij bent degene die de doorslag zou geven. Jouw dood zou de nekslag betekenen voor de oliedeal met de Verenigde Staten. Het zou niet onze schuld zijn dat je was omgekomen, maar het zou de onderhandelingen ernstig hebben verstoord.’ Nog steeds glimlachend zweeg ze even. ‘Daar ben ik zeker van.’

‘Ik dacht dat Alma Rashid aan mij gaf omdat ze jou niet kon vinden. Maar de waarheid was dat ze je niet vertrouwde, hè?’

‘Tja, ze was oud, maar niet dom,’ gaf Saree toe. ‘En trouw aan mijn echtgenoot.’

Anna’s hoofd schoot omhoog. ‘Ik dacht echt dat onze vriendschap –’

‘Die was niet helemaal nep, Anna. Ik vond je best amusant. Maar het grootste gedeelte van de tijd moest ik inderdaad hard mijn best doen. Dat had ik er graag voor over. Je moet erkennen dat het zijn voordelen heeft om bevriend te zijn met de dochter van een van de machtigste mensen op aarde.’

Anna slikte moeizaam. Zoveel doden.

‘O, trouwens…’ Saree liep naar de deur. ‘…Zahid krijgt jóú ook.’ Ze stond even stil toen ze Zahid bereikte, en verschoof Rashid naar haar andere arm. ‘Kom naar mijn kantoor wanneer je hier klaar bent. We moeten nog wat dingetjes afwikkelen, nu Bari’s mensen dood zijn.’

 

‘Oké, heren, wie gaat er eerst?’ vroeg Ian, terwijl de vijf mannen naar de stenen put in de grond keken. Ian wierp een blik op Quamar. ‘Volgens mij wordt het een beetje krap voor jou, grote kerel.’

‘Geen probleem.’ Quamar deed een stap naar voren, overhandigde zijn rugzak aan Ian en klemde een klein zaklampje tussen zijn tanden. ‘Als jullie er maar voor zorgen niet op me te vallen.’

‘Schiet alsjeblieft een beetje op.’ Nerveus blikte Farad om zich heen. Hij was er niet aan gewend om zich te midden van zulke grote mannen te bevinden. ‘Als iemand ons ziet…’

‘Hoe diep is het, Rat?’ Quamar gebruikte zijn armen om zichzelf in het gat in balans te houden.

‘Drie meter. Misschien vier. Niet meer. Voorzichtig, want er zit een bocht in.’

‘Beschouw het maar als een hele grote glijbaan, Quamar,’ merkte Jordan droog op.

Quamar gromde en liet zich, voeten eerst, het riool in zakken. Onmiddellijk werd hij omringd door water dat zijn laarzen doorweekte en tot zijn knieën kwam. Hij stapte naar de zijkant en deed zijn zaklamp aan. De stenen muren leken in het licht te bewegen. Quamar zag aan alle kanten kakkerlakken wegschieten, maar een aantal kwam ook op zijn hoofd terecht. Hij waadde nog iets verder door om de anderen ruimte te geven. Het gepiep van de ratten zorgde ervoor dat allerlei ander ongedierte zich een goed heenkomen zocht.

‘Het ziet ernaar uit dat we hier niet alleen zijn,’ zei Roman achter hem. Cain liet zich na hem zakken, gevolgd door Jordan en Ian.

Farad kwam als laatste. Als enige leek hij geen last van het water te hebben. ‘Volg me. Snel. Hoe dichter we bij de stad komen, hoe groter de kans dat we worden ontdekt.’

De stenen tunnel was niet meer dan een meter tachtig hoog, en door de modderlaag onder hun voeten werd de ruimte nog kleiner.

‘Deze riolen zijn meer dan tweehonderd jaar oud.’ Farad kon zonder enige moeite rechtop lopen. De vijf agenten moesten zowat dubbel buigen.

Op de plekken waar het cement was verdwenen, sijpelde zand naar binnen. Door de hitte van het grondoppervlak die naar beneden uitstraalde, was het bijna veertig graden in het riool, en het leek alsof ze zich door een stinkende siroop moesten voortbewegen.

Zwijgend volgden de mannen Farad door het doolhof. Plotseling stopte de kleine man en wees naar boven. ‘Hier.’

Boven hun hoofden bevond zich een klein gat. ‘Dit leidt naar de cel waar de koning zit. Het is de afvoer van zijn wc.’

‘Zo kom je het paleis binnen?’ merkte Jordan op, de afvoerpijp bestuderend. ‘Je bent wel een slim ventje, hè?’

Cain schatte de omtrek van het gat. ‘Daar passen wij niet in.’

‘Ik kan hem van zijn boeien ontdoen,’ zei Farad. Uit zijn zak haalde hij een stel lopers. ‘Jullie kunnen een andere rioolbuis gebruiken. We zien elkaar dan bij zijn cel.’

Hij gebaarde naar een grotere buis zo’n anderhalve meter verderop, een die de breedte van de schouders van de mannen had. ‘Die gaat naar de gemeenschappelijke badkamer bij de cellen. Maar ze hebben hem jaren geleden met een stalen plaat afgedekt.’

‘Geen probleem.’ Ian haalde een kneedbommetje uit zijn rugzak.

Quamar wendde zich tot Farad. ‘We komen na vijf minuten achter je aan. Maak goed gebruik van die tijd.’

‘Normaal gesproken klim ik zelf naar boven. Maar als een van jullie me een zetje kan geven, zou dat tijd schelen.’

Nadat Quamar zijn vingers had verstrengeld, zette de kleine man zijn voeten op Quamars handpalmen, greep de schouders van de reus en zond een gebedje naar Allah. Als de koning hem aanviel voordat hij kon uitleggen wat hij kwam doen, zou het hele plan in duigen vallen. ‘Nu,’ fluisterde hij.

Quamar tilde hem op en duwde hem omhoog tot halverwege de drie meter lange buis. Daarna gebruikte de dief zijn rug, handen en voeten om de laatste anderhalve meter naar boven te klimmen.

Toen hij bovenaan was gearriveerd, luisterde hij even. Na zich ervan overtuigd te hebben dat het helemaal stil was in de cel, duwde Farad het rooster met zijn hoofd omhoog. ‘Majesteit,’ fluisterde hij. ‘Ik ben hier om u te bevrijden.’

Er volgde geen reactie, en hij liet zijn ogen even aan het schemerlicht wennen. De cel was klein en kaal. De koning zat met zijn rug naar de muur gekeerd. De lucht was doordrongen van de metaalachtige geur van bloed. Snel kroop Farad uit de buis, waarna hij geschrokken bleef staan.

Jarek was mager geworden. Zijn wangen waren ingevallen en bedekt met een stoppelbaard van drie dagen. Zijn verwarde donkere haar zat aan zijn bezwete voorhoofd geplakt.

Farads blik daalde naar de borst van de koning, en hij werd misselijk bij de aanblik van de stroken rauw vlees die erop getatoeëerd leken.

Koning Jarek sloeg moeizaam zijn ogen op en keek Farad aan. De donkere irissen waren zo hard als graniet.

‘Majesteit.’ Farad moest moeite doen om zijn stem zacht te houden. ‘Meester Quamar bevindt zich in het riool. Ik kom u vertellen dat hij en zijn vrienden u snel zullen bevrijden. Maar eerst zal ik uw boeien losmaken.’ Hij had vragen of woede verwacht, maar de koning zei niets en maakte geen enkele beweging.

Bang dat Hassan en zijn zoon Jarek hadden gebroken, hem tot waanzin hadden gedreven, ging Farad door met fluisteren. Al was het alleen maar om de griezelige stilte te doorbreken.

‘Hassan heeft uw vrouw en zoon. En Anna Cambridge. Quamar is hier om u te helpen hen te redden.’ Het zweet druppelde over Farads gezicht terwijl hij de boeien probeerde open te krijgen.

Hoeveel tijd was er voorbijgegaan? Hij wist dat hij als een waanzinnige aan het kletsen was, maar de koning zei niets, deed niets. ‘Uw zoon is een prachtig kind. Ik heb hem gezien. Quamar en de prinses hebben de afgelopen dagen goed voor hem gezorgd. Totdat Zahid met zijn opstandelingen arriveerde…’

Plotseling schoot het slot van de boeien open, en Farad stond op, in de verwachting dat de koning zou volgen. Toen hij dat niet deed, pakte Farad hem bij de arm en trok hem overeind. ‘We moeten opschieten. Ze zullen de deur snel openmaken. Uw vrouw en zoon zijn in leven en moeten worden gered.’

Jarek keek de kleine man aan. Grommend. Daarna pakte hij hem vast, smeet hem tegen de muur en kneep langzaam maar vastberaden zijn keel dicht. ‘En waarom zou ik jou geloven?’
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Aangezien Farad nauwelijks adem meer kon halen, dwong hij zichzelf ertoe niet te proberen terug te vechten. Jareks zwarte ogen schitterden van razernij, en Farad begreep instinctief dat de koning op een dun koord tussen haat en waanzin balanceerde.

‘Geloof me, alstublieft, Majesteit,’ slaagde Farad erin hijgend uit te brengen. ‘We moeten uw zoon redden. Ik moet uw zoon redden, als u het niet doet.’

Jarek verstevigde zijn greep en tilde Farad van de grond. De dief klauwde naar Jareks handen in een poging ze van zijn keel te halen.

Quamar zou weldra de deur van de cel openmaken, maar Farad was bang dat hij dan al niet meer in leven zou zijn. ‘Ik ben van uw zoon gaan houden alsof hij mijn eigen zoon is. Geloof me alstublieft wanneer ik zeg dat ik hem geen kwaad zal doen,’ zei hij wanhopig. ‘Hij vindt het leuk om aan haren te trekken. Dat maakt hem aan het lachen. Een hoog gegiechel waar iedereen die het hoort blij van wordt. Hij houdt van dieren en –’

Toen Jarek Farad nog hoger optilde, viel de mantel van de dief open. Op zijn borst waren bloederige zweepsporen te zien. ‘Wie heeft dat gedaan?’

‘Meester Zahid. Omdat ik hem ervan probeerde te weerhouden prins Rashid en de prinses mee te nemen.’

‘De prinses?’

‘Anna Cambridge.’

Jarek liet Farad zakken en haalde daarna zijn hand van diens keel. De dief hoestte en haalde gierend adem.

Farads kleren verder opentrekkend, zag Jarek dat de verwondingen precies op de zijne leken. Hij keek Farad aan. ‘Waar zei je dat Quamar was?’

De deur zwaaide met een knal open. ‘Hier ben ik, Majesteit.’ Quamar stapte over het dode lichaam van de bewaker zonder hem een tweede blik waardig te keuren.

Roman stond op wacht bij de deur, zijn hoofd iets scheef houdend om Jarek vanuit zijn ooghoeken te kunnen bekijken. Hij siste langdurig tussen zijn tanden.

Ook Quamars blik dwaalde over zijn neef, maar hij slaagde erin zijn gevoelens te verbergen. ‘Roman, Jarek heeft een broek nodig,’ zei hij met gedwongen achteloosheid.

‘Geen probleem.’ Roman bukte zich over de dode bewaker, trok hem zijn broek uit en gooide die naar Jarek. ‘Als je wilt, kun je ook zijn wapen krijgen.’

Jarek trok de broek aan en deed de rits dicht. ‘Ja, dat wil ik,’ reageerde hij, zijn stem dodelijk kalm.

Na het magazijn gecontroleerd te hebben, wierp Roman hem het pistool toe. Zonder iets te zeggen, liepen de drie mannen weg. Farad bleef onzeker staan, totdat Jarek stopte en zich omdraaide. De zwarte ogen boorden zich in die van het kleine mannetje. ‘Kom je mee?’

‘Ja, Majesteit,’ antwoordde Farad. Hij sprong over de dode bewaker en haastte zich de deur uit, niet in staat om de glimlach tegen te houden die zich over zijn gezicht verspreidde.

Eindelijk hoorde hij eens bij de goede kerels.

 

‘We zullen ons moeten verspreiden.’ Ian wierp een blik op het kleine computerscherm in zijn hand.

‘Heeft iemand je ooit weleens verteld dat je misschien te veel verrekte kamers hebt, Jarek?’ mopperde Jordan, met zijn pistool opgeheven en zijn ogen gericht op de vlakbij gelegen wasruimte. ‘Dit gebouw is verdorie twee keer zo groot als Windsor Castle.’

‘Ik zie, voornamelijk in de kelders, een heleboel rode plekken,’ zei Ian zacht.

‘Ik durf te wedden,’ merkte Cain al net zo zacht op, ‘dat ze niet al je trouwe soldaten hebben omgebracht, Jarek.’

‘Jordan en Ian, jullie gaan met Cain naar de gevangenen,’ beval Quamar. ‘Bevrijd ze en geef ze de wapens van de bewakers die jullie onderweg tegenkomen. Verder moeten ze alles gebruiken wat voorhanden is.’ Hij vervolgde: ‘Roman, Jarek en ik gaan op zoek naar Jareks gezin en Anna. Hassan houdt ze waarschijnlijk gevangen in de koninklijke suites.’

‘Aangezien er twintig suites zijn, kunnen we maar beter opschieten,’ drong Jarek ongeduldig aan.

‘Farad,’ zei Quamar. ‘Jij gaat met mij mee.’

‘Meester Quamar,’ wierp Farad tegen, met zijn oog op de wasstortkoker naast Jordans schouder, ‘ik kan me beter in mijn eentje verplaatsen. Ik heb toegang tot plekken waar u niet kunt komen.’

Quamar keek van de kleine man naar de stortkoker.

‘Ik zal jullie niet verraden,’ voegde Farad eraan toe, ‘als dat is wat u denkt.’

‘Eigenlijk dacht ik aan iets heel anders,’ reageerde Quamar. ‘Ian? Heb je nog een apparaatje voor Farad om mee te communiceren?’

‘Jazeker.’ Ian stak een hand in zijn rugzak en wierp Farad een koptelefoontje met microfoon toe. ‘Hier, Farad. Als je ze ziet, laat het ons dan weten.’

Farad glimlachte en opende de stortkoker. ‘Absoluut, sir.’

 

Zahid liep op Anna af, lachend toen ze om het bed heen rende, dat zo tussen hen in kwam te staan.

Toen ze een blik op de deur wierp, lachte hij zelfs nog harder. ‘Denk je dat Quamar daardoor naar binnen komt rennen om je te redden?’

‘Inderdaad, ja,’ antwoordde ze om tijd te rekken. ‘Of moet ik je eraan herinneren waartoe hij in staat is?’ Met haar rug stootte ze tegen de ladekast aan. Ze voelde achter zich op zoek naar iets wat ze als wapen kon gebruiken.

‘Hij is dood. Net als zijn vader.’

Zahid sprong over het bed en pakte Anna bij haar geblesseerde pols. Toen ze het uitschreeuwde van de pijn, glimlachte hij en trok eraan. ‘Aha. Het lijkt erop dat ik een vleugellam duifje te pakken heb.’

Gemeen grijnzend draaide hij haar arm op haar rug. Haar schreeuw echode langs de stalen wanden van de stortkoker naar beneden. Voorzichtig klom Farad de badkamer in. Heel zachtjes opende hij de deur op niet meer dan een kier.

Zahid had Anna tegen de ladekast vastgepind en stond met zijn rug naar hem toe. ‘Ik val normaal gesproken op slankere vrouwen, maar je hebt een prachtige huid.’ Met het handvat van zijn zweep streek hij over haar wang. ‘Zo zacht als boter.’

Toen Farad de marmeren tegels zag, deed hij zijn schoenen uit, waarna hij de deur nog een paar centimeter verder openduwde.

Over Zahids schouder merkte Anna Farad op. De kleine man kroop over de vloer, zijn mes opgeheven. ‘Ik val normaal gesproken op knappere mannen,’ zei ze, in de hoop Zahid af te leiden.

‘Dat was een hele domme opmerking…’ Toen keek Zahid op en zag Farad in de spiegel. Hij duwde Anna weg en ontwond zijn zweep. Met een waarschuwende kreet greep ze zijn arm, waardoor de zweep halverwege de beweging bleef hangen en ze beiden uit balans raakten.

Farad gooide zijn mes, maar miste Zahid. Het wapen raakte de ladekast en kletterde toen op de vloer.

‘Rotwijf!’ Zahid sloeg Anna in het gezicht. De klap veroorzaakte een explosie van pijn achter haar ogen. Ze viel tegen de ladekast en daarna op de vloer. Uit haar ooghoeken zag ze Zahid zijn zwaard trekken.

‘Nee!’ Ze krabbelde overeind.

Maar ze was te laat.

Farad schreeuwde en dook naar beneden. Toen hij opstond, had hij zijn mes weer in zijn hand.

Zahid draaide zich razendsnel om en stak zijn zwaard in Farads buik. Farad hapte naar adem en kreunde.

‘Kijk nou eens wat ik hier aan mijn stokje heb geregen.’ Zahid trok zijn zwaard iets terug en stak nogmaals, nu tot op het heft toe, zodat de mannen bijna met hun borsten tegen elkaar stonden. ‘Een lief klein ratje.’

‘Nee!’ gilde Anna.

‘En ik een dode man,’ zei Farad moeizaam. Hij hief zijn hand op en stak zijn mes in Zarads keel.

Naar achteren wankelend, schreeuwde Zahid het uit. Hij greep naar het mes. Het bloed stroomde zijn keel in, zijn mond uit, verstikte hem.

Ook Farad wankelde op zijn benen en gilde het uit van de pijn. Hij pakte het zwaard met beide handen vast, trok het uit zijn lichaam en gooide het op de grond.

‘Farad.’ Anna ving de kleine man op toen hij achterover viel. Teder legde ze zijn hoofd op haar schoot.

‘I-is hij dood?’

Ze bleef haar blik op Farad gericht houden. ‘Ja. Hij is dood.’

‘Laat me niet alleen,’ bracht de dief met moeite uit, zijn ogen sluitend vanwege de pijn.

‘Ik laat je niet alleen.’ Anna’s keel kneep samen. ‘Dat had ik beloofd, weet je nog?’ De tranen stroomden uit haar ogen over haar wangen. ‘God, help hem,’ fluisterde ze.

Farad opende zijn ogen, probeerde zijn hoofd op te tillen. ‘Niet doen, prinses.’ Het bloed reutelde in zijn borst, droop uit de zijkanten van zijn mond. ‘Niet om mij huilen.’

‘Je hebt mijn leven gered, Farad. Ik kan je niet laten sterven,’ fluisterde ze.

‘Het is te laat, prinses.’ Hij vertrok zijn lippen in een poging tot een glimlach. ‘Ik ben een echte held, toch?’

‘Ja, dat ben je zeker.’ Door een waas van tranen keek ze hem aan. ‘Je bent mijn held, Farad. En mijn vriend.’ Ze streek het haar van zijn voorhoofd. ‘Voor altijd.’

‘Dan zal Allah me verwelkomen, denk ik.’ Hij probeerde te knikken, maar kon de beweging niet afmaken.

‘Dat zal Hij,’ zei ze zacht, maar ze wist dat hij haar niet meer had gehoord. Ze legde haar wang op de zijne. ‘En zo niet… wurm je dan een weg naar binnen.’

‘Anna!’

Quamar stond in de deuropening, de situatie in één blik in zich opnemend. Met lange snelle passen kwam hij naar haar toe en knielde naast haar neer.

‘Hij heeft me gered. En omdat hij me redde, is hij nu dood.’

‘Ik weet het.’ Quamar trok haar naar zich toe. ‘We moeten gaan. Je bent nog steeds niet veilig.’

Ze knikte tegen Quamars borst aan, waarna ze Farad heel voorzichtig op de vloer liet zakken.

‘Als we het paleis eenmaal ontzet hebben, zullen we onze vriend een waardige begrafenis bezorgen. Dat beloof ik, Anna.’



20

 

 

‘Saree?’ Met zijn voeten gespreid en zijn pistool omhooggericht, stond Jarek in de deuropening.

‘Jarek?’ Saree wierp een blik op zijn gescheurde broek, zag het bloed, de wonden. ‘Jarek,’ fluisterde ze. Ze verschoof Rashid naar haar heup. ‘Je leeft nog.’

Jarek liet het pistool zakken en deed een stap naar voren. ‘Ik dacht –’

‘Jarek, nee!’ Door de deuropening stormde Anna naar binnen.

Saree vernauwde haar ogen.

‘Anna?’ Hij merkte Anna’s met bloed doordrenkte kleren op, waarna hij weer naar Saree keek. ‘Waarom ben je niet…’ Saree draaide zich om naar het bureau. ‘Ik begrijp het niet. Hassan heeft je laten martelen. Maar jij ziet er –’

‘Jarek,’ onderbrak Anna hem dringend. Ze wierp een blik op het balkon, op zoek naar Quamar. ‘Het zit niet zoals je denkt. Saree –’

Saree draaide zich om. In haar hand had ze een klein pistool waarvan de loop op Jarek was gericht. ‘Anna staat op het punt je te vertellen, schat, dat ik degene achter de opstand ben.’

Zijn vuisten ballend, staarde Jarek haar aan.

‘Ik zou door kunnen gaan met de hele act, maar eerlijk gezegd heb ik er genoeg van,’ zei zijn vrouw. ‘Dus ga ik er maar een einde aan maken.’

‘Ja.’ Het woord kwam diep uit zijn keel. ‘Laten we dat doen.’

‘Mijn hemel, Zahid heeft je aardig te pakken gehad, hè?’ Saree schudde haar hoofd. ‘Wat ik niet begrijp, is waarom je ze niet hebt verteld wat ze wilden weten. Je had jezelf een hele hoop pijn kunnen besparen, Jarek.’

‘Het leven van onze zoon stond op het spel.’

‘Dus je dacht dat ik er ook toe bereid was om mezelf op te offeren?’ Ze huiverde. ‘Ik heb wel wat moederlijks over me, maar niet genoeg om folteringen te kunnen doorstaan.’ Met een glimlach wiegde ze Rashid heen en weer. Toen ze hem hoorde lachen, zei ze: ‘Maar goed dat we dat niet hebben hoeven testen, hè?’

‘Wie schreeuwde er in de cel naast me?’ vroeg Jarek emotieloos.

‘Ik weet het niet. Een of andere vrouw die Zahid had gevonden. Doet het ertoe? Ik ben ervan overtuigd dat ze dood is.’

Jareks blik richtte zich op Rashid. ‘Waarom?’

Toen hij naar Saree toe wilde lopen, richtte ze het wapen recht op zijn borst. ‘Geen stap dichterbij.’ Ze draaide haar heup enigszins, zodat Rashid zich niet meer in Jareks gezichtsveld bevond. ‘Jij zou de deal met de Verenigde Staten hebben gesloten, terwijl er minstens vijf andere landen zijn die twee keer zoveel voor onze olie willen betalen.’

‘Dit gaat om geld?’

Saree glimlachte tevreden. ‘Schat, het gaat altijd om geld. Waarom denk je dat ik met je ben getrouwd? Mijn vader mag dan diplomaat zijn geweest, maar hij kon zich me niet langer veroorloven.’

Door de balkondeuren ving Anna een glimp van Quamar op. Hij legde een vinger op zijn lippen.

‘Als je doet wat ik zeg,’ vervolgde Saree, ‘zal onze zoon niets overkomen.’

Quamar pakte een stenen bloembak op en tilde die boven zijn hoofd.

‘Zou je onze zoon iets aandoen?’ vroeg Jarek, zijn stem hol van afschuw.

Het raam ging aan diggelen. Saree sprong achteruit en zag Quamar.

‘Saree!’ Jarek schreeuwde haar naam als een vloek.

Ze draaide zich weer naar hem om en vuurde.

Beide pistolen gingen af. Jarek wankelde en liet zijn wapen vallen. Een stuiptrekking ging door Saree heen. Ze keek naar haar buik, zag het bloed eruit stromen, waarna ook zij haar pistool liet vallen. ‘Je hebt me geraakt.’

Anna snelde naar haar toe en griste Rashid uit haar armen.

Sarees benen begaven het. Haar jurk werd doordrenkt met bloed, waardoor de ivoorkleur in karmijnrood veranderde. ‘Jarek,’ fluisterde ze, waarna ze op de vloer zakte. ‘Ik…’ Met haar hand naar haar echtgenoot uitgestrekt, stierf ze halverwege haar zin.

Het bloed droop van Jareks schouder. Zonder naar beneden te kijken, stapte hij over het lichaam van zijn vrouw en nam Rashid van Anna over. Hij omarmde zijn zoon stevig, zich er niets van aantrekkend dat het kind in zijn oor krijste.

Toen Quamar bij hen kwam staan, vroeg Jarek: ‘Hoe wist je het?’

‘Anna heeft me gewaarschuwd via Farads zendertje.’ Quamar wees naar zijn oor.

‘En waar is Farad?’ vroeg Jarek aan Anna.

‘Hij is dood,’ fluisterde ze.

Quamar omarmde haar.

‘Saree liet me bij Zahid achter om…’ Ze zweeg even en haalde diep adem in een poging haar verdriet onder controle te krijgen. ‘Farad viel Zahid aan en heeft hem gedood. Maar eerst heeft Zahid een zwaard door hem heen gestoken.’

‘Is Zahid dood?’ vroeg Hassan vanuit de deuropening, met een pistool in zijn hand.

‘Het is voorbij, Hassan,’ antwoordde Quamar. ‘Op dit moment landen Bari’s mensen en militairen uit de Verenigde Staten in Taer.’

‘Dan heb ik niets te verliezen als ik jullie alle drie ter plekke neerschiet,’ was Hassans reactie, terwijl zijn ogen naar Sarees lichaam schoten en terug naar Quamar. ‘Ik zal hier nooit een eerlijk proces krijgen.’

‘In plaats daarvan…’ Quamar deed een stap van Anna weg. ‘…zullen jij en ik vechten. Als je mij doodt, zal Jarek garanderen dat je overal op de wereld veilig bent.’ Quamars blik kruiste die van Jarek. De koning leunde nu zwaar op het bureau. Hij knikte kort.

‘Dat lijkt me een goede deal,’ zei Hassan. ‘Want als jij sterft, zal je vader weten dat ik niet alleen zijn zoon, maar ook zijn vrouw heb gedood. En ermee weg ben gekomen.’

‘Jij hebt Theresa Bazan gedood?’ vroeg Anna verbijsterd.

‘Ik heb haar en Jareks ouders gedood. Eigenlijk zou Saree de eer op moeten strijken voor Makrad. Het was tenslotte haar idee.’ Met een valse glimlach wendde Hassan zich weer tot Quamar. ‘Je dacht toch niet dat ik je moeder in leven zou laten, nadat je vader voor haar zijn land in de steek had gelaten?’ Hij klakte met zijn tong. ‘Daarna trouwde Jarek met Saree en werd zij zwanger. Alles leek op zijn plaats te vallen.’

‘Niet helemaal,’ zei Quamar op gespannen toon.

‘Ik wil je woord, Quamar. Als ik win, ben ik een vrij man.’

‘Dat heb je.’ Maar de woede was aanwezig, dreigde hem te overmannen. Hij onderdrukte het gevoel. Doden kon je het beste zonder emotie doen.

‘En dat van hem.’ Hassan knikte naar de koning.

‘Dat heb je ook,’ reageerde Jarek op afgemeten toon.

Vandaag zou de dag kunnen zijn waarop Quamar stierf, maar zijn oom zou er het eerst aan gaan. Quamar wendde zijn ogen niet van Hassan af. ‘Anna neemt Rashid mee de kamer uit.’

‘Nee.’ Hassan pakte een zwaard en een met spijkers beslagen knuppel van de muur boven de open haard. ‘Ze heeft mijn zoon zien sterven. Jou zal ze ook zien sterven.’

Quamar keek Anna aan. Toen ze knikte, liep ook hij naar de open haard en pakte een zwaard.

‘Ik zou twee wapens nemen, Quamar,’ zei Hassan spottend. ‘Je zult ze nodig hebben.’

Voordat Quamar kon reageren, deed Hassan een aanval op zijn rug.

Anna gilde. Quamar draaide zich razendsnel om en verdedigde zich. Het geluid van staal op staal klonk door de kamer.

‘Jij mag dan het voordeel hebben dat je sterker bent, Quamar…’ Hassan deed een stap naar achteren en stootte toen weer toe, waardoor Quamar in de verdediging werd gedrukt. ‘…maar ik heb meer ervaring.’

Ze kruisten de zwaarden, en Quamar gaf Hassan een proefje van zijn kracht. ‘Probeer me maar te pakken, oude man,’ hoonde hij.

Hassan gromde en viel weer aan. Quamar kwam hem tegemoet en ving Hassans zwaard voor zijn borst met zijn eigen zwaard op.

Met zijn beide wapens zwaaiend, deed Hassan een stap naar achteren. ‘Ik zal winnen. En jij zult sterven.’ Plotseling deed hij een uitval, waarbij hij op het laatste moment naar links bewoog. Quamar stapte opzij, maar niet snel genoeg om Hassans knuppel te kunnen ontwijken. Zijn hoofd explodeerde van de pijn. Achter zijn ogen spatten vlijmscherpe lichten uiteen. Hij wankelde achteruit tegen het bureau aan. Zijn zwaard kletterde op de vloer.

Grijnzend cirkelde Hassan om Quamar heen. ‘Dacht je dat ik niet van je verwonding af wist?’

‘Zei de man die zich achter de rok van een vrouw en haar kind verschool. En toch nog faalde.’ Het bloed liep over Quamars voorhoofd in zijn ogen. Snel veegde hij het weg en probeerde door de waas heen scherp te stellen. ‘Net als je zoon, zul je de zon niet meer zien opkomen. Dat zweer ik.’

Hassan schreeuwde zijn woede uit en viel met beide wapens opgeheven aan.

Op het laatste moment boog Quamar naar hem toe en haalde tegelijkertijd het mes uit zijn laars. Hassan zag het lemmet flitsen, maar kon niet meer stoppen. Quamar deed een stap naar voren, het zwaard ontwijkend. Met zijn onderarm hield hij de knuppel tegen, waarna hij het mes in Hassans borst stak.

Hassan stopte, niet meer in staat zich te bewegen. De beide wapens gleden uit zijn hand. Quamar hield de oudere man staande met zijn mes, terwijl het ongeloof over Hassans gezicht trok.

‘Jij bent de verliezer.’ Quamar trok zijn mes terug.

Hassan stortte op de vloer neer, dood.
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Een paar weken later

 

De nachtwind ritselde aan de zijkanten van de tent en liet het tentdoek flapperen. Anna draaide het licht in de lantaarn zachter. Het was weken geleden dat ze hem voor het laatst had gezien. Ze was naar de woestijn gegaan om bij hem te zijn en was door Bari met open armen verwelkomd.

‘Als je luistert, Farad, kun je dan een wonder voor me stelen?’

Ze had geprobeerd in het paleis te blijven, maar had daar voortdurend naar de horizon lopen kijken. Zich afvragend waar hij was. Of hij pijn had. Langzaam trok ze haar kleren uit, waarna ze een van Quamars shirts aantrok.

Hij was vertrokken op de avond dat Saree was gestorven. De officiële versie was dat Saree, Hassan en Zahid ten gevolge van de opstand waren omgekomen. Dat de Al Asheera hen hadden gedood. Omwille van Rashid.

Ze liep naar de kussens en liet de klamboe zakken. Hij had geen briefje achtergelaten, geen gedag gezegd. Niets.

Na een week was Bari terug naar zijn kampement gereisd. Toen Anna hem had gevraagd of ze mee mocht, had hij geglimlacht en haar in zijn armen getrokken. En ze had gehuild. Ze had gehuild om Quamar, om zichzelf en om degenen die waren gestorven.

De zijde voelde koel aan tegen haar huid. Ze strekte zich erop uit en sloot haar ogen.

Er gleed een hand over haar mond. Ze schreeuwde en begon te worstelen. Klauwend naar alles wat ze maar te pakken kon krijgen.

Maar het gewicht dat haar in de kussens drukte, was vertrouwd.

Quamar. Terwijl de tranen in haar ogen sprongen, ontspande ze zich.

‘Habibti.’ Quamar haalde zijn hand weg en drukte in plaats daarvan zijn mond op de hare.

Zijn warmte benam haar de adem en deed haar woede verdwijnen. Hij hield haar vast terwijl ze huilde.

‘Je bent teruggekomen?’

‘Ik had geen keus. Ik had mijn hart hier achtergelaten.’ Hij kuste haar op het voorhoofd. ‘Ik zou hier sneller zijn geweest als ik niet eerst naar het paleis was gegaan. Ik dacht dat je naar huis terug zou vliegen.’

‘Ik moest bij je in de buurt zijn. Dat is hier.’

Hij knikte.

‘Hoe gaat het met Jarek?’ vroeg ze.

‘Fysiek?’ Quamar haalde zijn schouders op. ‘Hij zal snel herstellen. Maar de andere littekens, de diepere… Dat zal tijd kosten.’

‘En hij zal er steun bij nodig hebben,’ zei ze begrijpend. ‘Om hem te helpen met het verwerken van het verraad. En haar dood.’

Quamar knikte. Zijn blik dwaalde over haar gezicht.

‘Dus betekent dit dat je de operatie laat doen?’

‘Weet je daarvan?’

‘Je vader heeft het me verteld op de dag dat we hier in zijn kamp arriveerden.’

‘Voordat we met elkaar naar bed gingen? En toch…’ Kreunend kuste hij haar.

‘Ik kon niet begrijpen dat je liever dood wilde.’

‘Als het gevolg slechts de dood was, zou de operatie al lang zijn uitgevoerd. Maar het risico dat ik daarna niet echt levend of dood zou zijn, wilde ik niet lopen.’

‘En nu?’

‘Ik kon niet wegblijven. Ik heb het geprobeerd. Drie dagen lang heb ik de Sahara vervloekt. De hitte. De wind. De eenzaamheid. Ik ben door de zandduinen gelopen, wachtend op de dood. Voortdurend gekweld door beelden van lang blond haar, bodemloze blauwe ogen.’

Hij streek een traan van haar wang. ‘Hoewel de pijn in mijn hoofd toenam, was die niets vergeleken bij de pijn in mijn hart. Ik zag je voor me in het bad, met een baby in je armen, lachend, liefde uitstralend. De zachte streling van je kus op zijn wang. Ik ben naar Maltri gegaan voor rust en vond daar alleen maar eenzaamheid. Ik keerde om en kwam terug. Jij was waar ik thuishoorde.’ Een korte stilte. ‘Waarom kwam je me in het ziekenhuis opzoeken nadat je oma was gestorven?’

‘Ik weet het niet. Een impuls.’ Plotseling vermoeid, streek Anna een lok uit haar gezicht. ‘Om de een of andere reden moest ik je ontmoeten. Mijn vader had me verteld wat je had gedaan. Ik wilde de man zien die voor mijn familie zijn leven op het spel had gezet. Of misschien was het een soort boetedoening vanwege de fout die ik met Bobby had gemaakt.’

‘De kus in het ziekenhuis?’ vroeg Quamar na een moment. ‘Was die uit dankbaarheid?’

‘Nee.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Je zag er zo eenzaam uit. En ik voelde me ook zo. Op de een of andere manier had je iets… iets wat vertrouwd was, wat ikzelf kende. Ik kuste je omdat dat nodig voor me was. Het was het begin van mijn genezing. Je gaf me kracht.’

‘Daarom was je in de tunnel zo kwaad op me.’

‘Ja, jij was de laatste persoon op aarde die ik pijn zou willen doen.’ Zijn zwijgen veroorzaakte een golf van schaamte. ‘Ik weet dat het stom klinkt.’

‘Nee,’ zei hij zacht. ‘Ik had hetzelfde gevoel. De eenzaamheid.’

‘Ik begreep het niet.’ Haar stem was rauw van onvergoten tranen. ‘Je had je leven geriskeerd voor mijn familie, voor mij, terwijl je me niet eens kende. En nu, nu je van me houdt…’

‘Omdat de kans bestaat dat ik na afloop niet meer leef, maar ook niet dood ben. En dat risico wilde ik niet lopen.’ Hij boog naar haar toe, legde zijn hand op haar wang en kuste haar teder op de mond. ‘Roh albi wa hayati wa, habibti.’

‘Roh albi wa hayati wa habibi.’ Haar stem vloeide als zacht koel water over hem heen.

‘Waarom ben je hier, Anna?’

‘Ik moest iets weten,’ antwoordde ze fluisterend. Ze hief haar hoofd op en streek één, twee keer met haar lippen over de zijne.

De eerste twee keer probeerde hij nog weerstand te bieden, maar bij de derde keer was hij verloren. Niet meer in staat zichzelf in te houden, liet hij zijn tong diep in haar mond duiken, zijn eenzaamheid, zijn hartzeer uitdrijvend. Bang dat ze zich zou terugtrekken, liet hij zijn hand om haar nek glijden en begroef zijn vingers in haar weelderige haar.

Toen ze even adem moesten halen, hield hij zijn hand om haar nek, terwijl zijn voorhoofd tegen het hare rustte.

Hij kreunde diep in zijn borst. ‘Ik hou meer van je dan van het leven zelf. Zelfs als ik deze verwonding niet had, zou ik zonder jou niets meer zijn dan een lege huls van pijn.’

‘Dat is je verdiende loon,’ reageerde ze. ‘Denk je dat je de enige bent die lijdt? Al die nachten lag ik me in mijn bed af te vragen of je pijn had, of dit de laatste zonsondergang zou zijn die je zag.’

Ze wilde wegschuiven, maar hij trok haar nog dichter naar zich toe.

‘Ik heb ons dit niet aangedaan, Quamar. Ik heb je niet weggestuurd.’

Zijn mond bedekte die van haar weer, deze keer om vergeving te vragen.

Toen hij haar mond ten slotte liet gaan, kuste hij haar op haar neus, op haar voorhoofd. ‘Ik hou van je, Anna. Een leven met jou is elk risico waard.’



Epiloog

 

 

De wind floot door de kieren van de tent en maakte Anna wakker. Er gleed een hand over haar mond, maar voordat ze kon gillen, lag er een zwaar gewicht op haar dat haar dieper in de zijden lakens en kussens drukte.

‘Mmm,’ fluisterde de stem ondeugend in haar oor. ‘Wat heb ik hier?’

Het geluid van zijn stem deed haar trillen. De tranen sprongen in haar ogen en gleden over haar gezicht.

Teder kuste hij ze weg. ‘Nog steeds emotioneel?’ Zijn hand zakte naar beneden, maar niet voordat hij met een vingertop over haar lippen had gestreken.

‘Het spijt me.’ Anna kuste Quamars vinger. ‘Ik had niet gedacht dat ik ooit zo gelukkig zou kunnen zijn.’

‘Het hoeft je niet te spijten, habibti.’ Zijn mond bedekte de hare in een zoete genezende kus. ‘Je huilt van geluk.’ Fluisterend vervolgde hij: ‘Ik heb je wakker gemaakt omdat het bijna tijd is.’

Onder zijn lichte aanraking werden haar borsten zwaar en vol. ‘Ik voel het.’

Hij gaf haar een laatste kus, waarna hij opstond. ‘Ik ben zo terug.’ Haar echtgenoot liep naakt naar de mandenwieg.

Toen ze het gekir van een baby hoorde, werd ze van blijdschap vervuld. Totdat de tranen weer achter haar ogen prikten.

Ze waren naar de woestijn gekomen om Bari op te zoeken. Een korte vakantie voordat Quamar aan het werk ging als Jareks adviseur.

Quamar had de operatie overleefd. Het herstel was slopend geweest, maar nu, een jaar later, was hij weer helemaal gezond. Hij had geluk gehad, zei Sandra, dat hij alleen het perifere zicht in zijn rechteroog had verloren.

Het alternatief in aanmerking genomen, dacht Anna, beschouwde ze hen als gezegend.

Quamar knielde naast het bed en legde hun zoon in haar armen. De baby viel onmiddellijk gulzig op zijn ontbijt aan. Geboren met het dikke zwarte haar van zijn vader en de hemelsblauwe ogen van zijn moeder, was hij haar kleine krijger.

Grinnikend ging Quamar achter Anna zitten, zodat haar rug tegen zijn borst rustte. Het was in de afgelopen vier maanden hun ritueel geworden. Ze waren ermee begonnen op de dag dat hij geboren werd. Quamar liet een vinger over Anna’s schouder glijden en glimlachte toen zijn zoon die met zijn vuistje vastgreep. ‘Hij wordt elke dag sterker.’

Kadan Farad Al Asadi. Hij was hun wonder.

Toen deze keer de tranen kwamen, vocht Anna er niet tegen. In plaats daarvan zei ze in stilte: dank je, kleine dief.



Voorproefje IBS Black Rose 17

 

 

 

Natuurlijk zijn er nog veel meer verhalen verschenen in IBS Black Rose. Een daarvan is Blinde woede van Elle James. Hieronder vindt u alvast een spannend voorproefje…

 

 

1

 

 

Paul Fletcher liep naar buiten. De hitte van sloeg als een hete deken tegen zijn door de airconditioning ijskoud geworden armen. Het verschil in temperatuur tussen de vergaderzaal binnen en de Texaanse hitte buiten was minstens twintig graden.

Als hij niet vaker uit zijn kantoor kwam, zou hij nooit aan het klimaat wennen, dacht hij, de parkeerplaats rondkijkend. Het viel hem op dat er veel pick-ups stonden geparkeerd. Aan de East Coast, waar hij vandaan kwam, reed bijna niemand in een pick-up.

Een week nadat hij hier was aangekomen, was hij al bezweken vooreen stoere grijze wagen met vierwielaandrijving. Hij was blij dat hij niet had gekozen voor een zwarte auto, zoals de glanzende SUV die naast zijn wagen stond geparkeerd. Zwart was wel mooi, maar het absorbeerde meer hitte en dat maakte een zwarte auto smoorheet in de eindeloze zomers van Texas.

Voordat hij van de stoep op het kleverige asfalt kon stappen, stopte de knalrode pick-up van Melissa Bradley naast hem. ‘Stap in,’ zei ze door het open raampje.

‘Waarom? Ik wilde net naar huis gaan voor een koud biertje.’

‘De plannen zijn gewijzigd.’

Verdorie, hij had zich er net zo op verheugd om lekker met een biertje bij het zwembad van het appartementencomplex neer te ploffen. ‘Waar gaan we naartoe?’

‘Breuer.’ In haar gebleekte spijkerbroek en haar cowboylaarzen zag Melissa eruit alsof ze niet aan de East Coast maar in Texas was geboren en getogen. Ze sprak zelfs met het zo kenmerkende lijzige accent.

‘Wat hebben we daar te zoeken?’ vroeg hij verbaasd.

‘Herinner je je Alice Klaus nog?’

‘Bedoel je Alice Klaus van de Wurger van North Dakota?’ Hij herinnerde zich maar al te goed de knappe vrouw met de lichtblonde haren en haar twee schattige zoontjes. ‘De vrouw van de seriemoordenaar?’

‘Die bedoel ik, ja. Haar zuster heeft ons een paar minuten geleden gebeld. Alice Klaus heet tegenwoordig Elise Johnson. Ze woont en werkt in Breuer. Ze heeft er een baan als geschiedenisdocent.’

Hij glimlachte. Ja, hij had de goede voor zich. Knap blondje, moordende echtgenoot. ‘Goed dat ze van naam is veranderd.’

‘Ja, alleen jammer dat iemand haar heeft gevonden.’

Hij verstrakte. ‘Alleen gevonden, of ook vermoord?’ Hij had Alice maar een paar dagen gekend, maar hij had het destijds heel jammer gevonden dat hij haar niet onder andere omstandigheden was tegengekomen. Hij had haar graag veel beter willen leren kennen.

Melissa keek hem even van opzij aan. ‘Gevonden. Ze leeft nog.’

Opgelucht blies hij zijn adem uit.

 

Twintig minuten later reden ze Breuer binnen. Paul keek eens goed om zich heen. Hij zag witte gebouwen van kalksteen en oude vakwerkhuisjes in Duitse stijl.

De mensen op straat groetten elkaar met een glimlach en er speelden veel kinderen in de tuinen voor de huizen. Paul durfde te wedden dat de meeste inwoners van Breuer hun voordeur niet eens op slot deden.

Als hier een moordenaar rondliep, zou dat een nachtmerrie betekenen.

‘Dit is Highland Street,’ zei Melissa, en ze sloeg linksaf een straat in met aan weerszijden oude eiken, die met hun bladeren een groen dak vormden over de weg. Voor een geel huisje met een wit hek om de tuin parkeerde ze de auto. ‘Wat schattig, zeg. Het doet me denken aan het huis van mijn oma, in Wisconsin.’

Paul stapte uit en liep door het witte hekje het tuinpad op. Voordat hij halverwege het huis was, vloog de voordeur open en stormden er twee kleine jongetjes naar buiten.

Een beeldschone blonde vrouw rende achter hen aan de veranda op. ‘Luke en Brandon! Kom allebei onmiddellijk weer naar binnen!’ Er lag een bezorgde uitdrukking op haar mooie gezichtje. Toen ze Paul zag, vulden haar ogen zich met tranen. Ze sloeg haar hand voor haar mond en liet haar tranen de vrije loop.

Ooit moest ze de schoonheidskoningin van de school zijn geweest. Ze was prachtig, van top tot teen, zelfs met betraande wangen.

 Voor een man die het liefst ver uit de buurt bleef van huilende vrouwen, was Paul er als de kippen bij om haar te troosten. ‘Sst, het komt wel goed,’ zei hij, haar in zijn armen trekkend. Zachtjes streelde hij haar glanzende haren. ‘Alles komt goed.’

‘Hij was toch dood?’ Ze maakte zich los uit zijn omhelzing en deed een stapje achteruit om hem te kunnen aankijken. Haar betraande ogen glinsterden van machteloze woede. ‘Hij was dood!’



Meer lezen? Wat dacht u van…

 

 

 

IBS Thriller 31 Nachtangst van Gayle Wilson

 

Een jaar na het overlijden van haar man keert Blythe Wyndham met haar vierjarige dochtertje, Maddie, terug naar het dorp waar ze is opgegroeid. Ze wonen er nog maar net, of het begint: ’s nachts wordt er op Maddies raam getikt terwijl er niemand te zien is, en bovendien krijgt het meisje opeens verschrikkelijke nachtmerries. Uiteindelijk brandt zelfs hun huis af en kunnen ze de vuurzee maar ternauwernood ontvluchten.

 

Vlak daarna ontdekt Blythe dat er een link bestaat tussen de plek waar haar huis stond en de wrede moord op een klein meisje, vijfentwintig jaar geleden. Is er soms ook een verband tussen dat kind en Maddie? Met de hulp van sheriff Cade Jackson probeert ze de gruwelen uit het verleden te scheiden van de dreiging van nu, en de werkelijkheid te scheiden van angstdromen.

 

IBS Thriller 32 De perfecte moord van Brenda Novak

 

Al een jaar is Sebastian Costas op zoek naar de man die zijn ex-vrouw en zoon heeft vermoord. Hij is ervan overtuigd dat Malcolm Turner, haar tweede echtgenoot, de dader is en dat deze na de moord zijn eigen dood in scène heeft gezet om onder een valse naam een nieuw leven te kunnen beginnen.

 

Dan krijgt hij op een dag een telefoontje van Jane Burke. Zij werkt bij De Laatste Linie en belt hem over een zaak die ogenschijnlijk niets met de dubbele moord te maken heeft, maar waarin wel de naam Wesley Boss is opgedoken – de naam waarvan Sebastian weet dat Malcolm die nu gebruikt. Omdat deze ontdekking voor zowel Sebastian als Jane een doorbraak in hun zaak zou kunnen betekenen, besluiten ze samen verder te zoeken.

 

Malcolm lijkt echter van plan zijn huid duur te verkopen – en daarbij niet op een moord meer of minder te kijken…

 

 

White Silk 24

Sneeuw en chocola van Kate Hoffmann

Een naakte bron van inspiratie…

 

Creativiteit heeft Tenley genoeg. Wat haar ontbreekt, is vertrouwen. In zichzelf en in andere mensen. Dus houdt ze haar affaires kort. Tot ze Alex – ook iemand van love them & leave them – uit een sneeuwstorm redt. Dan ondekt ze dat ze absoluut talent heeft!

 

Tequila onder de zon van Hope Tarr

Alleen in zijn armen is ze veilig…

 

Staat Chris op het punt een werelddeal te sluiten in Belize, wordt ze ineens met de dood bedreigd! En wie moet haar beschermen? De man die haar vijf jaar terug zonder enige verklaring heeft laten zitten. Maar nu mag hij niet van haar zijde wijken!
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